Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a projcct 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the Copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to Copyright or whose legal Copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken Steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout this projcct and hclping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in Copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search mcans it can bc used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

Äbout Google Book Search 

Google's mission is to organizc the world's Information and to make it univcrsally accessible and uscful. Google Book Search hclps rcadcrs 
discover the world's books while hclping authors and publishers rcach ncw audicnccs. You can search through the füll icxi of ihis book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



IJber dieses Buch 

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Realen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfugbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 
Das Buch hat das Uiheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in Partnerschaft lieber Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nie htsdesto trotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu veihindem. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche Tür Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials fürdieseZwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-MarkenelementenDas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser We lt zu entdecken, und unterstützt Au toren und Verleger dabei, neue Zielgruppcn zu erreichen. 
Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter |http: //books . google .coiril durchsuchen. 



^ 



) ' 



\ y§ g P«OPE»TT O» THt 



wn ' 



Hkaries, 



•»•7 




AKTES SCIENTIA VERITAS 



r 



ALT- UND MITTELENGLISCHES '^^"^ 



ÜBUNGSBUCH 



ZUM GEBRAUCHE 



BEI 



ÜNIVERSITÄTS-VORLESUNGEN 



MIT EINEM WÖRTERBÜCHE 



VON 



JULIUS ZUPITZA 



DRITTE AUFLAGE 



WIEN 1884 



WILHELM BBAUMÜLLEB 

K. K. HOF- ÜKD UNIYBRSITXTSBUCHHÄNDUIR. 

^7 



Vorwort zur dritten außage. 

In der dritten aufläge^) dieses huches^ welche eher nötig 
wwrde, als ich erwartet, sind alle stücke der zweiten widerholt 
worden und neu hinzugekommen ist nur Wycliffes Übersetzung von 
Matth. XXVIII und Joh. XXI (nr, XI und XII), 

Die anordnung des glossars ist dieselbe geblieben, wie bisher: 
ea oder ea steht vor eb; eo oder 60 hinter en; sb (ae, «) unter a; 
OB (oe, (b) unter 0; 3 unter g, S im in- und auslavt unter d, 
im anlaut aber unter |?, dem der letzte platz angewiesen ist; in- 
\ind auslautendes |? im ae, aber unter d. bei der benützung des 
wörterbu^chs bitte ich daran zu denken, dass der raumerspaimis 
wegen Verweisungen manchmal etwas vo7% m^mchmai etwas nach 
der alphabetischen stelle stehen; dass Verweisungen für einfache 
Wörter au^h für composita gelten können, deren ersten teil jene 
bilden; dass man femer in vielen fällen um eine Verweisung zu 
erhalten auf den ersten oder die ersten buchstaben zurückgehen 
muss; endlich dass verdoppelte vocale im ae., wie einfache, behan- 
delt sind, inconsequent ist das glossar leider auch jetzt noch in 
bezug auf die eigennamen und auf die wider gäbe der phrasen. 



*) aus dem vorwort zur ersten aufläge seien Mer mit den notwen- 
digen änderungen die stellen aus dem buclie widerholt, a/a denen die 
Sprache Englands von der ältesten zeit an als 'engliscJi bezeichnet wird: 
on englisc VIII 16. 17. 66. 67. 91 (hier durch ein versehen nur englisc 
gedruckt); englisc gewrit VIII 60. 64; in engliscgereorde IX 7; onn 
ennglisshe spaeche XVIII A 14; l^iss ennglisshe boc ebenda 93; desne 
englissce lai XIX 167. neu hinzu kam in der zweiten on englisc s. 46. 



die angäbe des geschiecJds und der declinations- und conjugaiions- 
classen bezieht sich in der regel nur aufs a£,, ja zum teil nur 
aufs westsächsische ae„ die vorsetzung eines k, oder nh. vor eine 
a£. form soll diese nicht immer ausschliesslich dem hentischen 
oder nordhumbrischen dialecte zuweisen, sondern öfter nur anzei- 
gen, dass dieselbe in dem iihungsbu^ah nur in einem kentischen 
oder nordhumbrischen stücke vorkommt. 

Ich empfehle m^in büchkin auch dem ferneren wohlwollen 
von lehrenden und lernenden. 



Berlin, SW, Kleinheer enstr, 7. 
26. november 1883. 



J. z. 



Druckfehler: 

nr. VIlI 8. 18 z. 91 lies *mln on englisc. 
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C^DMONS HYMNUS. 

Zs. für d, alt. 22^ 214, Facsimües of Ändent M8S, Part IX. ed. hy 
E. A. Bond and E, M. Thompson (London 1819 für die Palceogr. Soc), 
PlaU 140. hs. in der Cambridger universitätsbibl. Kk 5, 16 fol 128v. 

Nn scylun bergan hefaenricaes uard, 
metudses maecti end bis modgidanc, 
nerc nuldurfadnr, sue be uuudra gibuaes, 
eci dryctin, or astelidsB. 
5 be aerist scop aelda bamum 
beben til brofe, baleg scepen: 
tba middungeard moncynnaßs uard, 
eci dryctin, aefter tiadse 
firum, fold", frea allmectig. 
primo cantauit Ca^edmon istud Carmen. 



1 a in bergan mher getilgtem e 4 yc in dryctin aus in 7 das 
erste d in middun aus n 



Znpitza, Ali- und mittelengl. übungsb. 3. aofl. 1 



II. 

BEDAS STERBEGESÄNG. 

Denkmale des mittelcdters gesammeU tmd herausgegeben von S. HaJb- 
temer I (St GaUen 1844) s, 3. Venerahüia Beda^ Historiae eecl. libri 
III. IV, edd. John E. JB. Mayor and J. R. I/wmby (Cambridge 18 18) 
p. m. ich benutze ein mir freundlichst von J. A. H. Murray geliehenes 

facsimile der St. GaUer hs.. 

Fore there neidfaerae naenig ni narthit 
thoncsnotturra, than him tharf sie 
to ymbhycggannae aer his hiniongae, 
hnaet his gastae godaes aeththa yflaes 
aefter deothdaege doemid uueorthae. 



1 ni uurthit] uiuurthit oder uuiurthit 2 thar(f) 3 hin ionge 
5 uueorthe 



m. 

VERSE VOM KREUZE VON RÜTHWELL. 

Nach Hickes Thesawrus (ist. gr. s. 4. tafel IV) = H, Gordons Itinerarium 
septentrionale (London 1726) tafd 57 = G, der auf einer Zeichnung 
CardonneUs beruhenden tafel L in Vetusta monu/menta, quae a>d rerum 
brita/nniearum m>emoriam conservandam societas cmtiquariorum Londini 
sumptu S!uo edenda cura/uit. vol. II (Lond. 1 789) = C, Dtmcans bericht in 
der ArehcBologia seotica (Edinburgh 1833) bd. IV. s. 313 und O. Ste- 
phens The Old Northern Rwnic Monuments of Scandinavia and England 
I (1866— 67) 405 = St. vgl. Kembleinder ÄrchcBologia britannica (Lon- 
don 1840) XXVIII 327. XXX 31 und Dietrich De cruce ruthwdlensi 
(Marburg 1865). die verse gehören zu dem gedieht vom heiligen kreuz bei 

Grein BibUoth. der ags. poesie 2, 143. 



m. VEBSE VOM KREUZE VON RUTHWELL. 3 

1. 

npHi>l mn fm nfi^ 

^2>, [v^ 6? "1^ 6?C "){ ^< " f^ JET, P^ C, [^ -D " )^ 5« 
*« [^ J», ^ i> " 1^ A [^ Ä«, damie 6recÄ<n oft ÖH "-" j^ ' C, 
1 1 1 1 /S«, «n« tmUserliche reihe stait hier hinter 61 D ^^ l C ** f. C, 
^2>, ^Ä'e "hi> •* ^ ^ A X ^' Ä»«*'»"* «cÄ?i«fi5€n Di^«, während in € 
noch zwei unlesbare reihen folgen tmd darauf >^J 



2. 



Th PPH m wm ^ihtnuiM 

JET" P^ O " I GCSt, j^ !>»• pX| (7 »• [:^ ö " 1^ Ä'«" 1^ i> 



^^ 4t 

1* 



UL VERSE VOM KREUZE VON RUTHWELL. 



/. I>, ^ St^^f.D^* ' j -D *• ^ -ff *•• " imdeutliehe spuren D »• ^ 
Ä« ** I I ÖC "—*• /. H " apparenüy nUshewn Y\ and ihm hy a deep 
down-gtröks corrtcted into [^ 5«, P|^G, |^ D *•— •• nidU ganz deutlich 
i> •' ^ Ä'« " I C?C " ^ jy, I Ö^C •* I GC, [^ i>, ioAmter «»ne un- 
leserluihe rdhe H (vgl. zu 02-- 54) ** |/ GC, unUserUeh JBT, /. 2>. '^ 
Ä^« •• /. HGCDSt ••^GC, l D,^ St '* hiermü breehm ab HG 
''* — ^* dne wfdeserliche reihe St^ keine solche a/ngegeben CD ^* | Cy 
I D"^ D'^f.D,^ C ^"^ ^ -D •• I Ci> •• Z^*' I ^^ •• /. ein, 
I 5« •• f^ C, |s, i> " hi^rmU bricht ab D ** f, C St •* /. C •* Äiernw« 
6ncÄ< «6 C ••• •* uM^icAer« «j>uren St •• t^wicAere «pur iS'* 



hmf tir Kinn 
ih ^n n liNTrfi 

- — ^X" 

* >L OC, 1 I>, undeutUeh St * der teä Unka vom senkreehten etrieh 
undeutUek DSt * der obere teU tmdeutUch D " k' H ^* t^ 1 St " ^ 
H" y GC *« 1^ D ♦» /• C " I GC" ^ D" \ H" ^ GC 
'• 1^ ÖC, f" P " •• I I i> •• I ö C I I St, damü breehm ab MG 



in. VERSE VOM KREUZE VON RUTHWELL. 5 

••— •* unerkennbar D •' | C, unerkennbar St *^ t^ € •* unerkennbar 
C i^e •• , C " |> -D, I C, [v /?« •• [s St, /. CD ••/. CD8t'*f. CD »• 
I DSt'' /. CDSt »• ^ D •• js, C, I A |< '^i " P C', f^ A I St 
•• X '^^''K^'' '^' *'®*'*l ^' StJ,D*'f,CD,^ St'' [^ C"/ 



4. 

XflTPHHR+ NIM '^T NIH fUh flYI^Hnft 

7S 80 BS 

* I ^ /^f * I H^GfC?i> • f^ D,^ St* h i> " X A X '^^ " ^ 

j^ D " X Jff " I ÄD " js!^ H " ' i>Äe ** y nSt " I D'^hiermit 
schliessen HG ** — ''^ eine reiÄe ten^eeerJtcA /S^f, mcÄt angegeben D, nur die 
letzte rune lesbar C"— •* 1 1 1 1 ^*» | | A die ganze reihe nicht angegeben 
C " j i>, h St •* /. CD/^« •• "^ (7, ^ A ^ St ••• •• /. C2>^« "• " /. 

ci>Ä ^» ;:J 8t, I ci) '• ^ i> »» /. CDSt '• x| ^f, n| i> " f> 2> 

" /. Ci>i^< " H ^' I i> •* /. CZ>/^« •»> D •» Wermfe ecWt««« A 
[X| C •* /. C •• |< i^« /. (7. •• [^ C, Aw Aterm»« achUeset "-•• p[^ | .^t 



6 111. VERSE VOM KREUZE VON RUTHWELL. 

1. 

<0 geredaB hins god almechttig 
l^a he walde on galgu gistiga 
modig fore all» men 
bug 
almeyottig St || ale St g buga ic ni darste St 

h) V. 39 ongyrede hine l^ä geong hsBled, l^set w»s god »Imihtig, 
sträng ond stidmöd: gestäh h§ on gealgan h§anne 
m6dig on manigra gesyhde, l^ä h§ wolde mancyn Ifsan. 
bifode ic, ^% m§ se beorn ymbclypte: ne dorste ic hwsedre bügan td 

eordan. 

2. 
a) ic riicnsB kyninc 
heafnnsds hlafard 
hsBlda ic ni darstsd 
bismseradn nnket men ba »t gadre 
ic W89S mi|> blodsB bistemid 
bigoten of 
bismsrsBdn St 

h) V. 44 r6d wsbs ic ärsered, ähdf ic ricne cyning, 
heofona hläford: hyldan m§ ne dorste. 

48 bysmeredon hie nnc bütü »t g»dere : eall ic wsbs mid bl6de bestdmed, 
begoten of |>sbs guman stdan. 

3. 
a) t Christ wsbs on rodi 
hwe|7r» per fussB 
fearran cwomu 
aB|7t>ilffi til annm 
ic p2st al biheald 
sare ic w»s vaip sorgum gidroefid 
hnag ^ 

ti lannm St y gidroefed St 

h V. 56 Crist wses on rode. 

hwsedere l^ser füse feorran cwdman 
t6 \%,m SBdelinge: ic l^set eall beh§old. 

säre ic wses mid (sorgum) gedr§fed, hnäg ic hwasdre |>äm secgnm 

td handa. 

4. 
a) mi|7 strelnm giwnndad 

alegdun hiaa hinse limwoerignse 
gistoddun him set bis licses heafdnm 
bihealdnn Jhise |7er heafun 



lY. EIN BATSBL. 



b) V. 62 eall ic w»s mid strselum forwundod. 

äl§don hie dser limw^ri^e, gestödon him SBt his lices h^afdum, 
beh§oldon hie dser heofenes dryhten. 



rv. 

Em RÄTSEL. 

nr. 16 hei Grein Bibl. 2, 376. vgl. Schipper Germ. 19 j 334. 

Hals is min hwit ond h§afod fealo, 

sidan swä some; swift ic ^om on f§|?e, 

beadowsepen bere; m§ on bsece standad 

her, swylce swine; on hleorum hlifjad tu 
5 §aran ofer ^agum; ordum ic steppe 

in grßne gras. m§ bid gym witod, 

gif mec onhsele an onfinded 

wsBlgrim wiga, |7»r ic wie büge, 

bold, mid bearnum, ond ic bide |7sbr 
10 mid geogudcnösle, hwonne gaest cume 

tö durum minum: him bi|7 ddad witod. 

iorpon ic sceal of gdle eaforan mine 

forhtm6d fergan, fleame nergan, 

gif M m6 sefterweard ealles weor{?ed: 
15 hine berad br^ost. ic his bidan ne dear 

rg|7es on gerüman (nele |?8Bt rsed teale), 

ac ic sceal fromlice f^l^emundum 

|7urh st§apne beorg strsete wyrcan. 

Sa|7e ic msBg fr§ora feorh genergan, 
20 gif ic mffigburge möt mine gelsedan 

on d§golne weg |?urh düne |?yrel 

swKse ond gesibbe: ic m§ si|7|?an ne fearf 

wselhwelpes wig wiht onsittan. 

gif se nidscea|7a nearwe stige 
25 m§ on swal'e s§ce|7, ne tösselet? him 

on ptiin gegnpat'e gi^l'gemötes, 

si|?|7an ic |?urh hylles hröf genece 

ond |7urh h§st hrino hildepilum 

lädgewinnum, |7äm pe ic longo fldah. 



IV. 1 ond immer abgekürzt (ebenso in nr. V und VI) 4 swine on 
E(UmüUerX swyne Th(orpe), sfteon G(rein),sift(mhs. || hl§orum -ET] leorum 
6 grgne E] grenne 9 bold TK] blöd 15 hi ne bered? Th \\ biddan, verb. Th 
21 düne ö, dim Th, dum hs. 24 gif se Th] gifre 28 hrine Th 29 -nan? 
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V. 

AUS DER WESTSÄCHSISCHEN GENESIS 

(DEM SOG. C-älDMON). 

Bowterwek €(Bd.I, 108 ff. Grein Bibl /, 74. hs. zu Oarford, Jwn. 11p. 131. 

2845 pä [7898 rinces se rtca ongan 

cyning costigan, cunnode geome, 

hwilc t^ses aedelinges eilen w»re, 

stidum wordum, spraec him stefne td: 

'gewlt |7Ü öfestlice, Abraham, föran, 
9850 lästas lecgan ond |7§ Isede mid 

l^tn ägen bearn: l'ü scealt Isääc me 

onsecgan, sunu dinne, sjlf tö tibre. 

siddan |>ü gestigest steape düne, 

hricg t'ss hSan landes, l^e ic |7§ heonon getsece, 
2855 üp l^inum ägnnm fötum: |7ser |7Ü scealt ad gegasrwan, 

b8elf;fr, beame l^lnum ond blötan sylf 

sunn mid sweordes ecge ond (^onne sweartan lige 

Idofes lic forbsernan ond m6 läc beb^odan/ 
Ne forssBt h§ }^f slde, ac s5na ongann 
2860 f;f8an tö före: him wffis fräan engla 

Word ondrysne ond his waldend Idof. 

I'ä se 0adga Abraham stne 

nihtreste ofgeaf: nalles nergendes 

hiese widhogode, ac hine se hälga wer 
2865 gyrde grsegan sweorde, c^dde, (^aet him gästa weardes 

egesa on brdostum wunode. ongan |;ä his esolas bsetan 

gamolferhd goldes brytta, hebt hine geonge twegen 

men mid sidjan: m»g waes his ägen l'ridda 

ond h@ fdorda sylf. \'% h§ füs gewät 
2870 from his ägenum hofe Isääc l»dan, 

bearn unweazen, swä him bebSad metod. 

dfste l'ä swtde ond onette 
• ford foldwege, swä him fr^a tsehte 

wegas ofer wisten, öd l'aBt wnldortorht 
2875 daBges [^riddan üp ofer d§op waoter 

ord änemde. \>% se §adega wer 

geseah hlifigan h§a düne, 

sw& him saBgde sr swegles aldor. 

da Abraham sprasc tö bis ombihtnm: 



2851 isä&c hs. immer; vergl. XIIL 2854 hrycg B(outerweky\ hrincg 
2860 frean Th(orpe)] frea 2861 hm waldendes B \\ waldende, verb. Th 



V. AUS DEB GENESIS. 

2880 'rincas mlne, restad iucit hSr 

on l^issum wicum: wit eft cumad, 
siddan wit serende ancer twega 
gästcyninge ägifen habbad.* 
Gewät him l'ä se »deling ond bis agen sunu 

2885 tö jpna gemearces, pe bim metad tsebte, 
wadan ofer wealdas: wudu bssr sunu, 
faeder fyr ond sweord. da ptos fricgean ongann 
wer wintrum geong wordum Abrabam: 
*wit h§r ifi ond sweord, fr^a min, babbad: 

2890 hw»r is ptßt tiber^ pBSt pti torht gode 
tö l^am brynegielde bringan t>encest?' 
Abraham madelode (baefde on an gebogod, 
t'ffit h8 gedffide, swä hine drihten h@t): 
'bim pmt södcyning sylfa finded, 

2895 moncynnes weard, swä bim gemet l^inced.' 
Gestäh t^ä stidb;f dig st^ape düne 
üp mid bis eaforan, swä bim se §ca bebSad, 
l^ffit h@ on hröfe gestdd bean landes, 
on t'sere st6we, pe him se stranga td, 

2900 wserfsQst metod, wordum tshte. 
ongan p& äd hladan, seled weccan 
ond gefeterode Ut ond honda 
bearne sinum ond l^ä on bsel ähöf 
Isääc geongne ond ph sedre gegräp 

2905 sweord be gehiltum: wolde bis sunu cwellan 
folmum sinum, f^re sencan 
mieges dr@ore. p% metodes degn 
ufan, engla sum, Abrabam hlüde 
stefne c^gde. b@ stille gebäd 

2910 äres sprsece ond (^äm engle oncwffid. 
him t>ä dfstum tö ufan of roderum 
wuldorgäst godes wordum mselde: 
'Abraham l@ofa, ne sleah l^in ägen beam, 
ac t'ü cwicne äbregd cniht of äde, 

2915 eaforan plane: him an wuldres god. 
mago Ebrda, |7Ü m^dum scealt 
|7urh |;8BS hälgan band heofoncyninges, 
södum sigorlSanum, selfa onfön, 
ginfsBstum gifum: p^ wile gästa weard 



2890 torhtum? 2899 stöwe B\f, 2906 f^r gesencan (oder äsencan) B, 
ifre sengan Q(rem), on f;fre s. K(ölbin)g, f;fre swelgan oder sellan 
K((yrne)r, f^besprengan? doch vgl. auch Zs, 13, 131 2907 drßor OKgKr 
2913 nicht sleah |>u hs. 



10 VI. AUS DEE JUDITH. 

2920 lissum gyldan, t^aet p^ wses leofre his 

sibb ond hyldo, |>onne jfin sylfes bearn/ 

Äd stöd oiueled. hsefde Abrahame 
metod moncynnes, nuege Lothes, 
brSost geblissad, l^ä hg him his beam forgeaf 

2925 Isäac cwicne. äa, se §adega bewlat 

rinc ofer eile ond him |7ser rom geseah 

unfeor (^anon senne standan, 

brödor Arones, br^mbrum fsestne. 

|7one Abraham genam ond hine on ad ähöf 

2930 öfestmn miclum for his ägen beam: 

äbrsBgd p% mid pf bille, brynegield onhr§ad, 

rSccendne weg, rommes bldde, 

onblSot t^st lac gode, ssBgde l§ana l^anc 

ond ealra [^ära sselda, |;e hg him sid ond ser, 

2935 gifena drihten, forgifen hsefde. 



VI. 
AUS DER JUDITR 

Chein Bibl i, 123. hs. im Brit. Mus. Vitell. A XV fol. 202r. 

HsBfde da gefohten foremseme blsed 

Judith set güde, swä hyre god üde, 

swegles ealdor, (^e hyre sigores onleah. 
125 |>ä sgo snotere msegd snüde gebröhte 

l^s herewsedan h§afod swä bl6dig 

on dä,m fsBtelse, l^e hyre foregenga, 

blachlgor ides, hyra begea nest 

dgawnm gedungen |>yder on Isdde, 
130 ond hit ctä swä heolfrig hyre on hond ägeaf 

Ai^ectoncolre häm t5 berenne 

Judith, gingran sinre. Sodon da gegnum l^anonne 

l^ä idesa bä ellen|7rtste, 

öd |7aöt hie becömon, collenferhde 
135 §adhrgdige msegd, üt of däm herige, 

[TSBt hte sweotolltce ges§on mihten 

|>»re wlitegan byrig weallas blican 



2920 leofra, verh. G 2931 onhrSad Ettmüller Lex. 505, on | r§ad 
Dietrich Za. 10,33 7, onread Kr 2932 r^cendne G 2934 salda €?] f. 

127 foregenge Leo 130 huchatahen, die im texte m eursiver schrift 
stehen, fehlen jetzt in der hs. ganz oder zum grössten teil 134 hie hie 



VI. AUS DER JUDITH. 1 1 

Bethuliam. hie da beahhrodene 

fedeläste ford onettan, 
140 dd hie glsBdmdde gegän hsefdon 

t6 dam wealgate. wiggend sseton, 

weras, waeccende: wearde hßoldon 

in däm fsdstenne, swä däm folce ser 

geömormödnm Judith bebSad, 
145 searodoncol maBgd, p^ h§o on sid gewät. 

ides eUenröf wsbs da eft cumen 

l§of tö Idodum ond da lungre het, 

gl§awhydig wif, gumena sumne 

of dsere ginnan byrig hyre tögeänes gän 
150 ond hi öfostlice in forlsetan 

l^nrh dses wealles geat ond j^sst word äcwsßd 

tö däm sigefolce: 'ic §ow secgan maBg 

|?oncwyrde l>ing, |?aat g§ ne [jyrfen leng 

murnan on mdde: @ow ys metod blide, 
155 cyninga wuldor. p2dt gecyded weard 

geond wonild wide, psst Sow ys wuldorbl»d 

torhtlic töweard ond tir gifede 

l^ära Isedda tö l§ane, l^e g^ lange drugon.' 
Pä wurdon blide burhsittende, 
160 syddan hi geh;frdon, hü sßo hälige spr»c 

ofer h@anne weall: here wsss on lustum. 

wid |78es fsBstengeates folc onette, 

weras, wif somod, wornum ond heapum, 

drSatum ond drymmum l^rungon ond urnon 
165 ongeän d§. |>^odnes msBgd |7Üsendmselam, 

ealde gS geonge: »ghwylcum weard 

men on dsere medobyrig mdd är6ted, 

syddan hie ongeäton, l^set wsbs Judith cumen 

eft tö §dle, ond da ÖfostHce 
170 hie mid öadmgdum in forlßton. 

pä s§o gl§awe het golde gefrsötewod 

hyre dinenne |?ancolmöde 

l^ses herewsedan h§afod onwridan 

ond hyt t6 bShde blödig set^wan 
175 t'äm burhlöodum, hü hyre set beaduwe gesp§ow. 



141 (weal)gate 142 heordon urspr., dann aber der zweite strich von 
T au \y doch der erste nicht getilgt 144 iudithe, verb. Grein 149 gän] 
faran? 150 forl^ton aus forleten, verb. Thorpe 154 die oberen enden 
einiger biichstahen weg 158 tö l§ane /.; Grein ergänzt on last vor fära 
161 heahne Grein 163 weras ond wif ThwCaites) 165 |?eodnes, verb. Thw 



12 VL AÜB DER JUDITH. 

sprsBC da 8^ ffidele t3 eaOam }^ian folee: 
'h§r £§ magon sweotole, sigeröfe hioled, 
ISoda neswan, on dass ladestan 
luedenes headorinoes hSafod staijan, 

i80 Holofernns nnlyfigendes, 

l^e Ü8 monna masst mordra gefremede, 
saira sorga, ond (not sw^dor gyt 
;fcan wolde: ac him ne üde god 
lengran lifes, ptdt h6 mid IMdom üs 

185 eglan moste, ic him ealdor 6d|>rong 

l'iirh godes Mtam. nü ic gumena gehwnne 
l^yssa bnrgldoda biddan wylle, 
randwlggendra, [net gd recene §ow 
f^san tö gefeohte: syddan firymda god, 

190 ärf»8t cyning, Sastan sende 

l§ohtne Idoman, berad linde ford, 
bord, for brSostnm ond byrnhomas, 
BCfre helmas in sceadena gemong 
fyllan folctogan fagum sweordnm, 

195 fffige frnmgäras. ffnd sjndon 6owere 
gedSmed tö d§ade, ond g§ dOm ägon, 
iSx, est tohtan, swä §ow getäcnod hafad 
mihtig dryhten l^arh mine Aand/ 
Pä weard snelra werod snüde ^egearewod, 

200 cSnra, td campe: stöpon cjneröfe 
secgas ond gestdas, b»ron sigel^ftfas, 
föron tö gefeohte ford on gerihte 
haBled nnder helmnm of d»re häligan byrig 
on dsBt dffigred sylf : dynedan scildas, 

205 hlüde hlummon. I^aes se hlanca gefeah 
wulf in walde ond se wanna hrefn, 
waslgifre fugel (westan hegen, 
}ptBt him da l^dodgaman l^öhton tiljan 
fylle on fögom), ac him flöah on last 

210 eam letes geom ürigfedera, 
salowigpäda, sang hildeldod 
hyrnednebba. stdpon headorincas, 
beornas, tö beadowe bordom bedeahte, 
hwealfom lindom, [^ä de hwlle sr 

215 eldöodigra edwlt |>oledon, 

hsdenra hosp: him (not hearde weard 
tet däm 8B8cplegan eaüom forgolden, 



176. 7. 8 und 222. 3. 4 die oberen enden einiger Imehstaben überklebt 
179 stariad, verb. Thw 201 sige f., von EUmüUer ergänxt 209 ac] öac? Chrein 
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ABsyrinin, syddan Ebreas 

under güdfanam gegän hsefdon 
220 tö dam fyrdwtcum. hte da fromlice 

leton ford fl§ogan fläna scüras, 

kUdensb^&n of hornbogan, 

strsßlas stedehearAe: styrmdon hlüde 

grame güdfrecan, gäras sendon 
225 in heardra gemang. hsBled wseron yrre 

landbüende lädum cynne. 

st6pon styrnmöde stercedferhde, 

wrehton unsöfte ealdgenidlan 

medow^rige: mundum brugdon 
230 scealcas of sceädum scirmsled swyrd 

ecgnm gecoste, sldgon eornoste 

Assiria oretmsdcgas 

nidhycgende, nänne ne sparedon 

|?8Bs herefolces, heanne nl rtcne, 
235 cwicera mannai t^e hie ofercuman mihton. 



vn. 

URKUNDE AUS DEN J. 805—810 (806?). 

FaesimiUa of Aneient Charters in the British Museum (1873). original 

Cotton Ms. ÄugfjtsttLs II. 79. 

f Ic Osuulf, aldormonn mid godes gsefe, ond BeorndryS, 
min gemecca, sellaS to Cantuarabyrg to Cristescirican daet lond 
«t Stanhamstede .XX. swuluncga gode allmehtgum ond dere 
halgon gesomnuncgsß fore hyhte ond fore aedleane dses aecan ond 
5 daes towardon lifes ond fore uncerra saula heia ond nncerra bearna 
ond mid micelre eadmodnisse biddad, dset wit moten bion on dem 
gemanon, de daer godes diowas siondan ond da menn, da daer 
hlafordas wseron, ond dara monna, de hiora lond to daere cirican 
saldon, ond dsettae mon unce tide ymb tuselfmonad mon geuueor- 
10 diae on godcundum godum ond sec on aelmessan, suse mon hiora doed. 

Ic donne Vulfred, mid godes gaefe arc epis, das forecuaedenan 
uuord fnlliae ond bebeode, dsßt mon ymb tuselfmonad hiora tid 



222 hombognm Sweet 228 weahton Leo 234 rice, verb. Grein 
YU. 9 ein mon zu streichen 



14 Vn. ÜBKÜNDE AUS DEN J. 805-810. 

boega dos geaaeordiae to anes daeges to Osualfes tide ge mid 
godcandimi godum ge mid aelmessaD ge aec mid higna suesendam. 

15 donne bebeode ic, daet mon das ding seile ymb tuslfmonad of 
Liminom, de dis forecaaedene lond to limped, of daem ilcan londe 
sei Stanhamstede : .CXX. huaetenra hlafa ond .XXX. clenra ond 
an hrider dagonde and .mi. sc^p and toa flicca and .V. goes and 
.X. hennfuglas and .X. pand caeses, gif hit fngnldaeg sie; gif hit 

20 donne festendsßg sie, seile mon nn^ge cssa and fisces and bntran 
and aegera, daet mon begeotan maege; and .XXX. ombra godes 
auelesces alod, Siet limped to .XV. mittnm, and mittan fnlne 
huniges odda tuegen unines, suq hwaeder saae mon donne begeotan 
maege. ond of higna gem^nnm godum daer aet ham mon geselle 

25 .CXX. gesaflra hlafa to aelmessan for hiora saula, soae mon aet 
hlaforda tidnm doed. ond das forecn^denan su^senda all agefe 
mon dem reogolwarde, and he brytni^, swse hignm maest red sie 
and daem sawlum soelest. aec mon daet weax agsßfe to ciricican 
and hiora sawlum nytt gedoe, de hit man fore doed. aec ic 

30 bebeode minum aefterfylgendn^n, de daet lond h§bben aet Bur- 
nan, daet hiae simle ymb .XII.monad foran to dsre tide gegeor- 
wien tenhund hlafa and swae feola sufla, and d§t mon gedele 
to aelmessan aet dere tide fore mine sawle and Osunlfes and 
Beomdryde aet Cristescirican, ond him se reogolweord on byrg 

35 gebeode foran to, hwonne sio tid sie. aec ic bidde higon, dette 
hie das godcundan god gedon aet dere tide fore hiora saw- 
lum, daet eghwilc messepriost gesinge fore Osuulfes sawle twa 
messan, twa fore Beorndryde sawle, arid aeghwilc diacon arede 
twa passione fore his sawle, twa fore hire, ond Qghwilc godes diow 

40 gesinge twa fiftig fore his sawle, twa fore hire, daette ge fore 
uueorolde sien geblitsade mid dem weoroldcundum godum and 
hiora saula mid dem godcundum godum. aec ic biddo, higon, daet 
ge me gemynen aet dere tide mid suilce godcunde gode, suilce 
iow cynlic dynce, ic de das gesettnesse sette gehueder ge for 

45 higna lufon ge deara saula, de haer beforan hiora namon auuritene 
siondon. VÄLETE IN DOMINO. 



16 -cuaede(ne) 17 clenra die hs. auch nach dem facsimile, fdcht denra 
20 ein buchst, radiert h. donne 22 det, nicht daet, fcxs, wnd hs. 28 l. 
cirican 32 d§t aus dot 33 r. h. tide 34 (aet cristes cirican) 43 y in 
gemynen auf r. 



15 

vm. 

ALFREDS VORREDE ZU GREGORS 
CÜRA PASTORALIS. 

King Älfred^s West-Saxon Version of Gregory' s PastoraZ Care ed. hy 
Henry Sweet^ London 18 7i, p. 3, ich folge im teat meist H f= Haiton 
Ms. 20, früher 88, in Oxford), atw anderen hss. (C = Corpus Chr. C. 
Camhr. 12, J = Junius* ahschrift in Oxford des fast ga/nz verbrannten 
Cott. Tib. B XI, r = Trinity CoU. C. R 5. 22 (erst von z. 81 an), 
U = University Libr. Cambr. li 2, 4) führe ich gra]pMsche und laut- 
liche Varianten nur dann an, wenn sie ältere formen zeigen, als H, oder 

sonst merkwürdig sind. 

t DE08 BOG 80EAL TO WI0O0BA0EA8TRE. 

JElfred kyning häted gretan Wserferd biscep his wordum 
luflice ond freondlice ond de cydan häte, dset me com swide oft 
on gemynd, hwelce wiotan ju wseron giond Angelcynn &gder ge 
godcundra häda ge woraldcundra, ond hü gesseliglica tida da 

5 waeron giond Angelcynn, ond hü da kyningas, de done onwald 
haefdon daes folces, gode ond his aerendwrecum hiersumedon, ond 
hie segder ge hiora sibbe ge hiora siodo ge hiora onweald 
innanbordes gehioldon ond eac üt hiora edel rymdon, ond hü 
him da speow segder ge mid wige ge mid wisdome; ond eac da 

godcundan hädas, hü giorne hie waeron aegder ge ymb läre ge 
ymb liornunga ge ymb ealle da diowotdomas, de hie gode 
scoldon, ond hü man ütanbordes wisdom ond läre hieder on lond 
ßohte, ond hü we hie nü sceoldon üte begietan, gif we hie habban 
sceoldon. swae claene hio waes ödfeallenu on Angelcynne, daet 

5 swide feawa waeron behionan Humbre, de hiora deninga cüden 



+ d. b. sc. to w.] dis is seo foresprsBC hu sanctus gregorius das 
boc gedihte pe man pastoralem nemnad JU, f. C i W. b. mit etwas 
kleineren buchstaben nachträglich ds. hd. H] Wulfsige bisceop U, lücke J, 
/. ohne lücke C 4 worul(d)cnndra JET 5 on dam dagum h. folces a. hd. H 
6 seryndwrytum ü"]! hiersumedon C, h^x- Sweet, hyr- (y hd. ll.jhds. auf r.) 
^ 7 hu hie CJ \\ 8 innanborde U \\ (wel) gehio. a.hd.^ H \\ oedel / || rym- 
don zu gerymdon a, hd. H ii ge] ond abgekürzt CJU || t>eowdomas ü\\ 

12 don vor sc. CJ, ü. d. z. a. hd.f Ä, /. U\\ mon CJU \\ utonborde U 

13 hie Sweet, hy (y hd. 11. jhds. auf r.) H 14 swae zu s wa fe&enso 18. 
49. 53. 56. 72 und je zweimal 44. 68. 71. 77^ ^ || odfeallen U 

14 d»tte CJ II feawe CJ 15 denunga J, denunge C, |?enunge U 
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anderBtondan on englisc odde fordum an serendgewrit of Isedene 
on englisc äreccean; ond ic wene, dstte nöht monige begiondan 
Hombre nsren. swse feawa hiora waeron, daet ic fardum änne 
änlepne ne maeg gedencean beeadan Temese, da da ic to rice 

20 feng. gode selmihtegam sie donc, daette we nü senigne onstal 
habbad läreowa; ond forden ie de bebiode, S.Bst da dö, swse ic 
geliefe, äset du wille, dfit du de dissa woralddinga to daem 
geaBmetige, swae du oftost maege, daet du done irisdöm, de de 
god sealde, daer daer du hiene befaestan maege, befaeste. gedenc, 

25 hwelc witu us da becomon for disse woralde, da da we hit 
nöhwaeder ne seife ne lufodon ne eac odnun monnnm ne lefdon: 
done naman änne we liaefdon, daette we cristne waeren, ond swide 
feawe da deawas. da ic da dis eall gemunde, da gemunde ic 
eac, hü ic geseah, aerdaemde hit eall forhergod waere ond forbaerned, 

30 hü da ciricean giond eall AngelcTun stodon mädma ond boca 
gefyldaB, ond iaxi micel menigeo godes diowa, ond da swide lytle 
fiorme dära böca wiston, fordaemde hie hiora nän wuht ongiotan 
ne meahton, fordaemde hie naeron on hiora ägen gediode äwritene; 
swelce hie cwaeden: 'üre ieldran, da de das stöwa aer hioldon, 

35 hie lufodon wisdom, ond durh done hie begeaton welan ond üs 
laefdon. hSr mon maeg giet gesion hiora swaed, ac we him ne 
cnnnon aefterspyrigean^; ond fordaem we habbad nü aegder forlaeten 
ge done welan ge done wisdom, fordaemde we noldon to daem 
spore mid üre möde onlütan. da ic da dis eall gemande, da 

40 wundrade ic swide swide dära gödena wiotona, de giü waeron 
giond Angelcynn ond da bec eallae befullan geliomod haefdon, 
daet hie hiora da nänne dael noldon on hiora ägen gediode wendan. 
ac ic da söna eft me selfom andwyrde ond cwaed: hie ne wenden, 
daette aefre menn sceolden swae reccelease weordan ond sio lär swae 



17 dastte lu daet r. ff, pfBt ü (ebenso 20. 27. 67. 87) 18 feawe 
O/Il daette CJ 20 aBlmiehtegum / 21 ond /. CJÜ || beode ü 24 geome v. 
befaeste sp. hd. H 25 hwelc zu hwelce sp. hd. H, hwilce U 27 anne zu aenne 
sp. hd. H 27 haefdon CJ] lufodon H, lufdon ü || feawe zu feawa sp. hd. H, 
feawa U 28 zweites 6ikf. ü 31 gefyldsB zu -de ep. hd. ff, -da CJ, gefylled CTJ 
men(i)geo H 32 wnht] ping ü \\ ongietan CJ 33 hy {wie 13) JET 34 cwaeden zu 
ewaedon ep. hd. H || yldran ftr hd. 11. jhds. auf r.) ff, ieldran / 37 ond 
/. CJÜ II nü /. ü 38 wela ü 40 godera ü 41 ae in eallas auf r. H, 
ealla (ealle IJ) hinter befullan CJÜ 43 hie/, ü. || nanne später zu naenne H 
44 daatt : (e r.) ff, p»t ü 44 reo : elease ff || swyde h. swaB naehtr. a^ hd. ff 
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45 ödfeallan. for daere wilnunga hie hit forleton ond woldon, daet her 
dy mära wisdöin on londe wäre, dy we mä gedeoda ciidon. da 
gemunde ic, hü sio se wses serest on ebriscgediode fanden, ond eft, 
da hie Creacas geliornodon, da wenden hie hie on hiora agen 
gediode ealle ond eac ealle odre bec; ond eft Lsedenware sw^ 

50 same, siddan hie hie geliornodon, hie hie wenden ealla durh wise 
wealhstodas on hiora ägen gediode. ond eac ealla odraB cristnae 
dioda sumne dsel hiora on hiora agen gediode wenden, fordy me 
dyncd betre, gif iow swae dyncd, daet we eac sumae bec, da de 
niedbedearfosta sien eallum monnuin to wiotonne, daßt we da on 

55 daet gediode wenden, de we ealle gecnäwan maegen (ond gedon 
ßwae we swide eade magon mid godes fultiime, gif we da stilnesse 
häbbad), daette eall sio giogud, de nü is on Angelcynne, friora 
monna, dära de da speda haebben, daet hie daem befeolan maegen, 
sien to liornunga odfaeste, da hwile de hie to nänre oderre note 

.60 ne maegen, od done first, de hie wel cunnen englisc gewrit 
äraedan: laere mon siddan furdur on laedengediode, da de mon 
furdor laeran wille ond to hieran häde dön wille. da ic da gemun- 
de, hü sio lär laedengediodes aer dissum äfeallen waes giond Angel- 
cynn, ond deah monige cüdon englisc gewrit äraedan, da ongan 

65 ic ongemang odrum mislicum ond manigfealdum bisgum disses 
kynerices da böc wendan on englisc, de is genemned on laeden 
Pastoralis ond on englisc Hierdeböc, hwilum word be werde, 
hwilum andgit of andgiete, swae swae ic hie geliornode aet Pleg- 
munde, minum aercebiscepe, ond aet Assere, minum biscepe, ond 

70 set Grimbolde, minum maesseprioste, ond aet Johanne, minum maesse- 
preoste. siddan ic hie da geliomod haefde, swae swae ic hie 



46 gedioda CJ 47 ebrisc- zu ebreisc- 5p. hd, H, ebreisc- JU 48 da 
da C, |?a |7a / || erstes hie /. ü || creacas sp. hd, zu greccas H \\ agen 
zu agene sp. hd. H 49 zweites ealle durchstrichen und darüber l maenige 
von sp. hd. H || odra U || -wasre C 50 some U || zweites hie] hie U || 
viertes hie /. U || eall: durchstrichen (a r.) H, ealle U 51 ealle U || 
odrsB zu odre r. H, odra CJÜ || cristnae zu cristna r. H, cristena C/, 
cristene ü 53 eac sp. hd. vor gif H || iow] geow ü || sumse zu sume r. 
H, suma /, sume Cü 55 gedon CU, ge don HJ 59 2. tö /. ü 60 done 
f. 27 II fierst C 62 hierran C/, herran U || zweites da/, ü 63 odfeallen 
CJ 64 manega U 65 gemong (on f.) U || missenlicum C || monigfaldum 
J, monigfealdum U 68 ondgiet C, ondgit J || andgi(e)te ds. hd. H, ond- 
gietc C 69 Asserie J 70 m8Bsse(preoste) moderne hd. C 

Zupitza, Alt- und mittelengl. übungsb. S. anfi. 2 
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forstod, ond swse ic hie andgitfuUicost äreccean meahte, ic hie on 
englisc äwende; ond to sei cum biscepstöle on minum rice wille äne 
onsendan, ond on selcre biä an sestel, se bid on fiftegum mancessa. 

75 ond ic bebiode on godes naman, dset nän mon done sestel from 
dsere bec ne dd ne da böc from dsem mynstre: uncüd, hü longe 
dser SWS gelserede biscepas sien, swse swse nü (gode donc!) wel 
hwser siendon, fordy ic wolde, dsßtte hie ealneg «t dsere stowe 
wseren, büton se biscep hie mid him habban wille odde hio hwser 

80 tö Isene sie odde hwa odre bi write. 

pis »rendgewrit Ägustinus 

ofer sealtne s» südan bröhte 

legbüendmn, sw» hit serfore 

ädihtode dryhtnes cempa, 
85 Börne päpa. ryhtspell monig 

Gregorius gl§awm6d gindwdd 

durh sefan snyttro, searodonca hord; 

fordsem h^ monncynnes msest gestriende 

rodra wearde, Bömwara betest, 
90 monna mödwelegost, mserdum gefrsegost. 

siddan min englisc Alfred kyning* 

äwende worda gehwelc ond mS his writerum 

sende süd ond nord, heht him swelcra mä 

brengan bl dsere btsene, dset he his biscepum 
95 sendan meahte, fordsem hi his sume dorfton, 

da de Isedensprsece lieste cudon. 



72 forstod dtMrehstriehen vmd darüber l betst nnderstandon ende 
»p, hd, H II ond /. ü || andgietfollicost C, andgitlicost U 74 indicatorium 
»stel festnca hd, 12. jhds am rande C || moncessa C/, zu mancessan 
sp. hd. H 75 noman CJ \\ nän /. U 76 doe J 77 ge ü. d. z, vor wel sp. 
hd. H 78 eahie weg U 83 eordbngendum T || sw» J 84 adihtnode T 
und durch correctur von mod, hd, U 86 Gregorius /. ü 88 fordon CJ, 
fort^aam f^e T 89 romwarena TU 90 m»rda U 91 min] me TU 93 for 
|>am he hinter nord U || het TU 94 bringan T || bysene /T, bysyne Ü 
95 myahte T || hie CJ \\ bej^orftan TU 96 lasde J 
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IX. 

BEDAS BERICHT ÜBER C^DMON IN .ALFREDS 

ÜBERSETZUNG. 

Historiae ecclesiasticae gentis Anglorwm libri quinque a venerahüi Btda 
presbytero scrvpü, ah augustissimo veterwn Änglosctxanum rege Alvredo 
examinati eiusque paraphrasi saxonica eleganter eayplicaii ed, Ä. WheLoe 
(Cantabr, 1643) p, 321. Historiae ecclesiasticae gentis Änglorum libii, 
quinque etc. cura et studio Johannis Smith (Cantabr. 1122) p. 596. 
B = hs. der Bodleiana (Tanner 10), C= h$. von Corpus Chr. College 
zu Cambridge. (41), L =hs. des Brit. Mus. zu London (Cotton. Otho 
B XI jetzt zum grössten teU verbrannt), = Äa. von Corpus Chr. CoUege 
zu Oxford (219), ü = hs. der Universitätsbibliothek zu Cambridge 
(Kk. 3, 18). mein text folgt im allgemeinen B: graphische und lautliche 
Varianten der übrigen hss. führe ich, ausser beim hymnus, in der reget nur 
dann an, wenn ich die lesart von B verlasse, die Varianten von L sind 
den ausgaben von Wheloc und Smith entnommen und daher nur ab und 
zu gegeben : ein fragezeichen hinter einer solchen zeigt an, dass auf die- 
selbe nur zu schliessen ist. 

In dysse abbudissan mynstre wsbs sum brodor synderlice mid 
godcundre gife gemaered ond geweordad, for|?on he gewunade 
gerißenlice leod wyrcan, |?ä de to aefsestnisse ond tö ärfsestnisse 
belumpon, swä daßtte, swä hwaet swä he of godcundum stafum 
5 [?urh boceras geleornode, |?8et he aefter medmiclum fsBce in scopge- 
reorde mid |>ä msestan Bwetnisse ond inbryrdnisse geglengde ond 
in engliscgereorde wel geworht for|? brohte; ond for his lSo|?8ongum 
monigra monna mod oft to worulde forhogdnisse ond to ge|?eodni8se 
J?8Bß heofonlican lifes onbsernde waeron. ond eac swelce monige 
10 ödre aefter hiin in Ongelj^eode ongunnon aefseste leod wyrcan, ac 
naenig hwaedre him |7set gelice don meahte, for|?on he nales from 
monnum ne [?urh mon gelaered waes, |?8Bt he [?one leodcrseft leor- 
nade, ac he waes godcundlice gefultumod ond |?urh godes gife 



1 In] n C, On 0U\\ deosse B, (jysse COU \\ syndriglice J?, y auf 
r. 1. 2 mid godc. /. C. Ä godcunde U || gife auf r. O || g(e)ma0red O, 
gemaersad Cü 3 ond tö ärf. f.Ci belumpen B, on auf r. O || swä h. s. 
f. C 5 on C\\ scop- aus sceop- U 6 |?aBre C \\ onbryrdnesse C \\ geglsengde B, 
geglengende C, geglen(c)de O, geglencde ?77onengliscereorde C|| geworht] 
gehw»r OU \\ (. br. f. C S forhogodnesse C, forhohnesse O, forhogenesse 
«79 frn in onb. auf r. O 10 ödre /. C || on C 11 ne mihte U \\ fordam C \\ h6 
/. C||nal»s t?aBt an from U (\ndt an/, av^h L) 12 nö |7. m.] he C|l n»8 <? 
12. 3 geleornade (-0-Z7J 0^7 13 gefultumed B, -mad U, o in-^n^^cMfr^.iO 

2* 
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[?one songcrseft onfeng, ond he fordon naefre noht leasunge ne 

15 idles leo[?e8 wyrcan meahte, ac efne |?ä an, j^ä de to sefsBstnesse 
belampon ond bis |>a sefsestan tungan gedafenade singan. 

WsBS he, 88 mon, in weoruldhäde geseted od \>a, tide, \>e he 
wses gelyfedre yldo, ond he naefre nsenig leod geleomade. ond he 
for(>on oft in gebeorscipe, j^onne |?8er wses blisse intinga gedemed, 

20 t?SBt heo ealle sceolden |7urh endebyrdnesse be hearpan singan, 
l^onne he geseah |>ä hearpan him nealecan, |?onne äras be for 
scome from t^sem symble ond ham eode to bis hüse. |>a he [^set 
(?ä ßumre tide dyde, [^aet he forlet j^set hus |?8B8 gebeorscipes ond 
üt wses gongende to neata scypene, [^ara heord him wses losere 

25 neahte beboden, |?ä he da |>ser in gelimplice tide bis leomn on 
reste gesette ond onslsepte, \>ä, stöd him sum mon set |7urh swefn 
ond hine hälette ond grette ond hine be his noman nemde: 'Cedmon, 
sing me hwsethwugu.' j^ä ondswarode he ond cwaed: *ne con ic 
noht singan, ond ic for|?on of j^yssum gebeorscipe üt eode ond 

30 hider gewät, for|?on ic näht singan ne cude.' eft he cwaed, se de 
mid him sprecende waßs: 'hwaedre |?u me meaht singan.' cwaed he: 
'hwaet sceal ic singan?' cwaed he: 'sing me frumsceaft.' 

pä he da \>as andsware onfeng^ l^ä ongon he söna singan in 
herenesse godes scyppendes (?ä fers ond t>ä word, |?e be naefre ne 

35 gehyrde, |?8era endebyrdnes t?is is: 



14 po : ne (n r.) O \\ leasanga U 15 16o|jes /. ü \\ meahte] ne 
mihte U, wolde ne ne mihte C \\ l^ä an /. C || (to) O 16 on in bei. auf 
r. O II gedafenode OU, gedeofanade J3 \\ ingan von s. auf r. O 17 on C 
18 gelyfdre B, y auf r. O || ylde B, j auf r. O \\ 1. hS /. B I| senig 
OU \i ne leomode € 19 gebeo(r)scipe O || intingan C 20 sceolde(n) 0, 
sceoldon C, sceoldan U, sealde B %{ genealaecan he |>onne aras C || for 
for B 22 symltim C \\ h§] |7e C 23 dyde /. C || forlet: : (rt rad.; 
t oMf r, von 0?) O || pa, (da U) hus Oü (ebenso Lf) 24 to dara Cjj sci- 
pene B \\ daere heorde U 25 on gelimplicre U \\ limu bigde ond 
on O 26 e gesette auf r, O || on8l8Bp(t)e O, onslepte B, slep O || «t 
foran C 27 nemnde B \\ Ceadmann ond (ahgek.) cw»d € 28 hwaethweg C, 
sethwegn OZ/ U -swarede BU t9 naht Z, nan wiht C, nan ping U \\ -pam € 
II l'eoBSum Bj dam 30 -|>am C|| naht/. B \\ singan ne /. ü (stand in L^)\ 
n in ende auf r. O 31 mid CLO, wid BU \\ him] hine B \\ m§ /. B, 
hinter meaht Oü || l^a cwaed B, f^ andswarode he ond (ahgek.) cwsd C 
(|7ä /. oMch L?) 32 da cwaed C 33 da /. C 33.4 on hemnge C 34 
godes ond (ahgek.) sc. U || uers C || word godes C || naefre aer C || ne f. B 
35 |?aere B, |>ara OU, ne heora C || endebyrd(n)es 0, -nesse BCÜ || |ns is /. C 



i) 
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*nn scnlan herigean heofonrtces weard, 
meotodes meahte ond his mödgel^anc, 
weorc wnldorfseder, swä h6 wundra gehw»s, 
8ce drihten, 6r onstealde. 
40 h§ seiest sceöp eordan bearnnm 
heofon t6 hröfe, hllig scyppend: 
i^ä middangeard moncynnes weard, 
€ce drihten, sefter t§ode 
firum, foldan, frea selmihtig." 

c5 pä äräs he from |>sem slsepe ond eal, f^ä |>e he slsepende 

eong, fgeste in gemynde hsßfde ond [^sem wordum ßöna monig word 
in ()8Bt ilce gemet gode wyrffes songes tö gej^eodde. ()ä com he on 
morgenne tö \>&m tdngerefan, bö |>e his ealdormon wsbs, ssegde him, 
hwyice gife he onfeng, ond he hine sona tö f'^re abbudissan ge- 

»0 Isedde ond hire \>sdt c^dde ond ssßgde. \>& heht heo gesomnjan ealle 
t^ä gelseredestan men ond \>a, leorneras ond him andweardum het 
secgan \>Bdt swefn ond t^set I^od singan, f^sette ealra heora dorne 
gecoren waere, hwsBt odde hwonon \>sst cumen wsere. \>b, wsbs him 
eallum gesegen, swä swä hit wses, \>9dt him waere from drihtne 

>5 sylfum heofonlic gifu forgifen. \>b, rehton heo him ond saBgdon sum 
hälig spell ond godcundre läre word, bebudon him [>&, gif he meahte, 
l^set he in swinsunge leo[)8onges ()8Bt gehwyrfde. da he Sä hsefde 



36 nu BL, nu (we) 0, nu we CU || sculon C, sceolan ü || herigan 
vor scnlon C, herian 37 metodes mihte COU \\ ond abgekürzt hss. \\ 
-get»onc 38 weorc BCj weorc? X, wera atis wero 0, wera ?7||wuldor 
godes C II wundra] wuldres U \\ gehwsBs] fela C 39 ^ce C \\ dryhten O || 
or B, 6or(d)0, ord CI7|| astealde O 40 aöres U \\ gesceop 0, gesc6p U || 
m in beamum auf r. dreier huehstahen 41 rofe U 42 da 0, t?e C \\ mid- 
dongeard || manncynnes C 43 ^ce ^0 1| dryhten || teo :de O 44 fyrum 
C||folda(n) O 45 t>a t?e BO, t?8Bt de L, dset 0, t?8Bt U 46 he hyt faste 
C II on CU II mo(n)ig O 47 godes wordes s. B \\ p2si to C \\ ge |?eod(d)e 
O II com CU 48 morgene U, mame O, morgen C \\ s§ /. B || (h)is O 
II waBs ond (abgek.) him s»dft U (ond /. aiieh L) || ssade aus saadon 49 
onfangen hsBfde C 49. 50 laedde U 50 |?»t] ^a B \\ cydde U \\ het COU 
51 andwyrdom C; erstes d wßd um auf r. wnd zweites a aus o O 52 (»sette] 
|78Bt B 53 zweites on in hwonon ate/ r, O \\ cymen C 54 gesewen C 
II him] hit B 55 sylfam /. C 56 haiig godes spell C \\ (h)e O 57 
in swinsunge BC, in sw. i?, him faw/ rj sum sunge (ond [ah- 
gekürztj) 0, him sum asunge ond (abgekürzt) U || yrfde in gehw. 
auf r, O, 
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\>a, wisan onfongne, l^ä eode he häm tö his hüse ond cwom eft 
on morgen ond \>f betstan leode geglenged him äsong ond ägeaf, 

60 t>sBt him beboden waes. 

Bä ongan seo abbndisse clyppan ond lufigean f^ä godes gife 
in t^sem men, ond heo hine |>ä monade ond Iserde, [^set he womld- 
häd forlete ond munnchäde onfenge. ond he psst wel |>afode, ond 
heo hine in t>8et mynster onfeng mid his godnm ond hine gel^eodde 

65 to gesomnnnge f'ära godes |>eowa ond heht hine l&ran |7set getsel 
\>SB9 hälgan störes ond spelles. ond he eal, f^ he in gehyrnesse 
geleornjan meahte, mid hine gemyndgade ond, swa swä cl&ne neten, 
eodorcende in [>8ßt sweteste leoS gehwerfde. ond his song ond his 
leoff waeron swä wynsumu tö gehyranne, \>9Stte t>ä seolfan his 

70 läreowas sei his müde writon ond leornodon. song he aerest be 
middangeardes gesceape ond bi fruman moncynnes ond eal |7»t 
stser Genesis Q>sbt is seo &reste Moyses böc), ond eft bi ütgonge 
Israhela folces of Mgjpta, londe ond bi ingonge |>ses gehätlandes 
ond bi ödrum monegum spellum [^sbs hälgan gewrites canones 

75 böca ond bi Cristes menniscnesse ond bi his (rröwunge ond bi his 
üpästignesse in heofonas ond bi [rses hälgan gästes cyme ond [rära 
apostola läre ond eft bi |>sem ege f^s töweardan domes ond bi 
fyrhtu |>8es tii^treglican wites ond bi swetnesse |>8es heofonlecan 
nces he monig leod geworhte, ond swelce eac oder monig be p&m 

80 godcundum fremsumnessum ond dömum he geworhte. on eallam 
\>&m he geornlice gemde, |?8et he men ätuge from synna lufan ond 
mändseda ond tö lufan ond tö geornfulnesse äwehte gödra dseda. 



58 onfangene O, onfangenne CU 59 morgenne B || ag^af ond (ahgek.) 
asong C 61 clyp(p)an (p ü. r. i) O, clipian C 62 on C 63 änforlete 
B, forlaBte U || munnchad B \\ ge|?afode C 64 ond heo hine C 65 f^gowa] 
o aufr. O, YT ausrB || het COÜ 66 uertn staeres auf.r- |I ealle p& pe he 
eil (ge)hdrne88e verb. sp, hd, ü' 67 him C || gemyngade O, gemynegode ü 
68 odercende CU || gehw(y)rfde (y «. r.) O, gehwyrfde U, gefremede C| 
7. ond] ac C 69 wynsume CU, wynsum || (ge)hyrenne O || dat O, J^ast CU 
|?ä/. B II his /. C 70 «t] aefter C \\ wreoton B li ond C<^ek.) ge call C 
II ea(l) 72 asr in staßr auf r. O H booc B || eft BCLO] /. U 73 Isr. — 
ingonge /. C \\ egyp auf r. \\ twB(s) 74 cano : es (s. r.) O, canoses 
U 75 böc U 76 on OCT II cyme] gyfe C 78 tintreg(lic)att O, lantregan- 
lican C \\ wiites B || sw.] waestranesse C || heofonlican COU 79 ric in 
rices auf r, O ü geweorhte 80 godcundan BC U fremsumnesse O || in B 
81 gymde (y auf r. O) C0Z7||fram : O 82 mändsedum CU 
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fort?on he wsbs, se mon, ßwit?e Äfaest ond regollecum (^eodscipum 
eadmödlice under|>eoded, ond wid t?»m, t?ä Se on odre wisan dön 
^5 woldon, he waes mid welme micelre ellenwödnisse pnbaeraed; ond 
he fordon fsegre ende bis lif betende ond geendade. 



X. 

iETHELSTAN (AUS DER SACHSENCHRONIK). 

Thorpe, Änglo- Saxon Chronicle {London 1861) 1200, John Earle, Two 
of the Saxon Chronicles 8. 112, Grein, Bibliothek der ags. poesie ed. 

Wüleker I .774. 

An. DCCCC.XXXVII. Her «[jelstan cyning. eorla dryhten. 
beorna beahgifa. y his bro[)or eäc. ^eadmund 8e[)eling. ealdorlangne 
tir. geslogon set ssecce. sweorda ecgum. ymbe brunanburh. *®bordweal 
clufan. heowan hea[)olinde. hamora lafan. afaran eadweardes. swa 
hiin ge8e[)ele wses. ^^from cneomaegum. ^ hi set campe oft. wit? laj^ra 
gehwaene. land ealgodon. hord y hämas. *®hettend crungun. sceotta 
leoda. y scipflotan. faege feollan. feld daennede. '^secgas hwate. 8id|?an 
sunne üp. on morgen tid. maere tungol. glad ofer grundas. '^godes 
condel beorht. eces drihtnes. od sio ae|7ele gesceaft. sah to setle. 



83 -|?am C \\ wses /. C \\ regollicum CO, reogollicum U 84 -lice aus 
-licum O II |?ä /. C \\ on] in B, hi on C 85 welme BL, wylme (jauf r. O) 
COCT II micelre/. C 86 -|?am C|| fsegerne C \\ »nde Bj ende hsefde |?a he 
C II bei. ond /. C 

X. Oben nach Ä = Corpus Christi College (Cambridge) MS. 
CLXXIII: die circumflexe rühren von derselben, die acute von anderer 
hand her. hier die lesarten von drei hss. im Britischen Museum: Cott.Tib. 
A VI=B, Cott. Tib. B 1= C, Cott. Tib. B IV^ D: Verschieden- 
heit im gebrauche von accenten wnd t' und d führe ich nicht an. 

nach Vn noch I rad. Ä, VII CD, VIII B iaB|7estan B \\ cing BC 
«drihten BCD »beag- B, -gyfa C «ealdorlagne C || tyr 2> ''geslögan B || 
sake B, secce D «swnrda C \\ ecggum B »embe -BC || brunnanburh BC 
wnd von a. hd. Ä *%ordweall BC, heordweal 2> || clnfon C "heowon C || 
•lina B, -linda (oms -linga D) CD *«hamera D, o gum teU durch Wurm- 
stich weg B II lafum BCD *Seaforan B, aforan C, eoforan D || eadweardsBs D 
i*fram BCD\\ -magum B <«hie B ^'gehwane B "ealgodan B, gealgo- 
don C »heted D \\ crnngon BCD a^scotta leode BCD «»scyp- C «sfeoUon 
D a*d»nnede aus danede a. hd.f Ä, dennade BC, dennode Z> «^secga 
Bwate BCD ««upp BC «»candel BCD ^^ seo B, o|? seo C, od se D «sftle D 
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I^ser Iseg secg msßnig. '^garum ageted. guma nor|>ema. ofer scild 
scoten. Bwilce scittisc eäc. werig wiges saed. *"we88eaxe ford. 
ondlongne dseg. eorod cistam. on last legdnn. la|>um {^eodnm. 
^^heowan here fleman. hiudan |>earle. mecnm mylen scearpan. 
myrce ne wyrndon. he eardes hondplegan. **haele(?a nannm. I?» 
mid anlafe. ofer sera gebland. on lides bosme. land gesohtan. 
^^fsßge to gefeohte. fife Isßgun. on [^am campstede. cyninges gionge. 
sweordum aswefede. •'^swilce seofene eac. eorlas anlafes. unrim 
heriges, flotan 7 sceotta. (?SBr geflemed weard. •*nordmanna 
bregu. nede gebeded. to lides stefne. litle weorode. cread cnea 
ren flot. '**cyiiing ut gewat. on fealene flod. feorh generede. 
swilce |>SBr eac se froda. mid fleame com. '*on his cy|?|?e nord. 
costontinus. här bilde ring, hreman ne [^orfte. msecan gemanan. 
*"he wsBS his maga sceard. freonda gefylled. ön folcstede. besla- 
gen aet saecce. 7 his sunu foriet. ®^6n wsßlstowe. wnndun fergrun- 
den. giuDgne set gade. gelpan ne \>OTfte. beom blanden feax. 
'°bil gesiebtes, eald inwidda. ne anlaf |>y ma. mid heora here- 
lafum. hlehhan ne [)orftun. ®*^> heo beadu weorca. beteran wnrdun. 
on campstede. culbod gehnades. gar mittinge. *®®gumena gemotes. 



"manig B, monig CD Wgarum forgrunden B «»guman BCD | 
nordeme BO, nort^sBrne D »'gcylcl BCD g sceoten BD »swylce BD 
II scyttisc BCD Wwigges -BC || WBd D *'west8exe B, 7 wessexe C 
^^andlangne BC, 7 langne D *8eored cystum-BC2> *»legdon J?C, liegdon 
D **deQ'jon C **heowon C || heora D || flyman BD, flymon C *'mylen] 
mycel i> || scearpum BCD *®he eardes] heardes BCD || band- BCD 
*®nanum atM namnm C **t>8e] l^ara de BC, J^aera l^e D *%Bra] ear BCD 
wii|?es C **ge8ohtan B, gesohton CD wfage D |j fechte D ^\&gon BCD 
^'^dsem B ^ciningas B, dugas C, cyningas D j| geonge BC, longa D 
"aswefde C «»swylce D || seofone ^, Vn C «« 7 ünrün C \\ herges BCD 
"scotta BCD «*geflymed BCD "brego BCD «»neade CD || gebaeded BCD 
«stsBfne D ««lytle BCD || werode C "creat D \\ cnear on BCD •»— ^i flot 
— fealene Übersprtmgen in D ^"cing -B, cining C ''ifealone -BC™generode 
CD "swylce BD «constantinus BCD '^hal hylde D jj rinc BCD 
'»hryman 2> ''^ecea -B, meca C, mecga D *he] her J?C|| magajBO ^n 
his folcstede C "'forslegen B, besiegen C, beslsegen D || sace B^ s^ cge D 
"forlffit 2> «•wnndum forgrunden BCD »^geongne BCD "gylpan BCD 
«»fex BC »bill BCD || geslyhtes B, geslihtes CD »Hnwitta BC, inwuda D 
«fe BD "hyra CD \\ -leafom D «*hlihhan BC, hlybban D \\ t^orftan BD 
•*hie ^, hi CD II beado BCD ••wurdan B, wurdon CD **üb€r culbod v. 
a. hd.f I cumbel A, dafür cumbol BCD || gehnastes BCD **mittunge D 
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waepen gewrixles. ()SBß hi 6n waelfelda. wi|> eadweardes. afaran 
plegodan. *°'^gewitan him \>a. nor[)men. naegled cnearrum. dreorig 
darada laf. 6n diDges mere. ofer deop wseter. **°difelin secan. 
7 eft hira land. SBwisc mode. swilce |?a gebro()er. begen sBtsamne, 
***cyning 7 aBt?eling. cy()|?e sohton. wesseaxena land. wiges hre- 
mige. letan him behindan. "*hr8e bryttian. saluwig padan. ()one 
Bweartan hraefn. hyraed nebban. 7 t?ane hasewan padan. "*earn 
sefkan hwit. ffises brucan. graedigne gudhafoc. 7 |>get graege deor. 
wulf 6n wealde. *^®ne weard wael mare. ön [jis eiglande. sefer 
gieta. folces gefylled. beforan |>i8sum. "^sweordes ecgum. |?8es 
l^e US secgad bec. ealde udwitan. si[)|?an eastan hider. engle 
7 seaxe. **®up becoman. ofer brad brimu. brytene sohtan. wlance 
wig8mi|>a8. weealles ofercoman. ***eorlas arhwate. eard begeatan. 



*"*hie B, pe hi D *®*eaforan B, aforan C || plegodon CD "*gewitoii 
€D ||hym C\\p in nort?men Ä. d. z. v, a. hd,f Ä, nordmenn BC "•neg- 
led cnearrum C, dseg gled ongarum D \\ nssgled aus negled a. hd, A 
**'dreori C || daroda B, darel^a CD "Mynges B, dyniges D "•ofe(r) deopne 
D "Myflen B, dyflin C, dyflig D || secean B "* 7 ü. d, z. v. a. hd. A, /. 
BCD\\ ira B, yra CD ""swylce BD || gebrodor BD, brodor C "*bege2> 
Ijffitsomne BC, sst ranne D "*cing: J5, cing C|| eadeling D "'sohtan B 
*"westseaina BD, wessexena C "*wigges BC || erstes e in hremige ü. 
getilgtem a A ""leton C, Iseton D || hym behindon C "®hr8ö a. hd, zuhimr 
A, hraw B, hra CD \\ bryttigean B, brittigan C, brittinga D *"salowig 
BCD "»hrefn C »"hyrnet D "*|?one BCD || haso B, hasu CD || wadan 
Z> "•aBses aus »res 2> "'cud heaföc D "'grege -2> *"l»ys BC, \f\8ne D || 
eglande B, iglande C2> '"»fre J5ei> || gyta BC, gita 2> ""ufyUed B 
*|?y8sum BCD ^"swurdes C "•secggea|? B *"8y|?|?an B '"sexan B, sexe C 
upp BC II becomon C2> »"brade BCD *"bretene C, britene I> || sohton 
CD "*wealas BCD \\ ofercomon CD "*arhw8Bte D *"begeaton BCD 
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XL MATTHÄUS 

The Gospd aeeording to Saint Matthew in Anglo^Saxon and Northumhrian 

The Holy Bible in the EarUest English Versions made frcm the Latin 

Oxford, 1850, 
Nero D IV. 

efern unt.* diu l da gelihted in forma doeg cnom 

^Vespere autem sabbati, qnae lucescit in prima sabbati, uenit 

din magdalenesca 7 odero to geseanne f byrgenn 7 beonu 

maria magdalensB et altera maria nidere sepnlchrtun. 'et ecce 

eord hroemisse geworden waos micil engel fordon drihtnes astag 
terrae motas factns est magnus; angelus enim domini descendit 

of heofnum 7 geneolecde eft awaelte done stan 7 gessett ofer 
de caelo et accedens reuoluit lapidem et sedebat super 

hia waes fordon megwlit bis suas leht 7 

eum (zu eam vom gL). ' erat enim aspectus eins, sicut fnlgor, et 

wSde bis sua snä fore ego I fyrihto nut. bis alegd weron 

uestimentum eins, sicut nix. *prsB timore autem eins erteriti sunt 

da baldendo 7 aworden weron suelce for deado ondswarede uut. de engel 
custodes et facti sunt, uelut mortui. ^ respondens autem angelus 

cuoed dsBm wifum nallas gie ondrMe iuh ic wat fordon '(He de bselend 
dixit mulieribus: 'nolite timere uos; scio enim, quod lesum, 

* ich brauche einen punct hinter dem letzten huchstoben als ahkür- 
zungszeich^en statt des Striches in hss. 

Rushworth. 

Latein Uuciescit || magdalene 'discendit 'enim]autem || uestimenta eins 
candita (so) * exterriti || uelud 

Glossen ^ on efenne f a ['ses reste dagas }^m \pe in lihte in forma 
d»g sBfter reste daeg cwom maria magdalenisca 7 oj^er maria to sceawenne 
|?a byrgenne *7henu eorj? styrennis geward micelu aengel foT|?on dryhtnes 
astag of beofnnum 7 to gangende awselede |7one (aus l^on) stan 7 gesett 
on |?8Bm *waBs |?a bis onseone swa leget 7waBda I negl bis hwit swa snau 
*for bis sBgsa ('onne afirde werun J?a weardas 7 geworden swa deade 
• andswarade |?a se engel cw8e|> to |?8Bm wifum ne forhtige eow ic wat 
fort^on j) git bselend l'one [le bongen wses gesoeca|7 

Wycliffe, 

* Forsotbe in tbe euenyng of tbe sabotb (or baliday), tbat scbyneth 
in tbe firste day of tbe woke, Marie Mawdeleyn cam and anotber Marie 
for to se tbe sepulcre. * and, lo, tber was maad a greet ertbe mouyng ; 

* Pors.] But II euentid || or h. f, \\ bigynneth to scbyne || for /. *scha- 
kyng 
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XXVIII. 

Versions (edd. Kemhle and Hardwick), Camhndge (18 5b), p, 226—231, 

VuLgate hy John Wyeliffe and his Followers edd. Forshall and Madden, 

IV 83. 

Bodl 441. Hatton 38. 



* Sodlice l^am restedseges sßfene, se 
(»e onlyhte on |7ain forman restedsege, 
com seo magdalenisce Maria and seo 
ot^er Maria, l^set hig woldon geseon (^a 
byrgene. *and |?8er wearj? geworden 
micel eor|?bifung ; witodlice dryhtnes 
engel astah of beofonan and genea- 
Isehte and awylte l'one stan and sset 
l^ser onuppan. * hys ansyn wsbp, swylce 
ligit, and hys reaf swa hwite, swa 
snaw. * witodlice |?a weardas wseron 
afyrhte and waeron gewordene, swylce 
hig deade wssron. ^ da andswarode se 
engel and s«de |?am wifon: 'ne on- 
drsede ge eow ; ic wat witodlice, |?aBt 
ge secead l^one haelynd, |?one |?e on 
rode ahangen w»s. 



^ Sodlice (»am restesdaiges efene, se 
|7e onlihte on |?ani forme restedayge, 
com syo magdalenissca Marie 7 syo 
oder Marie, faßt hyo wolden gesyen 
|?a byrigenne. * 7 ^^ ward gewor- 
den mychel eordbefiunge; witodlice 
drihtenes sengel ästah of heofene 
7 geneahlacte send aweite (»anne stan 
7s8et f»r onuppon. *hys ansiene 
wffis, swylce leyt, 7 hys reaf swa 
hwit, swa snaw. * witodlice l^a 
weardes waeren afyrhte 7 wseron 
gewordene, swylce hyo deade wasren. 
*da andswerede se sengel 7 sayde 
|?am wifon: *ne ondrsede ge eow; 
ic wat witodlice, [wt ge seched 
l^anne hselend, l^ane l^e on roden 
ahangen wses. 

CoUationvon R(egius 1 AXIV) 
mit H (g hai in H die fränkische 
f<yrm nur *magda-, ^ . ** segged, ' 
segge, immer gali-, immer leorning- 
uTid t'ing, **gastes; in R in diesem 
stück immer die altenglische gestalt). 

* Sodlice II reste daiges || se de || 
forman reste daige || seo magdalenisca 
maria || oder maria || geseon «weard 
geworden micel eord befunge || astah 
II beofonan || 7 aweite • his beide 
mal II ansyne || legt || an f in reaf 

radiert \\ wit * waeron alle dreimal 

forsoth the aungel of the lord cam * engel || 7 — wifon auf rasur || 
doun fro heuene and comynge to ssegde || secad || fonne beide mal 
tnrnideaweytbestoonandsattheron. || rode 

»sothli his lokyng was, as leyt, and his clothis, assnow. *forsothe fordrede 
of bim the keperis ben aiferid, and thei ben maad, as deede men. * forsothe 
forsoth] for || com. to] neiaede and * sothli] and * forsothe] and || 
ben] weren beide mal * fors.] but 



CoUation von C(orpus Christi 
College Cambridge 140) und U (= 
Ii2, 11 der Universitätsbibliothek zu 
Cambridge) mit B abgesehen von rein 
graphischen Varianten. 

* onlyhte aus onlihte B, onlihte 
Cü II byrgenne U*}^B,rU \\ drihtenes 
Cy dryhtenes U \\ heofenum Cü\\ 
awylede ü \\ on weg hinter stan Z7|| 
|>ar ü ' ligit] byget U * andswarede 
ü II wifum U II hselend U 
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86 de ahongen wses gie soecas ne is hSr aräs fordon sn» cned 
qni crncifixus est, quaeritis. *non est hie; snrrexit enim, sicut dixit. 

cymmas gesead p styd f diu stou der asetted wsra drihten 7 hraede 
nenite, nidete locum, ubi positus erat dominus, 'et cito 

eode cuodas degnum his fte he aräs 7 heonu foreliorad iwih in 

eunte dicite discipulis eins, quia surrexit, "et ecce praecedit uos in 

galilea der hine gS gesead (dahinUr etwa 4 bttehst. radiert) i' gesea 
galilaeam: ibi eum uidebitis." 

magon heonu fore ic cued I »r ic saegde iuh 7 ^dun hreconlice 

ecce praedixi uobis.* *et exierunt cito 

from bjrgenne mid ege 7 iiüd micle glsBdnise iornende beada 
de monumento cum timore et magno gaudio currentes nun- 

I saBgca degnum his 7 heonu hselend togsegnes am daem cued 
tiare discipulis eins. *et ecce iesus occurrit illis dicens: 

wosad gie hal da uut. geneolecdon 7 gehealdon foet his 7 
'hauete/ ill^ autem accesserunt et tenuerunt pedes eius et 

wordadun hine da cued to daem de haelend nallad gie ondreda gaad 
adorauerunt eum. *'tunc ait illis iesus: *nolite timere . ite, 

saBCgas brodrum minum fte hea gse in gSBliomise der mec hia gesead 
nuntiate fratribus meis, ut eant in galilaeam; ibi me uidebunt.* 



Latein * uenite et uidete || possitus ' euntes || surrexit a mortnis | 
praeddit || galileam || et vor ecce getilgt || dixi zu pdixi gl, 'gaudio magno 
II auete || ille ^^sed ite || galileam 

Glossen * nis he her forl^on pe he aras swa he cw8b|> cumat? 7 geseol» 
l^a stowe t^aer aseted wses dryhten ' 7 hrael'e gangali saecgal? disdpulas his 
p he aras from deade 7 ^Qt^^ beforan gast^ eow in galilea daer ge hine geseol? 
henu swa ic foresaegde ' 7 ^^ eodun hrat^e of byrgenne mid egsa 7 ^^ 
gefea micel eomende secgan discpl. his * 7 ^^^^^ haelend quom heom 
ongaegn cwaßf^ende beot' hale hiae p& stopen fort? 7 genomen his foet 7 
gebedun to him *^p& cwt^ heom to se haelend ne ondredel? ine ah gae|? 
saecgal' brot'rum minum f hias gangan in galilea t'aer hie (so) me geseoty 



theaungel answeringe seide to the wymmen: 'nyle 36 drede; for i woot, that 
36 seken Ihesu, that is crucified. *he is not here; sothli he roos, as he 
seide. come 36 and seeth the place, where the lord was putt. ''and 3egoynge 
sone seie to his disdplis and to Petre, for he hath risun, "and, lo, he 
schal go bifore 30U in to Galilee: there 36 schulen se him." lo, i haue 

answeride and || was * sothli] for || is risun || se 36 || leid 'go 30 || 
and seie 36 || and to P. /. || for] that || hath] is 
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*nys he her; he aras sodlice, swa 
swa he saede. cumad and geseod pB> 
stowe, l'e se hselynd waes on aled. 
' 7 ^ara|7 hrsßdlice and saöcgead 
hys leorningcnyhtum, |?8Bt he aras, 
**and sodlice he cymd beforan eow 
on Galileam: l^aer ge hyne geseod." 
nn ic secge eow.' ® t^a ferdon hig 
hraedlice fram (»aere byrgene mid ege 
and mid myclum gefean and nrnon 
and cyddon hyt hys leorningcnyhton. 
' and efne l^a com se haelynd ongean 
hig and cwaed: *hale wese ge.' hig 
genealsehton and genamon hys fet 
and to hym geeadmeddon. *" da 
cwaet? se hselynd tohim: *ne ondrsßde 
ge eow . farad and cyt»ad minnm 
gebro|?ram, |?aet hig faron on Gali- 
leam: l'aBr hig geseod me.' 



•s m nys ü, d. z, B. \\ and nach- 
träglich B II haBlend U ' secgead C, 
secgad U II |?ar U ® hrsßdlice hinter 
byrgene U || mycelum U |1 -cnihtum 
ü • hselend U || geeadmeddon Ü 
*° hsßlend U || heom € || gebro|?run U 
II faran ü 



*nis he her; he aras gewislice, swa 
swa he sseigde. cnmed 7 geseod [^a 
stowe, l^e se haelend wsbs on aleigd. 
'' 7 fared raedlice 7 cumed 7 segged 
hys leorningcnihten, |78Bt he aras,** 7 
sodlice he cymd beforan eow on 
Galileam: l^aer ge hine geseod.*' nu 
ich segge eow.' ®|7a ferden hyo 
rsedlice fram J?are byrigenne mid eige 
7 mid mychele gefean 7 nmen asnd 
kydden hyt hys leorningcnihten. 
* 7 efne |>a com se haelend ongean 
hyo 7 cwaed: *hale wese ge.' hyo 
geneohlahten 7 genamen hys i€t 
7to him geeadmededon. *® da cwaed 
se haelend to heom: *ne ondraede ge 
eow . fared 7 kyded mine gebrodre, 
t>aet hyo faran on Galilea: l^aer hyo 
geseod me.** 



* saegde || halend || alegd ^ farad || 
7 cumed fMt |I seggad bis leorning- 
cnihtas || comd *da ferdon || byri- 
gene || mycele || umen axts urren || 
7 cyddan Lit his || -cnihtan • geneh- 
lacton II genamon his fet *® halend 
II farad 7 cydad || galileam || gesed 



bifore seid to 3on.' * and Marie Mawdeleyn and another Marie wenten out 
soone fro the buryel with drede and greet ioye rennynge for to teile his 
disciplis. *and, lo, Ihesus ran a3ens hem seyinge: *heil 30.' forsothe thei 
camen to and beeiden his feet and worschipiden him. ^''thanne Ihesus 
seith to hem : *nyle 30 drede. go 30, teile 3e to my britheren, that thei go 
in to Galileo: there thei schulen se me.' ^* the whiche whanne thei hadden 



• Mar. — Mar.] thei || biriels || for/, || to hise 'ran — seyinge] motte 
hem and seide || fors.] and || c. to] nei3eden ^^ seide ^* the wh.] and || 
weren gopn 



30 XI. MATTE JEUS XXTIII. 

da ilco mi<f dy eodon heonn summe of diem haldendam cwomim in 
'' quae cam abissent, ecce qoidam de cnstodibns uenenmt in 

da ceastra 7 ssegdon dsem aldor monnum* sacerda alle da de 

cinitatem et nuntiauernnt principibus sacerdotum omnia, qnae 

geworden weron 7 gesomnad mid aeldmm dsehtung genumen wies 
facta fuerant. " et congregati cum senioribus consilium accepto 

feh monigfald saldon dsem cempum cuedende cuodad gie fte 

pecuniam copiosam dederunt militibus ^' dicentes : 'dielte, quia 

degnas his on naeht cuomun 7 forstelun I stelende weron hine as 
"dlscipuli eins nocte uenernnt et furati sunt eum nobis 

slependum** 7 g^f ^is gehered bid bid from dfn groefa we 

dormientibus." ^*et, si hoc auditum fuerit a praeside, nos 

getrewad him 7 sacleaso iwih we gedoed sod hia gefoen luefdon 
suadebimus ei et securos uos faciemus.* *^ at illi accepta 

feh dedon suae weron gelaered 7 gemersad wsbs word dis 

pecunia fecerunt, sicut erant docti. et diuulgatum est uerbmn istud 

mid iudeum*** odd done longe dsege ißllefne donne degnas 

apud iudaeos usque in hodiernum diem. ^'undedm autem discipoli 

foerdon in geliornise in mdr der gesette dsem se hselend 7 

abierunt in galilaeam in montem, ubi constituerat illis iesus, " et 



* über monnum ein wol zufälliger strich ** davor zwei buchstaben 
weggewischt *** dahinter ungefähr vier buchstaben radiert 

Latein " adnuntiauerunt "consilio "faciamus **deuulgatmn || iudeos 
^'discipuli eius || galileam 

Glossen "(»a hf |?a awseg eodun henu sume t>ara wearda cwomun 
in csBstre 7 sasgdun |?a aldur sacerdum call -p pe psdi gedöen werun " 7 
hi» gesomnade mid daem seldrum ge|7aehtunge in eoden onfengon feoh 
genyhtsum (h ü, d. z.) salduü (M^aus e, a.f) pxm kempum *»cwae|7ende 
s8Bcga|7 |7aBt his discipl. on nseht cwomun 7 forstaelen hinae us slepende 
** 7 gff P gehoered bid from geroefe we getaecel? I scya|? him 7 orsorge 
eow gedoal? (aus gedoe)») ** 7 ^^^ onfengon (»asm feo dydun swa hiaß werun 
gelaerde 7 gemaered waBS word |?i8 mid iudeum o|? |?isne ondwardan daeg 
" t»a enlefan (autem disc. ohne glosse) his |?a eodun (in g. ohne glosse) 
on dune ('aer gesaette aer heom se haelend 



gon, loo, summe of the keperis camen in to the cytee and tolden to the 
princes of prestis alle thingis, that weren don. " and thei gedrid togidre 
with the eldere men a counceil takun 3aue to the kny3tis plenteuous 

^* and whanne thei weren gaderid || men and hadden take her coun- 
seil thei jauen || miche 
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"da |?a hig ferdon, |?a comun sume 
l^a weardas on l^a cestre and cy|Jdun 
|78era sacerda ealdrun ealle |>a |?ing, 
pe |?»r gewordene waBrun. " da ge- 
samnudun |?a ealdras hig and worh- 
tun gemot and sealdun |?am |>egenun 
micel feoh and cwsßdun: "'secgeal?, 
|?aet hys leorningcnihtas comun nihtys 
and forstaßlan hyne, fa we slepun.' 
** and, gyf se dema piQ gcaxad, we 
Iserad hyne and gedod eow sorhlease,* 
** da onfengun hig \nßs feos and 
dydun, eallswa hig gelaerede wsernn. 
and |?i8 word waes gewidmsBrsud mid 
ludeum od [*isne andwerdan daeg. 
*• |?a ferdun |?a endlufun leorning- 
cnihtas on |?one munt, |?8er se haelynd 
him dihte, * 



"comon Cü \\ ceastre C17"|| cyddon 
Cü II ealdrum CU \\ (»ar ü \\ waBrum 
C waeron U " gesamnudon C, -mno- 
don U II worhton U \\ sealdon C 
J^egenum C, |?egnum U || micyl C 
cwaedon CfU "comon Cü || nihtes 
€U II forstsBlon U \\ slepon U " ge- 
eaxad C, geeacsad U " onfengon CU 
II dydon CT7|| wseron CU\\ wurd C|| 
gewidmsersod CU\\ andweardan CU 
*• ferdon CU || endleofen U \\ |?ar U 
II hselend U\\ heom C 



" da hyo ferdon, |?a comen sume p& 
weardes on l'a ceastre 7 kyddan 
l^are sacerda ealdren ealle l'a [l'a] 
|?ing, |?e |?aer gewordene wsBren. **|>a 
gesamnode |?a ealdres hyo 7 worh- 
ten gemot 7 sealden [^am [^eignen 
mychel feoh 7 cwseden: "'segged, 
l^aßt hys leorningcnihtes coman nyh- 
tas 7 forstaelen hyne, |?a we slepen.' 
**8Bnd, gyf se dema |?is geaxod, we 
laered hyne 7 gedod eow sohrlease/ 
"da onf engen hyo |?as feos7dyden, 
ealswa hyo gelserde waeren. 7 H^ 
word wses gewidmsersod mid ludeam 
odd l^isne andwearden dayg. **|?a 
ferden l'a endlefan leorningcnihtes 
on f anne munt, l'aer se hsBlend heom 
dihte, 



"da f a hyo || weardas || cyddan t>ara 
sacerdan ealdrum || nur ein t^a || ge- 
wordene waeron "da gesamnoden || 
ealdras || worhton || l^eognum mycel 
feogh (g in wngewöhrdicher form^ 
vielleicht aus e. a.^) "seggad || his 
II -cnihtas comen || forstalan || sleapan 
" 7 gif II sorhlease "onfeongon || 
dydon || waeron || wass gewid aufrasur 
II gewidmaersod || od || daeg radiert 
hinter [^isne || andwerdan daig " da 
ferdon || endleofan || -cnihtas || [lonne 
halend 



money "seyinge: 'seie3e, for "his disciplis camen hy ni3te and han stolen 
him vs slepinge." "and, if this he herd of the presedent (or iustise), we 
schulen conceile him and make 3on sikir.* "and the money takun thei 
diden, as thei weren tau3t. and this word is pupplissid at the lewis til in 
to this day. "forsothe enleuene disciplis wenten in to Galilee in to an 
hil, where Ihesus hadde ordeyned to hem, 

"and seiden || for] that || while 3e slepten '*pr. or /. "and whanne 
the monei was takun || among "fers.] and the 



32 M MATTILEUS XXVIU. 

gesegon hine wordadun sume donne getwiedon J geneolecenäe 

nidentes eum adoranerunt. qaidam antem dnbitauenmt. ^' et accedens 

de hnlend spreccend wses to him caoedende asäld is me alle nuehto 
iesns locutus est eis dicens: 'data est mihi onmes potestas 

in heofne 7 ^^ eordo gäad forden Uerad alle cynno t luedno 
in caelo et in terra. '*enntes ergo docete omnes gentes 

fulwYande* hia in noma fadores 7 s^nu 7 halges gastes Isrende 
baptizantes eos in nomine patris et fili et spiritu sancti '^docentes 

hia halda alle da de sna hnelc ic bebead inh 7 beona ic inh 
eos sernare omnia, quaecomqne mandaui nobis : et ecee ego nobis- 

mid am allnm dagom odd to endonge wonddes sie sod t sodlice 

cum snm omnibas diebns nsque ad consnmmationem saeculi.* amen. 

godspell sßfter matheys** saegde i assBgd is 
euangelinm secondum mattheum ezplicit. 



* fnlwande und v ü. d. z. **mathes und v ü- d. z, 

Jjcadn ^* babtizantes eas || spiritus '^ obseruare || amen — ezplicit] 
finit amen finit amen finit 

Glossen "7 geseonde hine to him bednn some |>onne tweodon "7 
heom to gangende se haelend spraec to heom cwset^ende gesald is me aBghwüc 
mseht on heofune 7 on eor|?e *• gast» for|?on nu laBre|> alle deode dyppende 
hisB in noman fseder 7 sunu 7 t'^s halgan gastes '** leerende hise to heal- 
dene eall swa hwset swa ic bebead eow (davor eow rcidiert) 7 henn ic 
mid eow eam ealle dagas od to ende weornlde endet? so|7lice ende|7 sot? 
endet> farman (man durch die rune) preost (dmreh die abkürzvmg des lat. 
presbyter gegeben) l^as boc l'us gleosede dimittet ei dominus omnia peccata 
sua si fieri potest apud deum 



"and thei seynge him worschipiden: sothli summe of hem dontiden. 
^' and Ihesus comynge to spak to hem seyinge: 'al power is 3onnn to 
me in heuene and in erthe. **therfore 3e goynge teche alle folkis criste- 
nynge hem in the name of the fadir and of the sone and of the hooly 
gost '^techinge hem for to kepe alle thingis, what euere thingis i haue 
comaundid to 30U; and, lo, i am with 30U in alle dayes til the endyng 
of the World.' 

"sayn hym and w. || sothli] but ^^cum ny3 and || and seide || is — 
me hinter erthe ^* go 36 and || baptisynge '^ for /. || til] in to || ende 
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*^ and hyne |?8er gesawun and hi to 
him geeadmeddnn : witudlice sume 
hig tweonedon. "da genealaehte se 
hselynd and sprsec to him l'as l'ing 
and |7a8 cwse|>: *me is geseald sbIc 
anweald on heofonan and on eor- 
l>an. "fara|? witudlice and laerad 
ealle l^eoda and fnlligead hig on 
naman fseder and suna and l'ses hal- 
gan gastes *^ and Iserad, l'set hig 
healdun ealle [^a \>ing, }^e ic eow be- 
bead; and ic beo mid eow ealle 
dagas o|7 wonilde geendunge.' amen. 



" 7 hine |?8Br geseagen 7 hyo to hym 
geeadmedoden:* witodlice sume hyo 
tweonoden. "da geneohlacte se hsB- 
lend send spraec to heom l^as |7ing 
7 l^us cwsßd:* me ys geseald selch 
anweald on heofena 7 ^^ eordan. 
fared witodlice 7 Isered ealle |?eode 
7 fullied hyo on naman fseder 7 
sune 7 Ns bälgen gastes *® 7 l»red, 
|7set hyo healden ealle j^a, l^ing, t^e 
ich eow bebead; 7 ich beo mid eow 
ealle dages odde worulde sendenge.* 
amen. 



*'' gesawon U || geadmeddon ü \\ wi- 
todlice Cü "hselend 27 11 heom 0|| 
heofenan U *• witodlice CU "^ heal- 
don CU II bead U || werlde U \\ 
amen /. Cü \\ ego iElfricus scripsi 
hunc librum in monasterio bad|7o- 
nio et dedi Brihtwoldo preposito C 



* atLs geeadmododen 
" gesawen || him || geadmedoden || 
tweonedon "genehlahte || 7 sprac 
to eom II ealc || heofona *• Isered || 
deode || fuUiad || naman scheint von 
a. hd. aus manan gebessert \\ fader 
II suna II halgan ''''healdon || ic beide 
mal II dagas || weoruld endunge (end 
ü. d. z.) 



Zupitza, Alt- und mittelengl. ftl>ung8l). 8. aufl. 
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Xn. JOHANNES 



The Oospd aecording to St John in Anglo-Saxon and Northuanbrian 

The Holy Bible, etc., edd. Forshall 

Nero D IV. 

»fter da* aedeavde hine eftersona se hsBlend to sae f let tiberiades s» 
* Postea manifestauit se"*^"* iterum iesns ad mare tiberiadis, 

eatdeavde vvt. dvs \ sv» veron aedgeadre simon petrus 7 se degn 
manifestauit autem sie. ' erant simnl simon petrus et thomas, 

sede is acvoeden on greeisc 7 s© degn sede vaes of daem tvvne*** 
qui dicitur didymus, et nathanabel, qoi erat a cana 

on gali. megdf 7 s^^^v zab. .i. iacob. 7 ioh. 7 ^^^ tvoge of 
galilaeae, et filii zebedaei et alii ex 

bis degnvm CYoed him simon petras ic gas fisciga l cvoedon 

discipulis eins duo. ' dicit eis simon petras: 'uado piscari/ dicnnt 

him ve cvmas ec dec mid I ve vallas ec dec mid 7 eodun 7 
ei; 'uenimus et nos tecum.* et exierunt et 

astigon 1++ in ^ scip 7 ^»r naeht noht gifengon I ar morgen 
ascenderunt in nauem et illa nocte nihil praenderunt. *mane 



* hinter da ein huchstahe weggewischt ** ich lasse die o/ceente hei 
lateinischen wertem, die nicht aüe von dem ersten Schreiber herrühren^ 
weg ***da8 zweite v über der zeUe i hinter on ein huchstabe radiert , gali. 
auf raswr, hinter megd zwei huchstahen radiert ff 7 ^^t. l über runt von 
exierunt und et, wahrend über ascenderunt nichls steht 

Rushworth, 
Latein ' iesu&fMt * didimus || a channan galileae ' praen.] coeperunt 

Glossen ' asr don asteowde him eftersona aet saB tiberiades sae * aet- 
eowde wutudl. dus *wenm somen simon petrus 7 ^^ äegn se de waes 
cweden didimus 7 de degn se de wass from tune on galilea 7 suno **zebedes 
7 odre of degnum bis twoege ' cwaad him simon petrus ic gae fisciga cwedun 
him we cumas 7 we fultumad de 7 eodun 7 astigun in f scip, 7 daer naeht 
noht on gefengun * ar morgen 



*da8 zweite sas über dem anfang von manifestauit **oder snnu? 
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XXI. 

Versions ed, W, W. Skeaty Cambridge 1818, p. 180—188. 
and Madden IV 295. 



Otho 1 C. 



Hdtton 38, 



* Eft aßfter l^an se haelend hyne 
geswutelude [»us sBt daere tiberia- 
discan sse. * Simon Petrus 7 Thomas, 
|?e ys gecweden gelicost, wsBron 
»tgsedere 7 Nathanael, se wses of 
Ghana Galil^^, 7 Zebedäus snna 7 
ot>re twegen |78era leomingcnihta. 
' da cwaed Simon Petrus to him : 
*ic wylle gan on fixod.' (»a cwaedon 
hl to him: *7 we wyllad gan mid 
l^e.' 7hi eodon üt 7 eodon on scip 
7 ne fengon nan |^ing on dsere nihte. 
^witodlice on aßrnemergen se hsßlend 
stod on l^am strande: ne gecneowon 
|>eh l^a leorningcnihtas, l^set hyt se 
h seiend wses. 



^ Eft sBfter |7an se haelend hine 
swutolode |?us »t l^are tiberiadissan 
saß. * Simon Petrus 7 Thomas, |?e ys 
gecwaßden gelicust, waeren SBtgsedere 
7 Nathanael, se waes of Chana Ga- 
lil^^, 7 Zebedeus sunu 7 od^re twega 
[;are leomingcnihta. ^da cwaed Simon 
Petrus to heom : * ic wille gan on 
fissod.' da cwaeden hye to hym: '7 
we willed gan mid |?e.' JhjQ geoden 
ut7geoden on scip7ne fengen nan 
|?ing on l^are nihte. *witodlice on 
sernemorgen se.haelend stod on |7am 
strande: ne gecneowen |?eh |?a leor- 
ningcnihtes, |?aet hit se haelend waes. 



*t»a CT II geswutelode Cü *fixad 
€ *l»eah CU 



Wydiffe. 

*Aftirward Ihesu eft schewide him 
to his disciplis at the see of Tyberias, 
sothli he schewide thus. 'ther weren 
togidere Symount Petre and Thomas, 
that is seid Didymus, and Nathanael, 
that was of the Cane of Galilee, and 
the sones of Zebedee and tweye othere 
of his disciplis. ' Symount Petre seith 
to hem: *i go for to fysche.* thei seyn 
to him: *and we coraen with thee.' 
and thei 3eden out and sti3eden in to 

a boot. and in that ni3t thei token nothing. * forsoth the morwe maad Ihesu 
stood in the brynke; nethelees the disciplis knewen not, for it was Ihesu. 

* eftsoone || sothli] and || him thus * for /. || jeden] wenten || stij.] 
wenten *but whanne the morewe was comuu || for] that 

3* 



(die fränkische form des g er- 
scheint in Ht gaedere, galil^ä, immer 
leoming, 3 gan [zweimal], immer 
[ausser 25] |?ing, 6 legged, 9 liggen, 
gleden, 10 bringed, an zweiter stelle 
in gef engen, 12 gad, 18 segge, an 
zweiter stefle in gingre, 19 god, feige, 
22 feige, 23 geonmang; in R nur in 

10 bringed) 

Hiberiadiscan *Symon||is gecwe- 
den gelicost || aetgadere || galilee || 
sunv 'him || fixod || hyo || willad 

11 hyo II eoden heidemal || nihtee 
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* ärlice da middy j) avard stod se haelend on daem varde hvedre* 

autem iam facto stetit iesas in litore, non 

k ßvaedaeh ne** ongetton da degnas j)te se haelend vsb cvoed 
tarnen cognouerunt discipnli, quia iesus est. ^ dicit 

fordon him t6 se hsslend cnsehtas ahne l hveder mett l 

ergo eis iesns: 'pneri, numquid palmentariiini 

habbas gS giondveardon him naesi cved him sendas on daes 
habetis?' responderunt ei: *non/ 'dixit eis: 'mittite in dex- 

scippes svidre half j) nett I segna 7 gie gimöetas sendon fordon 

teram nauigii rete et inuenietis/ miserunt ergo 

gde ne maehton p getea fore menigo dara fiscana 

etiam non ualebant illnd trahere a mnltitndine pisdom. 

cvaed fordon de degn donc Ivfade se haelend petre de hlaferd 

'' dicit ergo discipulus ille, quem diligebat iesus, petro : 'dominus 

is Simon petrus middy geherde petrus fte de hlaferd veri 
est/ Simon petrus, cum audisset, quia dominus est, 

^t cyrtil i ymbsalde hine vaes fordon nacod 7 sende hine on se 
tunicam succincxit se (erat cnim nudus) et misit se in mare. 

odri vut. degnas on scip I on roving I cvömon naervn fordon 

* alii autem discipuli nauigio uenerunt (non enim 



* davor ne (über non) atisradiert ** o vor ne ausradiert 

Latein ^cognuerunt *dicit || dexteram partem nauis || dixemnt autem 
per totam noctem laborantes nihil coepimus in uerbo autem tuo mittimus 
hirUer inuenietis || ergo rete et iam || illut ^ itaque cum || tunica praecincxit 

Glossen da wutudl. award stod de haelend on daem worde hwedre 
I neh ne on getan degnas fordon de haelend waes ^ cwffid fordon him de 
haelend rcnaehtas ahne hwset mete'*' habbas gee ondsworadun him (non 
ohne glosse) * cwaed him sendes on da swidra hälfe daes scipes nett 7 g^ 
gimöetas cwaeddan ** wutudl. derh alle naeht (lab. ohne glosse) noht 
gimoetun we in worde wutudl. dine sendun we sendun fordon nett 7 swide 
ne wallad ge daet gitea fore menigo dara fiscana ''cwaed fordon *** de 
degn he donne lufad don haelend drihten is simon petrus middy giherde 
fte hlafard is done cyrtel ymbsalde hine waes fordon nacod 7 sende hine 
on Bse ^odre wutudl. degnas in scipe comon ne fordon 



* so seheint nur die hs. zu lesen ** cwaed | dan ü. dix | erunt *** so 
ist wohl for hier aufzulösen, nicht fore 
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•da cwaed se haelend to him: *cna- 
pan, cwet?e ge, haebbe ge sufol?' 
big 7swaredon him 7 cw»don: nese/ 
•he cwaed to him: 'laßtad l>8Bt nett 
on l>a swidran healfe |?8es rewettes, 7 
ge gemetad.' hi leton witotlice7 
ne mihton hit ateon for dsera fixa 
menigeu. ^witodlice se leorningcniht, 
pe se haelend lufode, cw8b() to Petre : 
*hit ys drihten.' l>a Petrus gehyrde, 
l'ffit hit drifaten wses, p& dyde he on 
bis tnnecan 7 begyrde hine (witodlice 
be waas ser nacod) 7 8C§t innan s». 
• da odre leorningcnihtas reowon 
J>arto (hi waeron unfeor fram lande, 



• habbe Ü \\ 7swarodon €ü • witod- 
Cy wytod- ü II maenigu C, maßnigeo ü 
' he on «. d, geüe || hys tunecan 
on Z7 II innan [>a ssb ü" *|?8Brto ü 



•da cwaßd se haelend to heom: *cna- 
pen, cwede ge, haebbe ge sufel?' 
hye andswereden hym 7 cwaeden: 
'naese.' 'he cwaed to heom: *legged 
l^aet net on j^am swideran healfe j^aes 
reowettes, 7 ge gemeted.' hyo leten 
witodlice 7 ne mihten hyt ateon for 
t?a fisxe manige. ^witodlice se leor- 
ningcniht, t?e se haelend lufede, cwaed 
to Petere : *hyt ys drihten.' da Peter 
gehyrde, |?aet hyt drihten waes, l>a 
dyde he on bis tunica 7 begyrde hine 
(witodlice he waes aer nakod)7sceat 
inan l'a sae. ^ da oj^re leorningcnihtas 
reowen j^aerto (hye waeren unfeor 



•habbe || sufol || hyo andsweredon 
him II nese 'legadH nytt || swid | dran 
II hy II hit II fixae maenige ^ halend lu- 
fode II petre || hit is || petrus || hit || 
tunice || nacod "hyo 



• therfore Ihesu seith to hem: *children, wher 3e han ony soupynge thing?* 
thei answeriden: *nay/ • he seide to hem : 'send 3e the nett in to the ri3t 
half of the rowyng, and 3e schulen fynde.' therfore thei senten the nett, 
and now thti my3ten net drawe it for multitude of fyschis. ' therfore 
thilke disciple, whom Ihesu louede, seide to Petre: *it is the lord.' Symount 
Petre, whanne he hadde herd, for it was the lord, girte him with a coote 
(sothli he was nakid) and sente him in to the see. * sothli othere disciplis 
camen by boot (for thei weren not fer fro the lond, but as two hundrid 
cubitis) drawynge the nett of fischis. 

• answ. to hym * send] putte || therf.] and || puttiden || thanne ^ for] that || 
I. was] is II sothli] for y sente him] wente •sothli] but the || as a two 
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fearr } from eordv ah svelce elno ** tvv hvnd drogvn l ge- 

longe erant* a terra, sed quasi cubitis ducentis) trahentes 

tvgvn dara fisca 8§gni j)te I middy*** wt. ofstigvn on eordy 

rete piscium. * ut ergo descenderunt in terram, 

gesSgon glöedi asettedo veron 7 done fisc ofersetted J P ^^ 

uidenint prnnas positas et piscem snperpositnm et panem. 

cv^ him se haelend berad l bringad of dsem fiscum da ilco ge 
*^dicit eis iesus: 'adferte de piscibos, quos pren- 

ginomyn i gifengon nv aßtag simon petms 7 ^^^S ^ P nett 

distis nunc/ **ascendit simon petrus et traxit rete 

on eorde fvÜ mid miclvm l of miclvm fisc. fiscum f hvnteantig 

in terram plenum **** magnis piscibus centum 

7 fiftig driim i dreo 7 middy mida voeron nsBs j^ nett 

quinquaginta tribus, et, cum tanti essent, non est 

tobroccen I div segni tosliten cved him se haelend cyn^d hriordad 
scissum rete. ^' dielt eis iesus: 'uenite, pran- 

i eatas i J ne gidarste aenig monn ff dara hlingindi k dara raastendra 
dete/ et nemo audebat discumbentium 

gifraBgna I frasiga hine dv hvaed ard vistyn gere j^te hlaf^rd vere. 
interrogare eum: Hu quis es?" scientes, quia dominus esset.fü- 

7 cvom se hselend 7 onfeng -f laf 7 »ili^ ' s^lde him 7 

** et uenit iesus et accepit ftft panem et dat eis et 



* über erant steht kein uaeron, tvie Skeat druckt, wohl aber hat der 
glossator du/rch je zwei punkte unter non und über erant, wie es scheinty 
angedeutet, dass die glosse über dem ersteren zugleich für das letztere gilt 
** elno aus elni *** t middy am rande ohne Verweisung **** nicht plenam 
t mit piscibus fängt e. neue z, an ff rune f ft »*<?^ ^s* tttt accepit glos- 

Latein * discenderunt || possitas || superpossitnm " quasi centum 
quinquagenta et tribus || scisum ^^ prandite || audiebat || disc] ex discipuHs 
*■ accipit II dedit 

Glossen feor waes from eordo ah swelce elna tu hund tugun I 
trogun daet nett dara fiscana *jHe wutudl. of astigun on eordo gisegun 
gloede asetede 7 ^one fisc ofersettun 7 ^on hlaf "cwaed him de haelend 
beorad I brengad of daem fiscum da ilco ge ginomon nv ^* astag symon 
petrus 7 trog daet nett on eordo füll micelra fiscana swelce hundteantig 
7 fiftig 7 drim I drio 7 middy micle weren ne is tobrocen -j) nett ** cwaed 
haelend cumad riordigad 7 naenig mon ne darste of degpium gifregna hine 
dv hwaet ard wistun gere j)te drihten were ** 7 com de haelend 7 onfeng 
done hlaf 7 saldo him 7 
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swylce hit w»re twa hnnd elna) 7 
tngon hyra fiscnett. * l'a hig on land 
eodun, hi gesawon licgan gleda 7 
fisc |?8Br on fyr7Waf. *"da cwsed se 
hselend to him : 'bringad pa fizas, pe 
ge nu gefengon/ "Simon Petrus 
eode üpp 7 teh bis net on land mi- 
culra fiza f oll, |>a9ra wses hundteontig 
7 [reo 7 fiftig, and, p& hyra swa fela 
W8BS, naes past nett tobrocen. "da 
cwsed se hsBlend to him: *gad hider 
7^tad.' and nän l'Sßra, j^e dar sset, 
ne dorste hine axsian, hwset he wsere. 
hi wiston, pvBSt hit wsbs drihten. 
*' and se hselend com 7 i^&ni hlaf 7 
de f!sc7sealde him. 



fram lande, swylch hyt waere twa 
hnnd elnan) 7 tngen heora fiscnet. * t>a 
hy on land eoden, hyo seagen liggen 
gleden 7 fix P^^ on ^»re 7 hlaf. *" p& 
cwsed se hselend to heom: *bringed 
l>a fixas, t^e ge nu gefengen.' " Symon 
Petrus geode upp 7 teah hys nett to 
lande mid culre fixa füll, psdt wes 
hundteontig 7 l^fec 7 fiftig, «nd, p& 
heora swa fela wses, nses ['set nyt 
tobroken. "I'a cwsed se hsBlend to 
heom: *gad hider 7 »ted.* 7 iian 
t'are, l^e j^ser säst, ne durste hine 
axien, hwast he vmre, hye wisten, 
^ hit waBs drihtan. " 7 se hselend 
com 7 nam hlaf 7 ^ac fixe 7 sealde 
heom. 



heora U * eodon Z7 || p&i U || on 
fyr] ofer CT "micelra C, mycelra Z7 
II heora ü \\ f»la CCT "|?ara ü 
"h»led O II eac CfU 



swylc ^<2at;or f radiert) hit || elna 
II hyora || -nett • da hyo || eodon 
II ssöwen 1 fysc dser on fyre *" da 
II se auf rasur " Simon || eode 
II bis net || mid culre (und zwar 

•therfore, as thei camen doun in to ^^^ *• ^^ ^^^^ «"/ ^^^^' ^^^ 

the lond, thei syaen colis put and «^«»' ^e ü ist radiert (Ire von dem 

a fysch put aboue and breed. ^»Ihesu ^^^adierten kenntlich) B l^ara was 

seith to hym: 'brynge 36 of the U tobrocen "da || halend j gs,a 

fischis, whiche je han taken now.' U ^*^ U «°^ "*" " ^*^ H ^^^ " 

"Symount Petre stiaede vp and ^"^*^^ " 1 in sealde «. <i. ^. || eom 

drow3 the nett in to the lond ful 

of grete fischis an hundrid fyfti and thre, and, whanne thei weren so 
greete, the nett is not brokun. "Ihesu seith to hem: 'come je, ete 30.' 
and no man of the sittinge at mete durste axe him: Vho art thou?* witinge, 
for it is the lord. " and Ihesu cam and took breed and 3af to hem and 
the fysch also. 

•therf.] and || 1, put] liynge || put a.] leid on ^•hem "sti3.] wente || grete] 
manye H was "of hem that säten at the mete || for] that "the f. 



40 ^n. JOHANNES XXI. 

done fisc gelte l sadgeadre dis da dridda* dsegi dysidi dridda dsgi 
piscem similiter. *^ hoc iam tertio 

aatevwdse se hselend l vses setevwed sinvm ambehtym middy aras 

manifestatns est iesus discipolis, cum surrexisset 

from deadvm middy vvt. gihriordadon ** cvoed to simoni petri 
a mortuis. *^cam ergo prandissent, dicit simoni petro 

36 hselend simon iohannis Ivfsßstv mec svidyi from dissvm I disra 
iesus: *s]mon iohannis, diligis me plus his?' 

cved him to gee drihten dv vast -pte ic Ivfo dec cved him 
dicit ei: *etiam/ domine. tu scis, quia amo tc.* dicit ei: 

foed I lombor mino cved him eftersona simon iohannis lyfasty 
*pasce agnos meos\ '* dicit ei iterum: 'simon iohannis, diligis 

mec cyed him to gee drihten dv vast -pte ic Ivfa dec cvoed 
me?' ait illi: *etiam, domine. tu scis, quia amo te.* dicit 

him to gehala l fÖed lomboro mino dast arvn da sodfaesta menn 
ei: *pasce agnos meos.* 

cved him dridda simon iohannis Ivfastv mec givnrotsade I vnrot 
"dicit ei tertio: 'simon iohannis, amas me?' contristatus 

vflBs petrus fordon cved him dridda Ivfastv mec cved him to 
est petrus, quia dixit ei tertio: *amas me?' dicit ei: 

drihten dv alle I alli dv di vast wast*** dv vast -pte ic lufa dec 
*domine, tu omnia scis: tu scis, quia amo te.' 

cved him föed I gilesva I scipo mino sodlice sod is p ic cvedi 

dicit ei: 'pasce oues meas. '"amen, amen dico 



sator aus accepi * aus dirdda ** Über mid. wt. gi steht da hiae him 
vervn gifse *** mit scis fängt eine neue zeile an 

Latein pisee ^^discipulis suis || resurrexisset ^^hiis ^'me et dicit 
II tu scis fehlt 

Glossen fisc gilice *^dis dy {ü. iam) dirda daege seteowed waes de haelend 
degnum his middy arisad from deoda ^* middy fordon giriordadun cwaed 
Simon petre de haelend simon iohannis lufastu mec swidor dissum cwsed 
him gee drihten du wast fte ic lufade dec cwaed him foed lombor mine 
** cwaed him eftersona simon iohannis lufast tu mec cwaed him gee drihten 
dv wast daette ic lufo dec cwaed him foed lombor mine '^ cwaed him efter- 
sona Simon iohannis lufas mec giunrotsad waes (petrus ohne glosse) fordon 
cwaed him de dirda lufastu mec 7 cwaed him drihten du alle wast -pte ic 
lufa dec cwaed him feod (ein buchst, vor e radiertj scip mine "sod sodlice 
ic cwedo 
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** on (jyson wses se hsBlend friwa 
geswutelud bis leomingcnihton, da 
he aras of deade* *^ da hi seton, f & 
cw8b|? se haelend to S;^mone Petre: 
'Simon lohannis , lafast t>u me 
swidor, faenne das?' he cwsBd to 
him: *gea, drihten. |?u wast, (jset ic 
\>e lufige/ he cwaed to him: *heald 
mine lämb.' "he cwaed eft to him: 
'Simon lohannis, lafast du me?' he 
cwsBd to him: *gea, drihten. |?u wast, 
t^ast ic de lafige/ da cw8b|7 he to him: 
'heald mine lamb.* " he cwsBd 
t^riddan side to him: 'Simon lohan- 
nis, lufast pVL me?' da wses Petrus 
sarig, fortkam pe he cwaed |?riddan 
side to him: lufast |>u me?' and 
he cwaßd to him: 'drihten, pn wast 
ealle |?ing : pVL wast, l>8Bt ic de lufige.' 
da cwaed he to him: 'heald mine 
scep. "sod ic secge pe: da pu gingra 



** on l^issan waes se haelend |?reowa 
geswutoled hys leorningcnihtan, |?a 
he aras of deade. *^da hye aeten, p& 
cwaed se haelend to Symone Petre: 
*Symon lohannis, lufest [>u me swu[>ra, 
l^anne [>as?' he cwaed to him: *gea, 
drihten. pn wast, l^aet ic pe lufie.' he 
cwaed to him: 'heald mine lamb/ 
" he cwaed to him eft: 'Symon 
lohannis, lufast pn me?' he cwsed 
to hym : 'gea, drihtan. f u wast, [>aet 
ich pe lufie.' da cwaed he to him: 
'heald mine lamb.' "he cwaed |?ridde 
side to him: 'Symon lohannis, lufest 
pVL me ?' da waes Petrus sarig, fortan 
pe he saegde t>ridde side to him: 
'lufest pvL me?' aend he cwaed: 'drih- 
ten, pVL wast ealle |nng: l'U wast, 
t^aet ic pe lufie.' t?a cwaed he to hym: 
'heald mine scep. " sod ic segge |?e : 
[>a pM gingre waere, pn gertest pe 7 



14 



|?ysum U II geswutelod ü || 
-cnyhtum ü \\ swidor — "du me/. 
(oben nach €) \\ j^onne U " fortkam 
oihr fort^an? || sceap CtZ" gingre C/" 



** [>issen || |?riwa geswutelod bis || 
daede " hyo || simon || Simon jj lufast 
II swudra II t'onne || lufige ^* him auch 
das zweite mal || drihten || ic || lufige 

" dridde beidemal || simon || for|>a || 

" now this thridde day Ihesu is cwaed || to him ü. d. z, \\ end || drihten 
schewid to bis disciplis, whanne he H^ l^ßge da || him || sceap "da 
hadde rise a3en fro deed men. "ther- II gyrdest 

fore, whanne thei hadden etyn, Ihesu 

seith to Symount Petre: 'Symount of lohn, louest thou me more, than 
thes don?' he seith to hym: '3be, lord. thou wost, for i loue thee.' Ihesu 
seith to him: 'feede thou my lambren.' "eft he seith to hym; 'Symount 
of lohn, louest thou me?' and he seith to him; '3he, lord. thou wost, for 
i loue thee.' he seith to him : 'feede thou my lambren.' " he seith to him 
the thridde tyme: 'Symount of lohn, louest thou me?' Petre is sori, for 
he seith to him the thridde tyme: 'louest thou me?' and he seith to him: 
'lord, thou wost alle thingis: thou wost, for i loue thee.' Ihesu seith to 
him: 'feede thou my scheep. "treuli, treuli i seie to thee*: 'whanne thou 
were Bongere, thou girdedist thee and wandridest, where thou woldist; sothli, 

" day] tyme || is] was || deed men] deth " therf.] and || don /. || for] that 
*• and /. II for] that " P. was heuy || knowist statt des 1, wost || woost 
that y II thou vor my /. " sothli] but 
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de middy vere givngra dv valdes dec gigyrde I 7 <5^v valdes geonga 
tibi: cum esses iunior, cingebas te et ambulabas, 

hvidir dv valdes njiddy vvt. dv bist gevintrad dv adenes dino 
ubi uolebas; cum autem senueris, extendes manns 

hOndo 7 oder dec gyrded 7 ^^c Isedes diddir* dvnvilt dis 
tuas, et alias te cinget et ducet, quo non uis.* ^*ho€ 

wt, cvoed tahte I becnade of hvelc. deade gebrehtnad l giwldrad 
autem dixit significans, qua morte clarificaturus 

vere god 7 ^is middy gicved** cved him to gesoec mec 
esset deum. et, hoc cum dixisset, dicit ei: *8equere me/ 

ymbcerde*** l petrus gisssh done ilca ambeh l degn done Ivfade 
'^conuersus petrus uidit illum discipulum, quem diligebat 

se hselend fylgendi 1 sede §c girsesti in daer fserm. on bis 
iesus, sequentem, qui et recubuit in cena super pectus 

brest 7 <^6^ drihten bvsd is de sede selles dec diosne 
eins et dixit: 'domine, quis est, qui tradit te?^ *^hunc 

fordon middy gisseb petrvs cved dssm bselende dribten des donnef 
ergo cum uidisset petrus, dicit iesu: 'domine, hie autem 

hvsed dis is cved him to se hselend dvs I svse hine ic villo gevvni l 
quid?' •* dicit ei iesus: *sic eum uolo mauere, 

^ie he gewvniga od p ic cymo hvsed is de bi dy I hvffit is dec dses 

donec ueniam. quid ad te? 



* davor h, das wohl nicht hiddir meint y wie Skeat annimmt: ich 
glaubCf der glossator woUte quo zuerst y wie kurz vorher ubi, dwrch 
hvidir widergeben j besann sich aber dann eines anderen, vergass 
indessen das h zu tilgen ** ein huchstabe dahinter radiert *** c vor jinb. 
radiert 

Latein *• hoc] haec *• supra petrus eins {am tr radiert) || dicit ( 
tradet 

Glossen de middy were gingra du waldes gyrda dec 7 du waldes gonga 
hwider dv waldes middy sodlice du bist giwin adene honda dine 7 oder 
dec gyrded 7 ^u laßdes dider ne dv wylt " das wutudl. cwad gibecnade of 
hwelcum depde giberhtnad were god 7 dis middy cwsed cwaed him gisoecas 
mec *°gicerde petrus gisseh don ilca degn done lufade de hselend 7 lufade 
se de7gir6ste in dser {ü. cena) ofer breostum bis 7 cwaed drihten hwaet is 
üdie seled dec '* diosne fordon middy gissh petrus cwsed de faselend 
drihten des wut. hwaet '* cwaed him de hselend ge ic hine willo giwuniga 
od daet ic cymo hwaet is to de 
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WBBre, pvL gyrdest l>e 7 eodyst, |?©r du 
woldyst; witodlice, |>onne [ju ealdast, 
|?ii strecst |?ine handa, 7 oder pe gyrt 
7 laßt, |?yder pe du nelt/ " psdt he 
ssßde witudlice 7 tacnude, hwylcon 
dede he wolde god geswutelian. and, 
l'a he l'Sßt ssede, l^a cwsed he to him : 
*fylig me.' *" da Petrus hine bewende, 
t'a geseh he, f^t se leorningcniht 
him fylide, |?e se hselend lufode, se 
t>e hlinode on gebeorscype ofer his 
breost7cw8Bd: 'drihten, hwaet ys, se 
de belsBwd?' •* witodlice, fa Petrus 
l'ysne geseh, da cwffid he to pom 
hsölende: 'drihten, hwset scel des?' 
** da cwael? se hselend to him: *ic 
wylle, |?8Bt he wunige f^s, od ic 
cume. hwaet to de? fyKg |m me.' 



eodest, l>8er (?u woldest; witodliche, 
[jonne t?u ealdest, |>u strecst pine 
hande, 7 opev pe gyrt 7 l»t, l'ider pe 
t>u nelt/ ^* |78et he sayde witodliche 
7tacnede, hwüche dede he wolde 
god swutelien. send, |?a he [»aßt sayde, 
t>a cwaed he to hym: 'feige me/ 
*"da Peter hine bewente, [m geseah 
he, t^ffit se leorningcniht hym felgede, 
l^e se haelend lufede, se l'e hlenede 
on gebeorscipes ofer hys breoste 7 
cwaed: 'drihten, hwaet ys se, |?e pe 
belewed?* 21 witodliche, t?a Petrus 
l^iftne geseah, t'a cwsdd he to |7am 
haelende: 'drihten, hwaet scel [>es?' 
**da cwaed se haelend to hym: *ich 
Wille, p he wunige fus, odde ich 
cume. hwset to |>e? feige l>u me.* 



eodest CU || woldest U || wi- 
todüc O " witod- C, wytod- U \\ 
tacnode ü || deade Cü " geseah C 
11 fylgde ü " geseah CU || sceal 
CU ** hwaet] cwaed ül^er rasur C 



witodlice || ealdast || handa || oder 
" daet II erstes he — *" lufode auf 
rasur \\ saegde witodlice || hwilce dede 
II end II saegde || cwed || him filge 
*^ petrus II him filgede || halend lufode 

II se de lenode || his || drihten || is || 

whanne thou schalt wexeeldere,thou se de de (dieses ü. d. z.) belaewed 
schalt holde forth thin hondis, and ** witodlice || zwischen he wnd to ist 
anothir schal girde thee and leede cwaed t?8e (?) radiert " halend || him 
thee, whidir thou wolt not; "sothli II ic beidemal \\ de || fylge || pn ü.d. z, 

he seide this thing signyfyinge, by 

what deeth he was to glorifiynge god. and, whanne he hadde seid thes 
thingis, he seith to him: *sue thou me.' "Petre conuertid sy3 thilke dis- 
ciple, whom Ihesu louede, and which restide in the souper on his brest, 
and he seide to hym: *lord, who is it, that schal bitraye thee?' **therfore, 
whanne Petre hadde seyn this disciple, he seith to Ihesu: 'lord, what for- 
sothe this?' ** Ihesu seith to him: 'so i wole him dwelle, til i come. what 
to thee? sue thou me.' 

y and schal lede " sothli /. || he schulde glorifye *® P. turnede and say || 
disc. suynge || and which] which also ** disc. /. || wh. fors.] but what "* ^ 
him] that he || til that 
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(dr^xus BM. d^ agg. prota 

"^ ^ (der Oxforder ks. Laud 50. 

,^M. 42 v) werden rtin orthogn 

'•■i>weichungen. nicht angrführt. 

^ aod his eagan |»yetrodon, |>a!t 

.^. '^ode he Eeau, Mb yldran 

j^-*«8t, M ic ealdige, and ie n 

nim (jfn gegeeot, \>inae cocu 

l'onne |.ü äoig fiing begite, 

"8 me, |)}et ic ete and ic 

t^ -Rebecca ^xt gehirde and E 

i-^ , J^'a-cobe, hire suna: 'ic gehir 

^-*Xl^^tn V.rÄI,-,.., j'u-: 



um bröfier: ''bring me of 

_ t>eforan drihtne, är ic s» 

^t j =«^r tö dffire heorde and bi 

^t^ »^ niacige mete |)inum faeder 

^^ -^^^ in bringst, he ytt and blets 

•^^ J-^ Itire: 'jui wüßt, [»set Esau, 

*-^-^^*^' '"gif min fteder me haof 

^^ -<?",^^^ ix& wene, \kX. ic hine wyl 

_^^^ _ -^.^ /i^ bletsige.' "3ä cwsd 

a^ ^^^""^ "^ -»♦'jrignyH ol'er me! dd, 

"^^^ ^ •* ^^^ ^'^ K bead.' 

^^ %^ r:S_^» ^e ^nd sealde hit hys 

^2. ^W- ^^^^ ^^-. ["»t bis feder licode 

■.rliuetan reafe, |re 1 

handa mid |>ära tyc 

^B, heo bef&jid. "an 

hläf, and he brö 

■^ andswarode and c 

cwsä: 'ic eom Eeai 
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dv mec söec I fylig * dv me foerde wt. I fordon die vord 
tu me sequere.* ** exiuit ergo fiermo iste 

bitvien daßin brodrvm fordon f -pte de ambeht I se degn no deadige 
inter *♦ fratres, quia discipulus ille non 

* nere dead 7 ne eved him ' se holend ne bid dead l ah 
moritur, et non dixit ei iesus; 'non moritur', sed: 

dvs *** I SV» hine ic villo vmiga od -f ic cymo hvwt is de bi dy l 
'sie eom nolo manere, donec nenio. quid ad te?* 

des is de degn sede p cydnise getrjmmed of dsBin i from 
"hie est discipulus, qui testimonium perhibet de his 

disvm 7 avrat das I da 7 ▼« wvtvn jHe s6d is cydnis 

et scribsit haec, et scimus, quia uenun est testiinonium 

his sint Tvt. ec odro menigo da de worht se haslend dsh 

eins. **sunt autem et alia multa, qu^ fecit iesus, qnae 

da sie avritten änlapvm I derh syndrigi I anvnga I ancymmnm ni**** 
si scribantur per singula, nee 

doemo ic fÜ iniddan. msegi bifoa da ilco dade to avrittenni sint 
ipsum arbitror mundum capere eos, qui scribendi sunt, 

boSc sodlice 
libros. amen. 

assßgd is I j^ b6c aefter iohannem 

explicit Über secundum iohanen. 



* i in fylig Ä. d. z, ** vom gloBsator aus in *** davor zwei ^ufÄ- 
ftdben radiert **** ni aus ne 

LaUm " et fehU || ei feUt "scripsit " per fehlt || finit amen 1 expli- 
cit — ioh. fehit 

Glossen du mec fylges "eode fordon word dis bitwili brodrum 
fordon degnas I embeht he I da ne deodige ne cwaed de hselend 
ne bid deod ah swa hine ic willo wunige od daet ic cyme hwset is (ad 
ohne glossej de *^ dis is de degn se de da cydnisse g^trymed of dasm 7 
wrat das ilco 7 we wutun jHe sod is cydnisse his **sindun wutl. 7 oäre 
monige da de worhte de hselend da de her (etwas höhere als de und se) 
se awriten leofum ne dom ic d»tte middengeord onfoe da da de awritne 
sindun boec ende {ü. finit) 
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*• witodlice deos spsec com üt ge- 
mang brotrum, psät se leorning- 
cniht ne swylt, 7 i^e cwaej» se haßlend 
to him : *ne swylt he/ ac: *f^s ic 
wylle, \mi he wnnige, od ic cume. 
hwflBt to pe?^ ** dis ys se leoming- 
cniht, pe cyd gewitnysse be t^yson 7 
wrat l^as ding, and we witon, \>sat 
bis gewitnys ys sod. *' witodlice o|?re 
manega \nng synt, pe se hselend 
worhte: gif da ealle awritene wseron, 
ic wene, ne mihte |>e8 middaneard 
ealle t?a bec befon. amen. 



*• witodliche J^cos sprsBce com ut 
geonmang l^am brodren, j^ist se leor« 
ningcniht ne swelt, 7 ne cwaed se 
haelend to hym: *ne swelt he,* ac: 
'|?us ich Wille, |?8Bt wunie, odde ich 
cume. hwsBt to peV ** dis is se 
leorningcniht, |?e cyd gewitnesse be 
t>isen 7 wrat t>as |nng, 7 "^^ witen, 
p2dt bis witnesse is sod. ** witodlice 
odre manega ping sendde, t>e se 
haBlend worhte: gyf pa, ealle ge- 
writene * be heom sylfe wflBien, ac 
syo werld beclyppen ne mihten pB, 
writeres, pe hit writen scolden on 
boken. 



" spraBc Cü II zweites p«it] pe O || 
hwsBt] cwsed über r<isur C ** gewyt- 
nesse ü || |?yssan ü || witon] witod 
mit punct unter d (das verbessernde 
n wohl weggeschnitten) || we fehlt 
C II gewytnes U, gewrit C "synd ü \\ 
hinter amen noch wulfwi (nicht 
wulfri) me wrat O 



* von ritene an bis zum ende 
scheint der schreiber andere tinte 
gd)rauchtt also später geschrieben zu 
haben H 

*• witodlice || sprece j| brodron || 
him li ic beidemal || p^t he wunige 
od II wset ** ys || gewitnysse || J^yson || 

witon II witnysse '^^odre füng synt || 

" therfore this word wente out among gi^ ^a || writene (so!) bis ende vom 
britheren, for thilke disciple deyeth schreiber von H 

not. and Ihesn seide not to him, for 

he deieth not, but: 'so i wole him dwelle, til i come. what to thee?' ** this 
is thilke disciple, that berith witnessing of thes thingis and wroot thes 
thingis, and we witen, for bis witnessing is trewe. ** forsothe there ben 
and manye othere syngnes (or myraclis), that Ihesu dide, whiche if thei 
ben writun by eche by hem silue, i deme neither the world him silf to 
mowe take tho bookis, that ben to be writun. 

" among the || for] that bddemal || 2. him] that lie *^ 2. thes th.] hem || 
for] that ** fors.] and || and] also || s. or myr.] thingis || bi hym silf || 
neither] that || to mowe] schal not 
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am sehlusse von Nero 2> IV steht von der hand des glossaion 
f Eadfrid biscob (aus biscop) lindisfeamensis secclesi» he dis bos avrat vk 
fryma gode 7 sancte cTd^berhte 7 allvm dsem halgvm gimaenelice (ü. d. z) 
da de in eolonde sint. 7 Edilvald lindisfeameolondinga bisc. hit vta gidryde 

7 gibMde sTa h^ vel cTd^. 7 billfrid se oncr^ he gismiodade da günino 
da de vtan 6n sint 7 hit gihrinade mid golde 7 ^^ gimmmn ^c mid 
svvlfre (zweites y ü. d, z.) ofergylded faconleas feh: 7 Aldred (davor ic 
radiert: am rande steht ausserdem von ders* hand: adiredi natvs aldred?» 
vocor : bonsB mvlieris [darüber .1. tilw., was wohl til wif meint, nicht tilwin] 
filivs eximivs loqvor) presbyter indignvs et misserimvs mid (i ü. d. z.) godes 
fyltvmmf 7 sancti cvdberhtes hit ofergldesade ön englisc. 7 ^^^ gihamadi 
mid dsem drlim daelvm. Mathevs dsl gode 7 sancte cvdberhti. Marcrs dsi 
daem bisc. . 7 Ivcas dael daem hiorode 7 »^tv (v. ü. d, z,) ora seolfres mid 
t6 inlade : 7 »cL ioh. dsßl for hine seolfne (.i. fore bis savle über der zeile) 

7 feover öra seolfres mid gode 7 sancti- cvdbercti. fte he haebbe ondfong 
derb godes milsaß on heofnvm. s6el 7 8i^l> on eordo fordgeong 7 gidyngo 
yisdöm 7 snyttro derb sancti cydberhtes earnvnga: f Eadfrid. oedilvald. 
billfrid. aldred. hoc evangelarivm deo et cvdberhto constnrxerTnt vel 
ornavervnt. 

am Schlüsse des Johannesevangeliums in R steht (168 v) De min 
bruche gibidde fore owun de das boc gloesde. fsßrmen daem preoste aßt 
harawuda. (169 r) haefe nu boc awritne bruc a mid willa symle mid sodum 
gileofa sibb is eghwaem leosost (das erste s nicht sicher, jedenfalls aber 
weder leofost noch leovost: ist seolost zu lesend). 
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JACOB UND ESAÜ. 

JElfrics Genesis c. XXVII (Greins Bibl. der ags, prosa 1, 66), der 
text folgt in der Schreibung A (der Oxforder hs. Laud 609, fol. 18 v). 
von B (Claud. B IV^ foL 42 v) werden rein orthograpMschs oder 

phonetische abweichungen nicht angeführt, 

*Dä löäac ealdode and his eagan t?y8trodon, [?8et he ne mihte 
nän [?ing geseon, [?a clypode he Esau, his yldran sunu, *and 
cwseä to him: '\>ü gesihst, |?8et ic ealdige, and ic nät, hwaenne 
mine dagas ägane beo[?. *nim |>in gesceot, [?inne cocur and [?inne 

5 bogan and gang üt and, [>onne \>u senig ['ing begitc, |>se6 \>q \>n 
wene, t?aet me lycige, *bring me, \>adt ic ete and ic \>e bletsige, 
aer \>am \>e ic swelte.' ^Sä Rebecca \>xt gehirde and Esau üt ägän 
waes, *|>ä cwsed heo to Jacobe, hire suna: 'ic gehirde, t?SBt |?in 
faeder cwsed to Esauwe, t?inum bre[>er: ''bring me of t?inum hun- 

.0 to|7e, |>8et ic bletsige \>g beforan drihtne, aer ic swelte.' ®6unu 
min, hlyste minre läre: *far to daere heorde and bring me twä 
l^ä betstan tyccenu, \fast ic macige mete t)inum faeder |?8er of, and 
he ytt lustlice. *®t)onne t?ü |>ä in bringst, he ytt and bletsat? t?e, aer ha 
swelte.' "da cwaed he to hire: *t^ü wast, t?aet Esau, min brödur, 

L5 yß ruh, and ic eom smet^e. **gif min faeder me handlaj? and me 
gecnaewd, ic ondraede, t?aet he wene, t?8et ic hine wylle beswican, 
and t?aet he wirige me, naes nä bletsige.' *'dä cwaed seo modor 
to him: 'sunu min, sig seo wirignys ofer me! do, swä ic pe 
secge: far and bring t?ä (?ing, pe ic \>e bead.' 

20 **He ferde \>a. and brohte and sealde hit hys meder, and 

heo hit geai'wode, swä heo wiste, t?aet his faeder licode. **and heo 
ßcrydde Jacob mid t?ätn deorwur[>u8tan reafe, pe heo aet häm 
mid hire haefde, **and befeold his handa mid t?aera tyccena fellum, 
and his swuran, pm he nacod waes, heo befeold. *'and heo sealde 

25 him [)one mete, pe heo seat), and hläf, and he brohte pBdt his 
faeder *®and cwaed: 'faeder min!' he andswarode and cwaed: 'hwaet 
eart t?ü, sunu min?' ^®and Jacob cwaed: 'ic eom Esau, t?in frum- 
cenneda sunu. ic dyde, swä pu me bebude. äris upp and site 
and et of minum huntode, t?aet |>ü me bletsige.' *®eft Isääc cwaed 

4sääc immer A\ vgl, V *cl. he esau avf r, A •"'**'hTmtnode B "min 
/. B *^and «rst mod. hd. B \\ nä] na ne B **bam aus fam r. A "h^o bef^ol 
f B. *'-cennedan A "••*°huntode zu huntnode mod. hd. B 
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30 tö hiß suna: 'sunu min, hü mihtest |)ü hit swä hraedlice findan?* 
\>k andswarode hc aud cwsßd: 'hit wses godes willa, t>set me 
hraedlice ongeän com, \>sßt ic wolde.' **and Isäac cwsßd: *gä hider 
near, |>aßt ic sethrine \>in^ sunu min, and fandige, hwaeder |>ü sig 
min sunu Esau \>e ue sig/ ^''he eode tö f^m fsßder, and Isäac 

35 cwsBd, \>a, \>ä, he hyne gegräpod hsBfde: 'witodlice seo stemn ys 
Jacobes stefn, and \>k handa synd Esauwes handa.^ *'and he ne 
gecneow hine, for [?äm \>§i ruwan handa waeron, swilce \>sbs yldran 
br6[?ur. he hyne bletsode t?4 **and cwsed: 'eart \>u Esau, min 
sunu?' and he cwaed: 'ja, leof, ic hit eom.' "|>ä cwsed he: 'bring 

40 me mete of [?inum huntode, |?3Bt ic t)e bletsige.' \>a. he (>one mete 
brohte, he brohte him eac win. \>a, he haefde gedruncen, **|>ä 
cwsed he to him: 'sunu min, gang hider and cysse me.' ^^he 
nealeahte and cyste hine. söna swä he hyne enget, he bletsode 
hine and cwsed: 'nü ys miues suna stenc, swilce (jses landes stenc, 

45 t?e drihten bletsode. ^^sylle |?e god of heofenes deawe and of 
eordan fsetnisse and miceluysse hwsetes and wines. ^®and |?eowjon 
\>e eall folc, and geeadmedun \>e ealle maegda. beo \>n t>inra bro- 
t?ra hläford, and sin [>inre mödur suna gebiged beforan l^e. se 
\>e \>e wirige, si he äwiriged, and, se t?e t?e bletsige, si he mid 

50 bletsunge gefylled.' 

•®Unea|?e Isäac geendode t?äs spraece, da Jacob üt eode, \>i 
com Esau of hunto|)e **and brohte in gesodenne mete and cwsed to 
his faeder: 'äris, fseder min, and et of |?ines suna hunto|?e, |?8et \>u me 
bletsige.' **dä cwsed Isääc: 'hwset eart t)ü?' he andwirde and cwsed: 

55 'ic eom Esau.' '^[?ä äforhtode Isääc micelre forhtnisse and wundrode 
ungemetlice 8wi|>e and cwsed: 'hwset waes, se t?e me aer brohte 
of hunto|?e, and ic aet t?aer of, aer |?ü come, and ic hine bletsode, 
and he byj) gebletsod?' •*dä Esau his faeder spr^ca gehirde, |?ä 
weard he swit^e särig and geomormod and cwsed: 'fseder min, bletsa 

60 eac me.' *^t?ä cwsed he: ^\>m brödor com fäcenlice and nam t?ine 
bletsunga.' *'and he cwsed eac: 'rihte ys he genemned Jacob, nu 
lie beswäc me: aer he aetbraed me mine frumcennedan, and nu 
6t>re si[?e he forstael mine bletsunga.' eft he cwsed to |>äm fseder: 
'cwist |?u, ne heolde t?d me näne bletsunge?' *'dä andswarode 

"~»*|78Bt hyt me swa hr. JB ** gedmcen JB "hyne enget] him to on 
leat u. am rande von mod, hd» al. ongeat B ^'ÜBBstnisse Ä » fsestnysse B^ 
verh. Thwaitea ^^gesodene B ^'^brdor Ä **na von einer modernen hand am 
rande zu tnwa geändert Ä 
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55 Isääc and cwad: *ic gesette hine \>e to hläforde, and ealle t>me 
gebr6|)ru beod ünder his |?eowd6me; ic sealde him micelnisse 
hwaetes and wines: hwset mseg ic leng don?' ^®dä cwaeS Esau 
to him: *lä fseder, haefdest \>u git äne bletsunga? ic bidde |?e, \>SBt 
\>u me bletsige.' da he 8wi|)e weop. ^®[>ä weard Isääc särig and 

70 cwsbS tö him: 'bletsige \>e god on eor[>an fsetnysse and of heo- 
fenes deawe.' 

**S6|?lice Esau äscunode Jacob for |?sere bletsunge, |?e his 
fseder hine bletsode, and |?öhte tö ofsleanne Jacob, his br6|?ur. 
**dä cydde man [>8et Rebeccan, heora meder. [>ä het heo feccan 

75 hire sunu and cwsed to him: 'Esau, [>in br6[>ur, de \>enc\> to 
ofsleanne. *^sunu min, hlyste minra worda: äris and far to 
Labane, minum breder, on Aram **and wuna mid him sume 
hwile, d\> [>ines br6t>ur yrre geswice, **and 6\> |?sBt he forgite [?ä 
[>ing, \>Q \>u him dydest; and ic sende sy|?|?an sefter \>g and häte 

iO |?e feccan hider: hwi sceal ic beon bedseled segder minra sunena 
on änum dsege?' 



XIV. 
SAMSON 

atts JElfriea Buch der richter (cap, 13 — 16)» hs, zu Oxford, 
Laud 509 foL 111 v (Greins Bihl, der ags. prosa 1, 259). 

XIII 2^jj jjjg^Q ^ggg eardigende on tsrahela |)eode Manne ge- 
häten of daere maegde Dan: his wif waes untymende, and hig 
wunedon bütan cilde. ^him com [>ä gangende tö godes engel and 
cwaed, daet hi sceoldon habban sunu him gemaene: ***se bid gode 
5 hälig fram his cildhäde, and man ne inöt hine efsjan odde be- 
sciran; *ne he ealu ne drince naefre o|?|?e win ne näht fules ne 
dicge; ***for [>äm |7e he ongind tö äly^senne his folc, Israhela |?eode, 
of Philistea j^eowte.' 

^*Heo äcende [?ä sunu, swä swä hyre ssede se engel, and 

10 het hine Samson, and he swide weoxs, and god hine bletsode, 

**and godes gast waBS on him. ^^^ *and he weard [^ä mihtig on 

micelre strengde, swä [>aet he gelaehte äne leon be wege, [?e hine 



•* bletsunge G '"faBstnysse B '^*c^dde G ^^ erstes o|7 mit anderer tinte aus 
of A *® hider feccean B 

XIV *"~' Thwaites hat v. 4 vor 5a gestellt "I mid über dem ersten 
on dieselbe hd. 

Znpitza. Alt- uad mittelengl. ttbungsb. 8. aufl. 4 
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äbitan wolde, *and tobrsed hi tö eticcum, swilce he totaere sum 
eadelic ticcen. *^*he begann \>a, tö winnenne wid da Philisteos 

15 and heora fela ofsloh and to sceame tucode, |>eah \>e hig an- 
weald hsefdon ofer bis leode. 'da ferdon \>a, Philistei ford aefter 
Samßone *"***and beton bis leode, j^set bi hine ägeäfon tö hira 
anwealde, [>aet big wrecan mibton beora teonrseddenne mid tin- 
tregum on bim. **big da bine gebunden mid twam baestenum 

20 rapum and bine gelaeddon tö \>am folce. **and da Pbilisteißcan 
\>ses faegnodon swide, urnon bim tögeänes ealle blydende, woldon 
bine tintregjan for beora teonraedene. da tobraed Samson begen 
bis earmas, daet |>ä ralpas toburston, \>g be mid gebunden waBS. 
^^and be gelaebte da söna sumes assan cinbän, \>e he daer funde, 

25 and gefeabt wid hig and ofsloh an [^üsend mid [>aB8 assan cinbane 
^•and cwaed tö bim sylfum: *ic ofsloh witodlice an [>üsend wera mid 
l^aes assan cinbäne.' *®he weard [?ä swide ofl^yrst for dam wun- 
dorlican siege and baed {^one heofonlican god, |>aBt he him äsende 
drincan; for |?äm \>g on daere neawiste naes nän waßterscipe. "da 

30 arn of ['am cimbäne of änum ted waBter, and Samson |>ä dranc 
and bis dribtene t>ancode. 

Nu, gif hwä wundrje, hü hit gewurdan mihte, \>adt Samson 
se stranga swä ofslean mihte an lausend manna mid \>sb8 assan 
cimbäne, j^onne secge se mann, hü l^aet gewurdan mihte, \>Bst god 

35 him sende \>k waeter of psßs assan teS., nis \>\s nän gedwimor ne 
nän dwollic sagu, ac seo ealde gesetniss ys eall swä trumlic, 
swä swä se haelend saede on his hälgan godspelle, \>3dt an staef 
ne bid ne an strica äwaeged of daere ealdan gesetnisse, f^t hi 
ne beon gefyllede. gif hwä dises ne gelyfd, he ys ungeleafulic. 

40 ^^'*-ZEfter |?isum he ferde tö Philistea lande in tö änre 

birig on heora anwealde Gaza gehäten. *and hi t^aes faegnodon, 
besetton \>a, [>aet hüs, \>e he inne wunude, woldon hine geniman, 
mid [>äm \>e he üt eode on aernemergen, and bine ofslean. 'hwaet, 
da Samson heora syrwunga undergeat and äräs on midre nihte to 

45 middes his feondum and genam da burbgatu and gebaer on his hricge 

mid |?äm postum, swä swä hi belocene waeron, üp tö änre dAne tö 

ufeweardum |>äm cnolle and eode him swä orsorb of heora ge8ih[>um. 

*Hine beswäc swä (^eab siddan an wif Dalila gehäten of 

[?äm baedenan folce, swä |>aBt he hire saede t^urh hire swicdöm 



>• 



he auf r. 
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50 bepseht, on hwäm Üb strengS wfEs and his wandorlice miht, '"Sä 
lieedeoaD PhiÜBtei bcheton hire Eceattae, viä |)äm |ie heo beswice 
Sameon [jone strangan. 'da ähsode höo hine georne mid hire 
ölsecunge, on hwäm bis miht wäre, 'and he hire andwirde: 'gif 
ic beo gebunden mid seofon räpum of einam geworhte, BÖna ic 

>5 beo gewyld.' *da8t awicole wif ["ä begeat [lä eeofon räpas, and lie 
|jurh syrwunge 6w4 weaiä gebunden, 'and him mann cydde, |net 
[iter cömon hie find: pk t6br»c he söna ^k rä-pas, ewä swä hefel- 
[ir£daE, and [«et wif nyete, on hwäm bis milit wtes. "he wearä 
eft gebunden mid eallniwum räpnm, '*and h€ pk töbreec, Bwä bw& 

30 t"^ ödre. "heo beswäc hine swä |ieah, "l«et he hire ssede set 
ncxtan: 'ic eom gode gebälgod fram minum oildhäde, and ic uate 
niefre geefBod ne nstre beBcoren, and, gif ic beo bescoren, |>onne 
beo ic unmihtig ödrum. mannnm gelle.' *°and heo let pk swft. 

"H4o t>i on somum deege, |>ä pk he on sitepe lieg, forcearf 

35 bis eeofan loccaa ''*and ävrebte hine sidlian: da wtes hg «w& un- 
mihtig, Bwä Bwä ödre men. "and [>ä Fhilistei gefengon hine BÖna, 
ew& Bwä heo hine belsewde, and gelätddon hine aweg, and heo 
hsefde done Bceatt, swä Bwä him geweard. hi |>ä hine äblendon 
and gebundenne lieddon on heardum racet^agum häm tö heora 

70 birig and on cwearteme belucon tö langre ürBte, beton hine 
grindan let hira handcwyme. "^ik weoxon bis loccas and bis 
miht eft on him. ^'and pk Philistei füll hlide väron, |>ancodon 
heora gode Di^on gehäten, ewilce hig [lurli bis faltum heora 
feond gewlldon. ^'dä PhiÜBtei fä micele fyrme geworhton, and 

75 gesamnodon hi on sumre üpflöra ealle pk heafodmen and 4ac swilce 
wimmen, [»reo i>Ü8end manoa, on micelre hlisse; and, pk |>ä big 
blidast wräron, \>k biedon hig sume, pxt Sameon moste bim macjan 
Eam gamen, and hine man söna gefette mid swidlicre w&fange, 
and h^toD hine standan betwux twäm st^enenum swerum: '*on 

30 dam twäm swerum stöd [ifet hüs call geworht. *'and Samson da 
plegode swide him setforan ^"and gelsehte \>ä. Bweras mid swid- 
licre mihte '"and slöh hi tögsedere, \)xt hi BÖna töburston; and 
pait bäs pk äfeoU eall |)fet folc tö deade and Samson ford mid, swä 
[>iet he miede mä on his deaäe äcwealde, Sonne hö ter cQcu dyde. 

•'hiia, verb. G "cfSäe O "fe^an Philietäa ealdras ergänzt no«A swl G 
•'awrehte tu awehte motUme hd. "vor heton romw. 
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XV. 
AUS DER SPÄTEREN SACHSENCHRONIK 

zum Jahre 113 7 (Laud 636 fol, 89 a), 
ausgäbe von B, Thorpe I 382, Earle 261 f. 

Mcxxxvii. Dis gfiBre for t^e k. Steph. ofer sae to Normandi and 
ther wes nnderfaDgen, for \l\ d bi auenden, d he sculde ben alsaic, 
alse the eom wes, and for he hadde get his tresor, ac he todeld 
it and scatered sotlice. micel hadde Henri k. gadered gold and 
5 syluer., and na god ne dide me for his saule thar of. |>a |>e kiog 
S. to Englal. com, [^a macod he his gadering set Oxeneford, and 
|7ar he nam [^e b. Roger of Sereberi and Alex. b. of Lincol and te 
canceler Roger, hise neues, and dide »lle in prisnn, til hi iafen 
up here Castles. [>a the saikes undergseton, d he milde man was 

10 and softe and god and na iustise ne dide, [>a diden hi alle wun- 
der, hi hadden him manred maked and athes suoren, ac hi nan 
treuthe ne heolden: alle he wseron forsworen and here treothes 
forloren; for seuric riceman his Castles makede and agsenes him 
heolden and fylden [>e land ful of Castles, hi suencten snyde l^e 

15 uureccemen of [^e land mid castelweorces. |>a [^e Castles nuaren 
maked, fa fylden hi mid deoules and yuele men. [>a namen hi [^a 
mcn, [70 hi wenden, d ani god hefden, bathe be nihtes and be 
dseies, carlmen and wimmen, and diden heom in prisun and pined 
heom efter gold and syluer untellendlice pining; for ne uusBren nseure 

20 nan martyrs swa pined, alse hi wseron. me henged up bi the fet 
and smoked heom mid ful smoke. me henged bi the [^umbes other 
bi the hefed and hengen bryniges on her fet. me dide cnotted 
strenges abuton here hsBued and uurythen it, d it gaede to |?e 
hsemes. hi diden heom in quarterne, |>ar nadres and snakes and 

25 pades wsßron inne, and drapen heom swa. sume hi diden in crucet- 
hus, d is, in an cQste, j^at was scort and nareu and undep, and 
dide scserpe stanes [>er inne and [^rengde |>e man [79er inne, d him 
brsBcon alle t>e limes. in mani of [^e Castles wseron Lof and Grim; 
d waeron rachenteges, d twa o[>er thre men hadden onoh to baeron 



XV »(k.) *(N) >• dide(n) " / — 2 hichaU r. h, maked " he] hi Thorpe 
"hefde(n) (a. hd ?J " (in prisun) "e. g. a. s. vor and pined heom, doch 
ist die richtige steUvung dwrch verweisvmgszeichen angedeutet ^^dd tn 
waeron auf r. "fnl: ^ahkürz. für and vor other r. "(her) **(h)»me8 
Lof] lad? Thorpe^ loc? Morris || Grim] gri hs., grin Morris 
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10 oniie. [>at was sua maced, S. is, fsßstned to an beom, and diden an 
scserp iren abuton [>a mannes \>TOte and his hals, S he ne myhte 
nowiderwardes ne sitten ne lien ne slepen, oc baeron al d iren. 
mani [>u8en hi drapen mid hungaer. i ne can ne i ne mai teilen 
alle |>e wunder ne alle \>e pines, d hi diden wreccemen on [?i8 land, 

^5 and d lastede [?a .XEX. wintre, wile Stephne was king, and seure 
it was uuerse and uuerse. hi IsBiden gseildes on the tunes aeureura- 
wile and clepeden it tenserie. [>a \>e uureccemen ne hadden nammore 
to gyuen, \>sb raeueden hi and brendon alle the tunes, d wel t>u 
myhtes faren al a daeis fare, sculdest thu neure finden man in 

10 tune Bittende ne land tiled. [?a was com daere and flec and caese 
and butere; for nan ne waes o [?e land. wreccemen sturuen of 
hungaer, sume ieden on aelmes, [>e waren sum wile ricemen, sume 
flugen ut of lande, wes naBure gaet mare wreccehed on land, ne 
nseure hethenmen werse ne diden, j^an hi diden. 



XVI. ^^. 

POEMA MORALE 

aus Egerton Ms, 613 (von der grenze des 12.113. jhdsj fol. 64 (= e) 
Mer zum ersten mal vollständig gedruckt, vgl. D (= Dighy Ms. A 4) 
in Anglia I ö und III 32 j E (= Egerton Ms. 613 fol. 1) in Fumi- 
valls Early English Poems (1862) s. 22 und in Morris Old English 
Homüies I 288 und 175, J (= Jesus College^ Oxford, Ms.) in Morris^ 
Old English Miscellany s, 58, L (= Lamheth Ms, 487) in Morris* 
Old E. Hom. I 159, T (= Trinity College, Cambridge^ Ms.) in Morris* 
Old E. Hom, II 220, einen versuch den text des gedichtes kritisch her- 
zustellen hat H, Lewin in Halle 1881 veröffentlicht, ich ziehe andere hand- 
schfiften nur zur ergänzung v/nd dann herbei, wenn e tmverständlich oder 
fehlerhaft ist: ich benutze dann vorzugsweise das nächstverwahte E. 
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.ch »m eider |7en ich wes. ä wintre and alore. 
Ic wsBlde more |>anne ic dude. ml wit ah to ben more. 
Wel lange ic habbe chfld ibeon. ä. weorde end ech adede. 
feh ic beo awintre eald. tu 3yng 1 eom ä rede. 
5 Vn nut lif ic habb ilsfed. end 3yet me l^incd ic löde. 
Panne ic me bi [^enche. wel sore fc me adr^de. 
Mest al |>at ic habbe ydon. ys idelnesse and chilce. 
Wel late ic habbe me bi t>oht. bute me god do milce. 



"(ne) ••o(n) ''nSmore " wre(c)cehed 

XVI 3 eursive buchstäben bezeichnen aufgelöste ahkürzungwi 
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Feie ydele word ic habbe iqueden. sydden ic speke ca|^e. 
iO And fale 3unge dede idö. |>e me 6f |>inchet niil'e. 

AI to lome ic habbe ägult. a weorche end ec a worde. 
AI to muchel ic habbe ispend. to litel yleid an horde. 
Mest al l^et me licede ^r. na hit me mis liehet. 
Pe mychel fol3e|7 his ywfl. hira sulfne he bi swiked. 
i5 Ich mihte habbe bet idon. hadde ic l^o y seifte. 
Nu fc wolde ac ic ne mei. for elde ne for nnh^Ij?«. 
Ylde me fs bi stolen on. s§r ic hit ä. wyste. 
Ne mihte Ic 1 seon be fore mö. for sm^che ne for mi'ste. 
Mvwe vf6 beot? to done god. end to yfele al to (»riste. 
20 more seie stent man öf manne. Joanne hym dö of criste. 
Pe w^l ne de|> |7e hwile he mei. w^l oft hit hym scsel rnwen. 

[wnne hy mowen sculen end ripen. |7er hi «r seowen. 
Don ec to gode wet 30 mn3e. I^a hwile 3e bad ah'fe. 
ne hopie no man to muchel to childe ne to wffe. 
25 Pe hün selue for 3ut for wife. oder for childe. 

h^ sceal cume an uuele stede bute him god beo milde. 
Send sech sum göd bi foren him. [^e hwile he mei to heuene. 

betere is an elmesse bi fore. |>enne beon softer seouene. 
Ne beo pe leoure (jene pe sulf. |7i masi ne di ma3e. 
30 söt is de is odres mannes freond. betere l^ene his a3e. 
Ne hopie wif to hire were. ne wer to his wife. 

beo for him sulue seurich man. |>e hwile h^ beo aliue. 
Wls fs pe him sulfne bi ['encd. pe hwile he möte libbe. 
for sone wulled hine for 3ite de fremde end pe sibbe. 
35 Pe w^l ne ded |>e hwile h^ mei. ne sceal h6 hwenne he wolde. 
manies mannes sare jswinch. habbed oft un holde. 
Ne scolde nanman don ifurst. ne slawen wel to done. 

for maniman bi hated w^l. pe hit for 3itet sone. 
Pe man de siker wule beon to habbe godes blisse. 
40 do wel him sulf pe hwile he mei. den haued hS mid iwisse. 



p 



es riebe men wened beo siker. (»urh walle end puich dfche. 
he ded his & sikere stede. p6 sent to heueneriche. 



14 k in swiked (xus p 15 (ic) ißp in unhell^e au8 e, af 19 end (to) 
erst nachträglich 21 und in dem fg* die anfangsbuehstahen der vorgerück- 
ten verse vom ru(brica>tor) 23 wät ru. 25 oder auf r. 28 is,in 85 sceal 
(h6) iiO es ist nicht ganz sicher^ dasSf was über dem e des letzten he stehtt 
zwei acute sind 41 w^ned ru. 

22 per] per pe E, t?et die ühr. 23 Don E, Dod J, Do die Übrig, || 
ec E, ech I>, al T, he Z, /. J|| 3e] he Z T, hi D beidemal 40 hS] he 
hit DEJ, he his L, hes T 42 his eitte E \\ pe hi send .E 
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For der ne dierf beon öf drM. öf füre ne öf l^eoue. 
|7er ne mei hi bi nirae. de lade ne de leoue. 
45 Par ne t^aerf h6 habbe kare öf wyfe ne öf cbilde. 

t^uder we sendet end sulf bered. to lite end to sälde. 
pider wo scolden dra3an end don. wü oft end wel 3elome. 
For t^er ne sceal me us naht bi nime. mid wrancwise dorne, 
pider w^ scolden 3eorne dra3en. wolde 36 me ileue. 
50 for dere ne mei hit bi nimen eow |7e king ne se freue. 
Pet betste \fet wo hedde. t^uder wo scolde sende, 
for |7er we hit mihte finde oft. end habbe bute ende. 
He de her ded eni göd. for habbe godes are. 

eal he hit sceal finde der. end hundred fealde mare. 
55 Pe de ehte wile healden w^l. [>e hwile he mei bis wealden. 
3iue bis for godes luue. penne ded hö bis w^l ihealden. 
Vre iswinch end ure tilde. is oft Iwuned to swinden. 

ac det w^ dod for godes luue. ^ft wo hit sculen ä finden. 
Ne sceal nan uuel beon un höht, ne nan göd un for 3olde. 
60 i uuel we dod eal to michel. end göd lesse (»enne we scolde. 
Pe de mest ded nu to gode. end de }pe löst to lade. 

aeider to litel end to michel sceal dinche eft hlm bade. 
Per me sceal ure weorkes we3en. be foren heue kinge. 
end 3ieuen us ure swinches Ken sefter ure earninge. 
65 Eure öle man mid (»an de haued mei bigge heueriche. 
|>e de mare hefd end de pe lesse. bade mei iliche. 
Eal se mid bis penie. se de oder mid bis punde. 

pet bis d wunderlukeste wäre, de aBuiman sBure funde. 
And pe de mare ne mei dön. mid bis god i flanke. 
70 eal se wel se de haued goldes feale marke. 

And oft god kan mare t>anc dan de bim 3iuet lesse. 

eal bis weorkes end bis weies fs milce end rihtwisnesse. 
Lite läc is gode leof. de cumed öf gode iwille. 
end edlete muchel 3iue denne de heorte is Ule. 
75 Heuene end eorde he oue sihd. bis Ö3en beod swo brihtc. 
Sunne. mone. dei. end für. bid t?ustre to 3eanes bis lihte. 
Nis him naht for hole, ni hüd. swa michel bid bis mihte. 

nis hit na swa dume idön. nö aswa [^ustre nihte. 
Hö wdt hwet ded. end denchet. ealle quike wihte. 
80 nis na hlauord swilc se Is crist. na king swllch ure drihte. 



44 p in per ru, || mel,hf 51 erstes wo auf r. 52 f in for ru, 
54 hundred,fealde 71 (god) 75 oue: 78 dur(n)e 79 (hwet) 

43 t^arf he E 44 hl] it hym E 45 of 3efe ne of 3elde die iihr. ausser 
E 67 Eal se] He alse E, AI suo on'I>!r, Pe poure J 70 manke die 
iibr. 75 ouer die iihr. 79 wet f enked and hwet dod die übr, ausser E 
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Heoaene end eord'e. end eal |>et is. biloken in bis hande. 

he ded eal }^et bis wille is. ä w^tere and ä lande. 
He makede fisces in dfe s6. end fii3eles in de Infte. 

he wlt end wealded* ealle ding, end h6 scop ealle 3e sceafte. 
85 He is ord ahnten orde. end ende ahnten ende. 

hö ane is s&ure enelche stede. wende [yer [>u wende. 
He is hunen us end hi neoden. hi foren end hi hinde. 

|7e de godes wille ded. eider he mei him finde. 
Elche mne h^ ihnrd. end he wat ealle dede. 
90 he dnrh sihd ealches manncs danc. whet sceal ns to rede. 
W^de hreked godes häse. end gnltet swa ilome. 

hwet scule w^ seggen oder don. SBt de muchele dorne. 
Pa da luaeden unriht. end uuel Uf ledde. 

hwet scule hi segge oder dön. der engles beod of dredde. 
95 Hwet scule wo bdren bi foren. mid hwan scule we cweman. 

vf6 [76 naBure göd ne duden. |>e heuenliche dornen. 
Per scule beon deofles swa u^e. de wulled us for wre3en. 

nabbed hi nal^ing for 3yte. öf eal }^et hi i8e3en. 
Eal }^et yf6 mis dude h^r. hit wulled cude tore. 
iOO buten wä habbe hit iböt. de hwile w6 her w^e. 
Eal hi habbet an heore iwrite. pet w6 mis dude here. 

peh yf6 hi nuste ne ni se3en. hi wären ure iuere. 
Hwet sculen horlinges dö. |7e swikene |7e for sworene. 

wi swa feie beod icluped. swa fewe beod icorene. 
i05 Wi hwi were hi bi 3ite. to hwan were hi iborene. 

t^e scule beon to diede idemd. end eure ma for lorene. 
Elch man sceal him der bi clupien. end ech sceal him demen. 

bis a3e weorc end bis idanc. to witnesse he sceal temen. 
Ne mei him naman eal swa wcl demen ne swa rihte. 
110 for nän ni cnawad him swa wel bute ane drihte. 
Elc man wät him sulf batst, bis weorch end bis iwille. 

hä de lest wä.t he seid 6fte mest. da da hit w4t eal. is stille. 
Nis nan witnesse eal se muchel. se mannes a3e heorte. 

hwä se segge pet hö beo h&l. him sölf wät betst bis smeorte. 
115 Elc man sceal him sulf demen. to diede. oder to Uue. 

pe witnesse öf bis weorc. to oder dis. him sceal driue. 
Eal det eure elc man hafd idö. sudde he com to manne. 

swüc hit si aböc jwriten. he sceal idenche denne. 
Ac drihte ne demd nanne man. s&fter bis bi ginninge. 
120 ac al bis lif sceal beo swich. se bud bis endinge. 



120 (beo) 
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Ac 3lf pe ende £s unel. eal hit is nael. end göd 3if g6d is [^enne. 

god 3yue |>e< ure ende beo göd. end wlt |7Öt h^ us lenne. 
Pe man |7e nele dö na god. ne neure göd Hf lasden. 

»r died end dorn cnme. sßt bis dure. he mei sare a dreden. 
125 Pet h^ ne mu3e denne bidde äre for bit itit flome. 

di he is wis de beot end beat. end bit be foren dorne. 
Penne dead is set bis dure. wel late he bidded are. 

wel late he leted uuel weorc. pe hit ne mei don na mare. 
(Sann)e l(et) p{e end) p(\k naht) hi pB.nne |7(u)s ne miht d(on na ma)re. 
130 for pi h(e is s)o(t) |7e swa abit to habbe go(de)s (a)re. 
P^h wheder w^ hit ileued wel. for drihte sulf hit sede. 

a whilche time se eure de man öf dinchet bis mis dede. 
Oder later oder rade niilce he sceal imeten. 

ac de pe nafd naht ibet. wel muchel he sceal beten. 
135 Maniman seid, hwä rdct? öf pine. de sceal habbe ende. 

ne bidde na bet beo i lusd. a domes dei of bende. 
Lutel wät hd hw^t is pine. end litel he icnawed. 

hwilc h^te is der saule wuned. hu biter winde l^er blawed. 
Hedde hö ibeon der anne dei. oder twa bare tide. 
140 nolde h^ for aßl middan eard. de dridde [>ere abide. 
Pet habbet ised |>e come danne. pet wiste mid iwisse. 

uuel is pinie seoue 3er. for seouenihtes blisse. 
End ure blisse pe ende hafd. for endeliese pine. 

betere is wori wet«r i drunke. |?ene atter i meng mid wine. 
145 Swunes brede is swude swete. swa is öf wilde deore. 

ac al to dure he hi bi3d. de 3ifd |7er fore is swöore. 
Ful wambe mei lihtliche speken. öf hunger end festen. 

swa mei öf pine |7e naht nät. hü pine sceal alesten. 
Hedde bis a fanded sume stunde, he wolde eal segge oder. 
150 edlete hiw wöre wif end child. suster. end feder end broder. 



121 Ac aus Cc 122 wit: 1| et in |7^t auf r. 127 Pen(ne) 128 n in 
don und na auf r. 129 — 30 nachträglich unten am rande von derselben 
hd.f dann aber ausradiert: was nicht mehr mit einiger Sicherheit zu er- 
kennen istt habe ich in klammem gesetzt 132 (time) 137 of aus af 

121 |7enne] pe ende T, se ende Z>, ende die übr. 122 wite DEL, 
3ieue T, /. /1| lende die übr. 126 de b. a. b.] t>e bit and be3it ET, pe biet 
and bit Z», |7et bit and bete (zu böte gebessert) 2>, t>at bit ore / 136 bidde 
(recche D) ic die übr, 141 zweites l^et] |?it ET, pa. hit L, |7et hit 2>, beo 
hit J 144 imeng mit einem haken am g E, imaingd D, imengd T, 
meind i, meynd / nach 150 fehlen 2 verse, die in E lauten'. AI he 
wolde o(?erluker don and oj^erluker (»encbaB | 3anne he bi |?ouhte on helle 
für pe nowiht ne mai aquenche 
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Eare he wolde fnne w& her. end inne wawe wanien. 

wid dan |>e mihte helle pine bi fleon end bi scanieii. 
Edlete him w^re eal woruld w^e. end eal eordliche blisse. 

for to de mucbele murcde came. dis murhde mid iwisse. 
i55 Ich wnlle nu cumen ^ft to de dorne. t>e ich eow öf sede. 

on fe dele end it pe dorne, us helpe crist end rede. 
Per we ma3en beon ede 6f dredde. end herde ns adrede. 

I^er eich sceal seon him bi foren. his word end ec his dede. 
Eal Bceal beon der denne cad. }^et man lii3eii h^r end stelen. 
i60 eal sceal beon der nn wri3en. pet men wri3en her end helen. 
We scnlen ealre manne lif icnawe, eal swa nre a3en. 

der Scalen eaeninges beon [fe he^e end la3en. 
Ne sceal peh nan scamian der. ne dearf he him adrede. 

3(f him her 6f pincd his gult. end bet his mis dede. 
165 For heom ne scamet ne grämet, de scnle beon ibore3e. 

ac pe odre babbet scame end grame end oder feie sor3e. 
Pe dorn sceal sone beon idon. ni lest he nawiht lange. 

ne sceal him nanme mene der 6f strencde ne öf wränge. 
Pa Scalen habbe herdne dorn, pe here were hearde. 
470 l^e naele heolde wrecche men. end uaele la3he arerde. 
End ^fter j^et h^ haaet i don. scal der beon 1 demed. 

blide mei h^ denne beon. }^e god häfd wel icwemed. 
Effille da t^e isprangen beod 6i adam end 6f ene. 

ealle hi Scalen dader came. for sode w^ hit ileae. 
175 Pa de habbed wel idon. äfter heore mihte. 

to heaenriche scnle faren ford mid nre drihte. 
P4 de nabbed god ld6n. end der inne beod ifnnde. 

hi Scalen falle swlde rade in to helle grandc. 
Per hi wonie scalen i end baten ende. 
180 ne brecd neare äft crist helle dare. for l^se hi 6i bende. 
Nis na sellich deh heom beo w&. end heom beo an ieäe, 

sceal neare crist dolie died. for lese heom öf diede. 
Enes drihte helle br^c, his frand h^ at brohte. 

him salf he folede died for heom. wel deore he os höhte. 
185 Nolde hit ma3he do for mei. ne saster for broder. 

nolde hit sane do for feder. ne naman for oder. 
Vre ealre hlaaerd for his dreles. ipined w^s ärode. 

nre bendes h^ an band, end höhte as mid his blöde. 



181 N in Nis schwarz 183 E undeuüieh 184 h im I. he aus p? 

151 wawe] wane T, wene i, wope i>, pine JE, godnesse J 154 dis] 
|?et 18 DEJ, 18 L 159 men die ühr, ausser E 168 non D, nan man di€ 
Übr. 171 Ac E, Ec X, Ech 2>, Elch T (der vers /. JJ 177 Po t>e nabbed 
god E, Pa t>e habbed dooles werc L in wesentlicher Übereinstimmung mit 
den ühr. 
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Wo 3me(I un ^de fo his luue. asticche öf Tre briede. 
190 ne denche we naht pet he sceal deme quike end diede. 
Muchele laue he as cudde. Wolde we pet under stände. 
pet ure sBldrene mis dude. w^ habbet auel en hande. 
Died com on pis middel eard. durh pe ealde deofles ande. 
end sunne. end sor3e. end iswinch. ä w^tere end alande. 
i95 Vres formes federes galt, we abigget alle. 

eal his öf spring efter him. en hearme is bifealle. 
purst, end hunger chule. end h^te. eche. end eal an beide. 

darh died com in dis midden eard. end oder un iselde. 
Nere man elles died. ne sie. ne nan an sele. 
200 ac mihten libben seore ma. ablisse end on häle. 
Lutel idencd maniman. hu muchel w^s t^e sänne. 

for hwän ealle dolied died. pe comen 6f l^e cunne. 
Heore sunne end ure ajen. sare us mei öf dinche. 
for sunne w^ libbed alle h^r. äsor3en end aswinche. 
205 Sidde god nam sä. michele wr^che for ane mis dede. 

we t?e swa muchel end oft mis dod. mu3en us eade d drede. 
Adam end his 6t spring, for ane bare sunne. 

w^s feie hundred wintre. an helle pine. end i unwunne. 
End |>a de leded heore lif. mid un riht end wränge. 
210 buten hit godes milce do scule beo der wel lange. 
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iOdes wisdom is wel muchel. end eal swa is his mihte. 

end nis his milce nawhiht lessc. ac bi des ilke wihte. 
Mare he ane mei for ^iuen. denne eal folc gulte cunne. 

deofel mihte habbe milce. ^if h^ hit bigunne. 
215 Pe de godes milce s^chd^ jwis he mei his finde. 

ac helle king is are lies, wid da pe he mei binde. 
Pe de ded his wille mest (he) haued (wurst) m(ede.) 

his bsod sceal beo weallende pich« his b^d. bumende glede. 
Wurse h^ ded his gode wines. trenne his fülle feonde. 
220 god sculde ealle godes frund. ä. wid swiche freonde. 
Neuro an helle ic ne com. ne cume ic der ne recche. 

deh ich 89ches woruld w^le. der inne mihte fecche. 
Peh ich wulle seggen eow. pei wise men us sede. 

end aboke hi hit write. I^er me mei hit rede. 
225 Ich hit wulle segge l^am. |7e him sulf hit nusten. 

end wamie heom wid heora unfreme. 3if hi me wulle hlusten. 



205 wr^cche mit pu/nct unter dem zweiten c 206 (t^e) 217 von ds. 
hd. am remde nachgetragen: das eingeklammerte ist beim einbinden weg- 
gsaehnitten worden 224 (me) 

189 for die übt, ff. JJ 222 elches wurldes ELT, eX pes worldes /, 
alle werlde 2> 
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nder standed na to me, 3edi men end earme. 
ich wule teile öf helle pine . end wamie eow wid hearine. 
On helle is hnnger end dnrst. nucle twa ifere. 
230 l^as pine dolied l^a |7e were mete nidinges hdre. 
Per is wannnge end wöp. efter dche str^te. 

hl fared fram h^te to chele. fraw chele to hete. 
penne hi beod in de höte. [>e cheleched blisse. 
t?enne hi cnmed eft to chele. öf hete hi habbed misse. 
235 ^ider heom died w& Inoh. nabbet hy nane lisse. 
nuten whedei him ded wars mid nane jwisse. 
Hi walked ^ure end seched reste. kc hi ne ma3en imete. 

for |7i di nolden hwile hi mihten heore sunne bete. 
Hl seched reste der nan nis. I^i ne ma3en hi finde. 
240 ac walked weri up end dun. se weter ded mid winde, 
pis beod pa, de wäre här. ä danke nnstede feste. 

end to gode be häten ä.ht. end nolde hit ileste. 
P& pe göd weorc bi gunne. end fnl endien hit nolde. 
na weren här. end nude der. end naste hwet hi wolde. 
245 Pere is pich de s&are weald. I^er scole badie inne. 
p& pe ledde uuel lif. in feoht end in iginne. 
P^r is far de is hundred fealde hattre den are. 

ne mei hit cwenche salt weter. naaene striem ne sture. 
Pis is pet für de eure bumd. ne mei hit nawhit cwenche. 
250 här inne beod |>e wes to leof. wrecche men to swenche. 
Pa de wäre swichele men. end ful 6f uuele wrenche. 
t?a de ne mihte uuel don. end leof wes to denche. 
Pe luuede reauing end stale. hordom end drunke. 
end L on des deofles weorc. blideliche swunche. 
255 Pa de were swa lease. t>et me hi ne mihte ileue. 
med 3eome domes men. end wrancwise ireue. 
Pe odres mannes wif wes lief, his a3en edlete. 
\f6 de sune3ude muchel adrunken end en äte. 
pä wrecche be nam his ehte. end leide hes en horde. 
260 pe lute I6t 6f godes bi bode. end of godes worde. 
End te his a3en nolde 3iuen. |>er he iseh pe neode. 

ne nolde ihuren godes sande. |>er hä sette his beode. 
Pä de wes odres mannes ding, leoure fenne hit scolde. 
end weren eal to gredi öf seoluer end öf golde. 



232 (häte) 235 : lisse 250 erstes c in wrecche aus e, a, 257 (wif) 

233 chele dinchet E, chele him t>unchet die ühr. 238 di] pe ho X, 
hi die übr, 262 sette Ee] set at DJT (L weicht ah) 
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265 End |>a de untruwnesse dude [^am de hi ahte beon holde. 
tnd leten det hi scölden don. end dade |>et hi wolde. 
*-«» Pa de witteres öf dis woruldes ehte. 

«n<2 dude \fet te lade gast heom tihte end to tehte. 
End ealle |>a den eni wlse deoflen h^r iquemde. 
270 l^a beod nu mid him an helle fordon end fordernde. 
Butc |7ä t>e öf dufte sare heore mis dede. 

end gunne heore gultes beten end betere Hf laede. 
Per beod neddren end snaken. ^uete end frate. 
J>a tered. end freted. t?e uuele speke. |7e nid fülle, end te prute. 
275 Neuro sunne der ne scind. ne mono ne steorre. 

I^er is muchel godes hate. end muchel godes eorre. 
.^ure der Is uuel smdch. dusternesse end eie. 

nis der neuro oder liht. dene pe swierte leie. 
per ligget ladliche fund. in stränge rakete3e. 
280 \>et beod |>a de wöre mid gode on heuene wel he3e. 
per beod ateliche fund. end eisliche wihte. 

|>as scule |>a wrecche 1 fon. |>e sune3ede durh sihte. 
per is de lade sathanas. end belzebud s^ ealde. 
eade hi mu3en beo öf dröd. |7e hine scule bi healde. 
285 Ne mei nan heorte hit idenche. ne tunge ne can teile, 
hu muchel pine na hu uele sunden inne helle. 
Wid \>Q, pine de |?er beod. nelle ich eow naht leo3en. 

nis hit bute gamen end gUo, eal }^et man mei hör dreo3en. 
End 3ut ne ded heom naht sa wa. in da lade bende. 
290 \>et hi wited }pet heore pine sceal neuro habbe ende. 
Par beod |>a hedene men. |>ö wsere la3e liese. 

t?e nes naht öf godes bi bode. ne öf godes böse. 
Uuele cristene men. hi beod heore ifere. 
|?a de heore cristen dorn, uuele heolde höre. 
295 int hi beod ä. wurse stede. on dere helle gründe. 

ne sculen hi neuro cumen üt, for marke ne for punde. 
Ne mei heowi nader helpen |?er. ibede ne elmesse. 

for nis nader inne helle, are ne for 3iuenesse. 
Sculde him öch man de hwile he mu3e öf das helle pine. 
300 end wemi ech bis freond |>er wid swa ich habbe mine. 
Pä de sculden heowi ne cunne. ich heom wulle teche. 
ich kan beon 3ief ich sceal. lichame end sawle leche. 



265 untruw(n)esse 268 (te) 269 (hör) 276 : eorre 283 is : : 
290 : ende 294 heo(l)de 295 : ä 

267 3ysceres weren E 282 ison E, iseon DJ, isien T (L scUiesst 
mit 210) 290 Bute |?at E, Swo (»et DT, Ase |?at / 
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• 

L^te w^ pet god for bnt. ealle manne cunne. 

end do w^ pet h6 us hdt. end scnlde we üs wid snnne. 
305 Lauie we god mid ure beerte, end mid al nre mihte. 

end nre ^mcristen eal ns snlf. swa ns lerde drihte. 
Eal pet me rset end eal pet me singd. bi fore godes borde. 
Eeal blt banget end bi balt. bi disse twam worde. 

alle godes la3e be fuld. de niwe end da ealde. 
310 |>e de das twä Inne hafd. end wel bi wnle healde. 

Ac bi beod wunder earued bealde. swa öfte gulted ealle. 
För bit IS sträng to stände lange, end liht is to fealle. 
Aac dribte crist )x6 3iae ns strengde. stände pet w6 mote. 

end öf ealle nre gultes unne us cnme to böte. 

315 YV ^ wilnied ^fter woruld wöle. de lange ne mei leste. 
end legged eal ure iswincb. ön din3e nnstede feste. 
Swuncbe w6 for godes Inue. bealf pet wo dod for asbte. 
ne b^o w^ naht swa 6i bicberd. ne sa unele bi kehte. 
3if w^ serueden gode swa w6 dod enninges. 
320 mare w6 hedden en bduene. denne eorles Mr end kinges. 

N^ mu3en hl werien heom wid chele. wid (wurste ne wid banger. 

ne wid ulde. ne wid deade. pe uldre ne de 3eonger. 
Ac der nis bunger ne durst. ne died. ne unbelde ne elde. 
of |?isse riebe w^ denebed öfte. end of peie to selde. 
325 W6 scolden ealle us bidenche öfte. end wöl ilome. 

bwöt wo beod to wban wo scule. end öf bwän wd come. 
Hü litle hwile wo beod bdr. hü lange elles hwäre. 
hwdt wo mu3e habben hdr. end hwöt finde t?ere. 
3ief wo were wise men. dis wo scolde denche. 
330 bute wo wurde us iwer. deos woruld wule ns for drencbe. 
Mest ealle men he 3iued drinche. öf ane deofles scenche. 
hd sceal bim cunne scnlde wdl. 3if bö hine nele screncbe. 



Mi 



.id ealmihti3es godes luue. ute wo us bi werien, 
wid dises wrecches woreldes luue. pet hd ma3e us derien. 
335 Mid festen selmes end ibede. werie wd us wid sunne. 
Mid da wepne de god haued. bi 3lten man cunne. 
Löte wo pe brade stret. end dene wei bene. 
t^e let pet ni3ede döl to helle of manne, end ma ich wöne. 



308.9 der ru, hat E falsch gesetzt 309 n in niwe aus r 314 (onne) 
316 nnBte(de) 317 d in dod z. t durch Wurmstich weg 336 M in Mid 
schwarz 

306 eal] alse ET^ as /, swo D 318 Ne were E^ Nere die fiftr. 
334 he ne E 
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Gä wd dene nserewne wei. end äene wei grene. 
340 der ford fared litel folc. ac hit ia feir end scöne. 
p^ brade str^t is ure iwill. de is vl^ lad to forls&te. 
|7a de eal fol3ed bis Iwill. fared bi dusse str^te. 
Hi mu3en libtliche gän mid dere under huldc. 
durb ane godliese wude into ane bare felde. 
345 Pe nserewei fs godes h^se. der ford fared w^l fiewe. 

\f€t beod da de heom sculded 3eome wid seche un deawe. 
(P)as gad unfede 3eanes de cliue. a3ean pe he&^e bulle, 
das leted eal heore a3en will, for godes hdse to fülle. 
(G)a w6 alle pene wei. for he us wule bringe. 
350 mid te feawe feire men. be foren beuen kinge. 
per is ealre murbde mest. mid englene sänge. 

de Is a lausend wintre der. ne dincd bim nabt to lange, 
pe de lest baued. bafd swa micbel \>et h6 ne bit namare. 
I^e da blisse for das for l^t bit bim mei reowe sare. 
355 Ne mei nan uuel ne na wane beon inne godes riebe, 
deb per beod wnnunges feie, secb oder unilicbe. 
Sume der babbed lesse murbde. end sume babbed mare. 

sefter dan |7e dude ber. efter dan pet be swanc sare. 
Ne sceal der beon ne bried ne wln. ne oder cunnes äste. 
360 god ane sceal beo ecbe Hf. end blisse. end äcbe reste. 
Nä sceal der beo fab ne grsBi. ne kuning ne ermine. 

ne aquierne. ne martres cbeole. ne beuer nö sabeb'ne. 
Ne sceal der beo seiet ne scrud. ne woruld wele nane. 
eal t^e murbde pe me us bi bat. al bit sceal beo god ane. 
365 Ne mei na murbde. beo swa mucbel. se is godes sibte. 
(H)e is sod sunne end bribt. end dei ä buten nibte. 
(H)e is aelcbes godes ful. nis bim na wid uten. 
na god nis bim wane f e wunied bim abuten. 
Per is wäle äbute gane. end reste abuten swincbe. 
370 pe mei end nele dider cume. sare hit bim sceal öf dinche. 



344 u in wude loch || (into) 346.8 die eingeklammerten huchstaben 
verlöscht 361 (er)mine 366.7 wie 346.8 

343 nuder beide E 345 narewei JS?, narewe wei (wey /, päd T) 
die Übr. 358 Beb efter DJT (Ech /. auch E) \\ bi dude JS7, he d. DJT 

schluss aus E: 

Per is blisse a buten tre3e. and lif a buten dea|7e 
pe eure scullen wunien |7er. bli|7e muwen ben et?e 

per is 3eo3ede bute ulde. and bele a buten vn beide 
nis |7er 8o(re)we ne sor. ne neure nan vn sealf^e 
375 Per me scal dribte sulf i seon. swa be is mid iwisse 

he one mal and scal al beo. engle and manne blisse 
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And deh ne beod heore e^e naht, alle iliche brihte 

di nabbed hi nonht iliche. alle of godes lihte 
On Ibisse (liue) hi neren nont. alle of one mihte 
380 ne ['er ne scullen hi habben god. alle bi one 3ihte 
po scullen more of him seon. t>e Innede him her more 

and more icnawen and iwiten« his mihte and his ore 
On him hi scullen finden alt^at man mai to lesten 

hall boc hi scuUe i seon. al |yat hi her nusten 
385 Crist scal one beon inou. alle his durlinges 

he one is muchele mare and betere. [yanne alle ollere l^inges 
Inoh he haued t^e hine haued. pe alle l^ing wealded 

of him to sene nis no sed. wel hem (atM him) is pe hine bi healded 
God is 80 mere atid swa muchel. in his godcunnesse 
390 }^at al t^ot is. aaid al l^at wes is wurse. trenne he and lesse 
Ne mai it neure no man ot^er segge mid iwisse 

hu muchele murhde habbet t^o. t^e beod inne godes blisse 



T. 



pere blisse us bringe god. pe rixlet abuten ende 
trenne he vre soule vn bint. of licames bende 
395 Crist 3yue us leden her swilc lif. and habben her swilc ende 
t^at we moten pnäer come. wanne we henne wende. Amen. 



384 In liue boc hi sullen i>, And on lyues bec (avts beo?) J, On 
him he sullen ec T 



XVII. 
EINE PREDIGT. 

Richard Morris, Old English Homüies. First Series 41. 
hs. in London, Lambeth Ms. 487, fol. 15v. 

In diebus dominicis. 

Leofemen, jef je Insten wuled and jewilleliche hit under- 
stonden, we eow wuUed suteliche seggen of pa, fredome, \>e lim- 
ped to l^an deie, [>e is icleped sunedei. sunedei is ihaten 
[768 lauerdes dei and ec \>e dei of blisse and of lisse and of 
5 alle irest. on |?on deie t?a engles of heofene ham iblissied, fordi 
\fe [»a erming saulen habbcd rest of heore pine. gif hwa wule 



*eofemen, verb. M(orris) •icleped su sunedei 



XVII. EINE PREDIGT. 65 

witen, hwa erest biwon reste |?am wrecche saule, to 8ot?e ic eow 
ßegge, l^et wes sancte Paul \>e apostel and Mihhal t?e archangel. 
heo tweien eoden et sume time in to helle, alswa heom drihten 

10 het, for to lokien, hu hit t?er ferde. Mihhal eode biforen and 
Paul com efter, and t?a scawede Mihhal to sancte Paul \>a. 
wrecche sunfuUe, \fe [^r were wuniende. |?er efter he him scea- 
wede heje treon eisliche beorninde etforen hellejete, and uppon 
l^an treon he him sceawede \>e wrecche saulen ahonge, summe 

15 bi |?a fet, summe bi |?a honden, summe bi \te tunge, summe bi 
\fe ejen, summe bi \>e hefede, summe bi \>er heorte. seoddan 
he him sceaude an ouen on beminde fm*e: he warp ut of him 
seofe leies, uwilcan of seolcuSre heowe, |?e alle weren eateliche 
to bilhaldene and muchele strengre, [»en eani |?ing, to |?olien; 

20 and t?er widinnen weren swiSe feole saule ahonge. 3ette he him 
sceawede ane welle of füre, and alle hire stremes urnen für 
berninde, and t?a welle biwisten .XII. meisterdeoflen, swilc ha 
weren kinges, to pinen |?er widinnen \>a, earming saulen, \>e for- 
gult weren: and heore ajene pine neure nere |?e lesse, t?ah heo 

25 meistres weren, efter t?on he him sceawede t?e sea of helle, and 
innan [)an sea weren .VII. bittere u|7e. \te forme wes snaw, [)at 
oder is, [»et [»ridde für, |7et feorde blöd, t?e fifte neddren, |?e 
siste smorder, t?e seofet?e ful stunch. heo wes wurse to |7olien, 
[)enne efreni of alle t?a oSre pine. innan t?an ilke sea weren 

30 unaneomned deor, summe federfotetd, summe al bute fet, and 
heore ejen weren al swilc, swa für, and heore e|7em scean, swa 
ded t?e leit amonge [)unre. t?as ilke nefre ne swiken ne dei ne 
niht to brekene t?a erming licome of [»a ilca men, \fe on [»isse 
liue her hare scrift enden nalden. summe of [)an monne sare 

35 wepeS, summe, swa deor, lüde remed, summe |?er graninde siked, 
summe t?er reowliche gnejed his ajene tunge, summe \>er weped, 
and alle heore teres beoS berninde gleden glidende ouer heore 
ajene nebbe; and swide reowliche ilome jeijed and jeorne bi- 
seched, t?at me ham ibureje from t?am uuele pinan. of [»as pinan 

10 speked Dauid, \te halie wite3e, and [»us seid: ^müerere nostri, 
domine, quia penas infemi suMinere non poasvmvs lauerd, haue 
merci of us, fordon |?a pinen of helle, we ham ne majen idolien.' 



"nwilan, verh, M "t'ing O. Cohn u, Stratmann] |?urg •*strcnies, vtrh. 
M *'snaw M\ swnan **feder-foted M ••gDa3ed heore? 

Znpitza, Alt- and mittelengl. ftbuiigsb. 3. aufl. ^ 
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Seodt^an he him sceawede ane stude inne middewarie 
helle, and biforen l^am ilke stnde weren seofen clusterlokan, 

45 \tSLT neh ne mihte nan liuiende mon gan for j^an ufele brede, 
and l^er widinna he him sceawede gan on ald mon, pet .im. 
deoflen ledden ahnten. [>a escade Paul to Mihhal, hwet |>e aide 
mon were. ['a cwed Mihhal hehangel: 'he weg an biscop od 
eodre Ha«, \>e nefre nalde Cristes lajen lokien ne halden: öfter 

50 he walde anuppon his underlinges mid wohe motien and longe 
dringan, |)enne he walde salmes Bingen oder eani oder god don/ 
herefter iseh Paul, hwer .III. deoflen ledden an meiden swide 
unbisorjeliche, and jeorne escade to Mihhal, hwi me heo swa 
ledde. [>a cwed Mihhal: '^heo wes an meiden on oder line, |?et 

55 wel wiste hire licome in alle clenesse, ah heo nalde nefire nan 
oder god don. elmesjeorn nes heo neire, ah prud heo wes swide 
and modi and lijere and swikel and wredful and ontfnl; aod 
for di heo bid wuniende inne j^isse pine.^ 

Nu bigon Paul to wepen wunderliche, and Mihhal hehengel 

60 [»er weop ford mid him. \>a. com ure drihten of heueneriche to 
heom on |?unre8 sleje and |?us cwed: 'a, hwi wepest {>u, Paul?' 
Paul him onswerde: '^lauerd, ic biwepe l^as monifolde pine, de 
ic her in helle iseo.^ [>a cwed ure lauerd: 'a, hwi nalden heo 
witen mine laje, \>e hwile heo weren en eorde?' [>a seide Paul 

65 him mildeliche tojeines: "^louerd, nu ic bidde |?e, 3ef |>in wille 
is, \tet |7U heom jefe rest, la, hwure \fen sunnedei, a (>et cume 
domes dei.' |?a cwed drihten to him: "^Paul, wel ic wat, hwer ic 
sceal milcien. ic heom wulle milden, |>e weren efterward mine 
milce, [>a hwile heo on liue weren.^ |)a wes sancte Paul swide 

70 wa and abeh him redliche to his lauerdes fet and onhalsien hine 
gon mid l^as ilke weord, \>e je majen iheren. '^lanerd,^ he cwed ps^ 
'^nu ic t>e bidde for [>ine kinedome and for |>ine engles and for 
[)ine muchele milce and for alle |>ine weorkes and for alle |>ine 
hale3en and ec j^ine icorene, |7at [>u heom milcie \tes \>e red|>er, 

75 |>et ic to heom com, and reste 3efe l^en sunnedei, a t>et cume 
l^in heh domes dei.^ \>a, onswerede him drihten mildere stenene: 
'aris nu, Paul; ans. ic ham jene reste, alswa t>a ibeden hauest, 



"ane M] and || middewarde M "odre M "dringan M "and (oder 
he?) f, •Vunres liehe, verb, M •Hauerd M •*en] on M 
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from non on saterdei, a t?a cume monedeis lihting, |7et efre ford 
to domes dei.' 

BO Nu, leofe bredre, 30 habbed iherd, hwa erest biwon reste 

|>am forgulte saule. nu bicumed hit |?erfore to uwilche cristene 
monne mucheles \>e mare to halijen and to wurdien [>enne dei, 
t?e is icleped sunnedei; for of t?am deie ure lauerd seolf seid: 
'dies dominicvs est dies leticie et requiei sunnedei is dei of blisse 

85 and of alle ireste. non facietur in ea aliquid, nisi deum ora/re, 
mandiusare et hihere cum pace et leticia ne beo in hire na[>ing 
iwrat bäte chirche bisocnie and beode to Criste and eoten and 
drinken mid gride and mid gledscipe. sicut didtur: 'pax in terrae 
paoo in celOy pacc inter 'hcrmines' for swa is iset: 'grid on eorde 

90 and grid on hefene and grid bitwenen uwilc cristene monne." eft 
ure lauerd seolf seit: ^makdicttis homo, qui non cvstodit sahatum, 
amansed beo |>e mon, |7e sunnedei nulle iloken/ and for |7i, leofe- 
men, uwilc sunnedei is to locan, alswa esterdei, for heo is 
munejing of bis halie ariste from dede to liue and munejeing 

95 of l^am bali gast, |7e he sende in bis apostles on |>on dei, [)e is 
icleped witsunnedei. eo we understonded, [)et on sunnedei drihten 
cumed to demene al moncun. 

We ajen t?ene sunnedei 8wit?eliche wel to wurj^ien and on 
alle clenesse to locan; for heo hafd mid hire |?reo wurdliche 

00 mihte, [>e 3e iheren ma3eo. det forme mihte is, [»et heo on eorde 
3eued reste to alle eorde J^relles, wepmen and wifmen, of heore 
|>relweorkes. |7et oder mihte is on heouene; for \\ |>a engl es 
heom rested mare, |?enn on sum oder dei. |?et t?ridde mihte is, 
|>et |?a erming saule habbed ireste inne helle of heore muchele 

05 pine. hwa efre j^enne ilokie wel [»ene sunnedei oder t?a odre 
halie da3es, |7e mon beot in chirche to lokien, swa |7e sunnedei, 
beo heo dal neominde of heofeneriches blisse mid |>an feder and 
mid |>an sunne and mid |>an halie gast a buten ende. amen. 
quod ipse prestare dignetur, qui uiuit et regnat deus per omnia 

10 secuta secvlorum. amen. 



'•a I>at M II tjct bid efre M "iherd M "iwraht M «»-»engles 
hem heom "•rested M ***odre] hs. odre oder oder? *•' forde, verh. M 
(ziterst fedre) 
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xvin. 

AUS DEM ORMÜLÜM. 

The Ormulum with the Nctea and Glossary of Dr, R. M. White ed. hf 
Rev. Robert MoU, Oxford 1878. he, in Oxford, Jun. 1. 

A (JPreface). 



piss boc iss nemmnedd Orrmulnm, 

forrf^i l^att Orrm itt wrohhte, 
annd itt iss wrohht oflf quaf^lmgan, 

off goddspellbokess fowwre, 
5 off qua^yrigaii Amminadab, 

off Cristess goddspellbokess; 
forr Grist ma33 l^orrh Amminadap 

rihht fall wel ben bitacnedd; 
forr Crist toc dael? o rodetre 
10 all wiH? hiss falle wille; 
annd forrfn ['att Amminadab 

o latin spaBche iss nemmnedd 
o latin boc spontaneas 

annd onn ennglisshe spieche 
15 |>att weppmann, ['att samm dede dot? 

wif^t' all biss falle wille, 
forrl^i ma33 Crist fall wel ben f^arrh 

Amminadab bitacnedd; 
forr Crist toc d9B|y o rodetre 
20 aU wiM? hiss falle wille. 

I^att wa33n iss nemmnedd qua^yrigan, 

[yatt bafet'l' fowwre wheless, 
annd goddspell iss l'att wa33n, forrf^i 

l^att itt iss fowwre bokess, 
25 annd goddspell iss lesasess wa33n, 

[yatt ga|? o fowwre wheless, 
forrl^i t^att itt iss sett o boc 

l^arrh fowwre goddspellwrihhtess. 
annd lesass iss Anmiinadab, 
30 swa samm icc hafe shsewedd, 
forr |>att he swallt o rodetre 

all wiH> hiss falle wille. 
annd goddspell forr |^att iUke l^ing 

iss carros Salomoniss, 



50 



forr |>att itt i t^iss middellaard 35 

|>arrh goddspellwrihhtess fowwre 
wa33ne|'|' so|> Crist fra land to land, 

l^orrh Cristess leminngcnihhtess, 
l^orrh l^tt te33 i jnss middellnrd 

flittenn annd farenn wide 40 

fra land to land, fra burrh to bonh 

to spellenn to f^e lede 
off sol? Crist annd off crisstenndom 

annd off f^e rihhte hefe 
annd off f^att lif, f^att lede|^ menn 45 

app inntiU heffness blisse^ 
[yarrh swillc ['633 berenn haelennd Crist, 

alls iff |7e33 karrte wasrenn 
off wheless fowwre, forr [^att all 

goddspelless hall3he lare 
iss, alls icc hafe shaewedd 3aw, 

o fowwre goddspellbokess; 
annd fonfii ma33 goddspell fall wel 

ben Salemanness karrte, 
l'iss iss to seggenn opennli3, 

t^e laferrd Cristess karrte, 
forr lesa Crist allmahhti3 godd, 

l^att alle shaffte wrohhte, 
iss wiss t>att so|^e Salemann, 

[yatt sette gri^y onn eifre 
bitwenenngodd annd menn, l^arrhl^att 

he 3aff hiss lif rode 
to lesenn mannkinn l^arrh hiss dse)^ 

fit off [ye defless walde; 
annd fonfii ma33 sot> Crist ben wel 65 

l^arrh Salemann bitacnedd, 
forr Salomon iss onn ennglissh 

|>att mann, l^att 8o|> sahhtnesse 



55 



60 



108 ferde, verh. M. 

XV A 3 annd m Ä und B imnur abgekürzt 61 bitwe: nenn 66 be 
vor bit. r. 
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annd trigg annd trowwe gr'ipp annd 

frit>|> 

re33set>t> bitwenenn lede 
annd foll3he|^ itt wit'l' all hiss mahht 

t^urrh (^ohlit, |>arrh word, |>arrh dede. 
all t^nss iss t^att hall3he goddspell, 

t^att iss fowwre bokess, 
75 nemmnedd Amminadabess wa33n 

annd Salemanness karrte, 
forr t^att itt wa33ne|>|' Crist tili menn 

t^orrh fowwre goddspellwrihhtess, 
rihht alls iff itt wsere l^att wa33n, 
30 t'ätt gat? o fowwre wheless. 
annd tuss iss Crist Amminadab 

|>arrh gastli3 witt 3ehatenn, 
forr |>att be toc o rode daBt> 

wil»!' all hiss falle wille; 
35 annd Salomon be nemmnedd iss, 

8wa summ icc bafe sbaßwedd, 
forr |>att he sette gripp annd tri^ 



bitwenenn heffne annd ert>e, 
bitwenenn godd annd menn, t>urrh [jatt 

t?att he toc dsBf) o rode 90 

to lesenn mannkinn t^urrh hiss dsat' 

üt off pQ defless walde. 
annd all t^uss piss ennglisshe boc 

iss Orrmnlum 3ehatenn 
inn qual^l^rigan Amminadab, 95 

inn currnm Salomonis. 
annd off goddspell icc wTle 3aw 

jet summ del mare shKwenn: 
3et wile icc shsßwenn 3uw, forrwhi 

goddspell iss goddspell nemmnedd, 100 
annd ec icc wile shaBwenn 3aw, 

hu mikeli sawle sellt>e 
annd sawle berrhless annderrfot? 

att goddspell all [^att lede, 
t?att foll3he|>|> goddspell t?werrt nt wel 105 

[yurrh |7ohht, t>urrh word, |>arrh 

dede. 



B (n 187). 

Secandam Johannein XXIIII. 

Prope erat pasca ludeorum et ascendit Jesus lerosoUmam et invenit in 

templo venätßntes oves et boves et colimtbas. 



Äfften l^att tatt te laferrd Crist 

|>e waterr haffde wharrfedd 
540 tili win i Cana Galile 

|>nrrh hiss goddcnnnde mahhte, 
I^SBraffterr, alls nss se33t> goddspell, 

för he wi|>t> hise posstless 
inntill an ot^err tnn, psit wass 

Cafarrnanm 3ehatenn, 
anndsannteMar3e, hissmoderr, comm 

wiM? himm inntill t^att chesstre, 
annd hise bref^re comenn ec 

wiH' himm annd mp}^ hiss moderr. 



545 



annd tsBr bilsaf pe laferrd ta 15f)50 

wi|7|> hemm, acc nawihht lannge, 
forr t^att iudisskenn passkeda33 

t^a shollde cnmenn newenn, 
annd Crist för |>a tili j^ifsalsem, 

swa summ pe goddspell kit>e|'|7, 15555 
annd he fand i pe temmple t^ssr 

well feie menn, f^att saldenn 
(»SBrinne bat^e nowwt annd shep, 

annd ta, ['att saldenn cullfress; 
annd menn att bordess ssBtenn f^aer 15560 

wit't' sillferr forr to lenenn. 



82 ti/rsprünglich j^urrh salemann 3ehatenn 

15538 /. t von tatt auf r. 42 goddspell am rande für durch- 
striehenes pe boc 59 doMnter getilgt annd mineteress ssBtenn pfßT to 
wharrfenn t>e33re sillferr 60 . 61 am rande 
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15565 



annd Crist himm wrohhte an swepe 

all alls itt wsere off wi^^ess, 
annd draf hemm alle samenn fit 

annd nowwt annd soww|>e8s alle, 
annd all he warrp fit i l^e flor 

t^e bordess annd te sillferr, 
annd affterr f^att he 8e33de l^nss 

tili l^a, l'att saldenn cnllfress: 
15570 'ga|? tili annd bere|'|' he|7enn nt 

whattlike pise (nngess. 
ne birrt^ 3nw nohht min faderr has 

tili chepinngbol^e tnrrnenn/ 
annd hise leminngcnihlitess |ner 
15575 t'ohhtenn annd nnnderrstodenn, 
l^att tser wass filledd ta j^nrrh himm 

annd inn hiss hall3he dede 
t'att, tatt te sallmewrihbte 8e33|7 

npponn hiss hall3he sallme: 
15580 'hat Infe towarrd godess hns 

me bitet>t> i min herrte.' 
annd sume off }^sl indisskenn menn, 

t^att herrdenn, whatt he 8e33de, 
annd saB3henn, whatt he dide |>aer, 

himm 389fenn 8ware annd 8e33denn : 
'whatt t&kenn 8h8ewes8t tn tili nss, 

l^att dost tuss |>ise dedess?* 
annd nie laferrd lesn Crist 

hemm 3aff anndswere annd 8e33de: 
'nnnbinde)^ all t^iss temmple, annd icc 

itt i l^re da3he88 re338e.* 
annd ta Inj^ewess 3ffifenn Mmm 

anndswere onn3ffin annd se33denn: 
'fowwert^ winnterr 3edenn forfi 
15595 annd 3^t tertekenn sexe, 

ser l^ann l^iss temmple mihhte ben 

fullwrohht annd all fullfort^dd, 
annd tu darrst 3ellpenn, |^att tu mihht 

itt i l^re da3hes8 re338enn?' 



15585 



15590 



annd lesn Crist ne 9e33de nohht 15(00 

t>att Word off |7e33re temmple, 
acc off hiss bodi3 temmple he spacc, 

annd te33 itt nohht ne wisstenn. 
annd affterr l^att te laferrd Crist 

Wft88 risenn npp off dsB|ye, 15(0$ 

pe posstless |>ohhtenn off l'iss word, 

annd ta |>e33 nnnderrstodenn, 
l'att te33re laferrd baffde 8e33d 

|>att Word all off himm sellfenn, 
off |>att he wollde |>olenn ds^ 15(1* 

forr all mannkinne nede, 
annd tatt he wollde risenn npp 

l^e l^ridde da33 off dsef^e. 
annd Crist wass o pe pas8keda33 

i 3err8aliemes8 chesstre 15(1S 

annd wrohhte \wt biforr l^e follc 

well feie miccle tacness, 
annd feie off p?k, l^att sie3henn \^t 

piL tacness, |mtt he wrohhte, 
bignnnenn sone anan onn himm 

to lefenn annd to trowwenn; 
acc lesu Crist ne ISt himm nohht 

t'ohhwheH're i |?e33re walde, 
forr ^tt he cnew hemm alle wel 

annd alle |'e33re f^ohhtess, ^^(S 

annd forr pM himm nass rihht nan 

ned, 

l^att ani3 mann himm shollde 
ohht shiewenn off all |>att, tatt wass 

all dffime i mannes herrte; 
forr all, |>att wass inn iwhiUc mann, ^^^ 

he sahh annd cnew annd cq|^. 
her endeH» ^^ H^b goddspell t^nss 

annd uss bint itt |>nrrhsekenn 
to lokenn, whatt itt l»ret>|7 nss 

off ure sawle nede. ^5635 



m 






67 t^e bordess annd te auf r, || ncush diesem verse getilgt annd oferr- 
warrp pddT i pQ flor nnnriddli3 |'e33re bordess 72 mi(n) 98 3 in 3ellpenn 
auf r. 
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XIX. 
ON GOD ÜREISÜN OF ÜRE LEFDI. 

Riehard Morris^ Old Englieh Homilies. Hrst Seriea p, 191. 
hs. Cotton Ma. Nero Ä XIV f. 120b 

Cristes milde moder, seynte Marie, 

mines lines leome, ml leoae lefdi, 

to t^e ich buwe and mine kneon ich beie, 

and al min heorte blöd to d^e ich offirie. 
5 pn ert mire soule liht and mine heorte blisse, 

mi lif and mi tohope, min heale mid iwisse. 

ich onh wnrd^ie d^e mid alle mine mihte 

and singge t^e lofsong bi daie and bi nihte; 

vor t^n me hauest iholpen a neole kunne wise 
10 and ibrouht of helle in to paradise: 

ich hit t^onkie de, mi leone lefdi, 

and t>onkie walle, pe hwole det ich liuie. 
Alle cristene men owen don de wurschipe 

and singen de lofsong mid swude muchele gledschipe-, 
15 vor du ham hauest alesed of deoflene honde 

and isend mid blisse to englene londe. 

wel owe we |?e luuien, mi swete lefdi, 

wel owen we uor [^ine luue ure heorte beien: 

t>u ert briht and blisful ouer alle wummen, 
20 and god du ert and gode leof ouer alle wepmen. 

alle meidene were wurded f^e one; 

vor pvL ert höre blostme biuoren godes trone. 

nis no wummon iboren, (^et de beo iliche, 

ne non [?er nis J^in efning widinne heoueriche. 
25 heih is f^i kinestol onuppe cherubine 

biuoren dine leoue sune widinnen seraphine. 

murie dreamed enigles biuoren t>in onsene, 

pleied and sweied and singed bitweonen. 

swude wel ham liked biuoren |?e to beonne; 
30 vor heo neuer ne beod sead [?i ueir to iseonne. 
Pine blisse ne mei no wiht understonden ; 

vor al is godes riche anunder [^ine honden. 

alle t>ine ureondes |iu makest riche kinges, 

l'u ham 3iuest kinescrud, beies and gold ringest 
35 l'U 3iuest eche reste ful of swete blisse, 

l^er de neure dead ne com ne henn ne sorinesse: 



10 ibrouht me Morris 17 owen M 
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peT blowed inne bliese blostmen hwite and reade, 
t'er ham neuer nc mei snon ne uorst iwreden, 
l^er ne mei non naluwen, nor |>er is eche samer, 

40 ne non liuiinde pmg woc t^er nis ne 3eomer. 

|>er heo schalen resten, |?e her de dod wnrschipe, 
3if heo 3emed höre lif cleane nrom alle qneadschipe. 
t^er ne schalen heo nener karien ne swinken 
ne weopen ne mamen ne helle stenches stinken. 

45 t'er me schal ham steoren mid galdene chelle 
and scheuchen ham eche lif mid englene wiUe. 
ne mei non heorte l'enchen ne no wiht arechen 
ne no mad imelen ne no lange techen, 
hu machel god da 3eirkeät widinne paradise 

50 ham, t^et swinked dei and niht i dine seraise. 
al |7in hird is ischrad mid hwite ciclatane, 
and alle heo beod ikraned mid galdene krane. 
heo beod so read, so rose, so hwit, so |»e lilie, 
and euer more heo beod gled and singed j^oruhat murie. 

55 mid brihte 3im8tones höre krane is al biset, 

and al heo dod, t^et ham liked, so t^et no |»ing ham ne let. 
I^i leoae sone is höre king, and t>a ert höre kwene. 
ne beod heo neuer idreaued mid winde ne mid reine: 
mid ham is eure more dei widute nihte, 

60 song widute seoruwe and sib widute uihte. 

mid ham is muruhde moniuold widute teone and treie, 
gleobeames and gome inouh, liues wil and eche pleie. 
t^ereuore, leoue lefdi, long hit j^unched us wrecchen, 
Yort pvi of Ibisse erme liue to de suluen us fccche: 

65 we ne muwen neuer habben fülle gledschipe, 

er we to jpe suluen kumen to l^ine heie wurschipe. 
Swete godes moder, softe meiden and wel icoren, 
(?in iliche neuer nes ne neuermore ne wurd iboren: 
moder t^u ert and meiden cleane of alle laste, 

70 l^uruhtut hei and holi in englene reste. 
al englene were and alle holie t>ing 
sigged and singed, |>et tu ert liues welsprung, 
and heo sigged alle, |>et de ne wonted neuer ore, 
ne no mon, |>et de wurded, ne mei neuer beon uorloren. 

75 ptf ert mire soule widute leasunge 
efter tylne leoue sune leouest alre l'inge. 
al is pe heouene ful of [^ine blisse, 
and so is al t^es middeleard of [^ine mildheortnesse. 



38 iureden 48 techen M] tegen 75 soule leome M 
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80 muchel is t^i milce and (»in edmiDdnesse, 
80 l^et no mon, pet de 3eome bit, of helpe ne mei missen: 

ilch mon, |>et to |>e bisihd, t>a 3ine8t milce and ore, 

|>aah he de habbe swnde agolt and idreaued sore. 

(»ereuore ich de bidde, holi heouene kwene, 

l^et tu, 3if l^i wille is, ihere mine bene. 
85 Ich de bidde, lefdi, nor t^ere grettmge, 

l'et Gabriel de broohte urom nre heonen kinge, 

and ek ich de biseche uor lesn Cristes blöde, 

|>et for ure note was isched o dere rode; 

vor de muchele seoruwe, det was o dine mode, 
90 l^o t^u et de deade him binore stode, 

t>et tu me makie cleane widuten and eke widinnen^ 

so l^et me ne sehende none kunnes sunne. 

t^ene lode deouel and alle kunnes dweoluhde 

aulem urom me ueor awei mid höre fule fulde. 
95 Mi leoue lif, urom pme laue ne schal me no f^ing todealen, 

vor de is al ilong ml lif and eke min heale. 

▼or l^ine luue i swinke and sike wel ilome, 

vor l^ine luue ich ham ibrouht in to l^eoudome, 

vor l^ine luue ich uorsoc al, |>et me leof was, 
100 and 3ef de al mi suluen: loove lif, il»ench (»u f^es. 

Pet ich de wredede sume side, hit me reowed sore: 

vor Cristes fif wunden du 3if me milce and ore. 

3if |>u milce nauest of me, l^et ich wot wel 3eorne, 

(»et ine helle pine swelten ich schal and beomen. 
105 ful wel pvL me iseie, |>auh t^u stille were, 

hwar ich was and hwat i dude, t^auh |>u me uorbere: 

3if t>u heuedest wreche inumen of mine ludemesse, 

iwis ich heuede al uorloren paradises blisse. 

I'U hauest 3et forboren me uor (»ine godnesse, 
110 and nu ich hopie habben fülle uor3iuene8se. 

ne wene ich neure uallen in to helle pine, 

hwon ich am to de ikumen and am din owune hine: 

l'in ich am and wule beon nu and euer more; 

vor de is al mi lif ilong and o godes ore. 
115 Mi leoue swete lefdi, to l^e me longed swude: 

bute ich habbe ['ine help, ne beo ich neuer blide. 

ich t^e bidde, t^et tu kume to mine uordside 

and nomeliche (»eonne pine luue kude: 

auouh mine soule, hwon ich of (»isse Uue uare, 
120 and ischild me urom seoruwe and from eche deades kare. 



84 iher 
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3if pn wnlt, det ich ideo, gode 3eme nim to me; 

TOT wel ne wurd me neuer, bute hit beo pxmih de. 

mid swnl^e ludere lasten mi soule is |>iinihbunden : 

ne mei no l'ing so wel, so pu, healen mine wunden. 
125 to |>e one is al mi tmst efter |^ine leoue sune: 

vor is bolie nome of mine liue 3if me lune. 

ne |>ole t^u |>ene unwine, |>et he me arine, 

ne l'et fae me drawe in to helle pine. 

nim nu 3eme to me, so me best a beo, de beo; 
130 vor l'in is }^e wurchipe, jif ich wrecche wel it'eo. 

I'u ne uorsakest nenne mon uor bis ludemesse, 

3if he is to böte 3eruh and bit pe uor3iuene8se. 

|>u miht lihtliche, 3if l'U wult, al mi sor aleggen 

and muchele bet biseon to me, pen ich kunne siggen. 
135 |>u miht for3elden lihtliche mine gretunge, 

al mi swinc and mi sor and mine kneouwnnge. 
Ine me nis no |nng feier on to biseonne 

ne no f^ing, l'et beo wurde biuoren t>e to beonne : 

l^ereuore ich pe bidde, l^et l'u me wassche and schrude 
140 t^uruh l'ine muchele milce, |>et spert so swude wide. 

nis hit de no wurdsdpe, l^et |?e deouel me todrawe: 

3if t^u wult hit idauien, iwis he wule durchut fawe; 

vor fae nolde neuere, l'et |?u hefedest wurdschipe, 

ne no mon, l^et |>e wurded, f^et he hedde gledschipe. 
145 pTi hit wost ful 3eome, |7et |?e deouel hated me 

and nomeliche |>ereuore, pet ich wurdie f^e. 

I^ereuore ich l^e bidde, pet pn me wite and werie, 

l'et l^e deouel me ne drecche ne dweolde me ne derie. 

so |>u dest and so l^u schalt uor dire mildheortnesse : 
150 t^u schalt me a ueir dol of heoueriche blisse. 

3if ich habbe muchel ibroken, muchel ich wulle beten 

and do mine schrifte and pe ueire greten. 
pe hwule |>et ich habbe mi lif and mine heale, 

vrom dire s^ruise ne schal me no l^ing deale: 
155 biuoren ['ine uote ich wulle liggen and greden, 

vort ich habbe uor3iuenes8e of mine misdeden. 

mi lif is |nn, mi luue is |nn, mine heorte blöd is |>in, 

and, 3if ich der seggen, mi leoue leafdi, |ni ert min. 
Alle wurdschipe haue |m on heouene and ec on eorde, 
160 and alle gledschipe haue |7U, al so fii ert wurde. 

nu ich l'e biseche ine Cristes cherite, 

|>et l'u |nne blescinge and |>ine luue 3iue me: 

3eme mine licame ine clenenesse. . . 



130 wreeche 140 spret? 3f 163 ea fehlt mindestens ein vers. 
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God almihti unne me vor his mildheortnesse, 
165 l^et ich mote j^e iseo in dire heie blisse: 

and alle mine nreondmen t^e bet beo nu to dal, 

|>et ich habbe isnngen t^e desne englissce lai. 

and nU' ich pe biseche vor dire holinesse, 

|)et |?u bringe |?ene munuch to t>ire glednesse, 
170 l^et fände desne song bi de, mi loone leafdi, 

Cristes milde moder, seinte Marie, amen. 



XX. 

AUS PE WOHÜNGE OF ÜRE LAUERD. 

Old English Homilies ed. Morris I 283, ha, im Br. Muaeamy Cotton 

Tit. D 18. 

A, ha schal i na liae? fbr nu deies mi lef for me upo |7e 
deore rode, henges dun his heaued and sendes his sawle. böte ne 
|>inche ham nawt 3et, |?at he is fulpinet, ne |?at rewfule deade 
bodi nulen ha nawt fridie, bringen ford Longis: wid t?at brade 
5 scharpe spere be t>arle8 his aide, cleues tat herte, and cumes 
flowinde ut of t?at wide wunde [»e blöd, t?at me bohte, t?e water, 
|?at te World wesch of sake and of sunne. a swete lesu, t?u oppnes 
me |?in herte for to cnawe witerliche and in to reden trewe luue 
lettres; for [>er i mai openlich seo, hu muchel [>u me luuedes. wid 

10 wränge schuldi |?e min heorte wearnen, siden [)at tu bohtes herte 
for herte. lauedi, moder and meiden, (>a stod here ful neh and seh 
al t?is sorhe vpo t?i deorewurde sune, was widinne martird i t?i 
moderliche herte, |?at seh tocleue his heorte wid t?e speres ord. 
böte, lafdi, for t?e ioie, |?at tu hefdes of his ariste |?e t?ridde dai 

15 t?er after, leue me vnderstonde \i\ dol and herteli to feien sum hwat 
of |7e sorhe, |)at tu [^a hefdes, and helpe [^e to wepe, [^at i wid 
him and wid j^e muhe i min ariste o domes dai gladien and wid 
3n beon i blisse, |?at he me swa bitterliche wid his blöd bohte. 
lesu, swete lesu, [»us tu faht for me ajaines mine sawle fan: [)u 

20 me dereinedes wid like and makedes of me wrecche [»i leofmon 
and spuse. broht tu haues me fra t?e world to bur of t?i bürde. 



XX «me f. ^derennedes, verh. Morris || wid 1.] wihtliche? 
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steked me i chaumbre : i mai j^er |>e swa sweteli kissen and clappen 
and of 1?! laue haue gastli likinge. a swete lesn, mi lines Inue, 
wid l^i blod l^u haaes me boht, and fram \fe world pn haaes me 

25 broht. böte na mai i seggen wid |>e salmewrihte: ^quid retribuam 
domino pro omnibus, que retrUmü michi ? laaerd, hwat mai i jelde 
l^e for al, |>at ta haaes 3iaen me?' hwat mai i |>ole for |>e for al, 
[>at ta t>oledes for me? ah me bihoued, |?at tu beo ead to paie: a 
wrecche bodi and a wac bere ich oaer eorde and tat, swuch as hit is, 

30 haae jiaen and jiue wiie to |>i sernise : mi bodi henge wid pi bodi 
neiled o rode sperred qaerfaste widinne fowr wahes, and henge i 
wile wid |>e and neauer mare of mi rode came, til |>at i deie. for 
[)enne schal i lepen fra rode in to reste, fra wa to wele and to 
eche blisse. 



XXI. 
AUS GENESIS UND EXODUS. 

ed. Morris p. 37, 
hs, in Cambridge, Corpus Chr. Coli. 444 fol. 25 v. 

Iff losephus ne leged me, 

der qoiles he wunede in Bersabe, 

so was Tsaaces eld told 

XX. and fiwe winter cid. 
1285 do herde Abraham stenene fro gode, 

newe tiding and selkud bode: 

'tac din Bune Tsaac in hond 

and fiar wid him to sidhinges lond, 

and dor du salt him offren me 
1290 on an hil, dor ic sal taunen de.* 

fro Bersabe inines two 

was dat lond, dat he bed him to, 

and Morie, men seid, was dat hil, 

dat god him tawnede in bis wil. 
1295 men seid, dat dune is siden on 

was mad temple Sahunon 

and de anter mad on dat stede, 



XX «i /. 
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dor Abraham de offrande dede. 

Abraham was baxnm o rigt: 
1300 hise weie he tok sone bi nigt. 

de dride day he sag de stede, 

de god him witen in herte dede. 

dan he cam dun to do dunes fot, 

non of his men fordere ne mot 
1305 but Tsaac, is dere childe: 

he bar de wude wid herte milde; 

and Abraham de fier and de swerd bar. 

do wurd de child witter and war, 

dat dor sal offrende ben don, 
1310 oc ne wiste he, quat ne quor on. 

'fader\ quad he, 'qnar sal ben taken 

de ofifrende, dat du wilt maken?* 

quat Abraham: 'god sal bisen, 

quor of de ofrende sal ben. 
1315 sellik du art on werde cumen, 

sellic du salt ben heden numen; 

widuten long dhrowing and figt 

god wile de taken of werlde nigt 

and of de seinen holocaustum hauen. 
1320 danc it him, dat he it wulde crauen.' 

Tsaac was redi mildelike, 

quan dat he it wiste, witterlike. 

oc Abraham it wulde wel: 

quat so god bad, dwerted he it neuer a del. 
1325 Tsaac was leid dat auter on, 

so men sulden holocaust don, 

and Abraham dat swerd ui drog 

and was redi to slon him nuge, 

oc an angel it him forbed 
1330 and barg de child fro de dead. 

do wurd Abraham frigti fagen, 

for Tsaac bileaf unslagen. 

biaften hak, as he nam kep, 

faste in domes he sag a sep, 
1335 dat an angel dor inne dede: 

it was brent on Tsaac stede. 

and, or Abraham deden for, 



1298 de (80 auch M^)] he, dhe JJf* 1301 dridde M |1 sagt, verb. 
M i306 mild 1315 absatz in ha, || werlde M 1318 'for nigt we should 
real ligt?' M a XL 1323 ahaat» m ha, 1328 nog? M 1329 an f. 1331 
frigti jru tilgen oder durch swide oder ähnl. zu eraetzenf 
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god him dor bi him seinen swor, 
dat he sal michil hia kinde maken 

1340 and dat lond hem to honde iaken: 
good seldhe sal him cnmen on, 
for he dis dede wolde ^on. 
he wente bilde and fagen agen, 
to Bersabe he gnnne teen. 

1345 Sarra was fagen in kindes wnne, 
dat hire bilef dat dere sune. 



xxn. 

mCIPlT DE MÜLIERE SAMARITANA. 

R. Morris, An Old English MisceUany, London 1872, p. 84. 
hs. in Oxford, Jesus Coli I Ärch. I 29 fol, 118 (251) v. 

po lesu Crist an eor{>e was, mylde weren bis dede: 

alle heo beo|> on boke iwryten, ^at me may heom rede. 

po he to monne wes iboren of (^are swete Marie 

and wes to fnl elde icnmen, he venk to prechie. 
5 a Intel tefor t>e tyme, |7at he wolde dep foly^» 

he neylehyte to one bnreh, t>at hatte Samarie. 
AI so he {)iderward snmt>ing neyhleyhte, 

he sende bis apostles byvoren and het heom and tanhte, 

beere in and beere bil^nynge greyl'i |'at heo schulde : 
10 heo dnden beore lonerdes bestes, ase [meines beolde. 

al so heo weren agon, ^e apostles evervycbone, 

lesns at ore walle reste bim seolf al one. 
Ase he per reste, ase weiweri were, 

t>ar com gon o wymmon al one buten iv^re: 
15 ase heo wes er iwnned, heo com myd hire st^ne, 

and lesns to f^are wymmon bigon bis t^urst to mene. 

*yef me drynke, wymmon', he seyde myd mylde mnl^e. 

t^eo wymmon bim onswerede, al so to mon vnku|?e: 

*hwat artn, |?at drynke me byst? pu t>inchest of Indelonde: 
20 ne mostu drynke vnderfo none of myne honde.' 

po seyde lesn Crist: 'wymmon, if pn vnderstöde, 



XXI 1346 (bire) spätere h. 
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hwo hit is, t>at drynke byd, t>a woldest beon of 6t>er mode. 

t>ii woldest bidde, t>at he t>e yeae drjnke, {rat ilast euere: 

l^e |>at ene drynkel? |>er of, ne schal him forste neuere/ 
25 'Louerd"*, po seyde pe wymmon, *yef me pau of tö drynke, 

t^at ich ne t^urve more to t^isse welle sw^nke.* 

heo nnste, hwat heo mende; heo wes of vytte poure: 

heo nuste noht, t^at heo spek of |>an holy gostes fronre. 
'Sete adan\ qa^ lesB Crist, 'wymmon, |»ine stene: 
30 go and clepe ('ine were, and cumel? hider ymene/ 

'i nabbe\ heo seyde, *nenne were: ich am my seolf al one. 

nabbe ich of wepmonne nones konnes ymone/ 
'Wel t^u seyst', qua|? lesu Crist, 'w^re |>at |>u nanest nenne: 

fyue t^n hauest ar t^isse iheued, and yet t^u hauest enne, 
35 and, t^e t^at pn nnpe hauest and heuedest summe t^rowe, 

he is an o|?er wyues were more, |>an |>in owe/ 

*Louerd', heo seyde, *hwat art |?u? ich wot myd iwisse, 

|>at t>u me hauest sot^ iseyd of alle wordes ('isse: 

t'i of one t'inge sey me i redynesse. 
40 bitwene pis twam volke me |?unchet> a wnndernesse. 
For alle |7eo men, |>at wunye|? in Samaryes tune, 

alle heo biddet^ heom to gode anvppe |?isse dune, 

and alle [^ilke, [^at beo|7 wi|?inne Iherusal^me, 

nohwere, bute in [^e temple, ne wenet> god iqu^me/ 
45 'Hof me, wymmon', qua|? lesu Crist, 'and f>ar of beo vnderstonde, 

l^at schal cume (^e ilke day, and nv he is neyh honde, 

t^at, ne beo neuer pe mon in so feorre londe, 

if he myd swete (jouhtes bit?, p&t he ne bi)? vnderstonde, 

l^ah he nou)7er ne beo anvppe t^isse dune 
50 ne in |7e heye temple of lerusalemes tune. 

Ye nuten, hwat ye biddet>, fat of gode nabbet^ imöne; 

for al eure bileue is on stokke ol^er on stone: 

ac |?eo, l'at god iknowef?, heo wyten myd iwisse, 

|7at hele is icume to monne of folke iudaysse/ 
55 'Louerd', heo seyde, 'nv quiddej» men, f>at cumen is Messyas, 

t^e king, f>at wuij> and nu|?en is and euer yete was. 

hwenne he cume|7, he wyle vs alle ryhtleche-, 

for he nule ne he ne con nenne mon bipeche.' 
'Ich hit am', quat> lesu Crist, 't>at wit? pe holde speche, 
60 t^at Messyas am icleped and am pes worldes loche/ 

mid t'on comen from pe bureh pe apostles euervychdne 

and wundrede, |?at lesu wolde speke wi|> paje wymmon one. 
Ah, pejh heom t?uhte wunder, no |?ing heo ne seyde. 

ac l^e wymmon anon hire stene adun leyde 
65 and om to fare bureh anon and dude heom to vnderstonde 

of one mihtye wihte, |>at cumen is to londe. 



80 XXm. EINE PREDIGT. 

Tö alle, t>at heo myhte iseon c^er ymete, 
heo gradde and seyde: *ich habbe iseyc l^ane sof^e prophete. 

ich wene wel, t>at bit beo Crist, of hwam pe prophete sayde 

* « « 

70 |>arh lesn Cristes milce and l^areh bis wyssynge 
monye per bylenede on |^ beye kinge 
and vrnen vt of |ye burenh myd wel mncbel l^rynge 
and comen to lesa, |?ar be set, and beden bis blessynge. 
po bylenede t^at folk mncbeles |>e more 

75 for bis mylde specbe and for bis mylde lore, 
and |>U8 was pes burenh ared vt of helle sore 
and bylenede on almihty god nn|>e and euer more. 



xxm. 

EINE PREDIGT. 

R. Morris, An Old English MisceUany, London i872, />. 29. 

hs. zu Oxford, Laud 477, p, 130, 

Dominica secunda post octavam Epiphomie. sermo eiuin. 

Nuptie /acte sunt in Ghana Oaiüee, et erat maJter Jesu 
ibi, vocattis est autem lesus ad nuptias et discipuZi eins, t^t 
holi godspel of to day U8 tel|7, j^et a bredale was imaked ine 
|70 londe of lerusalem in ane cite, j^at was icleped Cane, in l^a 
5 time, j^at godes sune yede in er|?e flesliche. at l^a bredale was ure 
leuedi, seinte Marie, and ure louerd, lesus Crist, and hise deciples. 
so iuel auenture, |?et wyn failede at l^ise bredale. |?o seide ure 
leuedi, seinte Marie, to here sune: 'hi ne habbet no wyn.' and ure 
louerd answerde and sede to hire: 'wat belongeth hit to me o|>er 
10 to l^e, wyman?' nu ne dorste hi namore sigge, ure lauedi; hac 
hye spac to [>o serganz, [>et seruede of [>o wyne, and hem seyde: 
'al, |7et he bot yu do, so do|7.' and ure louerd clepede [^e serganz 
and seyde to hem: 'folvellet', ha seyde, *[>08 ydres', [^et is to 
sigge, |?os cröös oj^er |>os faten, 'of watere' ; for l^er were .VI. ydres 



XXII 69 es fehlt wohl nickt bloss ein vers 74 y m byl^uede otw 1 

XXIII ^ at (nicht ar) über ungetilgtem To. M(orris) liest fleschlicbe 
ac. To t^a usw. ''at auf r. 
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15 of Btone, |7et wäre iclepede bat>iere8, wer [>o Gius hem wesse for 
clenesse and for religiun, ase |>e custome was ine [jo time. |70 ser- 
ganz uuluelden |70 faten of watere, and hasteliche was iwent into 
wyne bie [70 wille of ure louerde. [70 seide ure lord to |70 serganz: 
'moveth to gidere and bereth to Architriclin', l^at was se, j^et ferst 

20 was iserued. and, al so he hedde idninke of [>ise wyne, l^et ure 
louerd hedde imaked of |>e watere (ha niste nocht |7e miracle, ac 
[>o serganz wel hit wiste, l^et hedde [>et water ibrocht), [70 seide 
Architriclin to [70 bredgume: 'o|7er men', seyde he, 'do|7 fori? I^et 
beste wyn, [^et hi habbej?, ferst at here bredale, and [)u best ido 

25 |7e contrarie, l^et \yx best ihialde |?et beste wyn wat nu/ [^is was 
l^e commencement of [70 miracles of ure louerde, l^et he made 
flesliche in er|>e, and [?o beleuede on him bis deciples. i ne sigge 
nacht, [)et hi ne hedden l^er before ine him beliaue, ac fore |7e 
miracle, |?et hi seghe, was here beliaue l^e more istreng|?ed. 

30 Nu ye habbej? iherd [>e miracle, nu iherel? |?e signefiance. I^et 

water bitockned se euele christeneman. for, al so |?et water is 
natureliche schald and akel|> alle [?o, [?et hit drinke|7, so is se euele 
christeman chald of [>o luue of gode for |70 euele Werkes, l^et hi 
do|7; ase so is lecherie, spusbreche, roberie, manslechtes, husberners, 

J5 bakbiteres and alle oj^re euele deden, l^urch wyche [linkes man 
ofserueth [>et fer of helle, ase godes oghe mudh hit seid, and alle 
|?o signefied (>et water, |?et t?urch yemere Werkes o|?er t?urch yemer 
iwil liesed t?o blisce of heuene. |?et wyn, t?at is naturelliche hot ine 
him seine and anhet alle |>o, |7et hit drinked, betokned alle [^o, |7et 

to bied anh6et of [je luue of ure lorde. nu, lordinges, ure lord, god 
almichti, [>at hwylem in one stede and ine one time flesliche 
makede of watere wyn, yet habbe[? mani time maked of watere 
wyn gostliche. wanne he [>urch bis grace maked of |?o euele manne 
good man, of |?e orgeilus umble, of |7e lechur chaste, of [>e nil^inge 

t5 large and of alle o|)re folies uertues: so ha maket of l^o watere 
wyn. [>is bis si signefiance of |?e miracle. 

Nu loke euerich man toward him seinen, yef he is win, l^et 
ig to siggen, yef he is anheet of |70 luue of gode, o[>er yef he is 
water, (>et is, yef l^u art chold of godes luue. yef l^u art euel man, 



^ \sAfMt *5 erst^ K®)* II ^ath, vtrh. M »«loruerde ^^^^ vom rubri- 

cator über and *®(t?e) vom rtiMeator *®hade|?, verh, M **he /. am anf. 
e, X, ** uertues f. am anf, e, z. *''he | he, verh, M 

Zupitza, Alt- und mittelengl. übungsb. 8. aufl. (^ 
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50 besech ure lorde, (^et he do ine (^e bis uertü, |>et ha pe wende of 
euele into gode, and \>et he do [?e do Bwiche Werkes, pet pu mote 
habbe po blisce of heuene. quod nobis prestare dignetur . . . 



XXIV. 
AUS DER SAGE VON GREGORIUS. 

Die englische Gregorlegende nach dem Auchinleck Ms, herausgegeben von 

Fritz Schulz (Königsberg in Pr, 1816) s, 25, die ergänzungen v, 43— ib 

u, 62 — 63 aus Vemon Ms.; vgl, Herrigs Archiv JLV 428, 

Now lete we t^is leuedi be, and teile we, hon t^e child was fonnde. 

listenet^ now alle to me: y wot, it sänke nou3t to (^e gronnde. 

al, t^at god wil haue, don t^an schal be: ri3t as bis med er him hadde 

ywonnde, 
l^e winde him drof fer m |>e se, swit^e fer in |>ilke stonnde. 
5 To fischers weren ont ysent, |?at bre|>eren were bot>e, y wene: 
out of an abbay |?ai weren ysent wil? nettes and wi|^ eres kene 
to lache fische to t>at conent: t'e monkes f^i t'on3t to qneme. 
I^at day was hem no grace ylent for stormes, t^at were so breme. 
Erlich in a moming, er li3t com of t>e day, 
10 f*i seye a bot cum waiueing wi|? |?e child, fat in f>e cradel lay. 
to liue god him wald bring (bis wille in lond wrou3t be ay!): 
|>e fischers mir! gun sing, and |>ider t^ai tok |>e ri3t way. 

pe tonne anon to hem |?ai nome, [wit was swi|je wele ywron3t: 
|7ai no rou3t, whider ('C bot ycom, t>at |>e tonn leider broa3t. 
15 to rist ri3t as 3ede l^e mone, ('er risen stormes gret aloft: 

to lache fische hadde |^ai no tome: to toun to nim was al her |?on3t 

Fast f ai drowen to f e lond wil? ores gode ymade of tre. 
for stormes wald |?ai not^ing wond: drenched wende t>ai wele to be. 
t^ahot com opon t^e strond, |>e fischers 3if he mi3t se: 
20 also god sent bis sond, [^at child schuld ysaued be. 

Pe abot, |>at was leider sent, biheld |ie tonne, was made of tre: 
l^er on were bis ey3en ylent. anon seyd l^at abot fre: 
*whare haue 3e t>is tonne yhent, and what may |^er in be? 
no sey3e y neuer swiche a present in fischers bot in t>e se.' 
25 Pe fischers answerd bo|7e yliche, to t^e abot l^ai speken anon: 
'bi |>e king of heuenriche, our t^inges be |?er in ydon.' 
t^at child t^an bigan to scriche wi|? steuen, as it were a grome: 
t^e fischers were adrad of wreche: ('ai nist, what fai mi3t done. 
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pabot bad wil^outen W0113 vndo l^e tonne, t^at he t^er 8ay: 
30 t>e fischers were radi anoa3 to don Ms wiUe fat ich day. 
a clot? of silk psibot vp drou3, |jat on |?e childes cradel lay: 
po lai |?at litel child and I0U3 opon f>abot wi|? ey3en gray. 

pabot held vp bot^e his hond m\> hert gode to Crist ywent 
and seyd: *loTd, y l^ank pi sond, t>at |>oa me hast 30tten and lent.' 
35 of ynori tables long fabot fond per in present: 

|?er to he gan sone fong and 8ey3e, what |?er was writen and dent. 

pabot bad t^e fischers bot^e ten mark and (^e cradel take 
and bad, psi schuld noa3t be wrct?, for (^at litel childes sake. 
I^o was t^at silaer alle her owe : t'e tresore to hem |>ei . gun take. 
40 anon |>ai were alle biknowe, hon t'ai fond f'at litel knape. 

pat fischer was riebe of wele and hadde halle of lim and ston. 
I^at o)7er was poner and had children feie : gold no siluer hadde he non. 
I'abot toke [him] wit> him tobere ten marke, [whon he wente hom, 
heore counseil wel forte hele vndur foote so stille, as ston. 
45 pat ot^or mon he bitauhte forte 3eme] (le litel grome 

and bad him teile for non aü3t, in what maner he was ycome, 
bot sigge his douhter |7at ich nau3t to bere |7at child for god aboue 
and bid |7e abot, 3if he man3t, cristen him for godes loue. 
He tok |>at child wit^onten bete and bar it hom wif^onten wrake, 
50 a wiman had he sone ygete him to bere cristen to make. 
when |>e fischer yeten hadde, no wold he no lenger late: 
to |>abot sone he ladde and fond him redi atte gate. 
pabot wist pQT of anou3: it no was him noi'ing lot>. 
pe fischer t^an l^e child fori? drou3 wi)? salt and wi)^ t^e crismeclo|7. 
55 'mi donhter sent 30U l^is child to cristen it, wi|?outen op*, 
l^abot loa3, l^at was milde, and wi|> hem to chirche he got^. 

pabot was cleped Gregorij: |7er |7e child his name he toke. 
prest and clerk stode |>er bi wit> tapers li3t and holy boke. 
and pe child feier and sleye he cristned in j^e salt flod, 
60 and seH'en baren it up an hey3e, ofired it to l'e holy rod. 
Pabot dede, so he schold, pe dop he tok wele to hold 
and pe four mark of gold and |^e tables, l^at ich of told. 
[I'e child was ful milde of] mode, in clof^e fast |>ai gun him fold. 
[I'e fisschere was trewe] and god, pe child he tok wele to hold. 



43->45 stait des eingeklammerten hat A nur and 74 bat sil^en his 
donhter in pe nihte sent hire is pt Inytel sone F, böte say l^i doa3tere in 
f>at ny3t sente pe fat Intel sone € {ÄrcMv LVII 64) 48 and preyde 
|h)q sscholdest with |7i my3t take hit cristendome C 
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XXV. 

AUS DEM HAVELOK. 

The Lay of Havdok the Dane 

ed. by ths Bev. WaUer TT. Skcca, London 1868, p. 1. 

ha, zu Oxford, Laud M8. 108 fol. 204 r. 



Herknet to me, gode men, 
wiaes, maydnes and alle men, 
of a talc, t^at ich you wile teile, 
wo so it wile bere and l^er to dnelle. 
5 fe tale is of Hanelok imaked: 
wil he was litel, he yede ful naked. 
Hanelok was a fol god gome, 
he was fnl god in eneri trome, 
he was l^e wicteste man at nede, 

10 l?at t^urte riden on ani stede: 
(lat ye mowen non yhere, 
and t>e tale ye mowen ylere. 
at the beginning of vre tale 
fil me a cnppe of fol god ale, 

15 and wile drinken, her y spelle, 
t^at Crist vs shilde alle fro belle. 
Krist late vs heuere so for to do, 
t^at we moten comen him to; 
and, wit (lat it mote ben so, 

20 hefn^dicamMS domino. 

bere y schal biginnen a rym, 
Krist ns yene wel god fyn. 
the rym is maked of Hanelok, 
a stidworl'i man in a flok: 

25 he was t^e stalwor^este man at nede, 
t^at may riden on ani stede. 

It was a king bi aredawes, 
that in bis time gode lawes 
dede maken an ful wel holden. 

30 hym lonede yung, bim lonede holde, 
erl and bamn, dreng and l^ayn, 
kniet, bondeman and swain, 
wynes, maydnes, prestes and clerkesf 



and al for hise gode Werkes. 

he lonede god with al his micth 35 

and holi kirke and soth ant ricth. 

ricthwise men he lonede alle 

and oneral made hem forto calle. 

wreieres and wrobberes made he falle 

and bated hem, so man doth galle. 40 

vtlawes and thenes made he bynde 

alle, l^at he micthe fynde, 

and heye hengen on galwe tre: 

for hem ne yede gold ne fe. 

in l^at time a man, l^at bore 45 

of red gold npon hijs bac 

in a male with or blac, 

ne fnnde he non, |?at him misseyde 

ne with inele on him hond leyde. 50 

t>anne micthe chapmen fare 

t>nmth Englond wit bere wäre 

and baldelike beye and seilen: 

oneral, [^er he wilen dwellen, 

in gode bnrwes and |yer fram 55 

ne fnnden he non, |»at dede hem 

sham, 
l^at he ne weren sone to sorwe brouth 
an ponere maked and browt to 

nonth. 
t^anne was Engelond at hayse: 
michel was svich a king to preyse, 60 
l'at held so Englond in grith: 
Krist of benene was him with. 
he was Engelondes blome. 
was non so hold lond to Bome, 
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65 t'at durste upon his bringhe 
banger ne c^ere wlcke t>mgbe. 
bwan be felede bise foos, 
be made bem lurken and crepen in 

wros: 
t>e bidden bem alle and beiden bem 

stille 

70 and diden al bis berte wille. 
rictb be lonede of alle pinge, 
to wronge micbt bim no man bringe 
ne for silner ne for gold: 
so was be bis sonle bold. 

75 to |?e faderles was be ratb: 
wo so dede bem wrong or lath, 
were it clerc or were it knictb, 
be dede bem sone to banen rictb; 
and, wo so dide widnen wrong, 

80 were be neure knictb so strong, 
t'at be ne made bim sone kesten 
in feteres and fnl faste festen; 
and, wo so dide maydne sbame 
of bire bodi or brontb in blame, 

85 bute it were bi bire wille, 

he made bim sone of limes spille. 
be was te beste knitb at nede, 
pat benere mictbe riden on stede 
or wepne wagge or folc vt lede. 

90 of knitb ne bauede be neuere drede, 
t?at be ne sprong forth, so sparke of 

glede, 
and lete bim knawe of bise banddede, 
hw be cont^e witb wepne spede. 
and oj^er be refte bim bors or wede 

95 or made bim sone bandes sprede 
and: *louerd, merci' loude grede. 
be was large and nowictb gnede: 
bauede be non so god brede 
ne on bis bord non so god sbrede, 
100 pB,i be ne wolde f^orwit fede 



poure, ptkt on fote jede, 

forto bauen of bim t>e mede, 

t>at for Ys wolde on rode blede, 

Crist, t>at al kan wisse and rede, 

t^at euere wonetb in ani t>ede. 105 

Pe king was boten A|7elwold: 
of Word, of wepne be was bold. 
in Engeland was neure knictb, 
t^at betere bei l'e lond to rictb. 
of bis bodi ne bauede be eyr, HO 

bute a mayden swit>e fayr, 
t^at was so yung, t^at sbo ne cou|7e 
gon on fote ne speke wit mouf>e. 
I'an bim tok an iuel strong, 
t^at be wel wiste and underfong, 115 
l^at bis detb was comen bim on, 
and seyde: 'Crist, wat sbal y don? 
louerd, wat sbal me to rede? 
i wotb ful wel, icb baue mi mede: 
w sbal nou mi doubter fare? 120 

of bire baue icb micbel kare: 
sbo is mikel in mi foutb, 
of me seif is me ritb nowt. 
no selcoutb is, |>ou me be wo: 
sbo ne kan speke ne sbo kan go. 125 
yif scbo cou|je on borse ride 
and a tbousande men bi bire syde 
and sbo were comen intil beide 
and Engelond sbo coul'e weide 
and don bem of, |?ar bire were queme, 130 
an bire bodi cou|7e yeme: 
ne wolde me neuere iuele like, 
|?ou icb were in beuenericbe'. 

Quanne be bauede l^is pleinte ma- 

ked, 
('er after stronglike quaked, 135 

be sende writes sone onon 
after bis erles euereicb on 
and after bise baruns riebe and poure 
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fro Bokesbnrw al into Donere, 

140 p&t he shulden comen 8wit>e 
til him, l^at was ful vnbli|'e, 
to t>at stede, per he lay 
in harde bondes nicth and day. 
he was so faste wit ynel fest, 

145 |7at he ne monthe hauen no rest. 
he ne monthe no mete bete, 
ne he ne mouchte no l7|>e gete 
ne non, of his inel t>at coii|>e red: 
of him ne was nonth, baten ded. 

150 Alle, |>at l^e writes herden, 
sorfnl an sori til him ferden: 
he wrangen hondes and wepen sore 
and yeme preyden Cristes bore, 
l^at he wolde tarnen him 

155 vt of t^at yuel, tmt was so grim. 
t'anne he weren comen alle 
bifor l'e king into the halle 
at Winchestre, per he lay, 
*welcome\ he seyde, *be ye ay: 

160 ful michel t>ank kan y yow, 
that ye aren comen to me now.' 



Qaanne he weren alle set 
and |»e king aaeden igret, 
he greten and goaleden and goaen 

hem ille, 
and he bad hem alle ben stille i65 
and seyde: 'l^at greting helpethnoath, 
for al to dede am ich bronth. 
bute, noT ye sen, |>at i shal deye, 
noa ich wiUe yoa alle preye 
of mi doather, t>at shal be 1*70 

yore leaedi after me: 
wo may yemen hire so longe, 
bolzen hire and Engelonde, 
til |>at she be wman of helde 
and t>at she mowe yemen and weide?' 175 
he ansnereden and seyden anon 
bi Crist and bi seint Ion, 
l^at l^rl (jh)drigh of Comwayle 
was trewe man witaten falle, 
wis man of red, wis man of dede, 180 
and men haaeden of him mikel drede: 
'he may hire al|>er beste yeme, 
til l^at she mowe wel ben quene/ 



XXVI. 
AUS DEM CURSOR MUNDI. 

Cursor Mundi, a Nortkumbrian Potm of the XIV^ Century ed. Morris 
(London 1874 ff) p. 1122 und 1595, hss. CoUon Veep. A III ^ C, hs. 
des College of Physicians in Edinburgh ^s JE, Fairfaa 14 in der JBodL. 
= Fy ms. theol. 107 zu Göttingen ^ G, ms, R 3. 8 des Trinüy Col- 
lege, Camhr, = T, mein text folgt in der Schreibung E: wenn CEG 
übereinstimmten, werden etwaige Varianten von FT nicht angegeben. 



Saalus so3te aiquare and l^rette 
al pe cristin, he wi|j mette. 
of prince of prestis gat he leae. 



and l^areon parchaisid he a breae 
for to sek bal^e ap ande dnne: 
if he mojte finde in ani tan 
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criBÜn man, be snM t>iüm lede 

to lurselem, to priBim bede. 

als he wente pae to seke und aske 

10 tilw&rde a tone, that bi3t Damaeke, 
|>e fir of heoin hanis him stand 
and bra|>eli befte nnto [le grnnde: 
blindfelde he was. ale be »na lai, 
he beide a atenin pas til bim aai: 

IS 'Sani, Sani, pix sai me nn, 

qnarfore oa me saa werrais tnf 
'ande qnat erta, lauerd Boa nnaene?' 
'bot ic hat leens Nazarene, 
|>at ta werrais al, fat tu mai. 

30 bot vndiTBtande, paX i t>e sai; 
it OB to (le oute onir miste 
ogun |>i stianger foT to fljte.' 
Sani bim qnoke, sna was be rad, 
forglopnid, in bis mode al mad. 

SS 'sai me {lan, lanerd, qnat i sal do. 
|>i wil wil i do redi, loo,' 
'riae ap and gange, Ire ton es nere : 
quat tu Bai do, [lare saltn leie.' 
t>e folc war ferde, fat vdp him ferde : 

30 na man pai Baj, qnat Bom [lai herde. 
of Sani herde t>ai wel (>e atenin, 
bot nojte of (»at, [>at com fra henin. 
blinde he ras np, als be mojte. 



|iat forwif" t>an was blind in t>03te. 
bis eien opin bat>e hanid he, 35 

and |k>3 a smitte mojte be nojt ae. 
al blind bis men to tnne him ledde, 
and m daÜB liaid he |iare nnfed: 
nont>eT he ne ete t>a m dais time, 
na he ne iwis mojt ae a atime. 40 
wi[ijn (lai HI ni3te and pre daiia 
mikil be lerd, ab eum men sais, 
of spelling, |fat he ai^iin spac; 
for of preching hanid he na make. 

In tnne of Damnaske fat tim was 45 
a cristin, bijte Ananias, 
to qnara or lanerd aaide in sijte: 
'ga til a strete, ptA sn^at hijte. 
in t>at hus,' saide be, 'aaltn finde 
Saal of Tara |iare li^and blinde, SO 
bggand biid bis heuid dune 
ai it>inUc in oriBnne.' 
Ananias him l^an ansuerde: 
'lanerd', he saide, 'ofte hane i herde 
of prisnning tel and of pine, B5 

pfA he hanis wro3te to santis [tine, 
and ponste hanis to do jiaim scam, 
til al, t>at calia on |n name.' 
'do wai,' he Bwde, 'it nis no3te aaa-, 
bot, tiare i bid pe gange, t>o ga. 60 
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\fu ga til him: he es me lele, 
and of mi chesing he es uessele 
for to knaw mi name and bere 
bal'e bifore king ande kaiser. 

65 baptizing [^n sal him bede, 

bot of t^i lare hauis he na nede: 
bis maistir of lare i seine sal be. 
and mikil sal he thole for me, 
himselue to t^ole ^arte of |7at pine, 

70 l^at he did are to santis mine\ 
Ananias 803te sone t^at inne, 
and forsaide Saal he fand t^arein. 
and, qnen he laide on him bis hende, 
*Saar, he Saide, *he mehanis sende, 

75 lesn, |7at him kid to t>e 
bi wai, to do pe for to se, 
wif'in and onte to hane (li si3te 
and hane t^e hali gastis mi3te/ 
scalis fei fra bis eien awai, 

80 and hauid bis si3te for|7e fra t>at dai. 
and, qnen he hanid bis baptim tane, 
he ete and dranke and conerid onane, 
to cristin men, als i 3n tel, 
in sinagoge bigan to spei, 

85 and l^us sone p&n wex he cn)? 
wij> godis wordis of bis muf>. 



al, |>at him herd«, him wonderit ob. 

ilkane saide: 'na es no3t gion 

he, |>at we sa3 |>is ender dai 

gain lesn name sna fast werrai? 90 

and l^arfore come he to t^is tun 

at fotte pe cristin to prisune/ 

Sani him conerid in an stände, 
l^e inwis fast gan he confnode 
and bad l^aim alle to lete and liste, 95 
l'are was no god, bot lesn Criste. 
sa faste \>e inwis he wi|ystode, 
l^at sare he mengit l^aim in mode, 
qnarefore it was, |>ai toke t^air rede 
demli sone do him to dede. 100 

t'air redis l^arfor gan l^ai mn. 
wit> 1^ kepers of t^at tnne 
nichte or dai to waite |?e time, 
qnen t^ai mo3te come to mar|»ir him. 
t^e mair |7an dide pe tnne be gett, 105 
bot Panl it wist, |?at he was |^rett, 
and in a lepe men lete him dune 
ont onir l^e Wallis of |>e tnne : 
wit>ontin ani wonde or wemme 
he went him psm to lemsalem. iiO 
to l^e apostlis he him bede, 
bot |7ai snmdel for him war drede 
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and wende no3te giet in l^at siqnare, 
l^at sikirlic he cristin wäre. 
15 bot Barnabas ti)7and t>aim talde 
and mad t^aim of bis bunte balde, 



talde, hu Crist wi|7 faim gan mete 
andtil faimspac walcande bi strete, 
and hu he ne blenkid for nablame 
in Damaske to spei ur lauerdis nam. ISO 



xxvn. 

AUS RICHARD ROLLE DE HAMPOLE. 

JEnglish Prose Treatises of lt. R, de H. ed. by George G. Perry, London 1866^ 

p. 8. vgl. Mätzner j Altenglische sprackproben 2, 126. Thomton MS. 

(Lincoln Caihed/ral Library A 5,2) fol. 194 r, 

Moralia Kichardi heremite de natura apis, vnde est apis 

argumentosa. 

The bee häs thre kyndis. ane es, |?at scho es neuer ydill 
and scho es noghte with thaym, l^at will noghte wyrke, bot 
castys thaym owte and puttes thaym awaye. a nothire es, [)at, 
when scho flyes, scho takes erthe in hyr fette^ |?at scho be noghte 
5 lyghtly ouerheghede in the ayere of wynde. the thyrde es, that 
scho kepes clene and bryghte hire wyngez. thus ryghtwyse men, 
|?at lufes god, are neuer in ydyllnes; for owthyre |?ay ere in 
trauayle prayand or thynkande or redande or othere gude 
doande or withtakand ydill men and schewand thaym worthy to 

10 he put fra |7e ryste of heuen, for |?ay will noghte trauayle here. 
|>ay take erj^e, [)at es, j^ay halde |?am seife vile and erthely, that 
thay be noghte blawen with [>e wynde of vanyte and of pryde. 
thay kepe thaire wynges clene, that es, |?e twa commandementes 
of charyte [?ay fulfiU in gud concyens, and thay hafe othyre vertus 

15 vnblendyde with j^e fylthe of syn and vnclene luste. 

Arestotill sais, |?at [>e bees are feghtande agaynes hym, |?at 
will drawe [>aire hony fra thaym: swa sulde we do agaynes 
deuells, |?at afforces thara to reue fra vs l^e hony of poure lyfe 
and of grace. for many are, l^at neuer kane halde [)e ordyre 



115 t>aim tit^and E, hem ti^ing T 119 and/. G \\ he/. E || for] wit> E 
1210 in /. CE II lauerd C, goddis FT 

XXVII ^ie Schnörkel am m und n und die striche durch 11 sind 
nicht bea>chtet *wynge vor wynde zu wynde gebessert und dann getilgt 
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20 of lafe agaynes |>aire frendys sybbe or fremede, bot onthire [^ay 
lafe |>aym euer mekill or thay lafe |>am oner lyttill settand thaire 
thoghte vnryghtwysely on thaym, or j^ay luf thaym ouer lyttill, yf 
l^ay doo noghte all, as l^ey wolde tili [^am. swylke kane noghte 
fyghte for thaire hony, for thy [>e deuelle turnes it to wormes 

25 and makes l^eire saules ofte sythes ftill bitter in angwys and tene 
and besynes of vayne thoghtes and o[>er wrechidnes; for thay are 
80 heuy in erthely frenchype, [>at [>ay may noghte flee in tili |« 
lufe of lesn Griste, in \>e wylke l^ay moghte wele forgaa |>e 
lufe of all creaturs ly fände in erthe; whare fore accordandly Ary- 

30 stotill sais, |>at some fowheles are of gude flyghyng, j^at passes 
fra a lande to a nothire, some are of ill flyghynge for heuynes 
of body and, for [^aire neste es noghte ferre fra |>e erthe. thns es 
it of thaym, |>at tnmes |?am to godes semys. some are of gada 
flyeghynge, for thay flye fra erthe to heuen and rystes thaym 

35 thare in thoghte and are fedde in delite of goddes Infe and has 
thoghte of na lufe of |>e worlde. some are, l'at kan noghte flyghe 
fra \>\s lande, bot in \>e waye late theyre herte ryste and delyttes 
l'aym in sere lufes of men and women, als l^ay come and gaa, 
nowe ane and nowe a nothire; and in lesu Griste |>ay kan fynde 

40 na swettnes, or, if \>a.y any tym feie oghte, it es swa lyttill and 
swa scherte for othire thoghtes, |?at are in thaym, j^at it brynges 
thaym tili na stabylnes; or \>eij are lyke tili a fowle, (^at es 
callede stracyo or storke, |>at has wenges, and it may noghte flye 
for Charge of body: swa |?ay hafe vndirstandynge and fastes and 

45 wakes and semes haly to mens syghte, bot thay may noghte flye 
to lufe and contemplacyone of god: |?ay are so chargede wyth 
othyre affeccyons and othire vanytes. — JSxplicü. 



'^agaynes] ynesche: Mätzner behält ea und ergänzt datwnter of 
"or — lyttill mit KöUbing zu streUhm? 
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xxvin. 

AUS DAN MICHELS AYENBITE OF INWYT. 

herausg. von Riehard Morris, London 1866, p. 87, 191 u. 238. 
ha, im Britischen Museum, Ärundd 37 fol, 26 r, 59 v te. 74«;. 

Noblesse. 

Pe zo[?e noblesse com[> of \>e gentyle herte. vorzo|7e non 
herte ne is gentyl, böte he louie god: l^anne |>er ne is non 
noblesse, böte to serui god an louye, ne vyleynye, böte ine [>e 
contrarie, |?et is, god to wre[>i and to do zenne. non ne ys arijt 

5 gentyl ne noble of |>e gentilesse of |>e bodye; vor ase to |?e 
bodye alle we bye[> children of one moder, [>et is, of er|?e and 
of wose, huer of we nome alle nless and blöd: of \>o zide non 
ne is ari3t gentil ne vri. ac oare ri3te uader is kyng of beuene, 
l^et made |7et body of |>e er|>e and ssop pe zanle to bis anlycnesse 

[0 an to bis fourme. an, al ase hit is of [^e nader ulesslicb, |>et mochel 
is bii|^e, huanne bis children him bye|> ylych, al zuo hit is of 
oare uader gostlich, |7et be wrytinges an be bis zondes ne let 
na3t ous to somony and bidde, [?et we zette payne to by him 
ilich; and l^eruore he ous zente bis blissede zone lesu Crist in to 

15 er|?e uor to brenge ous |?e zo|?e uorbisne, huer by we bye|7 yssape 
to his ymage and to bis uayrhede, ase bye|? [k), t>et wonye|? ine 
his he3e cite of beuene (l^et byej? |>e angles and pe hal3en of 
paradis), huer ech is pe more he3 and l^e more noble, pe more 
propreliche |>et he bei*t> pe ilke uayre ymage ; and t>eruore |>e holy 

10 man ine [^ise wordle Aep al his herte and al his payne to knawe 
god and louye and of hire herte alle zenne to wayuye. vor, pe 
more [^et pe herte is clene and pe uayrer, zuo moche he yzy3|? pe 
face of lesu Crist pe more openliche, and, pe more |?et he his 
yzy3|7 openliche, pe more he him loue|? pe stranglaker, l^e more he 

25 him likne|> propreliche: and j^et is pe zo|7e noblesse^ |>et makef? 



**na3(t) 'Ho wayny(e), verb. 8tratm<mn, towayuye Vamhagen, 
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ous godes zones. and |?eniore zay|> njt wel saynd Ion \>e apostel, 
uor l^anne we ssolle by godes children, and we ssolle by him 
ylich propreliche, huanne we him ssolle yzy, ase he ys, openliche. 
\>et ssel by ine his blysse, haanne we ssolle by ine paradys; nor 

30 hyer ne zyl? non onwryje [>e nayrhede of god, böte ase hit by ine 
ane ssewere, ase zay|> sainte Pauel; vor [^anne we him ssolle yzy 
face to face clyerlyche. 

Pe zQ\>e noblesse Joanne of man begynj? hyer be grace and 
be aertue and is uolueld ine blysse. f^ise noblesse make|> |>e holy 

35 gost ine herte, pet he clenzej' ine clennesse and alyjt ine zot>- 
nesse and uolnell? ine charite. \>i&e bye[? pe pn greteste gaodes, 
[?et god yef|> j^e angles, ase zay|? saint Denys, huer by hy byej^ 
yliche to hare sseppere. and |>ns worke|7 [?e holy gost ine l^e herten 
of gnode men be grace and be nertae, huer by hy bye|> ymad to 

40 \>e ymage and to |7e anlycnesse of god, ase hit may by ine |>ise 
lyne. nor he his arere|> zno ine god and his beclepl? zuo ine his 
loue, \>et al hare wyl and al hare onderstondinge is, |>et is .... 
I^et is hare be|7enchinge, |>et is ywent ine god, |>is lone and (ns 
wylnynge, [?et ioyne|> and one}? zuo [?e herte to god,- |>et he ne 

45 may o|>er |>ing wylny, o|?er, |>anne god wyle (uor hi ne habbe|^ 
betuene god and ham böte onlepi wyl); and [?anne to |>e ymage 
and to |>e anliknesse of god, ase me may habbe in er)>e; and (wt 
is |>e gratteste noblesse and |>e he3este gentilesse, |>et me may to 
hopye and cliue. 

50 A god, hou hy bye|> uer uram l^ise hejnesse, \fo \>et makef? 

ham zuo quaynte of \>e ilke poure noblesse, |>et hi habbe|? of hare 
moder, }^e er|?e, |>et ber|> and noryssej? azewel |>e hogges, ase 
hy de[? |?e kinges. and hy ham yelpe|? of hare gentylete, nor (let 
hy wene|? by of gentile woze, and |?e ilke kenrede hy conne 

55 ri3t wel teile, and [>e o\>Te zyde hy ne loke[? na3t, huer of ham 
com[> l'e zol'e noblesse and |>e gcntil kenrede, hy ssolden loki to 
hare zo^e uorbysne lesu Grist, \>et mest louede and worssipede 
his moder, |>anne eure dede eny o|7er man, and alneway, huanne 
me him zede: 'sire, |>i moder and |>i cosyn |>e akse|>\ he ansue- 

60 rede: 'huo ys my moder and huo hye\> myne cosynes? huo 
|?et dej? [>e wyl of myne uader of heuene, he is my bro|?er and 



•''(god) **ond. is |7et is auf r., dahinter etwa 20 buchst, r, 
" zoKe) 
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my zoster and my moder.' vor })i8 is [^ noble zyde and pe gentyl 
kende, {»er of com[' and weit ine herte zo|>e bliese, aee of l>e o|nren 
ydele nobleBse «ext prede and ydele blisse. 



Of nertne of meroi. 

65 Efterward t>er wee a poure mao, ase me zayt>, |>et hedde 

ane cou, and yhyerde zigge of bis preste ine bis prechinge, |>et 
god zede ine bis spelle, pet god wolde yelde anhondrednald al, 
|iet me yeaue nor him. ^e guode man mid |>e rede of bis wyue 
yeaf hie con to hie preete, |>et ves riebe. |)e preet bis nom ble- 

70 |>eticbe and bise zente to |re ojiren, |ret be hedde. |)o bit com 
to enen, |ie guode mannoB cou com to bis bouse, ase bi wee 
ywoned, and ledde mid bare alle t>e preetee ken al to an bon- 
dred. ^o ^e gaode man y8e3 |)et, be t>03te, pet [»et wea tiet word 
of \>e godspelle, }>et be hedde yyolde; and bim bi weren yloked 

75 beuore bis biesoppe aye t>an« preet. (liee norbisne eeewet» wel, |>et 
merci is gaod cbapuare; uor hi de[> wexe [le timliche gnodes. 



Eyer \yp a tale. 

Me ret ine liuea of holy uaderes, [>et an holy man tealde, 
hou be com to by monek, and zede, hou pet be hedde yby ane 
payenes zone, [>et wes a prest to }>e momenettes; and, [>o be wes 

So a child, on time he yede into |)e temple mid hie uader priue- 
licbe. |>er be yzej ane gratne dyeuel, ^et zet ope ane uyealdinde 
etole, and al hiB mayne aboute bim. ^er com on of |>e princes and 
leat to him. |>o he him aksede, |>e ilke, [>et zet ine |>e stole, 
bnannoB he com, and be ansuerede, |iet be com nram ane londe, 

85 huer be bedde arered and ymad manye werren and manye 
vi3tingeB, zuo [»et mocbe uolk weren yaslaje and mocbe blöd |»er 
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ysfied. |>e mayster him acsede, ine hou moche time he hedde j^el 
ydo, and he ansnerede: 'ine |>ritti da3e6/ he him zede: 'ine zno 
moche time hest zuo lite ydo?' |>o he het, |?et ha wer ri3t wcl 
90 ybeate and euele ydraje. efter ['an com ano[>er, |>et alsno to him 
leat, ase \fe uerste. \fe mayster him acsede, hnannes ha com. he 
ansnerede, \fet he com nram [>e ze, hner he hedde ymiad manye 
tempestes, nele ssipes tobroke and moche nolk adreynct. (?e mai- 
ster acsede: '^ine hon long time?^ he ansnerede: 'ine tnenti dajes/ 
95 he zayde: 'ine zuo moche time hest zuo lite ydo?' efterward com 
\fe [>ridde, [>et ansnerede, l^et he com nram ane cite, hner he 
hedde yby at ane bredale, and |?er he hedde arered and ymad 
cheastes and strifs, zuo [>et moche nolk l^er were y8la3e, and |?er 
to he hedde ysla3e [>ane hosebounde. I^e maister him acsede, hou 

100 long time he zette \>et uor to done. he ansnerede, |?et ine ten 
da3es. \>o he het, |?et he were wel ybyate, uor |?et he hedde zuo 
loDge abide l^et to done wi|70ute more. ate lasten com an o|>er 
touore |>e prince, and to him he bea3. and he him acsede: 'hnannes 
comst (?ou?' he ansnerede, |?et he com uram [>e ermitage, huer 

105 he hedde yby uourti yer uor to uondi ane monek of fomicacion, 
\>et is |?e zenne of lecherie, *and zuo moche ich habbe ydo, |>et 
ine [>ise ny3t ich hine habbe ouercome and ydo him nalle in to l^e 
zenne.' I^o Ihip op l^e mayster and him keste and beclepte and 
dede |>e coroune ope his heued an dede him zitte bezide him, 

110 and to him zede, [>et he hedde grat [>ijig ydo and grat prowesse. 
1^0 zayde l^e guode man, |>et, huanne he hedde |>et yhyerd and 
|?et yzo3e, he |?03te, |?et hit were grat |?ing to by monek; and be 
[>o encheysoun he becom monek. 



•t 
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XXIX. 
AUS 'PATIENCE'. 

JSarly English Aüüerative Poems ed. by R. Morris, London^ 2. aufl. 
1869, p. 91. hs, in Br. Mus, Nero Ä XfoL 83 v. 

Hit bitydde sum tyme in pe termes of lude, 

lonas ioyned watz (^er inne ientyle prophete: 

goddes glam to hym glod, put hym vnglad made, 

with a roghlych rurd rowned in bis ere. 
65 *rys radly,' he says, 'and rayke forth enen: 

nym |7e way to Nynyue wythouten ot^er speche 

and in t'at cete my sa3es sogh alle aboute, 

t^at in t'at place at }^e poynt i put in pi hert; 

for iwysse hit arn so wykke, t?at in t?at won dowellez, 
70 and her malys is so mnch, i may not abide, 

bot venge me on her vilanye and venym bilyue. 

now Bwe3e me t?ider swyftly and say me ph arende.* 
When t^at steuen watz stynt, t?at stowned bis mynde, 

al he wrathed in bis wyt, and wyt?erly he t?03t : 
75 *if i bowe to bis bode and bryng hera |7is tale 

and i be nnmmen in Nnniue, my nyes begynes. 

he telles me, |70se traytoures am typped schrewes: 

if i com wyth t?ose tyt^ynges, t?ay ta me bylyue, 

pynez me in a prysoun, pnt me in stokkes, 
80 wryt?e me in a warlok, wrast out myn y3en. 

Ins is a meruayl message a man for to preche 

amonge enmyes so mony and mansed fendes, 

bot if my gaynlych god such gref to me wolde 

for desert of sum sake, p&t i slayn were. 
85 at alle peryles', quod |7e prophete, *i aproche hit no nerre. 

i wyl me sum o|>er waye, p&t he ne wayte after: 

i schal tee in to Tarce and tary t?ere a whyle, 

and ly3tly, when i am lest, he letes me alone\ 
penne he ryses radly and raykes bilyue, 
90 lonas, toward port laph ay ianglande for tene, 

t'at he nolde t?ole for no pjng non of t>ose pynes: 

t7a3 t?e fader, |7at hym formed, were fale of bis hele, 

*oure syre syttes', he says, *on sege so hy3e 

in bis glowande glorye and gloumbes ful lyttel. 



62 watz: M(orris) gibt jedes 3 der handachrift ebenso wider , 
während ich dafür je nueh seiner hedeutung 3 oder z setne 78 if f. 
84 for M] fof 94 glowande] glwande M, g : : wände 
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95 p&i i be nnmmen in Nuniae and naked dispoyled, 
on rode rwly törent with rybaades mony.' 
pn» he passes to t'at port bis passage to seche: 
fyndes he a fayr schyp to }^e fare redy, 
maches hym with t'e maryneres, makes her paye 

iOO for to towe hym in to Tarce, as tyd as l^ay my3t. 
then he tron on |>o tres, and t^ay her tramme rächen, 
cachen vp }^e crossayl, cables t'ay fasten, 
wi3t at l'e wyndas we3en her ankres, 
sprnde spak to pe sprete t^e spare bawe lyne, 

105 gederen to t^e gyde ropes, t^e grete clot^ falles, 

thay layden in on ladde borde and |7e lofe wynnes. 
pe blyt^e bref'e at her bak |7e bosum he fyndes, 
he swenges me |7ys swete schip swefte fro |7e hauen. 
Watz neuer so ioyful a lue, as lonas watz trenne, 

110 fat t'e dannger of dry3tyn so derfly ascaped: * 

he wende wel, |7at t^at wy3, l^at al t^e world planted, 
hade no ]na3t in l^at mere no man forto greue. 
lo t?e wytles wrechche, for he wolde no3t suffer, 
now hatz he put hym in plyt of peril wel more. 

115 hit watz a wenyng vnwar, t?at weit in bis mynde, 
t'a3 he were 803t fro Samarye, |>at god se3 no fyrre: 
3ise, he blusched ful brode, |7at bürde hym by sure; 
|7at ofte kyd hym t^e carpe, |7at kyng sayde, 
dyngne Dauid on des, l^at demed l^is speche 

120 in a psahne, fat he set t'e sauter withinne: 
'0 folez in folk, felez ot?er whyle 
and vnderstondes vmbe stounde, [733 3e be stape fole: 
hope 3e, l'at he heres not, l^at eres alle made? 
hit may not be, t?at he is blynde, t?at bigged vche y3e.' 

125 bot he dredes no dynt, |7at dotes for elde, 

for he watz fer in |?e flod foundande to Tarce; 
bot i trow, ful tyd ouertan pai he were, 
so |7at schomely to schort he schote of bis ame. 
for t?e weider of wyt, t?at wot alle t^ynges, 

130 ^at ay wakes and waytes, at wylle hatz he sly3tes. 
he calde on |>at ilk crafte, he carf with bis hondes: 
|?ay wakened wel |?e wrot?eloker, for wrotjcly he cleped: 
'Ewrus and Aquiloun, |7at on est sittes, 
blowes bo|7e at my bode vpon blo watteres.' 

135 penne watz no tom |7er bytwene bis tale and her dede 
80 bayn wer |>ay bof'e two bis hone for to wyrk. 
anon out of |7e nojp est t^e noys bigynes: 
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when bo()e breties con lilowe vpon blo watteres, 
ro3 rakkes |>er ros with nidnjiig anvnder, 

140 pe see sonsed ful sore, gret selly to here, 

t>e wyndea on pe wonne water so wrastel togeder, 
|iat |>e waweB fol wode waltered so hije 
and efte bnsched tu Jie abjme, l^at breed fysches, 
darst DDwhere for 103 areet at pe buthem. 

liS when |ie breth and |>e brok and |>e böte nietten, 
bit natz a iojlea gyn, t>at lonas watz inoe; 
for bit reled on ronn vpon pe roje y^es. 
|fe bor ber to bit baft, |>at braste alle her geie. 
pea hurled on a hepe |>e belme and p« sterne, 

löO fnret totnnrte moa; rop and |>e mast after. 
pe sajl swejed oq pe see, peaae snppe biboned 
p6 coge of pB colde water, and |>enne pe cry rjMs. 
3et comen |>ay |>e Cordes and keet al tier oute : 
mon; ladde t>eT fortb lep to lane and tu kest, 

155 ecopeu out pe aca(>el wat«r, |iat fayn scape wolde: 

for, be monneB lode oener so Intwr, t>e lyf is ay Bwete. 



XXX, 

AUS DER ZERSTÖRUNG VON TROJA. 

The 'Geat Hyitoritd*' of the Deitraetion of Troy ed. hy the Rev. Geo. 

A. Panton, and David Donaldton, London 1869 and 1874, p. 1. 

hl. im ffunterian Musmm in Glasgow. 

Prologue. 

Maistur in magerte, maker of alle, 
endtes and on, euer to last, 
now, god, of t)i grace graunt me [li belpe 
and wyBshe me witb wyt |;is werke for to ende. 
5 off aunters, ben olde, of aunsetris nobill 
and slydyB yppon shlepe by slomeryng of age, 
of etithe men in etonre, Etrunge^t in arnies 
and wisest in wer to wale in bor tjme, J 

tiat ben drepit with deth, and [lere day paste, f 

10 and moBt out of mynd for (lere mecull age, ^ 

solhe atorieG ben stoken vp and straitgbt out of myni'' 
and swolowet int« swym by ewiftenes of yerea 

141 wraBtelt WiOek^r 147 round 31 168 clolde, verb. M 

Znpitzi, A]t< and mittAlimf]. flbn&gBb. 3. aofl, 1 
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for new, |7at ben now next at our hond, 
brenyt into bokis for boldyng of hertis, 

15 on lusti to loke with lightnes of wille 

cheuyt througbe chaunce and chaangyng of peopnU, 
sum trn for to traist triet in pe ende, 
sum feynit o fere and ay false vnder. 
yche wegh, as he will, warys bis tjme 

20 and has lykyng to lerne, l'at hym list after, 
bnt olde stories of stithe, t^at astate beide, 
may be solas to snm, |>at it segh neuer, 
be writyng of wees, |jat wist it in dede, 
witb sigbt for to serche of hom, l^at snet after, 

25 to ken all tbe crafte, how pe case feUe, 
by lokyng of letturs, pat lefte were of olde. 

Now of Troy forto teile is myn entent eayn, 
of tbe stoure and pe stryffe, wben it distroyet was. 
I^of feie yeres ben faren, syn pe fight endid, 

30 and it menyt out of mynd, myn bit i thinke, 
alss wise men baue writen tbe wordes before, 
left it in latyn for lemyng of vs. 
bnt sum poyetes füll prist, (»at put bom (jerto, 
witb fablis and falshed fayned |7ere specbe 

35 and made more of l^at mater, (»an bom maister were 
sum lokyt ouer litle and lympit of tbe sotbe. 
amonges t?at menye (to myn bym be nome) 
Homer was bolden baitbill of dedis, 
qwiles bis dayes enduret, derrist of other, 

40 |jat witb tbe Grekys was gret and of Grice comyn: 
he feynet myche fals, was neuer before wroght, 
and turnet l^e truth: trust ye non other! 
of bis trifuls to teile i baue no tome nowe 
ne of his feynit fare, (»at be fore with, 

45 how goddis foght in tbe filde, folke as l'ai were, 
and other errours vnable, |?at after were knowen, 
tbat poyetis of prise have preuyt vntrew: 
Ouyde and othir, |?at onest were ay, 
VirgiUe pe virtuus verrit for nobill, 

50 thes dampned his dedys and for dull holdyn. 
but l^e truth for to teile and pe text euyn 
of |?at fight, how it feile in a few yeres, 
l^at was clanly compilet with a clerk wise, 
on Gydo, a gome, [»at graidly bade soght, 

55 and wist all l^e werks by weghes he bade, 

tbat bothe were in batell, while tbe batell last, 
and eu|7er sawte and assembly see with |>ere een. 
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thai wrote all \>e werkis wroght at |7at tyme 

in letturs of peie langage, as |7ai lernede hade. 
60 Dares and Bytes were duly l^ere namys: 

Dites foll dere was dew to the Grekys, 

a lede of \>&i lond and logede hom with-, 

the tother was a tnlke out of Troy seife, 

Dares, t?at duly the dedys behelde. 
65 aither breuyt in a boke on peie best wise, 

that sithen at a site somyn were founden, 

after at Atthenes, as aunter befell; 

the whiche bokis barely bothe, as |?ai were, 

a Romayn ouerraght and right hom hym seluyn, 
70 that Cornelius was cald to bis kynde name. 

he translated it into latyn for likyng to here, 

but he shope it so short, ps^t no shalke might 

haue knowlage, by course how pe case feile; 

for he brought it so breff and so bare leuyt, 
75 p&t no lede might have likyng to loke j^erappon, 

tili t?is Gydo it gate, as hym grace feile, 

and declaret it more clere and on clene wise. 

in this shall faithfully be founden to the fer ende 

all l^e dedis bydene, as pai done were, 
80 how |?e groundis first grew (and pe grete hate) 

bothe of torfer and tene, |?at hom tide aftur. 

and here fynde shall ye faire of |7e feile peopuU, 

what kyngis |?ere come of costis aboute, 

of dukes füll doughty and of derffe erles, 
85 that assemblid to t'e citie l^at sawte to defend; 

of l^e Grekys, |?at were gedret, how gret was pe nowmber, 

how mony knightis |?ere come and kyngis enarmede, 

and what dukis thedur droghe for dedis of were, 

what shippes (»ere were shene and shalkis within, 
90 bothe of barges and buernes, |?at broght were fro Grese, 

and all the bateis on beut pe buernes betwene, 

what duke t?at was dede throughe dyntis of hond, 

who fallen was in fylde arid how it fore after, 

bothe of truse and trayne pe truthe shalt pu here 
95 and all the ferlies, |7at feil vnto the ferre ende. 

fro this prologe i passe and part me l^erwith: 

frayne will i fer and fraist of t?ere werkis, 

meue to my mater and make here an ende. 

Explicit Prologue. 
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XXXI. 

ANFANG DES V. BUCHES VON BARBOURS BRUCE. 

ausgäbe von Skeat I (London 1870) 105. 



piß WCS in were, quhen vyntir tyde 
vith bis blastis hydwiß to byde 
wes ourdriffin and byrdis smale, 
as thristill and t^e nychtingale, 
5 begouth rycht meraly to syng 
and for to mak in t'air synging 
syndry notis and soundis sere 
and melody plesande to here; 
and l^e treis begouth to ma 

10 burgeonys and brycht blwmys alsna 
to vyn l^e heling of |?ar hevede, 
t?at vikkit vyntir had |7ame revede, 
and all gressis begouth to spryng: 
in to l^at tyme t'e nobiU king 

15 vith bis flot and a few men3e 
(thre hundir, i trow,t?aimychtweillbe) 
wes to t?e se farth of Arane 
a litill forrow |?e evyn gane. 
t>ai rowit fast with all t>ar mycht, 

20 tili l^at apon (»ame feil |;e nycht, 
|jat it wox myrk on gret manere, 
swa |7at l'ai wistnocht, quhar l^ai were; 
for l^ai na nedill had na stane, 
bot rowit alwayis in tili ane 

25 stemmand alwayis apon l^e fyre, 
t'at |7ai saw bymand licht and schire. 



it wes bot auentor, |?at |?ame led, 

and |>ai in schort tym swa l'ame sped, 

|>at at t^e fyre arivit l'ai, 

and went to land but mair delaj. 30 

and Cuthbert, t^at has seyn t^e fyre, 

wes füll of angir and of ire, 

for he dorst nocht do it ayay, 

and he wes alsna doutand ay, 

t'at bis lord snld paß t^e se: 35 

l^arfor j'air cummyng vatit he 

and met |7ame at l^air ariving. 

he wes weill soyne brecht to t?e king, 

l^at sperit at hym, how he had done, 

and he with sair hert tald bim sone, 40 

how t'at he fand nane weill willand, 

bot all war fais, l^at euir he fand, 

and at |ye lord ['e Persy 

with neir thre hondreth in Company 

wes in l'e castell t^ar besyde ^ 

fnMllit of dispit and pride, 

bot mair, f^n twa part, of bis ront 

war herbreit in (»e tonne |?arout, 

*and dispisis 30W mair, schir king, ^ 

|>an men may dispiß ony thing/ 50 

l^an Said l^e kyng in fall gret ire: 

'tratour, quhy maid t?on on l^e fyre?* 
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«a schir', he said, *sa god me se, 
|>at fyre wes neuir maid on for me, 

»5 na or |?is nycht i wist it nocht, 
bot, fra i wist it, weill i thocht, 
|>at 3he and haly 3our men3he 
in hy suld put 30W to |?e se. 
fort>i i com to raeit 30 w her 

>0 to teil peralis, l^at may aper.' 
|7e king wes of his spek angry 
and askit his preue men in hy, 
quhät at, l^ame thoucht, wes best to do. 
schir Eduard ferst ansuerd |>ar to, 

>5 liis broj^ir, |)at wes so hardy, 
and said : *i say 30W sekirly, 
|7ar sali na peralis, l^at may be, 
dryve me eftsonis to \>e se: 
myne auenture heir tak will i, 

70 quhe|)ir it be eisfuU or angry.' 
'bro|)ir', he said, *sen |^ou vill sa, 
it is gud, |;at we sammyn ta 
diseß or ese, pyne or play, 
eftir as god will vs purvay. 

?5 and, sen men sais, |?at \>e Persy 
myne heritage will occupy, 
and his men3e sa neir vs lyis, 
f>at vs dispisis mony viß, 
ga we wenge sum of (»e dispit, 

30 and p&t we may haf don als tit; 
for |7ai ly trastly but dreding 
of vs and of our heir cummyng. 
and, |?ouch we slepand slew thaim all, 
repreif vs parof na nam sali; 

35 for veriour na fors suld ma, 
quhe[>ir he mycht ourcum his fa 
thron strynth or thron sutelte. 



bot at gud fath ay haldin be.' 

Quhen |>is wes said, |?ai went |?are way, 
and tili |^e toun soyn cumin ar thai 90 
sa preuely bot noyß making, 
|>at nane persauit psar cummyng. 
|?ai scalit thron \>e toune in hy 
and brak vp dures sturdely 
and slew all, |?at |?ai mycht ourtak; 95 
and t>ai, j^at na defens mycht mak, 
füll pitwisly couth rair and cry, 
and |?ai slew |;ame dispitwisly, 
as |)ai, |?at war in to gud will 
to wenge l^e angir and |?e ill, 100 

t>at l^ai and |>airis had to |)aim vrocht: 
|?ai with so felloun will |)aim socht, 
l^at [>ai slew |>ame euirilkane 
outtak Makdowall hym allane, 
|>at eschapit thron gret slicht 105 

and thron \>e myrknes of \>e nycht. 

In pe castell \>e lorde Persy 
herd weill pe noyis and \>e cry; 
sa did t^e men, p&t within wer, 
and füll effraytly gat |?air ger: MO 

but off t^aim wes nane sa hardy, 
|7at euir ischyt fourth to pe cry. 
in sie afray pM baid |>at nycht 
tili on t^e morn, pSit day wes licht, 
and pün cesit in to |?arty 115 

l^e noyis, slauchtir and pe cry. 
the king gert be departit |?en 
all haill pe reif amang his men 
and duelt all still l^air dais thre. 
sie hansell to pe folk gaf he 120 

rieht in pe first begynnyng 
newly at his ariwyng. 
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xxxn. 

AUS SIR FERÜMBRAS. 

Sir Ferumbras edited by Sidney J. Herrtage (London 18 79) 8. 42. h. 

in Oxfordf Äshmole 33 j fol. l5r. 

Tome we a3en in tour sawes and speke we atte frome 
1105 of erld Olyuer and his felawes, |)at Sarazyns habbe|' ynome. 

|7e Sarazyns prykyal? faste away, as harde as |?ay may hye, 

and ledel? wi|^ hymen |?at riebe pray, |)e flour of cbyualarye. 

by hilles and roches swy|>e horrible on hur cors l^ay wente, 

and, er |?ay come to Mantrible, neuere |)ay ne astente. 
1140 ouer (»e brigge |7ay gunne ride, |7at was ful huge of lengthe, 

in t?e cite |?at ny3t to abyde, to kep hem |?er in strengtbe. 

wi|^ hure prisonns j^ay comen in, |7at were ytake be channce: 

|?e dra3tbrigge was drawe vp after hem for drede of t?e host of Fraunce. 

sone |?ay ryse vpon |7e monve, and to Egremoygne |?ay toke |>e way: 
1115 god kepe |7e prisonns ont of sorwe, for carful |>ay were J>at daj! 

wanne l^ay come to |)e castel 3ate, hure hornes J>ay blewe faste: 

l^e porter alredi was |)er ate and let hym in an haste, 
pe heghe amerel, sir Balan, j^at was on his halle an he3, 

faste |>yder Joanne he ran, wanne he hymen come y8e3, 
1120 and wi|7 hem al so sir Lamazonr, a kyng of he|?ene londe, 

and, wan l^ay comen doun of |>e tour, after tydyngges f'ay gunne to fonde. 
Bruillant, |7e kyng of Mountroirree, of is stede him li3te adonii. 

|>an amyral Joanne saluede bee in l^e name of sire Mahoun. 

t>e amyral of hym axeth sone, wat tydynge |>ay had ybro3t: 
1425 'tel |70u hem me ri3t anone, and for no l^yng hele |)ou no3t. 

haue 30 taken duk Roland and Olyuer, bis felawe, 

and wy|j Cbarlis fo3t wy|> band and hys do|;|7epers aslawe?* 
'Nay*, sey|j he, *by seynt Mahoun, it is no3t, as 3e sayn. 

we bu|? discomfyt and sleyn adoun wit> |>e kyng Chaiiemayn, 
1130 and |)y sone, sir Fyrumbras, |7at fau3t with a kny3t of Fraunce, 

be name ne know y no3t, wat he was, ac |7ar is betid a chaunce, 

|jat Fyrumbras by bim ys ouercome, as (»ay fo3te in felde, 

and to cristendom ha|7 bim nome and to Cbarlis kyng is 3elde.^ 
Wan l^e amyral hat? iherd t?e kyng, in sowenyng gan he falle, 
1135 ac, wan he awok of his 803nyng, loude he gan to calle 

and wrong ys hondes and saide: *alas, ys my sone ynome? 

my ioye ys lost for Fyrumbras: wat man is he bicome? 
Alas, wbat sorwe ha|? he don, |7at was so hardy and wi3t, 

t>at he was encombred so for on to yeld him to such a kny3t? 
1140 V. hundred y saw a3en him gon, and he slow alle in fi3t, 

1113 zweites of f. 
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and now ys he take among is fon: ylost ys al my mi3t. 
and, if he is turnd to cristene lay, alas, l^anne is hit wors : 
leuere me were, by my fay, he were todrawe wy|> hors/ 
pe amyral saide |>anne a3eyn: *tel me, what is l^e kny3t, 

1145 t?at was so mi3ty man of mayn to ouercome my sone in fi3t?' 
Brnyllant saide: *so mot y pTjuef |?es moste man in 8i3t, 
|7at Stent ibonnde among hem vyue her byfore 30W ri3t/ 

*Aha\ qaat> he, 'is ['es j^e |>ef? |>e denel him mote forgna3e, 
|7at ouercom my sone, j^at was me lef, and bro3t him to is lawe! 

1150 by Mahoun, l^at is my god in pref, ne schal y no3t be fawe, 
er y sen him haue mischef, anhanged and todrawe/ 

Wan |)ay herd him |?rete |?ns, pe Frenschemen, |?ar |7ay stode, 
Olyuer saide: *help, lesus, |7at bo3test ous m\> pj blöde! 
and, felawes', he saide, *confortia|73ow wel, and for no3t, \>&t may befalle, 

1155 |7at non of ons is name ne tel, anysye)? 30W wel with alle, 
for, wiste \>e ameral sykerly, of pe do|?|?eper8 |)at we wäre, 
for al pe gold in cristenty non of ous wolde he spare, 
|7at we ne scholde to dej^e gon, be hangid and todrawe, 
ou|7er be demembrid euerechoun and bro3t of lyues dawe.' 



XXXIII. 
AUS THE GRAFT OF DEYNG. 

Ratis Raving and Other Moral and Religious Pieces ed. by J. Rawson 
JLumby, London 18 70^ p. l.hs.in der universitätsh. zu Camhr. Kk 7, 5 

fol. l. 

Sen the passage of this vrechit warlde, the quhilk is callit 
dede, semys harde perelas ande rycht horreble to mony men 
alanerly for the wnknawlage, at thai have thare of, tharfore this 
lytill trety, the quhilk is callyt 'The crafk of deyng', is to be 
5 notyde and scharply consederyt to thaim, that are put in the fech- 
tinge of dede; for to |)aim ande to al vthire folk it may awaill 
rycht mekle tili have a gude ende, the quhilk makis a werk 
perfyte, as the ewill end wndois al gud werk before wrocht. the 
fyrst chepture of this trety begynnys of the commendacioune of 
dede. fore ded, as haly wryt sais, is maist terreble of al thing, 
that may be thocht. ande, in sa mekle as the sauU is mare pre- 
ll 4? wers 1156 were 

*-*fechinge, verh, JLumby *" sais is mare preciouxc and woithy 
(vgL **) is maist 
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cious and worthy, than the body, in sa mekle is the ded of it 
mare perulus and doutable to be tholyt. ande the ded of synfall 
man but sufficiant repentans is euer ill, as the dede of gnde men, 

15 how Beding or terreble at euer it be, is gude and precious before 
gode. for the dede of gude men is nocht ellis, bot the pasing of 
personis, retwrnynge fra banasynge, offputyng of a füll hevy byr- 
dinge, end of all seknes, eschevyng of pereil ys, the terme of all 
ill, the brekinge of al bandys, the payment of naturell det, the 

20 agan cumynge to the kynde lande ande the entering to perpetnall 
ioy and welfare. and tharfor the day of ded o neide men is 
better, than the day of thar byrthe. and sa thai, that ar all weill 
schrewyne and deis in the faithe ande sacramentis of haly kyrk, 
how wyolently at euer thai dee, thai suld nocht dreid thare ded. 

25 fore he, that valde weill de, suld glaidly dee and conforme his 
wyll to the wyll of gode; for, sen vs behwys all de o neid and 
we wat no|?er the tyme nor the sted, we suld resaue it glaidly, 
tliat god and nature has ordanyt, and gruche nocht thar wyth, 
sen it may nocht be eschewyt. for god, at ordanyt ded, ordanyt 

30 it fore the best, ande he is mare besy fore our gud, than we our 
seif can ore may be, sen we ar his creaturys and handewerkis. 
and tharfore al men, that wald weill de, suld leir to de, the 
quhilk is nocht ellys, bot to have hart and thocht euer to god 
and ay be reddy to resaue the ded but ony murmwr, as he, that 

35 baide the cumyne of his frend, and this is the craft, that al kynd 
of man suld be besye to study in, that is to say, to have his 
lyf, how velthye or pure that it be, takyne in paciens [that 
gode sendis]. 



** men? ** conferme 
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XXXEV. 
AUS JOHN LYDGATES GUY OF WARWICK. 

Sitzungsberichte der phil-hist, cL der kais. academie der wiss. LtX.X.lV 
s, 661* dort aus O (== Laud 683 zu Oxford). Her sind ausserdem 
benutzt H = Harley 7333, L = Lansdotune 699 und T = Trinity 

Coli. Camhr. R 3 ,21. 

69. This thyng confermed by promys ful roiall 

passed the boundys and subbarbys of the toun. 

at a cros, that stood feer from the wall, 

ful devoutly the pilgrym knelith doun 
5 to sette a syde all suspecyoun: 

*iny lord*, quod he, 'of feith with outen blame, 

your lyge man of humble affeccyoun-, 

Guy of Warwyk trewly is my name.' 

60« The kyng astoned gan chaunge eher and face 

and in maner gan wepyn for gladnesse 

and al attonys he gan hym to enbrace 

in bothe his armes of royall gentylnesse 
5 with offte kyssyng of feithfull kyndenesse, 

with greto proffres on the tother syde 

of gold, of tresour and of gret r3^chesse, 

withinne his paleys yif he wolde abyde. 

61« Alle thes profres meekly he forsook 

and to the kynges royall mageste 

hym recpmaundyng anoon his weie he took. 

at his departyng this avouh raaad he 
5 with pitous wepyng knelyng on his kne 

vn to the kyng in füll humble entent: 

'duryng my lyf, it may noon other bee, 

schall i neuer doon of this garnement.' 



69, i ensurid by promesse and wordis t, H t t>ei passid H || the 
s. a. b. 3 oute at jBr||feer] for T 4 dev.] konyngly (kon 2, hd. auf r) 
H\ knelyd adowne HT 5 all menis s. IT 8 tr.] sir JTßO, 1 g. eh.] chaun- 
ged H t %. w.] wepte ^|| for grete gl. H 3 and] |>an H 4 gentylesse H 
5 w. 0. k.] with honde in honde jBT || of] and L 6 with /. H\ |?at othir 
H, the other T 7 zweites of ] and of jBT, and T || drittes of /. T \\ miche 
-H" 8 ji p&t H ßlf 1 But al |>oo proflferys Guy |^ere clene forsoke H t vnto H 
3 hym] with H \\ recommaundyd T 4 hinter 5 H \\ his] |7at H 5 with] 
and H 6 — 8 Duryng Guyes lyf it wil noon o|?er be (bis hierher rot durch- 
strichen) He should neuer were o|7er gamamente Til crist ihesu (so!) of 
mercye and pytee Here in this eor|7e have for his soule sent (die beiden 
letzten Wörter 2. hd. auf r.) H 6 in] with L 8 garlement L 
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62» At ther departyng was bat smal langage: 
sweem of ther speche made interupcyoun. 
the kjBg goth hom, Guy took bis vyage 
toward Warwyk, bis castell and bis tonn, 

5 no man of bym baning suspecyonn, 
wbere day be day Felyce, bis trewe wyf, 
fedde poore folk of greet devocyoun 
to praie for bir and for hir lordys lyf 
63» Tbrittene in nonmbre, myn anctoar writeth so. 
Guy at bis comyng forgrowe in bis vysage, 
thre daies space be was oon of tbo, 
tbat took almesse, witb bnmble and louh corage: 

5 tbankyng tbe contesse in baste took bis viage. 
nat fer fro Warwyk, tbe cronycle dotb expresse, 
of aventure kam to an bermytage, 
wbere be fond on dwellyng in wyldimesse. 
64. To bym be droab besecbyng bym of grace 
for a tyme to bolde tbere soiour. 
tbe same bermyte witbinne a lytel space 
by detb is passed tbe fyn of bis labonr; 

5 afifter wbos day Gny was bis snccessonr 
space of too yeer by grace of Cryst lesu 
danntyng bis flessb by penaunce and rigour, 
ay more and more encresyng in vertu. 



62, 1 bnt] ful L % sw. of tb. s.] t^eire bevinesse J7|| swem am 
rande von ds. hand (im text s und dahinter eine lüeke) T|| |>internip- 
cioune H 3 went T \\ took] to H 5 man] weygbt H || hauyng vor of T 
8 lyffe 2, hd. auf r. H 68, i my 0\\ telle|?e H 2 erstes bis f.H^hy 
tbree H ^ in h. t.] made fane H 6 from X, frome H^ W.] thens H 
64, 1 bym] wbome H t sls for H || tbere] witb bim H 3 same f. H | 
a /. H i ende H \\ bis] tbys T 5 wbos d.] wbome H || day] dethe T 
bis] |?er H\\ socour T 6 wo von two 2, hd^ auf r. L \\ grace 2. hd. aus 
space T 8 euer T 



WÖRTERBUCH. 



A. 

a, ne. ah ach, o. 

a 8. an, 6d, of, on. 

ä, me. 2kf 0, 00, adv,, immer, stets. 

88, me, e, ä*. /., zeit^ leben, durch 

die zeit befestigte einrichtung, sitte, 

gesetz, ehe, bibel, testament, rdi- 

gion, glaube, 
aac 5. ac. 

abbay, ne, abbey abtei, 
abbudisse, schw, f., äbtissin. 
abeb s, äbügan. 
&bidan, me. abide, abyde, 3. sg. 

prs, ind, abit, ne, abide, part, me. 

abide, st, v. II, erwarten, warten, 

bleiben. 
abiggen s. äbycgan. 
äbitan, me. abite, st. v. II, erbeis- 

sen, zerreissen, 
äblendan, j>rä^ äblende, me. abien- 
de, schw, V. Ib, beenden. 
abot, ne. abbot abt, 
ab oute s. onbütan. 
above s. abufan. 
äbregdan, prät, äbrsegd, m^, abrei- 

de, st, V. Ic, wegreissen, ra^ch 

entfernen, ausholen (zum schlage), 
abufan, me. ne, above, adv, und 

präpos., oben, über, darüber. 
äbügan, me. abn3e, abouwe, prät. 

abeh, st, v, III, sich beugen. 
abuten, abuton s, onbütan. 
äbycgan, me, abiggen, schw. v. 

Ib, bezahlen, büssen, 
abyde s, äbidan. 
abyme abgrund. 
ac, ah, me. ac, acc, hac, ah, ach, 

?aac, eonj., aber, sondern} abne 

fraaewort. 



ac s. §ac. 

accordandly , n«. accordingly über- 
einstimmend, demgemäss. 

ßdce s. 6ce. 

äc§lan, me. akele, schw. v. Ib, ab- 
kühlen. 

äcennan, prät. äcende, me. akenne, 
schw. V. Ib, erzeugen, gebären. 

dbch. s. selc. 

acsen s, äscjan. 

äcwedan, prät. äcwasd, part. nh. 
äcvceden, me. aqueden, st. v. I a, 
aussprechen, sprechen, nennen. 

äcwellan, prät. äcwealde, me. a- 
cwelle, schtv. v. Ib, töten, um- 
bringen. 

äcwencan, me. aquenche, schw. v. 
I b, auslöschen. 

äcwern, me. aquieme, st. n. ?, eich- 
hörnchen, eichhömchenfeU, -pelz. 

ad, ms. ad, od, st. m., Scheiterhaufen. 

äd, me. ath, oj', ne. oath, st. m., eid. 

sßdeavde s. setywan. 

sedele, B^\>\le, me. apele, a.pe\, ha|7el, 

haithill, adj., von guter geburt, 

edd, adelig, vornehm; me. auch 

subst. mann, ritter. 
sedeling, eadeling, me. aj^eUng, st. 

m., edler, vornehmer mann, prinz, 
sedgeadre s. geador. 
ädihtj an, prät. ädihtode, me. adih- 

ten, adi3t, schw. v. II, verfassen. 
sedl^an s. edlean. 
sedm, me. ef^em, st. m-, atem. 
adrad s. ondrsedan. 
sedre, adv., sogleich. 
adreden, s. ondrsedan. 
ädrencan, me. adrenche, part. 

adreynct, schw. v. Ib, eHränken. 
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adun — ftgl(e)fan. 



adun 8. dün. afanded «. äfondjan. 

afara s. eafora. 

äfseran, äfäran, nh. äftra? me. afe- 
ren, aflfere, pari, me. afferid, schw. 
V. Ibi erschrecken. 

sefsest, adj.f fromm. 

sefsestniss, st. f.j frOm migkeitf reli- 
gion. 

äfeallan, prät. äfeoll, part. ä- 
feallcn, st. v. V, durch fallen töten, 
erschlagen, verfallen, 

ffifen, nh. efen, gfern, me. exen, 
evyn, ne. even, eve, st. w., abend. 

a f f e c cy n , aflfeccyoun, ne. affection 
Zuneigung, neiguMg, liehe. 

»fentid, me. eventid, ne. even- 
tide, st. /., ahendzeitf abend. 

afferid s, äfserau. 

afforce anstrengen. 

affter, affterr s. sefter. 

ä find an, me. afinden, st. v. Ic, 
finden, erhalten. 

afirde wohl für äferde, s. äfieran. 

äflyman, me. avleme, schw. v. Ib, 
in die flucht schlafen, verjagen, 

aefnung, me. evenyng, ne. evening, 
st. /., abend. 

äfön, me, avon, imperativ avouli, 
.•»^. V. Vt empfangen. 

äfondjan, me. a/andien, .nchw. v. 
Ily ver»\ichen. 

afora s. eafora. 

äforhtjan, 2>räi. äforhtode, schw. v. 
II, in furcht geraten, erschrecken, 

afray, effray, ne. affray, fray 
schrecken. 

«fre, we. sevre, efre, evre, evere, 
herere, ever, evir, ne, ever, adv., 
jemals; immer, Zusammensetzun- 
gen me, evre elc, aevric, aevrich, 
everich, evereich, everi, »«. every, 
me. evere(i)cho(n)n, everuychone, 
evirilkane, ne, every one jeder; me, 
SBvreumwile von zeit zu zeit; me, 
evrema, evermore, ne. evermore 
immer, fii/r immer. 

aeftan, adv., von hinten, hinten, 

aef ter, me. «fter, aifterr, aflfter, after, 
aftnr, efter, eftir, ne. after, ad^),, 
nachher, später; präp., nach, hin- 
ter, getnäss: sefter Samsone um 
8, zu fangen, efter eche strete 
auf jeder Strasse, eftir gold um 
gold zu erpressen, fflfter (^an hernach, 
^er after, eÜer }^on darnach', aflPterr 
[>att(tatt) na^chdem-, aefter dan |?e, 



efter dan t^et, efter |7et je nachdemi 
eftir as god will wie gott wiU. 

aef terfy Igen d, sb. part,, nadif ol- 
ger, 

sBftersöna, eftersöna, nh. adv., 
bald, nachher, widerum. 

aefterspyrigean, schw. v. la, 
auf der spur nachgehen, folgen. 

aßfterweard, me, efterward, aftir- 
ward, ne. afterward, adj. und adv., 
später, nachher, femer; mit 
weordan oder bdon, ben einem 
nachkommen, hinter einem her sein, 
suchen, 

aftur s. aefter. 

äfyrhtan, part, äfyrht, me. afrijt«, 
ne, affrignt, schw. v. Ib, er- 
schrecken. 

aeg, gen. pl, »gera, me. ei {ne. egg = 
altn. egg), st. n., ei. 

ägaefe s. ägiefan. a3aines s. 
ongegn. 

ägan, me. a3en, owen, owe, ne. owe, 
präteritopräs.; präs. sg. äh, mt. 
ah, ouh; pl, ägon, me, a3en, owen, 
owe; prät. ähte, me, ahte, nt. 
ought; altes part, ägen, me, a3eD, 
a3e, oghe, ownn, owe, ne. own-, 
haben, besitzen, mit inf. müssen, 
sollen; part. eigen. 

ägän, part. ägan, me. agon, ne. ago, 
defect. V., hingehen, weggehen, (mit 
üt) hinausgehen, vergehen. 

agan, agane, agasnes, agaynes s. 

^ ongegn. ^ 

»gder s. seghwaeder. 

age, wie ne., alter, 

a3e, a3en s, ägan. a3ean «. ongegn. 

ägefe s. ägiefan. 

agen, a3en, a3ens s. ongegn. 

aegera s, aeg. 

age tan, part. ägeted, schw. v. I, 
vernichten. 

a33 s. ai. 

seghwä, @ghwä, dat. §gh w»m, pron., 
jeder, 

aeghwaßder, segder, me, aeider, eider, 
aither, eut?er, nfc. either, prc'U., 
jeder von beiden, beide; aegder 
g§ . . . g§, me, aeider (eider, eu|>er) 
. . . end (and) sotvohl als auch. 

ffighwser, me. aihwar, aiquare, adv., 
überall. 

seghwilc, seghwylc, pron., jeder. 

ägi(e)fan, ägefan, ägaefan, prät. 
ägeaf, ägeäfon, part. ägifen, me. 



tegsa — angry. 
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a3iveD, ^t. v. la, übergeberit dar- 
bringen, widergeben, ausrichten. 

segsa s, egesa. 

ägyltan, me. agulten, pari, agult, 
schw. V. I b, sündigen, durch Sün- 
de beleidigen. 

ah s. ac, ägan. 

aha, ne. aha aha! 

ähehhan, prät. ahoi, part. ähafen, 
me. ahehhe, st. v. Iv, erheben, in 
die höhe heben. 

ahne s. ac. 

ähön, 'prät. äheng, part. ähangen, 
ä^hongen, me. ahonge, st. v. V, 
aufhängen, kreuzigen. 

ähreddan, part. äbreded, me. ared- 
de, part. ared, schw. v. Ib, er- 
retten. 

ährin an, me. arine, st. v. II, be- 
rühren. 

ähsjan s. äscjan. aht s. äwiht. 

seht, me. sehte, ehte, echte, eitte, 
au3t, st. f., eigentum, besitz, ver- 
mögen, hohe, geld; for non aii3t 
um keinen preis- 

ahte s. ägan. 

ashtu 8. eahta. 

ai, ay, a33, ne. ay, aye immer. 

sei der ^. seghwseder. 

seie d. ege. 

aihwar, aiquare s. seghweer. 

aise, hayse, ese, ne. ease behagen, 
lust, ruhe. 

a i t h e r 5. seghwaeder. a k e 1 17 s. äcSlan. 
aksen s. äscjan. 

al, aal s. eall. alane s. an. 

alas, ne. alas a>ch, weh! 

«elc, me. selch, elc, eich, helch, sech, 
ech, ealch, ilch, yche, uche, ne. 
each, pron., jeder; ilkane ein jeder. 

ald s. eald. 

seid, me. eld, st. f., alter, Zeitalter, 
zeitj pl. selde, nh. selde menschen, 

aldor«. ealdor. seldrene, aeldram 
s. eald. ale «. ealn. 

älecgan, prät. älegde, älede, part. 
älegd, älöd, w6. aleggen, part. 
aleigd, schw. v. Ib, hinlegen, bei- 
legen. 

seled, me. eld?, st. m., feuer. 

alese s. älysan. 

alesten = a lesten. 
alife, alive s. M. all s. eall. 
aellefne s. endlufan. alls s. ealswä 
aelmesgeorn, me. elme83eorn, aci;. 
mildtätig. 



seimesse, me. elmesse, almesse, 
selmes, ne. alms, schw. f., almosen. 

alneway s. ealneg. 

alod s. ealu. 

alof t, ne. aloft in der höh, in die höh. 

alone s. an. 

alredi, ne. already bereit. 

als, alse, also s. ealswä. 

alsuic 3. eall und swelc. alswa s. 

. ealswä. 

always s. ealneg. 

älyhtan, me. aly3te, ne. alight, 
schw. V. Ib, erleuchten. 

älysan, me. alesen, schw. v. Ib, 
erlösen, befreien. 

alzuo s. ealswä. all? er s. eall. 

am, sdms. eom. amang s. gemong. 

ämänsumjan, me.amansien^manse, 
schw. V. II, aus der gemeinschaft 
au^sscMiessen, excommunicieren, 
verfluchen. 

amheht «. omhiht. 

ame, ne. aim ziel. 

a m e r a 1 , amer el, amyral, ne. admir al 
admiral, sultan. 

among(e), -es s. gemong. an s. on, 
ond, unnan. 

an, me. an, ane, on, one, oon, 
0, a, ne. one, a, Zahlwort und 
me. (ae. an = quidam) unbest. 
art., ein, einzig, he ane er allein-, 
on Gydo ein gewisser G.; ore = ae. 
änre (dat. fem^ sg.); anne, enne 
= ae. änne, senne (acc. m. sg.). 
me. in tili ane in einem fort (nach 
Skeat in einer richtungj. me. al 
one, all ane, ne. alone allein; 
davon adv. alanerly nur. 

an an s. on. 

an cor, me. anker, pl. ankres, ne. 
anchor, st. m., anker. 

äncummum nh. gloss. per sin- 
gula. 

and, send s. ond. and- s. ond-. 
an de s. ond, onda. ane «. an. 

sene, me. ene, enes, ne. once, adv., 
einmal, me. attonys, ne. at once 
zugleich. 

an gel, B,\iuge\,pl. an gl es, n«. angel 
engel-, vgl. engel. 

sangel s. engel. 

Angel- s. Ongel-. 

angir, ne. anger kummer, ärger, 
zom, Unwille. 

angry, ebenso ne. kummervoll^ är- 
gerlich, zornig. 
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angwyg — an». 



angwys, ne, anguish hedrängnU, 

kummer, angst. 
anhanged a. onhongjan. 
anbete «. onhsetan. 
anhondr- s. hundr-. 
senig, me, seni, eni, eani, eny, am3, 

ani, any, ony, ne, any, pron.y 

irgend ein, irgend welch, einig, senig 

monn, me. seniman irgend jemand, 
anker 8, ancor. 
änläpnm s. änl§pe. 
änlSpe, auch änl^pig, me. onlepi, 

adj., vereinzelt j einzeln, einzig. 

davon nh, dat. pl.f knlkpnm per 

singula. 
anlik-, anlyk- a. onlic-. annd s, 

ond. anon s. on. another s. an 

und öder. 
anoa3 a, gen6h. 
ansiene, ansfn, ansyne s. on- 

s^on. 
an SU er-, answer- s. ondswarjan. ant 

8. ond. 
annnder a. nnder. 
änunga, adv., ganz und gar. 
anuppe, -on 8. on. 
anweald s. onweald. 
aper, ne. appear erscfuinen, sich 

zeigen. 
apon 8. üpp. 
apostol, me. apostel, posstell, pl, 

apostles, apostlis, posstless, ne. 

apostle, st, m.. apostel. 
aprocbe, ne. approach sich nähern. 
aquenche s. äcwencan. 
aqnierne a. äcwem. 
&r 8. ^om. 
är, me. are, ore, höre, 8t. /., ehre, 

huldf gnade, mitleid. 
är, st. m, böte, 

är, me. ore, ne, oar, st. f., rüder. 
»r, me, asr, er, her, ar, or, are, ne. 

ere, früher (vgl. Shakspere) auch 

ore, or, adv., eher, früher, vor- 
dem; präj^.y vor; conj. (voller kr 

dffim de, ser |?äm \>e, me, aer ^ann) 

ehe, bevor, 
äreecan, me. arechen, schw. v. Ib, 

erreichen, erfassen. 
äreedan, kent. ärMan, me. areden, 

schw, V, Ib, lesen, 
ärseman, schw. v. Ib, erheben, 

sich erheben, 
ärseran, me, arere, schw. v. Ib, 

erhd>en, errichten; me. Ia3he ar. 

geben, werren ar. anstiften. 



aercebiscep, me. archebishop, ne. 

archbishop, st, m., erzhischof. 
arcbangel, ne, archangel erzengd. 
ard «. dorn, 
serdagas, me, aredawes, st. tn. pl., 

frühere ta>ge, Vergangenheit, vorzeii. 
are «. ^om. 
äreccean, me. arecchen, schw. v. 

I b, auseinandersetzen, erklären, 

übersetzen, 
ared s, ähreddan. aredawes «. »r* 

dagas. arelies a. ärleas. aren s. 

dorn, 
ser ende, me. arende, ne. errand, ^. 

n., botschaft, auftrag, anliegen. 
ser endgewrit, st. n., sehrifÜicU 

botschaft, brief, 
serendwreca, schw. tn., böte, ge- 

santer, 
arest, ne, arrest hemmen, halten, 

anhalten, bleiben. 
ser est, nh. serist, nu. erest, ne. erst, 

superl. adj. und adv., der erste, 

zuerst. 
ärStan, schw. v. Ib, erfreuen, 
ärfsBst, adj., gnädig. 
ärfsestniss, st. f., frömmigkeit. 
ser f ore, adv., vorher, früher. 
ärbwaet, adj., ehrenraach, d. h. 

rasch im kämpfe um ehre? oder 

reich an ehre? 
ari3t s. riht. arinen a. äbrinan. 
ärisan, me. arisen, ru, arise, prät. 

äräs, st, V. II, sich erheben, auf- 
stehen., auferstehen. 
serist, ms, ariste, st. f. auferstehmna. 
arive, prät, arivit, ne, arrive landen, 

ankommen. 
ariving, ariwyng, ne. arriving 

landung, ankwnft. 
ärldas, m>e. arelies, adj., unbarm- 
herzig. 
serlice, nh. ärlice, me. erlich, n/. 

early, adv. früh. 
arm «. earm. 
armes, ne. arms waffen. 
sermorgen, nh. ärmorgen, me. 

armorwe, st. m., früher morgen. 
am «. äom, eornan. 
sernemergen, -morgen (on «mem., 

me. on ememar3en, od arnemorwe 
I am frühen morgen) wohl cuu 

sermorgen, -mergen entstelU; v^- 

se sernemorgen bei Ettm. 56. 
art 8. dorn, 
arun s. Som. 



»rwe 



avrtt. 
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serwe s. earh. as «. ealswä. 

SBS, me. es, ees, sL n., aas, leichen. 

ässegd 9. äsecgan. äsäld «. äsellan. 

ascapen s. escapen. 

äscjan, ähsjan, äxsjan, me, azien, 

escen, aksen, acsen, aske, axe, ne. 

ask; prät. ähsode, me. escade, 

aksede, acsede, askit, schw. v. II, 

fragen, suchen, 
aBScplega, schw, m., lanzenspid, 

kamj^f, 
äscunjan, prät. ascunode, me. 

aschonne, schw, v. II, vermeiden, 

verabscheuen, hassen, 
ase 0. ealswä. 
äsecgan, pari, ässegd, schw. v. Ih, 

vollständig sagen, 
äse 11 an, part, nh, äsäld, schw. v. 

Ih, übergehen. 
äsendaD, schw. v, Ih, schicken. 
äsettan, part. äseted, nh. auch 

äsetted, schw, v, Ih, hinsetzen, 

hinlegen. 
aside s. side. 
äsingan, prät. äsong, pl. äsungon, 

st. V, I €, absingen, vortragen, 
aske s. äscjan. 
äslean, me, aslee, part, äslagen, 

fne. aslawe, st. v. IV, erschlagen, 
assa, me, asse, ne. ass, schw. m., 

esel, 
assemble, vfie ne., sammeln, sich 

versammeln, 
assembly, wie ne., Versammlung . 
a State, ne. estate stand, rang, 

hoher rang. 
SBstel, st. m., lesezeichen. 
ästellan, prät. ästealde, nh. äste- 

lidae, schw. v. I, hinstellen, grün- 
den, 
astente s. ästyntan. 
ästigan, me. asti3e, astye, prät. 

ästag, ästäh, me. astah, pl. ästi- 

gon, -un, st. V, II, herabsteigen, 

einsteigen, aussteigen. 
astone, vgl. ne. astonish; dcmehen 

me, astunien, astoun, ne. astonnd 

betäuben, erstaunen. 
ästyntan, we. astente, me. prät, 

astente, schw. v. Ih, einholt tun, 

halt machen. 
äswebban, part. äswefed, schw, v, 

I, einschläfern, töten. 
set, me, aet, et, at, att, ne, at, adv. 

herzu, heran, hinzu, hinan; prä- 
pos., an, zu, hei, in, (hei ^empfangen, 



lernen usw.) von; at alle peryles 
mo^ daraus werden, was will, 
me. atte, ate = at ['e; me, con- 
junction = dass; qnhat at was, 
how . . at ever wie auch immer; 
the wnknawlage, at thai haye. 
die Unkenntnis, die sie haben; 
vor inf., wie to. 

ffit 8. etan. 

set, me, sete, ete, st, m, und f., essen, 
frass, 

fißtbrödan, prät, sg, astbrad, st. v. 
Ic, entfernen, wegnehmen. 

sBt^awan, aet^ava, sBtdowan, 
seteuwa s. aet^wan. 

asted s. etan. 

ate liehe s. eatollic. 

ätdon, prät. sg, ät^ah, pl. ätngon, 
st. V. III, wegziehen, abziehen, 
erziehen, 

aßtforan, me. etforen, adv. und 
präp., vor, 

aetgadere, -gaedere, -geadre «• 
geador. 

ath s, ad. 

aBtbrinan, me, atrine, st. v. II, an- 
rühren. 

aeththa s. odde. 

ätor, me. atter, st. n., gift, 

aetsamne, -somne s, somen. att, 
atte s. aet. atter s. ätor. 

attonys s. sene. ätnge s. äteon. 

aet^wan, aet^awan, aetdowan, nh. 
aßt^ava, aeteuwa, prät. aetywde, 
aetßowde, nh. auch aedeavde, eatd- 
eavde, aatöuwde, schw. v. I b, zei- 
gen, offenbaren. 

a u c 1 u r , ne. author gewährsmann, 
Verfasser. 

an3t, s, seht. 

aungel s, angel. 

aunsetre, ne, ancestor vorfahr. 

annter s, aventure. 

auter, ne, altar altar. 

availe, awaill, ne. avail nützen. 

avard s. äweordan. 

avay s, weg. aveden s. habban. 

aventure, aventur, aunter, ne. ad- 
venture ereignis, abenteuer, zu- 
faU, was einen trifft; of av. zu- 
fällig. 

av lerne s, äflyman. 

avouh, ne, veraltet als subst, avow 
gelübde, geständnis, 

avouh s, äfön. 

avrät s. äwrltan. 
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»▼re 



bal^e. 



»vre, «vrenmwile, 8Bvric(h) «. 

sefre. 
avysyen, ne, advise refl. sich in 

OLcht nehmen. 

äwacan, me. awaken, ne. awake, 
prät. me. awok, st. v. IV, erwa- 
chen, zu sich l^ommen. 

äwsegan, schw. v. Ib, unerfüllt 

lassen, aufheben. 
awai, away s. weg. awaill s. 

availe. awssl- s. äwyl-. 

äwdor, ädor, me. out>er, oder, o|jer, 
other, owthyre, outhere, or, ore,ne. 
or, urspr. pron., einer von zweien^ 
me. oder dis eines von diesen 
zwei dingen, me. conj. oder und 
verdoppelt entweder . . . oder. 

a w e c ca n ,prät. awehte, me. awecche, 
schw. V. Ib, erwecken, ermuntern. 
aweg, awei e. weg. 

a weite s. awyltan. 
äwendan, prät. äwende^ me. a- 
wende, schMJ. v. I b, übersetzen. 

äweordan, prät. nh. äwärd, avärd, 
part. äworden, st. v. I c, werden, 
geschehen. 

slyt ej s. wey. 

äwiht, me. aht, ohht, oghte, ne. 
aught, ought, pron., etwas. 

äwirigan, part. äwiriged, schw. v. 

I, verfluchen. 
sewiscmöd, adj., mit beschänUem 

sinne. 

äwreccan, prät. ^.wrehte, me. a- 
wrecche, schw. v. Ib, wecken. 

äwritan, nh. fl. inf. ävrittenni, 
me. awrite, prät. nh. äyrät, part. 
äwriten, äuuriten, nh. äyritten, 
st. V. II, aufsckreibeni schreiben. 

awyltan, nh. äwselta, me. aweiten, 
schw. V. Ibf wegwälzen. 

äwylwan, nh. äwselwa, prät. äwy- 
lede, nh. äwaelede, schw. v. I, 
wegwäZzen. 

awyten, prät. awyste, merken. 

axe, axien, äxsjan s. äscjan. 

a.y 8. ai. 

aye «. ongegn. 

ayere, ne. air luft. 

aze «. ealswä. 

ä d e n n a n , me. athenne, sehw. v. I a, 

ausstrecken. 
»t^l^ile s. »dele. 



bä «. begen. 

bffic, me. bac, bak, ne. back, st.n., 
rücken. 

bad, bsed s. biddan. 

bted, me. baed, ne. bath, st. n.,had. 

bsedan, part. gebsbded, schw. v. Ih, 
zwingen, nötigen. 

bade, Dal^e, batne, bof^e, bo|?en, bothe, 
ne. both beide; b. . . . and sowoU 
als auch. 

b ad Jan, me. badie, ne. bathe, sdma. 
V. II, baden. 

bsedon s. biddan. 

baft 8* besftan. baide s. bidan. 
bak «. baec. 

bakbitere, ne. backbiter Verleum- 
der. 

bsel, me. bal, st. n., feuer, Scheiter- 
haufen. 

balde s. beald. baldelike s. beald- 
lice. 

bself^r, st. n. scheiterhaufenfeuer. 

banasynge, ne. banishing Verban- 
nung. 

band 8. bond. 

baptim, ne. baptism taufe. 

baptise, baptize, ne.baptize taufen; 
davon vb.-sb. baptizing taufe. 

bar 8. beran. 

bser, me. ne. bare, adj., nackt, leer, 
bloss, schmucklos, twa bare tide 
bloss zwei stunden, for ane bare 
sunne bloss wegen einer sünde. 

barely s. barlice. 

barg s. beorgan. 

bärge, wie ne., barke. 

bffirlice, me. ne. barely, adv., nackt, 
lediglich, ohne weiteres. 

barn s. beam. bsBron «. beran. 

bffirnan, me. brenne (prät» brande, 
part. brent), ne. burn, schw. v. 
Ib, verbrennen. 

barnn, ne. baron baron. 

bsBsten, me.?, vie. basten, cui;., aus 
bast gefertigt. 

bat, me. bot, boot, böte, ne. boat, 
st. m., boot, fahrzeug. 

bsetan, schw. v. I b, aufzäumen. 

bat eil, batel, ne. battle kämpf, 
sclJiacht. 

bathe s. bade. 

bawelyne, ne. bowline buleine. 

bayn bereit. 

ba^e s. bade. 



bat^iere — beginnen. 
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bat'iere hadewanne. 

he 8. bßon, bi. 

beado, st. f., gren. beaduwe, beado- 
we, kämpf. 

beadowsepen, st. n., kampfwaffe. 

beadoweorc, beadn-, st. n., kriegs- 
werk. 

beaeftan, me. biaften, baft (vgl. ne. 
abaft), adv., hinten; präp.^ hinter. 

bea3 s. bügan. 

b § ah , b§ag, me. pl. beies, st. m., ring. 

beahgifa, -gyia, beag-, schtv. m., 
ringgeher. 

bdahhroden, adj.j ringgeschmückt. 

beald, me. bold, balde, ne. bold, 
adj., mutig, kühn; make balde 
überzeugen. 

bealdlice, me. baldelike, ne. boldly, 
adv.j dreist, unbesorgt. 

b^am, me. beom, ne. beam, st. m., 
bäum, balken. 

beam, barn, me. barn, bern, ne. 
dickt, barn, bairn, st. n., kind. 

b^atan, me. beate, byate, ne. beat, 
prät. beot, w«. bet, ne. beat, part. 
gebdaten, me. ybeate, ybyate, ne. 
beat, beaten, 5^, v. V, schlagen. 

bebeodan, bebiodan, prät. s. be- 
bead, pl. bebudon, part. beboden, 
st. V. III, befehlen, gebieten, auf- 
tragen, durbringen. 

beb od, pl. bebodu, m«. bibode, st. 
n., gebot. 

bec 5. böc. 

becerran, w«. bicherren, schw. v. 
Ib, betrügen. 

becleopjan, me. biclupien, schw. 
V. II, anklagen. 

beclyppan, me. beclyppen, be- 
cleppe, prät. beclypte, me. beclepte, 
schw. V. Ib, umarmen, umfassen 
(XXVIII 41 frz. embraser mit 
embrasser verwechselt). 

b # cn j an , prät. böcnade, me. beknen, 
ne. beckon, schw. v. II, ankün- 
digen. 

becnman, me. bicnmen, become, 
ne. become, prät. sg. ae. becöm, 
me. becom, plur. ae. becömon, 
-an, me. bicome, st. v. Ib, hin- 
kommen, gelangen, treffen, zu- 
kommen, zustellen, geziemen; me. 
auch werden. 

bed, ebenso me. ne., gen. beddes, 
st. n., bett. 

bed «. b^odan. 

Znpitza, Ali- und mitt«lengl. ftbnngsb. 8. 



b e d SB 1 a n , me. bidelen, schw. v. I b, 
berauben. 

bede s. bßodan. beden s. biddan. 

bedu? zu folgern aus Blickling 
Hom. 113 mid bis bedum, me. 
beode, ne. bead, st. /. ?, bitte. 

bee «. beo. 

befsBstan, schw. v. Ib, anvertrauen, 
mitteilen. 

befealdan, me. bifolde, prät. be- 
f§old, st. V. Vy umhüllen. 

befeallan, me. befalle, ne. befall, 
prät. me. befell, part. me. bifealle, 
st. V. V, verfallen, geraten; sich 
ereignen, sich treffen. 

befeolan, ä^^er befeolhan, prät. s. 
befealh, pl. befulgon und befjelon, 
part. befolen, st. v. I c, nach aus- 
fall des h Ib, anvertrauen, wid- 
men, sich widmen. 

beffe, part. hefte, schlagen. 

hefleon, me. bifleon, st. v. III, 
entfliehen (mit a^ic). 

befön, nh. biföa, me. bifon, 5^ v. 
V, umfassen, fassen. 

befor, we. bever, ne. beaver, st. 
m., biber, biberfell. 

befor an, me. beforen, biforen, bivo- 
ren, byvoren, before, bifore, by- 
fore, bivore, bevore, hifor, ne. 
before, adv., bevor, von vorn, im 
voraus, voran, früher, vorher; prä- 
pos.j vor: \feT before davor, vor- 
her; him bivore vor ihm. 

hefte s. beffe. 

befullan, adv., völlig, vollständig. 

hegen, bä, hü, gen, begea, kent. 
hoega, me. beien, ho, Zahlwort, beide. 

begöotan, bi-, part. begoten, bi-, 
st. V. III, begiessen. 

hegietan, begitan, hegeotan, me. 
bi3iten, ne. heget, prät. s. begeat, 
pl. begeäton, part. me. hi3iten, 
bi3ite, st. v. la, erlangen, bekom- 
men, zeugen, erbeuten, erobern, 
verschaffen, 

heginnan, me. higinnen, hegy nnen, 
bigynne, begyn, ne. begin, prät, 
sg. begann, me. bigon, higan, pl. 
me. bigunnenn, higunne, me. auch 
hegouth, st. V. Ic, beginnen, an- 
fangen, sich an etwas machen, nach 
etwas streben; mit dem inf. oft nur 
umschreibend; davon me. higin- 
ninge, heginning, hegynnyng be- 
ginn, anfang. 
anfl. 8 
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begiondan, me. be3eonden, be3on- 
den, n€. beyond, präp., jenseits. 

begyrdan, m«. bigirden, prät. be- 
gyrde, schw. v. Ih, wngürten. 

beb ä tan, me. bibaten, 3. sg. prs. 
ind. me. bihat, prät. pL. behßton, 
me. beheten, st. v. Y, verkeissenj 
versprechen, geloben. 

b^hd, St. f., zeichen. 

behealdan, bihealdan, me. bihealde, 
bihalden, biholde, 3. sg. prs. ind. 
me. bihalt, ne. behold, prät. be- 
h6old, nh. bihdald, me. biheld, 
behelde, st. v. F, (im äuge) be- 
halten^ beobachten, ansehen, er- 
blicken jintr. sich halten an, beruhen 
auf (mit bi). 

behindan, behindon, me. bihinde, 
ne. behind, o/ä/v., von hinten, hin- 
ten; präp., hinter. 

behionan, präp., diesseits. 

behdfjan, me. DÜioye (3. sg. präs. 
ind. me. behwys), ne. behove, prät. 
me. bihoved, schw. v. II, (me. 
meist mit acc. der pers.J nötig 
haben, müssen. 

behwys s. behöfjan. 

beien s. bigan. beies s. b§ah. 

b eise w an, wie. belewen, prät. be- 
Iffiwde, schw. V. Ib, verraten. 

beleve, byleve, ne. believe, prät, 
belevede, bylevede, alauhen. 

beliave, bileve, ne. belief glaube. 

belifan, me. bilifen, bilive, prät. 
sg. me. bilasf, bileaf, bilef, st. v, 
11, bleiben. 

belimpan, prät, pl. belnmpon, st. 
V. I c, sich ojuf etwas beziehen, 
betreffen (mit tö). 

belongen, ne. belong angehen 
(mit to). 

belücan, me. biluke, prät. pl. belu- 
con, part. bclocen, me. biloken, 
st. V. III, uanschliessen, einscMies- 
sen, verschUessen. 

hen s. b@on. 

b 6 n , me. bene, st. f., bitte. 

bend, me. bend, bende, pl. me. 
bendes, dat. pl. bende, st. m. /., 
band, fessd. 

bene XVl 337 &em£, 6e^em? 

beneodan, me. bineoden, ne. be- 
neath, präp., unter. 

beniman, me. binimen, binime, 
prät. me. benam, st. v. Ib, be- 
nehmen, entreissen, rauben. 



bent fdd. 

b^o, me. ne. bee, schw. f., biene. 

b^od, me. beod, st. m., tisch. 

b S d a n , nh. bSada, m«. beden, bede, 
ne. bid, 3. so. prs. ind. me. beot, 
prät. s. bead, me. bed, bede, «(. 
v. III, gebieten, befehlen, hmten, 
entbieten, melden, anbieten, spen- 
den, liefern, refl. sich zeigen; cft 
ist aus dem zusamtnenhoMige m 
infinitiv zu ergänzen: pe ic |^e 
b^ad (bringan); dat he bed him 
to (gon). 

beode s. bedu. beom s. bSam. 

b § n , bion, me. beon, ben, beo, be, 
bee, by, ne. be^ prs. s. 1. beo, vm. 
beo; 2. bist, me. bist, best; 3. bi(f, 
bi|j, byt>, me. bid, bi|7, bud; jH.. 
b§od, b^ol?, me. beod, beo|7, beod, 
but?, bud, bye|j, bied, ben, be. 
präs. conj., beo, me. beo, be, by, 
ne. be. imprtv. sg. S. b§o, ne. be. 
part. p. p. me. ibeon, yby, ne. 
been; def. v., sein (oft futuAsch). 

beora s. oeran. 

beorg, me. ber3, ne. barrow, st. 
m., berg, hügel. 

beorgan, me. bergen, ber3e, ber- 
wen, prät. sg. bearh, me. barg, 
part. me. ibore3e, st. v. Ic, ber- 
gen, schützen, retten. 

beorht, me. briht, bricht, bryght, 
brychte, ne. bright, adj., heU, Imchr 
tend, stralend, licht, rein. 

b eo r n , me. buem, st. m., held, mann. 

beornan, me. beomen, bernen, 
bomen, byrne, ne. burn, prät. s. 
bam, bom, pl. bumon, part. bur- 
nen, st. v. I e, brennen. 

beot 5. beodan, ? XVI 126. 

bepacan, me. bipeche,2ja?^. bepaht, 
schw. V. Ib, betrügen, verführen. 

heran, nh. beora, me. bseron, beren, 
bere, ne. bear, prät. sg. baer, um. 
bar, her, bore, pl. bseron, me. baren, 
part, me. iboren, st. v. Ib, tragen, 
bringen, hervorbringen, gebären; 
sich stürzen, b. witnessing zeugnis 
ablegen. 

bernen s. beornan. 

berrhless rettung, heil. 

her st an, me. bersten, breste, ne. 
hurst, prät. sg. beerst, m«. braste, 
pl. burston, part. borsten, st. v. Ic, 
bersten, zerbrechen, zerreissen. 

besciran, part. bescoren, st. v. 



beteuiiijui — bUmowe. 
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Iby trans.j jemanden die haare 

schneiden. 
bescunjan?, me. biscunien, schw. 

V. Ili vermeiden. 
b e s d c a n , me. biseeben, beseche, ne. 

beseecb, prixt. besöhte, schw. v. 

Ihi ersuchen^ dringend bitten, 
besdon, me. biseon, bisen, 3. sg. 

pra, ind. me. bisihd, st. v. I a, 

auf etwa^s sehen (to), für etwas 

sorgen (to), bestimmen. 
besettan, me. bisette, ne. beset, 

prät. beseite, part. me. biset, schw. 

V, Ib, besetzen^ umgeben. 
besl§an, part. beslagen, beslsBgen, 

besiegen, st. v, IV, dwrch schlagen 

beravhen. 
besprengan,m«. bisprengen , schw. 

V. Ib, besprengen. 
best s. göd. 
bestelan, me. bistelen, part. me. 

bistolen, st. v. Ib, sich heimlich 

irgend wohin begeben. 
best^man, bist§man, part. beste- 

med, bistemid, schw. v. Ib, be- 

strömen, begiessen, beflecken. 
besüdan, präp., im süden von. 
beswican, m>e. biswiken, prät. sg. 

beswäc, pl. beswicon, part. beswi- 

cen, st. V. II, betrügen, Überlisten. 
besy s. hysig, 

besyde, bezide, ne. beside neben. 
besyne8,n«. business beschäftigung, 

pla>ge. 
b e t d. wel. 
betsecan, me. biteche, prät. me. 

bitauhte, schw. v. Ib, zwwdsen, 

übergehen. 
betan, me. beten, bete, 3. sg. prs. 

ind. me. bet, part. nie. ibet, schw. 

V. Ib, gut machen, büssen. 
betera, betere, betre, bet(e)st 

s. göd, wel. 
betid s. bitiden. 
betoken s. bitacnenn. 
betwßonura, nh. bitvien, me. bi- 

tweonen, bitwenen, bitwenenn, 

bitwene, betwene, betuene, betwen, 

ne.\ietween,prAp.u. adv., zwischen, 

dazwischen, 
betwnx, me. betwii, ne. betwixt, 

prä'p., zwischen. 
bet^nan, prät. bet^de, schw, v, 

Ib, beschliessen, 
bever s. befor. 
bewendan, we. bewenden, prät. 



bewende, me. bewente, schw. v. 
Ib, umwenden. 

b e w ö p a n , me, biwepen, ne. beweep, 
st. V, V, beweinen, beklagen. 

be wer Jan, me. biwerien, schw. v. 
I a, wehren, verteidigen, 

bewitan, me. biwiten, witen, prät. 
me. biwiste, wiste, prt.-prs., hü- 
ten, unter sich haben. 

bewlitan, prät. bewiät, st. v. II, 
sich umsehen. 

beye s. bycgan. bezide s. besyde. 

be^eccan, me. bi|>ecchen, part. 
bedeaht, schw. v. I b, bedecken, 
schützen. 

be|>enGan, me. bi[>enche, 3. sg. prs, 
ind, me. bi|7encd, ne. bethink, prät. 
me. bi|?ouhte, part. me. bit?oht, 
schw. V. Ib, bedenken, für jemand 
sorgen, an etwas (on) denken, refl. 
sicKs überlegen, davon me. bet>en- 
chinge erwägung, Überlegung, den- 
ken. 

bi, big, bi, be, me. bi, by, bie, 
ne. by, adv., dabei, darnach, davon 
ab) präp., bei, an, über, durch, 
von {beim pass.), zu (be hearpan), 
nach (hi dsereblsene, bi one 3ihte; 
vgl. bi des ilke wihte gleich gross), 
auf (bi strete; vgl. be wege, bi 
wai unterwegs), mit (be name), 
für (word be worde), in (by boot). 

bi- s. be-. bid 5. bßon. 

bldan, me. bide, byde, ne, bide, 
prät. bäd, me. baide, pl. bidon, 
part, gebiden, st. v. II, erwar- 
ten, ertragen, bleiben. 

biddan, me. bidden, bidde, bid, ne, 
bid (me, ind. präs, sg. 2. byst, 
3. byd, bi|?, bit), prät. sg, baed, 
me. bad, pl. bsedon, bedun, me. 
beden, part. gebeden, me. ibeden, 
st. V. I a, bitten, beten (mit dat, 
eth.), heissen, 

bie s, bl. bied s, beon. 

bifjan, me. bivien, schw. v. II, 
beben, 

bigan, part. gebiged, me. beien, 
bien, schw. v, Ib, beugen. 

bi3d, bigge s. bycgan. 

bigge bauen. 

bi3ite s. begietan. bibeld s. be- 
healdan. 

bikecchen, pz. pass, bikebt, fan- 
gen, überlisten, 

biknowe geständig. 

o 
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biI«Te — blftwan. 



bileve 5. beliave. 

bileyynge unterhalt. 

bill, ibenso me. n«., st. n., schwert. 

bill-, bilgesieht, -gesliht, -geslyht, 

8t. n., Schwerterschlacht. 
bilyve s. lif. 
bind an, me. binde, bvnde, ne. bind, 

pröi. s. band, bona, pl. bnndon, 

part. gebunden, me. ibounde, sit. v. 

I c, binden, fesseln^ einkerkern. 
biriels s. byrgels. birig s. burh. 
birr|>, prät. birrde, bürde, es ge^ 

bahrt, gehörtt ziemt sich (im ae. 

nur gebyred); bürde hym er 

sollte. 
biscop, biscep, biscob, me. biscop, 

bissopp, ne. bisbop, st. m., bischof. 
biscop-, biscepstöl, st. m., bi- 

schofsstuhl, -sitz. 
bisen s. b^sen. 
bisgn 8. bysga. 
bismerjan, bysmerjan, nh. bi- 

smaerja, frät. pl. bysmeredon, nh. 

bismaeraau, schw. v. II, verspotten, 

verhöhnen. 
bisocnie besuch. 
bit ^. biddan. 
bitacnenn, betoknen , bitocknen, 

ne. betoken bezeichnen, bedeuten. 
bitan, me. biten, ne. bite, prät. s. 

bat, pl. biton, part. biten, at. v. 

II, beissen, verzehren. 
bitauhte s. betsecan. 
biter, me. biter, bitter, ne. bitter, 

adj., bitter, schneidend, grausig. 
biterlice, me. bitterliche, ne. bit- 

terly, adv., auf schmerzhafte weite. 
bi tiefen, bityae, ne. betide, prät. 

bitydde, part. betid, sich treffen, 

ereignen. 
bitraye, ne. betray verraten. 
bitvien s. betweonum. 
bitwih, präp., zwischen. 
biwinnen, prät. biwon, verschaf- 
fen, erwirken. 
biwiste s. bewitan. bij» s. b^on, 

biddan. bit'oht, bi|>ouhte s. 

bet'encan. 
blflBc, me. blac, ne. black, adj., 

schwarz. 
blächldor, adj., mit glänzenden 

Wangen. 
bind, me. blead, st. m., hcmch, er- 
folg, rühm. 
blame, ebenso ne., tadel. 
blandenfeaz, -fez, adj., wer das 



haar (mit grau) untermischt hat, 

ergraut. 
bliest, me. blast, ne. blast, st. m., 

hauch, wind, stürm. 
bläwan , me. blawe, blowe, ne. blow, 

prät. bleow, pl. m^. blewe, parf. 

bläwen, me. blawen, blowen, «f: 

V. V, Masen, wehen, aufblähen. 
blSdan, me. blede, ne, bleed, schw. 

V. Ib, bluten. 
blencan, me. blenke, ne. blench, 

prät. me. blenkit, schw. v. Ib, 

zurückweichen, sieh scheuen. 
bletsigan, me. bletsen, blessen, 

blisse, ne. bless, prät. bletsode, 

part. gebldtsod, me. blissed, sehv. 

V. II, segnen, davon bletsimg, 

me. blescinge, blessynge, ne. Mes- 
sing, St. f., segen. 
blewe s. bläwan. 
ble|7eliche s. blideUce. 
blican, st. v. II, blinken. 
bilde, me. blide, blil^e, blyt^e, tu. 

blithe, adj., froh, heiter, lustig, 

freundlich, gnädig. 
blldelice, me. blideliche, ble|>eliche, 

ne. blithely, adv., freudig, aem. 
blids, bliss, bliss, me. blisse, biisce, 

bliss, blysse, ne. bliss, st. f., freu- 

de, wonne, himmelswonne, ver- 
gnügen, unterhaltwna. 
blfdsjan, blitsjan, bUssjan, part. 

geblltsad, geblissad, schw. v. II, 

erfreuen. 
blind, me. blind, blinde, blynde, 

ne. blind, adj., blind. 
blindfelde,ne. blindf cid geblendet. 
blisfnl, ne. blissfolvoU tfon/reu<i«, 

selig. 
blisse s. bllds, bletsjan. 
blo dunkel, blau. 
blöd, me. blöd, dat. blöde, ne. 

blood, St. n., bhxt. 
blödig, me. blodi, ne. bloody, adj., 

blutig. 
blöma, me. blome, pl. blwmys, ne. 

bloom, schw. m., ae. nur im sinne 

von metaUklu/mpen belegt, me. 

blu/me, blute, bestes. 
bldstma, me. blostme, blosme, ne. 

blossom, schw. m., blume, bläte, 

bestes. 
blötan, prät. bl§ot, st. v. V, opfern, 

(als opfer) töten. 
blöwan, me. blowen, ne. blow, st. 

V. F, blühen. 



blow* — briUwcBD, 



m 



blowe s. bläwcin. 

blnBche, ne. blnsh stralen, blicken. 

blwmjs D. blGma. blyn de «. blind. 

blyase a. bMa. blyfe e. bMe. 

b fi c , nie. boc, bok, book, boke, 

. nt. book; pi. bec, nA. b&c, 
bokejs.bokes.boolus, et.f.(fih.n.), 
buch, achrift, heilige eehrift. a boke, 
on boke ^ a<- on bäcam. 

bCcere, me. hoceie,aC. m,, gelehrt. 

bod, me. bode, st. n., befdd, gebot. 

bodig, me. bi>di3, bodi, body, dat. 
bodje, ne. bodj, at. ' " 

boga, me. boje, bowe, 

ae&w. m., bogen. 
bcEga a. hegen. 
bojte, bobte e. bjcgan. 
b o 1 d , me. bold, « 
bold g. beald. 
bolde ermutigen, atärken, vs. bol- 

dyng. 
bond, band, me. bond, band (and, 

bondeman, n». bondman batter. 
bone, tu. boon bitte. 
book s. böc. boot «. bat. 
bord, me. boid, ne. board, st. 

breit, tiaeh, sciäld, bord. 
bordweall, at. m., sehildinati 

scktachtreihs. 
bore a. beran. 
bCsom,. me. boanni, ne. boaoin, 

m., buaen, innere«, baaseh. 
bot, me. böte, n«. bout, at. f., bea- 

aerung, buase; cunie to böte of 

büaaen. 
bot(e) s. bat. batan. 
bothe a. bade, 
botm, me. bothem, ne. bottom, at. 

m., gntnd, boden. 
b o Q n d e , ne. bound grenze, pl. gdiiet. 
bowe ». bögan. bot)e{nJ a. bade, 
bräd, nie. brad, biod, ne. broad, 

adj., breit. 
br«a, me. bred, bref", breth, breite, 

ne. breath, at, m., gerueh, hauch, 

bräde, me. brode, adu., weit. 

brsde, me. brede, eehw.f.T, braten. 

braate e. berstan. 

bra|ieli plötdich. 

brSad, me. bried, breed, ne. biead, 

at. n,, brot. 
brec aa , m«. breken, ne. break, 

prät. bn»c, m«, breo, brak, pl. 



brsBcon, me. bnecon, part. brocen, 
me. ibroken, broknn, at. v. Ib, 
brechen, erbrechen, verbrechen, xtfr- 
brechem (aaeh intr.), lerreieaen; 
davon me. vb.-sb. btekinge. 

bred s. hiStä. bredalea. brjdealn. 

br6dan(fouet broedeth Cambr.gl.), 
me. breede, 3. »g. pra. ind. breed, 
ne. breed, schw. v. Ib, brüten, 
auabrüten, )iervorbnttgen. 

brede s. bräde. brSder, -die a. 
brödor. bredgnme s. brj^dgnma. 

breed s. brSad. 

breff, ne. brief kuri. 

biegdan, me. breiden, ne. brüd, 
prät. bnegd, pl. bmgdon, parC. 
brogden, at. v. le, echwingen, 

brego, bregn, st. m., /ürat. 

brSmber, me. brembre, st.m., dorn, 
j.i. geaträpp. 

brfime, me. nreme, adj., ae. berühmt, 
me. hvrlich, kräftig, viüd, heftig. 

brendon s. bienian. 

brengan, -en, -e s, bringan, 

brent a. biernan. 

breoat, nh. brSat, me. brest, ne. 
breast, it- n., bruat; <rft im pl. 

bretb a. brM. 

breye, vgl. ne. brief, achreiben, 

vollmacht. 
breve achreiben, ar^ieiehnen. 
bre|j, bret'e e. bried. 
brejire -|>ereii s. brödor. 
bricht, briht a. beorbt. 
b r i d d , me. brid, bird, byrd, ne. 

biid, et. m., junget einea vogela, 

bried a. brSad. brigge a. brycg. 

biim, me. brim, at. n., 7neer,woge. 

bringan, brengan, me. bringen, 
brenge, bringbe, brynge, bring, 
bryng, ne. bring, prät. brßhte, 
me. Drohte, broubte, bro3t, broa3t, 
bronght, part. brObt, me. ibrocht, 
ybro3t, ibrooht, broht, broght, 
brocht, browt, broutb, anregelm. 
V., bringen, darbringen, lu etwas 
bringen (toaoniiiiagnmde richten, 
to iehtVie bekehren), beatimmen, XU 
Stande bringen, machen (br. breff 
künenj; ford br. vorbringen, v&,-- 
tragen, kommen laaaen; nt br. 
b^reien; br. of lyres dawe ttma 
leben bringen. 

britheren a. brOdor. 
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brö« — byfiya. 



bröc, me. brok, n«. brook, st. m., 
Strom, Wasser, 

b rocht ». bringan. brode ä. bräde. 

b r 6 d r , brödur, me, broder, brof^er, 
bro|7ir, ne. brother; dat. brdder, 
vi, me, bredre, bret^re, bre|>eren, 
Dritheren, v/rglm, «i., bnider, 
Jdosterhruder,^ 

broghte, bro3t, broht, brdhte, 
bron3t, brouhte, brouth, 
browt s. bringan. 

brokun s. brecan. 

brücan (nh. brüche = brüce), me, 
bmken, ne, brook, prät. br^ac, 
pl, brucon, pari, brocen, st, v. 
Uly gebrauchen, gemessen, sich 
freuen (mit gen). 

brugdon s. bregdan. 

brycht, bryghte,bryhtÄ.beorht. 

brycg, me, brigge, ne, bridge, st. 
/., brücke, 

brydealo, gen, dat, -ealod, me. 
bredale, ne.bridal, urgl.n.,hochzeit, 

br^dguma, me. bredgnme, ne, 
bridegroom, schw. m,, bräutigavn, 

brynegield, st, n., brandopfer, 

bryng(e) s, bringan. 

brynige s. byrne. 

brynk, dat, brynke, n«. brink rawd, 
ufer. 

Bryten, me, Britene, st, /., Bri- 
tannien, 

brytnjan, me, britnen, schw, v, 
II, verteilen, 

brytta, schw, m., Verteiler, spender. 

bryttigean, bryttjan, brittigan, 
m«. britte, brutte, schw, v, II, 
zerteilen, zerreissen. 

bud «. bSon. 

buern s, beom. 

bufan, me. bnven, adv. u, präp., 
aber, 

bügan, prät, büde, pari, gebün, 
urgl, V,, wohnen, bewohnen. 

bügan, me. buwen, bowe, «e. bow, 
prät. b§ah, me, bea3, pl, bugon, 
part, bogen, st, v, III, sich beu- 
gen, sich verbeugen^ sich fügen, 

buggen s. bycgan. 

bunte, ne, bounty gute, gute ge- 
sinnung, 

bnr wind, stürm, 

bür, me. bur, ne, bower, st. n., 
gemach. 

bürde s, birrj?. bürde s. byrthe. 

bnrgeon sprosse, knospe. 



burh, bnrg, me. burrh, bureb, bu- 
reuh, bnrw, ne. borough, bnrgh, 
gen. dat. sg. ae. byrg, byrig, birig 
(doch gen. auch bürge), urgl. f., 
bürg, Stadt, 

burhgeat, pl, barbgatu, me. barh- 
3at, st, n., Stadttor. 

burhl§ode, burgleode, st. m. plur., 
Stadtbewohner, 

barhsittende, st.m, plur., Stadt- 
bewohner. 

b Urnen s. beoman. 

burw s, burb. buryel a. byrgels. 

buscbe, ne, busk («ich) rüsten, 
sich wohin begeben, eilen. 

bütan, büton, me. buten, bute, bnt, 
böte, bot, ne. but, präp., ausser, 
ohne', conj,, ausser, als; wenn 
nicht, es sei denn da^ss; sondern, 
aber; adv. (zuerst mit, dann 
ohne negation), nur. 

butre, me, butere, ne, butter, schw. 
/., butter, 

bütü s, begen u. twegen. 

bnven s, bufan. buwe a. bügan. 

buxum, ne. buxom biegsam, gehor- 
sam, 

hu\f s, b§on. 

hy s, b^on, bi, 

bycgan, me. buggen, biggen, bigge, 
bi3en, beye, ne. buy, prät. bohte, 
me. bohte, bo3te, part. boht, 
schw, V, Ib, kaufen, erkaufen. 

byd s, biddan. byd, bye|> s, b^n. 
byde s, bidan. 

bydene zusammen, durchaus. 

byleye s. beleve. 

bylyve s, lif. bynde s. bindan. 

byrd s. bridd. 

byrden, me, birf^ene, byrdinge, n«. 
burthen, bürden, st, f., bürde, 
last, 

byrgels, me. biriels, buryel, ne. 
burial, st, m., grabstätte, 

byrgen, byrgenn, byrigen, me, bu- 
rien, st, f, (nh auch n,f)y grab. 

byrig s, burh. 

byrne, me. brjmige (== altn. brynja), 
schw. f., panzer, 

byrnen s, beoman. 

byrnhom, st. m., panzerkleid. 

byrthe, bürde, ne. birth geburt. 

b^sen, bisen, me. bisne, st, f., g^ot, 
Vorschrift, vorlade, muster, vorbUd. 

bysgu, bisgu, me. bisie, /., be- 
schäftigung, arbeit. 



bysig ~ chilot. 
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bysig, me. bisi, busi, besy, besye, 
ne. busy, adj., geschäftig, beschäf- 
tigt. 

byst 5. biddan. 



O. 



cable, ne. cable seil, tau. 

Cache n, ne. catch fangen; cachen 

up aufziehen. 
calis, calle s. cealljan. 
cam 8. cmnan. 
camp, me. camp, ne. camp, st. m., 

kämpf Schlacht. 
campstede, st. m., kampfstätte, 

Walstatt, 
c&n s. cunnan. 

canceler, ne. chancellor kanzler. 
candel s. condel. 
canon, me., ne. ebenso, st. m., 

kanon. 
carf s. ceorfan. 
carful s. cearful. 
carlman, pl, carlmen, mann. 
carpe rede. 
case, ne. c&se fall. 
csese, me. csese, chese, ne. cheese, 

st. m., käse. 
csBste s. cest. 
castel, me. castel, castell, ne. Castle, 

st. n., schloss. 
castel 3ate, 7i€. CB.sile-g2Lte scMoss- 

tor. 
castelweorc arbeit beim schlossbau. 
casten, caste, kesten, kest, ne. c&si 

werfen. 
ceald, me. chald, schald, cold, chold, 

ne. cold, adj., kalt. 
cealljan, me. calle, cal, ne. call, 

prät. me. calde, pg, callit, callyt, 

callede, cald, schw. v. II, rufen, 

nennen; cal on anrufen. 
c^ap, me. chep, vgl. ne. cheap, st. 

7n.j kauf, geschah. 
c^apmonn, me. coapman, ne. chap- 

man, pl. c^apmenn, m>e. ne. chap- 

men, unrgl. m., kaufma/nn. 
cearful, me. carfal, ne, careful, 

adj., bekümmert. 
cearjan, m€. karien, ne. care, schw. 

V. II, sorgen. 
cearu, me, kare, ne. care, st. f., 

sorge. 
c@ast, me. cheaste, eheste, st. /., 

streit. 



ceaster, csester, cester, me, chestre, 
chesstre, ne. -ehester, st. f., stadt. 

cempa, kempa, me. kempe, schw. 
m., kämpe, kämpfer, krieger, Sol- 
dat. 

c^ne, me. kene, ne. keen, adj. 
kühn, me. auch scharf. 

cennan, me, kenne, ken, schw. v. 
Ib, ae. bekannt macJien, erklären 
usw., me. auch kennen, erkennen. 

ceole, me. cheole, schw. f., kehle, 
kehlstück. 

ceorfan, me. kerve, ne. carve,j>rä«. 
sg, cearf, me. carf, pl. curfon, me. 
corren, part. corfen, st, v. Ic, 
kerben, schneiden, zerschneiden, 
bilden, schaffen. 

c§osan, me. cheosen, chese, ne. 
choose, pari, gecoren, me. icoren, 
st, V, III, prüfen, wählen, er- 
wählen; vb.-sb, me. chesing. 

c^pan, me. kepe, kep, ne. keep, 
schw. V. Ib, halten, hüten; k. out 
of sorwe vor kummer schützen. 

cese, n«. cease nachlassen, auf- 
hören. 

cest, eist, me. cseste, eheste, chiste, 
ne, ehest, st, /., kiste, schrank, 

cete s, cite. chald s. ceald. 

chapmen s. c§apmonn. 

chapvare, chaffare, ne. veraltet 
chaffer handel, waa/re, 

Charge, ne, Charge last, schwere. 

Charge, ne, Charge beladen, bela- 
sten. 

charite, charyte, cherite, ne. cha- 
rity (menschen-, nächsten-)liebe. 

c haste, ne, chaste rein, keusch, 

chaumbre, ne, Chamber kammMr, 
zim/mer, 

chaunce, ne. chance fall, unglück, 
Zufall, ereignis, 

chaange, ne, change wechseln, ver- 
ändern; vb.-sb. chaungyng. 

cheaste s, c§ast. chele s, ciele. 
chelle s, cielle. 

cheole s. ceole. chep s, c§ap. 

chepinngbo|>e kcvuf-, krämerbude. 

cheptnre, ne. chapter kapitel. 

eher, ne, cheer antlitz, gesicht, 
miene, 

cherite s, charite. chesing s. 
cdosan. chesstre s. ceaster. 

che Yen zwn ziele kommen oder 
bringen, 

chilce kinderei. 
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cUld — eonfoniM. 



child ß. cild. chirche «. cirice. 
chold 8. ceald. Christ-, s. crist-. 

chule s. ciele. 
chyvalarye, ne. chivalry ritter- 

schaft, 
ciclatun unten rund zugeschnit- 
tenes kleidungsstück, stoff, woraus 

es verfertigt ward. 
ciele, cyle, w«. chele, chule, ne. 

chill, st. m., kühUf kälte. 
cielle, me. chelle, schw. f., gefäss, 

rauchfass. 
cild, me. child, dat. childe, ne. child,p2. 

cildru, me. ne. children, st. n., kind. 
cildhäd, me. childhad, childhod, 

ne. chiidhood, st. m., kindheit. 
cinbän, cimbän, st. n., kinn- 

backen. 
eine- s. cyne-. cing, cining s. 

cyning. 
cirice, me. kirke, chirche, kyrk, ne. 

church, schw. f., kirche. 
cite, ßite, citee, cete, citie, ne. city 

Stadt. 
cläd, me. clo|7, cloth, ne. cloth, st. 

m.f kleid, tuch, decke, segel. 
clsene, cl^ne, me. cleane, clene, ne. 

clean, adj., rein, fein, herlich. 
clsene, me. clene, ne. clean, adv., 

gänzlich. 
eisen lice, me. clanly, ne. cleanly, 

adv., fein, säuberlich. 
clsenness, me. clenenesse, clen- 

nesse, clenesse, ne. cleanness, st. 

f., reinheit. 
eisen s Jan, me. clenze, ne. cleanse, 

schw. V. II, reinigen. 
cleane, clene s. clsene. 
cldofan, me. cleven, ne. cleave, 

frät. sg. cl^af, 'pl. clufon, 'pari. 

clofen, st. V. III, spalten. 
cleopjan, clypjan, me. clupien, 

clepen, clepe, ne. veraltet clepe, 

prät. clypode, me. clepede, cleped, 

part. me. icluped, icleped, icleped, 

cleped, ne. veraltet ycleped, schw. 

V. II, rufen, nennen. 
clere in klarer, deutlicher weise. 
clerliche, clyerlyche, ne. clearly 

in klarer, deutlicher weise. 
cleroc, me. clerk, clerc, ne. clerk, 

st. m., kleriker, geistlicher, gelehr- 

ter, kUster. 
cleven s. clöofan. 
clif, me. clif, dat. clive, ne. cliff, st. 

n., klifpe, anhöhe, berg. 



clive klimmen. 

cloth, clo|7 s. däd. 

clüstorloc, me. pl. clusterlokan, 
st. n., verschluss, schranke. 

clyerliche s. clerliche. 

clypjan s. cleopjan. 

clyppan, me. cluppen, clippe, ne. 
veraltet clip, prät. clypte, schw. 
V. I b, umarmen, umfassen, hoch- 
halten. 

cnseht s. cniht. 

cnapa, me. knape, schw. m., knabe, 
junger mann. 

cnawe s. gecnäwan. 

cnear, cnearr, st. m., schiff. 

cnSomseg, st. m., verwanter. 

cndow, cnßo, me. kneo, kne, ne. 
knee ; ph me. kneon, st. n., knie. 

cnSownng, me. kneouwunge, 6t. 
f., das hinknien, hniebeugen, flehen. 

cnew 8. gecnäwan. 

cniht, nA. cnseht, me. knigbt, kniet, 
knicth, knith, kny3t, ne. knight, 
st. m., knahe, junger mann, knecht, 
me. ritter, soldat. 

cnoll, me. knoll, ne. knoll, st. m., 
anhöhe, gipfd. 

cnotten, ne. knot mit knoten ver- 
sehen. 

CO cur, me. coker, st* m., köcher. 

coge, cogge, ne. coQ fahr zeug, schiff. 

col, me. cole, ne. coal, st. n., 
kohle, 

cold 8. ceald. 

collenferhd, adj., mutig. 

com, com, come, comen, comm, 
cömon 8. cuman. 

comaunde, ne. command, part. 
comaundid, befehlen. 

commandement, ne. command- 
ment befehl, gebot. 

commencement, ebenso ne. an- 
fang. 

commendacioune, ne. commenda- 
tion empfehlung. 

compile, ebenso ne. zusammen- 
traten, schreiben. 

CO man s. cuman. 

con «. ginnan, cunnan. 

conceile, ne. counsel raten. 

concyens, ne. conscience gewissen. 

condel, candel, me. candele, candle, 
ne. candle, st. f., licht. 

conferme, ne. confirm versichern. 

conforme, ne. conform anpassen, 
übereinstimm,end machen. 
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confortien, ne. comfort stärken, 

ermutigen, 
confunde, ne. confonnd aus der 

fassung bringen, 
conne s, cunnan. 
consedere, ne, consider fte^rocÄ^ew, 

erwägen, 
contemplacyone, ne, contempla- 

tion hetrachtung, 
contesse, ne, countess gräfin, 
contrarie, ne. contrary gegenteilig, 

gegenteil. 
converte, ne. convert wenden, 
coot, dat. coote, ne. coat rock. 
CO rage, ne. courage herz, sinn. 
cor de, ne, cord seil, strick. 
com, ebenso me, ne*, st, n,, körn, 

getreide. 
coroune, krune, ne. crown kröne. 
cors s. course. 
corven s. ceorfan. 
coste, ne. coast gegend. 
costigan, schw. v. II, auf die 

probe stellen (mit gen.). 
cosyn, ne. cousin vetter. 
cou s, cü. 
counceil, counseil, ne, connsel rat, 

beratung, gehetmnis, 
course, cors, ne, course lauf, ver- 
lauf; by c. der reihe nach, 
couth s, giunan. couthe, cout^e 

s, cunnan. 
covent, ne. convent kloster, 
Cover sich erholen, 
cradol, me, cradel, ne, cradle, st. 

m., wiege. 
crafjan, w«. craven, ne, crave, 

sehw. V, II, fordern, verlangen, 
craeft, me. craft, crafte, ne. craft, 

St. m., kraft, kunst, künde. 
craet, me. karrte, ne. cart, st. n., 

Würgen. 
cread s. crüdan. 
creature, creatur, nc creature ge- 

schöpf. 
crdopan, me. crepen, ne, creep, 

st. V. III, kriechen. 
cringan, ne. cringe? prät. pl. crun- 

gon, St. V. Ic, fallen. 
crismeclol?, ne, chrisom cloth tauf- 

kleid, 
cristen, me. cristen, eristin, Chri- 
sten, ne, veraltet cbristen, adj,, 

christlich, m«. cristenman, christe- 

nelnan, cristeman, cristen christ. 
cristend6m, me. cristendom, cris- 



stenndom, ne. Christendom, st. m., 
Christentum, christliche religion. 

cristenty, ne. '^Christianity Chri- 
stenheit. 

cristnjan, me, cristene, cristen, 
ne, Christen, schw, v, II, taufen. 

er oh, pl. croos, krug, 

cronycle, ne. chronicle chronik. 

croos s. croh. 

er 08, ne. cross kreuz, 

crossayl kreuzsegel, 

crucethus marterhaus, 

crucifie, ne. crucify kreuzigen. 

crüdan, me. crude, croude, ne. 
crowd, prät. crgad, st. v, III, 
dringen, drängen, eüen. 

cry, ne, cry geschrei. 

cryen, cry, ne. cry schreien, 

cü, me. cou, ne, cow, pl. me, ken, 
urgl. f., kuh, 

cubit, ebenso ne. eile. 

cucu s. cwic. 

cüd, me, cud, cu|j, adj., kund, 
bekannt, 

cudde s. c^dan. 

cüde s. cunnan. 

culufre, me. cullfre. ne. culver, 
schw. f., taube. 

cum an, nh. cyma, cymma,«ie.cumen, 
cumenn, kumen, comen, cumme, 
cume, come, cum, ne. come, prät. 
cwom, cvom, cuom, quom, c6m, m^. 
com, comm, cam, kam, come, pl. 
cwömun, cwOmon, cwöman, cvömon, 
cuömun, cwömu, cömon, c6mun, 
me. comen, comenn, come, camen, 
part. cumen, me. (i)cume(n), 
ikumen, (y)come(n), cumin, comyn, 
cummen, comun, st. v. Ib, kom- 
men; me. vb.-sbst. comyng, cum- 
W°&» cumyne; agan cumynge 
rückkehr. 

cnrnholgehnsiä oder 'gehnkst, St. n., 
helmzeichen zusammenstoss, kämpf. 

cumpany.ne. Company gesellschaft. 

cun 5. cyn. 

cunnan, me. kunnen, cunne, kunne, 
präs. sg. can, con, ms. con, kon, 
can, kan, ne. can, pl. cunnon, me. 
kunnen, cunne, kunne, conne, kane, 
kan, ne. can, prät. cüde, cüde, 
me. kude, cu|>e, cou|?e, ne. coula, 
präteritopräsens, wissen^ verstehen, 
können, 

cunne*«. cyn. 

cunnjan, me. cunne, ne. con, prät. 
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cunnode, schtu, v. 11, veraueheny 

'prüfen. 
cuom 8, cuman. 
ciippe, me. cuppe, n€. cnp, schw. 

/., hecher, 
cnstome, ne, castom gewohnheit, 
cu|> 0. cüd. cu|7e s. cunnan. 
cYom 8, cuman. 
cwacjan, me, quaken, ne. quake, 

prät. cwacode, me. quaked und 

quoke, 8chw. v. II, me. auch 8t. 

V. IV, zittern. 
cweartern, me. quarterne, 8t. n., 

gefängni8. 
cwedan, nh. cwoeda, cveda, cueda, 

cuoda, cw8B|>a, me. queden, prät. 

cwaed, nh. cvffld, cv^d, CTed, cued, 

cvcßd, cuaed, we. cwed, que|7, qua|?, 

quad, quat, quod, ne. quoth, pl. 

cwffidun, cwffidon, nh. cvdedon, cw6- 

dun, me. cwaBden, pari, cweden, 

gecweden, me. iqueden, gecwaeden, 

st. V. la, sagen, sprechen, nennen; 

cwist [7Ü oder cwe|>e gß in fragen 

= lat. num, -ne. 
c well an, me. cwellen, quelle, ne. 

quell, prät. cwealde, sehw. v. Ib, 

töten. 
cw§man, m«. cweman, queme, pz. 

me, icwemed, schw. v. Ib, zufrie- 
denstellen, gefallen. 
cwßn, m«. kwene, quene, ne. queen, 

St. f., königin. 
cwencan, me. cwenche, me. quench, 

schw. V. Ib, löschen. 
cwic, cucn, me. quik, ne. quick, 

adj., lebendig, lebend. 
cwiddjan, me. quidde, prät. cwid- 

dode, schw. v. II, saaen. 
cwist, cwoeda s. cwedan. 
cwom, cwörau(n) s. cuman. 
c^dan, me. kyden, ki|jen, ki(>enn, 

cude, kude, prät. c^dde, c^dde, 

me. cudde, kydde, kid, kyd, schw. 

V. I b, künden, verkünden, zeigen, 

bekannt m,a^hen. 
cfää, me. kiM?e, ne. kith, 8t. f., 

künde, bekannte gegend, heimat. 
c^dde s. cfäa,n. 
cydniss, c^dnis, nh. auch cfämsse, 

st. /., Zeugnis, 
cfg&n, prät. c^gde, sehw. v. Ib, 

rufen. 
cyme, me. kime, st. m., ankunft. 
cym(m)a s. cuman. 
cyn, me. cnn» kun, ne, kin, gen. 



cynnes, me. cunnes, kunnes, nh. 

pl. cynno, st. n., geschlecht, ort, 

weise. 
cynd, me. kinde, kynde, kende, 

kynd, ne. kind, st. f. f, natur, na- 
türliche eigenschaft, ort, geschleeht. 
cynde, m^. kynde, ne. find, adj., 

natürlich, angeboren, angestammt. 
cynedöm, me. kinedom, st. m. 

reich, herschaft. 
cynerice, kynerfce, me. kineriche, 

st. n., reich. 
cyneröf, adj., sehr berühmt. 
cynescrüd?, me. kinescrud, st. n., 

vomehms kleidung. 
cynestöl, me. kinestol, st. m., thr(m. 
cyning, kyning, kyninc, cining, 

cing, me. kyng, king, ne. king, 

St. m., könig. 
cynlic, adj., passend. 
c y r t e 1 , cyrtil, me. kirtel, ne. kirtle, 

St. m. (nh. auch n.f), rock, hemd. 
cyssan, me. kissen, kysse, kesse, 

ne. kiss, prät. cyste, me. keste, 

schw. V. Ib, küssen; me. vb.-sb. 

kyssyng. 
cytee s. cite. 



d- 8. p-, 

dsed, me. dede, ne. deed, st. f., tat, 
handlung. 

dsBg, nh. doBg, me. daei, da3, da^ 
da3h, dai, day, dei, ne. day, pl. 
dagas, me. äsßes, da3hess, dseies, 
day es, daiis, dais; dat.pl. dagnio, 
me. dawe (bro3t of lyvesdawe), a^- 
m., tag; td dsege, me. to day, ne. 
to-day heute. 

dsegred, ms. daired, st. n., tagte- 
anbruch. 

dsel, ms. del, dal, dol, ne. deai. 
dole, st. m., teil, anteil. sum del 
sehr; never a del nicJU im ge- 
ringsten. 

dselan, me. deale, ne. deal, sckw. 
V. Ib, teilen, abteilen, scheiden, 
trennen. 

dampne, ne. damn verurteilen. 

d&r 8. durran. 

dar ad, dared, darod, st. rn., wwrf- 
geschoss. 

dsere s. ddore. 

d»rne «. dyrne. 



dürrst — dihtan. 
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darrst, darstsB, darste «. durran. 

dsdp s, ddad. 

daunger, ne. danger macht j ge- 
walt. 

da ante, ne. dannt bezähmen, ka- 
steien, 

dawe, day s, dseg. 

de 8. deien. 

d§ad, nh. auch d§od, m«. dead, died, 
ded, deed, dede, n«. dead, adj,^ 
tot, 

d§ad, dM, nh. auch d§od, d^ad, 
me. dead, deat>, dead, died, ded, 
dael?, deeth, de|7, deth, ded, dede, 
ne. death, st. m., tod. 

d § a d d SB g , nh. däothdseg, m«. deeth- 
day, 5*. m.y todestag. 

deadiga, d^odiga nh., schw. v. 11^ 
sterben. 

deale s. dselan. dear s. durran. 

dearf nh.j m«. derf, derff, adj.^ 
kühn; dazu me. ad/v, derfly. 

ddaw, ms. dew, den, ne. dew, st. 
m.f tau. 

deciple s. disciple. 

d e c 1 a r e , ne. declare, prät, declaret, 
auseinandersetzen^ erklären. 

d^d s. d6n. 

dede s. dsed, ddad, d^ad, dön. 

dede 3. dead. 

de den s. |?e(>en. 

dee 5. deien. deed «. ddad. deeth 
s. d§ad. de fei s. deofol. 

defend, ne. defend abwehren. 

defens, ne. defence Verteidigung. 

d^gol, me. di3el, adj.f heimlich. 

dei «. dsBg. 

deien, deie, deye, de, dee, ne. die 
sterben; vb.-sb. deyng. 

del «. dsel. 

delay, ne. delay Verzögerung ^ auf- 
schub. 

d e 1 i t e , ne. delight entzücken, genuss* 

delytte, ne. delight ergetzen. 

dSma, me. deme, schw. «i., richter. 

d^man, nh. ddbma, döma?, me. de- 
inen, deme, ne. deem, prät. dömde, 
me. demed, part. ddbmid, geddmed, 
m,e. idemed, idemd, schw. v. Ib, 
richten, urteilen über (ooö.), ver- 
urteilen, erklären, meinen, aus- 
sprechen. 

dememhre, ne. dismember zer- 
stückeln. 

dennjan, prät. dennade, dennode: 
nur X 24 Ettmüller rät lubri- 



cum fieri, andere denken an dyn- 
nan. vgl. me. dennien verstecken, 
ne. den in einer höhle wohnen, 

dente, ne. dent, pz. dent, aus- 
zacken, eindrückend 

d@od s. d§ad. 

d§odiga s. deadiga. 

deofol, we. deofel, deovel, devell(e), 
dyevel, devel, ne. devil, gen. me. 
deofles, dovles, defless, pl. me. 
deofles, deovles, deoflen, gen. deo- 
flene, st. m., teufel. 

d§op, me. dep, ne. deep, adj., tief. 

d^or, me. deor, der, ne. deer, st. n., 
tier, rotwild. 

d§ore, dyre, me. deore, dsere, dere, 
derre, ne. dear, adj., te/uer, wert, 
geschätzt. 

ddore, me. deore, dure, adv., teuer. 

ddorwurd, dßorwurde, me. deore- 
wnrde, adj., teuer, kostbar. 

dSoth- s. döad-. 

deovel 5. dSofol. 

depart vert^lenj departyng schei- 
den. 

der 5. durran. dere s. döore. 

dereinen, ne. derai(g)n streitig 
machen, als eigentum behaupten. 

derf, derfly s, dearf. 

derjan, me, derie, schw. v. la, 
Schwaden. 

derne, dernli s. dyrne. derre s. 
dßore. 

des, ne. dais hochsitz. 

desert, ebenso ne. verdienst, Ver- 
schuldung; for d. of zum lohne 
für. 

ddst s. dön. 

det, ne. debt schuld. 

deth, det? s. d6ad. 

devel s. döofol. 

devocyoun, ne. devotion andacht, 
hingebung. 

devoutly, ebenso ne. in ehrerbie- 
tiger, andächtiger weise. 

dew, ne. due, XXX 61 gebühren- 
der weise. 

deye, deyng s. deien. 

diacon, me. diakne, dekne, ne. 
deacon, st. m., diacon. 

die, me. dich, dat. pl. diche?, we. 
dike, ditch, st. m., graben. 

dide, died s. dön. died s. dead. 
died 5. döad. 

dihtan, me, di3te, ne, veraltet dight, 
schw, V. Ibf bestimmen, anordnen. 
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dinges mere? 

d i 8 c i p 1 e , deciple, ne. disciple jünger. 

discipul, 8t. m., jünger^ vgl. dis- 
ciple. 

discomfytcn, ne. discomfit, pz. 
discomfyt, besiegen, vernichten. 

diseß, ne. disease unruhej mühscdt 
heachwerde. 

dispise, dispiß, ne. despise ver- 
achten. 

dispit, ne. despite Verachtung , 
trotz, wut. 

dispitwisly, dispitously, ne. (ver- 
altet) despiteously in wut, wütend. 

dispoyle, ne. despoil entkleiden. 

distroye, ne. destroy zerstören. 

ddbd «. dön. 

d(Bg 8. dseg. 

dohtor, me. donhter, douther, ne. 
daughter, unrgl. /,, tochter. 

dol 0. dsel. 

dol, ne. veraltet dole (vgl. doleful) 
schmerz. 

dorn, me. dorn, ne. doom, st. m., 
urteil, gericht, rühm; dömes d»g, 
me. domes dei (dai), ne. doomsday 
jüngster tag; me. domes man 
richter. 

döm, ddema s. deman. 

dön, me. don, doon, done, do, doo, 
ne. do, präs. ind. sg. 2. döst, me. 
dest, dost; 3. dded, d§d, me. ded, 
de|7, die(>, dod, do|7, doth; prät. 
dide, dyde, pl. dydun, d§don, me. 
dide, dyde, dede, dude, did; part. 
dön, nh. gedöen, me. idon, ydon, 
ido, ydo, don, done, unregelm. v., 
tun, lassen; stellvertr.; um^hr. 
(dedihealden); dön ixom entfernen 
aus; do to dede töten', don to 
gode (lade) gutes (böses) tun; don 
afurst aufschieben; do for to se 
sehend machen; do wai hör auf, 
geh mir; don milce gnädig sein; 
don justise strafen; don of von 
sich fern halten, ablegen; dön on 
anziehen. 

done =3 done s. se. donne s. I'onne. 

dorste s. darran. 

dote, ne. dote kindisch sein. 

doughty 8. dyhtig. douhter s. 
dontor. 

denn s. dün. 

doutable furchtbar. 

doute, ne. doubt, prät. doutide, 
zweifeln, fürchten. 



douther s. dohtor. 

dovles 8. deofoL 

dowellen s. dwellan. 

do|7|7epers (Karls des grossen) 
zwöÜ pcUrs. 

drsedr, me. drede, ne. dread, st. f., 
furcht. 

drsedan (nur in compos., z. b. on- 
drsedan), me. drede, dreid, pz. dre- 
de, ne. dread, st. v. V, tne. schw., 
fürchten, sich fürchten, besorgt 
m>achen; davon me. dreding be- 
fürchtimg, furcht, vgl. ofdraedan. 

draf 8. drifan. 

d rag an, me. dra3an, dra3en, drawe, 
draw, ne. draw, prät. drög, trog, 
me. drog, drou3, drouh, drow3, 
drogh, drow, part. dragen, me. 
ydra3e, drawe, st. v. IV, ziehen 
(trs. u. intr.), erziehen, aufziehen, 
eilen, drawe fra entziehen, weg- 
nehmen (euele dra3e XXVIII 90 
allzuwörtlich für frz. mahnener). 

dra3t brigge ziKfhrücke. 

dranke s. drincan. drapen s. 
drepan. 

dreamen s. dröman. 

dreaven s. drefan. 

d r e c c a n , me. drecchen, prät. drehte, 
schw. V. Ib, quälen, plagen, an- 
fechten. 

drede s. drsed, drsedan. 

dröfan, nh. drdefa, me. dreaven, 
part. gedrefed, gidr<^fid, me. idrea- 
ved, schw. v. Ib, betrüben, beun- 
ruhigen, peinigen. 

dreid s. drsedan. 

dröman, m«. dreamen, ne. dream, 
schw. V. Ib, jubilieren, sieh freuen. 

drencan, me. drenche, ne. drench, 
prät. drencte, schw. v. Ib, trän- 
ken, ertränken. 

dreng, me. dreng, st. m., mann, 
Vasall. 

dreogan, me. dreo3en prät. pl- 
drugon, st. v. III, ertragen, leiden. 

dröor, st. m., blut. 

dr§orig, dr^ori, wie. dreri, n«. drea- 
^Jj cidj., traurig. 

drepan, me. drepe, prät. pl. me. 
drapen, paH. drepen u/nd dropen, 
me. drepit, st. v. lab (me. ankdi 
schwach), treffen, erschlagen, taten. 

drifan, me. drifen, drive, dryre, 
ne. drive, prät. me. draf^ drof, 
*9t, V. Ilf treiben. 
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drihten, -an, -on, -e s. dryhten. 

drinca, me. drynke, schw, m., trunk. 

drincän, me. dringan, drinken, 
drinche, drynke, ne. drink, prät, 
sg. dranc, me. dranke, part. ge- 
ctrnncen, me. idrunke, st. v. Ic, 
trinkenj inf. hei äsendan, me. 
yeve fauch mit to), bydde. 

drof 8. drlfan. drdßfa s. drdfan. 

drog, drogh, dron3, drow, 
drow3 8. dragan. 

druncen, me. drunken, drunke, st. 
/., trunk. 

dryhten, dryctin, drihten, me, drih- 
tan, drihton, drihten, drystyn, 
drihte, st. m., herr^ gott. 

drynke s. drinca, drincan. dryve 
s. drifan. 

dude s. dön. duelle s. dwellan. 

dngan, me. du3en, dowen, prs. 
deah, pl. dngon, prät.-prs.y taur- 
gen, tüchtig sein; pz. prs. kent. 
dugnnde ausgewachsen? 

duk, dake, ne. duke herzog. 

dnll 8. dwol. 

duly, ne. duly gebührend, genau. 

dün, m«. dune, ne. down, st. /., a/n- 
höhe, hügel; of düne, adün, w«. a 
dnne, dune, a dun, dun, adoun, 
doun, ne. down hinunter, herunter, 
nieder, hin. me. up end dun auf 
wnd ah. 

dure s. ddore. 

durling s. dyrling. 

durne s. dyrne. 

dürr an, me. dürren, präs. ind. sg. 
1. dear, me. dar, der, ne. dare, 
%. dearst, m«. darrst, plur. durron, 
2>rät. dorste, nh. darstas, darste, 
me. dorste, durste, durst, präteri- 
topräs., wagen, me. auch dürfen. 

duru, me. dure, st. /., tür. 

duryng, ne. during während. 

dvnvilt = du ne wilt. 

dvsidi Xn, 14 s. 40? 

dwellan, me. dwellen, do wellen, 
dweDe, duelle, dweD, ne. dwell, 
prät. dwealde, m>e. duelt, schw. v. 
Ih, hindern, aufhalten, me., wie 
ne., sich aufhalten, verweilen, 
bleiben, wohnen. 

dweoluhde, dweolde irrtum. 

dwol, me. duD, ne. dull, adj., töricht. 

d wollte, adj., töricht, dwmm. 

dyde 5. dön. 

dyevel s. diofol. 



dyhtig, me. ne. doughty, adj., tüch- 
tig, tapfer. 

dyngne würdig. 

dynnan, me. dinien, ne. dAxi,prät. 
dynede, schw. v. Ja, tönen, 
dröhnen. 

d y n t , me. dynt, ne. dint, st. m., 
schlag. 

dyppan, me. duppen, dippen, ne. 
dip, schw, V, Ih, eintauchen. 

dyrling, me. durling, ne. darling, 
st. m., liebling. 

dyrne, deme, me. durne, derne, 
dsBrne, adj. u. adv., heimlich, ver- 
steckt; dazu me. dernli adv. 



eac, SBC, |c, ec, me. ec, ek, ech, 
eke, ne. eke, adv., auch, eben- 
falls. 

^aca, me* eke, schw, m., Vermeh- 
rung; tö ^acan, me. tekenn dazu, 
obendrein. 

eade, yde, me. ead, adj., leicht. 

^ade, me, eade, ede, e|?e, adv., 
leicht. 

e adelte, me. e|7eli, adj,, leicht, 
unbedeutend, harmlos. 

eadhr^dig, adj., glücklich. 

^adig, eadeg, me. edi, 3edi, adj., 
reich, glücklich, selig. 

eadmedu, me. sedmeden,/. sg. oder 
n. ptur?, leichter sinn, freude. 

eadmödlice, me. sedmodliche, adv., 
demütig. 

eadmödniss, me. edmodnesse, st, 
f., demut. * 

eafora, afora, afara, eofora, schw. 
m., nachkomms, sprössling, kind. 

^age, me. e3e, eie, ey3e, y3e, ee, 
ne. eye, schw. n., äuge. 

eahta, nh. sehtu, me. eighte, ne. 
eight, zw., acht. 

e&\ s. eall. 

ealch s. selc. 

eald, me. eald, ald, cid, hold, ne. 
old; comp, ieldra, yldra, nh. ©Idra, 
me. uldre, seldre, eldere, eider, 
adj., aJU, üre ieldran, me. ure 
sßldrene unsere vorfahren. 

ealdgentdla, schw. m,, alter feind. 

ealdjan, ealdigan, me. ealdien, 
elde, prät. ealdode, schw. v. II, 
altem, alt werden. 
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ealdor, aldor, me. alder, at. m., 

ältester^ oberster ^ färstj herr, 
ealdor, sL n., alter , leben. 
ealdorlang, -long, adj.f lebenslang. 
ealdormon, aldormonn, m€. alder- 

man, ne. alderman, st. m.y fürst, 

vorgesetzter. 
ealdorsacerd, aldur-, st. m., ober- 

priester. 
ealgjan, prät. ealgode, schw. v. 

II, schützen. 
eall, eal, all, me. eaU, eal, csbII, 

seil, sei, all, al, ne. all ; gen. plur. 

ealra, me. ealre, alre, al|>er, adj., 

all, goffiZf voUstimdig. al j^at ta 

mai mit aller ma^ht. 
eall, me. eal, al, aUe, ne. all, adv.^ 

allf ga/nz: m«. al one, ne. alone 

allein. 
6 alles, adverbialer gen., durchaus, 

ganz und gar. 
eallniwe, adj., ganz neu. 
ealmeabtig, allmehtig, allmectig, 

sBlmihteg, selmihtig, aelmiehteg, 

almechttig, me. ealiniliti3, allmahh- 

11*3, almichtl, almihti, almihty, ne. 

almighty, adj., allmächtig. 
ealneg = ealne weg, me. alneway, 

alwayis, ne. alway, always, ad/u.y 

immer. 
ealond, nh. dolond, st. n., eiland, 

insel. 
ealswä, eallswä, m«. ealswa, alswa, 

alsua, also, alsuo, alzuo, ealse, 

alse, ase, aze, als, alls, alss, as, 

ne. also, as, adv.y eonj., ganz so, 

eben so, so, auch, etwa, wie, als, 

da, als ob; m«. ase to, ne. as to 

was betrifft. 
ealu, ealo, gen. dat. ealod, k. alod, 

m^. ale, ne. ale u/rgl. n., bier. 
eam, me. eom, em, st. m., oheim. 
eani s. «mg, 

eard, me. erd, st. m., la/nd. 
eardigan, me. erdien, schw. v. II, 

wohnen. 
e a r e , me. exe, ne. ear, schw. n., ohr. 
eargeblond, earhgeblond, st. n., 

meeresgendsch, wogendes meer. 
earh, m^. plur, »rwe, adj., träge. 
earm, me. earm, erm, adj., arm, 

elend. 
earm, me. arm, ne. arm, st. m., arm. 
earming, me. earming, erming, st. 

m., elender mansch, me. auch adj. 

elend. 



earn, me. am, em, ne. eme, gt. 

m., a^r, adler. 
earnung, me. earninge, ne. eam- 

ing, st. f., verdienst. 
eart s. eom. 

east, me. est, on est, adv., im osten. 
eastan, me. esten, ad/v., von ostm. 
dasterdieg, me. esterdei, ns. Easter- 

day, st. m., ostertag. 
eatas s. etan. 
eatdeavde s. aetywan. 
ea toi 11c, me. eatelich, atelich, 

adj., schrecklich, entsetzlich. 
eaxl, exl, me. axle, st. f., achsd. 
ebriscgedSode, st. n., hebräische 

Sprache, 
cc s. §ac. 
ece, me. eche, ne. ache, st. m., 

schmerz. 
ece, ^ci, sece, me. eche, adj., ewig. 
ecg, ecgg, me. Q%ge, ne. edge, tt. 

f., schneide, sckwert, 
ech s. sblc, eac. eche s. ece, ec€. 
echte s. seht, ede s. ead^e. 
edel, (fedel, me. e|7el, st. m., erb- 

sitz, erbe, heimat. 
e dl 6 an, kent. sedlean, me. edlen, 

st. n., Vergeltung, lohn. 
edlete leicht zu lassen, wertlos. 

gleichgütig, 
edmodnesse s. eadmödniss. 
e d w i t, me. edwit, st. n., Vorwurf, höhn, 
een s. §age. efen s. sefen. 
efencristen, me. emcristen, ne. 

even Christian, adj. und subst., 

mitchrist. 
efern e. sefen. 
efete, me. evete, newte, me. «ft, 

newt, schw. f., eideehse. 
effray s. afray. 

effraytly in sehrecken, ersehreckt, 
effter s. aßfter. 
efne, me. evene, even, evyn, im. 

even, adv., eben, gerade, jvut, 

gleich. 
efning, evening person von gld- 

chem rang; mit Possessivprono- 
men, z. b. pia. e. = deinesgleichen, 

dir gleich. 
efre s. »fre. 
efreni irgend ein. 
efsjan, me. evesien, part. geefsod, 

schw. v. II, scheeren, die haan 

schneiden, 
Sfstan, me. eftin (Änglia I 31). 

prät. §f8te, schw. v. Ib, eäen. 



eft — eoxnan. 
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e f t , me, eft, efte, adv., wider ^ wider- 

um, zurück, eft söna, sona eft, 

me. eftsone, eftsonis sogleichy wider ^ 

hdd. 
eft er, eftir s. ©fter. 
e g 6, me. eige, eie, sßie, st. m., schrecken^ 

furcht^ scheu. 
636 «. äage. 
6gesa, egsa, nh. aagsa, me. e3ese, 

eise, schw. m., schrecken, furcht, 

ehrfurcht. 
egeslic, me. eislich, adj.; egeslice, 

me. eisliche, adv. schrecklich. 
6gh-, ^gh- 5. »gh-. 
6 gl an, me. eilen, ne. ail, schw. v. 

Ibj heiästigen. 
^gland s. iegland. 
6go schrecken XI, 4 nh. = ege 

oder = got. (un-)agei. 
ehte s. seht. 

6ider s. ffighwsßder. eie s. eage, ege. 
eigland s. iegland. 
6isfull, me. easeful erfreulich. 
eisliche s egeslic. eitte s. »ht. 

ek(e) s. eac. eich s. aelc. eld 5. 

aald oder yldo. elder(e) 5. eald. 

elde s. yldo. 
eilen, me. eine, 5^. n., mu^, kraft, 

tagend. 
ellenröf, adj., starke mutig. 
eilen wödness, st. f., eifer. 
ellent>rlst, adj., kühn, mutig. 
eil es, me. elles, ellis, ellys, ne. 

eise, ad/v., anders, sonst; elles 

hware anderswo. 
elmes-, elmesse s» selm-. 
ein, m«. eine, eile, ne. eil, st, f., 

eile, 
elp^odig, me. el|7eodi, adj., zu 

einem andern volke gehörig, fremd» 
em «. ßom. embe s. ymbe. 
embiht s. ombiht. emcristen s. 

efn-. en 5. on. 
enarme waffnen, rüsten, 
enbrace, ne. embrace umarmen. 
encheysoun grwnd, verardassiwng. 
encombre, ne. encumber in Ver- 
legenheit, bedrängnis bringen. 
6 n c r e s e , ne. increase wachsen, zu- 

nehmten, 
end 5. endjan, ond. 
ende, me. ende, end, ne. end, st. 

m., ende. 
endebyrdnes, -ness, st. /., reihen- 

folge, Ordnung; |>urh endebyrd- 

nesse der reihe nach. 



endeleas, me. endelies, endles, ne. 
endless, adj., endlos, ewig. 

enderdai: |>is e. neulich. 

endjan, me. enden, ende, end, ne. 
end, schw. v. II, enden, beenden, 
vollenden, aufhören; vb.~sh. en- 
dung, me. sendenge, endinge, 
endyng, ne. ending. 

endlufun, endleofen, nh. endlefan, 
sBllefne, me. endleofan, endlefan, 
enlevene, ne. eleven, zahlw., df. 

e n d u r e , ebenso ne. dauern, währen. 

ene, enes s, sene. 

engel, sengel, me. engel, aengel, 
flur. me. engles, gen. engle und 
englene, st. m., engel. 

Engle, nom. plur., Angeln. 

englisc, me. englissc, ennglissh, 
ne. English, adj., englisch. 

engliscgereorde, st. n., englische 
Sprache. 

eni 5. aenig. enlevene s. endlufun. 

enmy, me. enemy feind. 

entent, ne. intent absieht, simt. 

entering, ebenso ne. das eintreten, 
eingehen. 

eny ». »nig. 

eode, me. eode, def. v., ging. 

eodorcan, odercan, part. präs. 
eodorcende, schw. v., widerkauen. 

eodre s. öder, ^olond s. ealond. 

eom s. eam. 

eom, nh. eam, am, me. eom, sem, 
am, ham, ne. am; 2. sg, eart, me. 
ert, art, mit pron. ertu, artu, ne. 
art; 3. sg. is, ys, me. is, ys, iss, his, 
es, ne. is; plur, sind, synd, sint, 
synt, sindun, syndon, siendon, 
siondon, siondan, nh. auch arun, 
me. sunden, sendde, aren, am, are, 
ere, ar, ne. are; cj. sg. sie, st, sig, 
nh, s6, me. si, plur. sien, sin, def. 
V., sein; vgl, bSon und wesan. 

eordbifung, me. eordbefunge, eord- 
befiunge, st. f., erdbeben. 

eorde, me. eorde, eor|?e, er|7e, erthe, 
ne. earth, schw. /., erde; me. erthe 
movyng, e. schakyng erdbeben. 

eordhrdernisse nh., f., erdbeben. 

eordlic, me. eordlich, erthely, ne. 
earthly, adj., irdisch. 

eordstyrennisnA., st. f., erdbeben. 

eorl, me. eorl, erl, erld, ne. earl, 
st. m., edler mann, graf. 

eom an, iornau, me. eornen, renne, 
ne. run, prät. arn, me. om, ran, 
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plur. urnon, me. urnen, st. v. le, 
rinnen^ rennen, laufen, 

eo moste, adv., eifrig^ heftig. 

eorodcyst, -eist, st. /., schar. 

eorre s. jne, 

eor|7e s. eorde. eoten s. etao. 

^ow, eower s. g6. er s. hör, »r. 
eie 8. §are, eom. er est s. serest. 

erl, erld s. eorl. 

er lieh s. »rlice. 

erm, -ing s. earm, -ing. 

ermine, ne. ermine hermelin. 
ermitage s. hermytage. 
erninge s. eamung. 

errour, ne. error Irrtum. 

ert, ertu s. 6om. erthe, er|>e s. 

eorde. 
es «. eom, h§. 

escapen, ascapen, eschape, scape, 
ne. escape, prät, eschapit, ent- 
laufen^ entrinnen, entfliehen. 

escen s. äscjan. 

escheve, eschewe, ne. eschew ver- 
meiden; vh.^sh. eschevyng. 
ese «. aise. 
esol, st. m., esel. 

Ost, me. este, st. m. /., gunst, lecker- 
hissen. 
est, -er s. east, -er. et s. aet. 

et an, nh. eata, me. seten, eoten, ete, 
hete, vhe. eat, 3. sg. ytt, prät. aet, 
m«. ete, plur. aton, me. seten, 
part. eten, ww. yeten, etyn, st. v. 
I a, essen. 

e D 6 S. 8BX. 

etforen s. aetforan. 

eure s. gö. eu|7er 5. ©ghwaBder. 

evel(e) s. yfel(e). even s. ©fen. 
even, evyn s. efne. 

evening s. efhing. eventid s. 
»fentid. evenyng s. »fnung. 

ever, evere, evereich, everi, 
everuych, -rych, evre s. sefre. 
evete s. efete. 

evyn s. »fen. ewill s. yfel. eil .9. 
eaxl. 

ezpresse, ne. ezpress ausdrücken, 

erzählen. 
cy3en s. dage. 

eyr, ne. heir erbe. 

epe s. eade. 
epem s. »dm. 



F. 

fable, plur. fablis, ne. iMe faM, 

erdiciuung. 
fsBC, st. n., Zeitraum, zeit. 
face, ne. face gesteht, anüitz. 
fäcenlice, adv., betrügerisch. 
fäconldas, odj., truglos, echt. 
fsßder, 7ne. laeder, feder, fader, 

faderr, vader, fadir, ne. father, 

gen. üaeder, nh. fadores, me. faeder, 

lader, faderr, federes, urgl. m.,vater. 
faBderl^as, me. f aderles, ne. father- 

less, adj., vaterlos. 
fsege, me. fe^e, adj., zum tode h^ 

stimmt, dem tode verfallen, tot. 
faBgen, me. fagen, fayn, fawen, 

fawe, ne. fain, adj., erfreut, wHUg, 

gem. 
f sBger, me. feier, fair, fayr, vayr, vcir, 

ne. fair, ad)., scfuin\ das neutrum 

davon faßger, me. veir sehönhat. 
faegere, m«. veire, faire, feier, oJ»., 

in schöner, frewfiälicher, gehöriger 

weise. 
faßgerhad?, me. vayrhed schönhat. 
faß gn Jan, me. fainen, fawnen, ne. 

fawn, prät. faegnode, schw. v. II, 

sich freuen. 
fäh, fä, me. fa, fco, ne. foe, plur. 

me. fan, fon, fais, foos, adj., feind- 
lich; me. subst., feind. 
fäh, fäg, me. fah, foh, fow, adj., 

bunt, schülemd; m^. ^., buntes 

Pelzwerk. 
fant s. feohtan. 
faile, ne. iail fehl, irrtu/m. 
failen, n«. fall fehlen-, faile[> « 

fehlt an.' 
faith, feith, fath, fay, ne. faith 

glauben, treue. 
faithfull, feithfnll, ne. faithfol 

treu, getreu, zuverlässig. 
faithfully, wie ne., getreulich. 
fale s. fela. 
fiele, me. fale, adj., treu, lieb, gvt-, 

be fale of bürgen für^ 
falle s. feallan. 
fals, false, ne. false falsch, unwahr, 

Unwahrheit. 
falshed, ne. falsehood falschheit, 

Unwahrheit. 
fan s. fäh. 
fand s. findan. fandigan s. fond- 

jan. 
faran, me. faren, farenn, fare, vare, 
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ne, fare, prät, för, me. for, fore, 
part. faren, st. v. IVy fahren^ 
gehen, ziehen, verfahren, vergehen; 
w shal i fare? wie wird es mir 
gehen? 

fseran, me, fere, ne. fear, sefvw. 
V. Ib, eredurecken, 

faere «. ifi, 

fserlic, m^. ieiM, ursp. adj., schreck- 
lich, plötzlich', dann me. suhst., 
wunder, heldentat. 

f»rin 5. feorm. 

farn, me, fare, ne. fare, st, f,, fahrt, 
verfahren, 

fsBSt, me. fast, fest, ne. fast, adj,, 
fest, festgehalten. 

fsBstan, me. festen, faste, pari. 
me. fest, schw, v. Ih, fest m>achen, 
befestigen, fesseln, binden; fausten. 

f SBste, me. faste, fast, ne. fast, adA)., 

fest, ra^ch, sehr. 
fsBsten, me. festen, st. n., feste; 

faxten. 
faBstendsßg, festen-, me. yestenda3, 

st. m., f asttag. 

f 8B 8 1 e n g e a t , st, n., tor einer feste. 
fasstnjan, me. fsBstnien, ne. fasten, 

sehw. V. II, befestigen, 
fsBt, me. fat, ne. vat, plur, fatu, 

me. faten, st. n., fass, gefäss. 
fast eis, me. fetles, st, m., behäUer, 

sack. 
fath e. faith. 
fsbtniss, -nyss, me. fatnesse, ne. 

fatness, et. /., fettigkeit. 
faujt e. feohtan. 
fawe e. fsegen. 
f ay e. faith. 

fayn e. fsBgen. fayne s, feyne. 
fayr s. faeger. fe e. feoh. 

fealdan, me. falden, vyealde, ne. 

fold,.|>rö«. f^old, st, V. V, falten; 

me. yyealdinde stol fauteml. 
feale s, fela. 
feallan, me. fealle, Valien, faUe, 

valle, ne. fall, prät. f§oll, me. 

feil, fei, feDe, part. fallen, me. 

fallen, 5*. v, V, faUen, stürzen, 

vorfallen, sich treffen; f. apon 

überfallen, 
fealo, me. falow, ne. fallow, adj., 

fahl. 
fealowjan, me. valuwen, ne. fver- 

a^et^ fallow, eeAu/. v. II, fahl 

werden, verwelken. 

Znpitza, Alt- nnd mittelengl. abnngsbi 3. 



fear s, feor-. 

fea(w), me. feaw, fiew, few, ne. 

few, adj., wenia, gering. 
feccan, me. fecche, ne. fetch, schw. 

V. Ib, holen, 
fechte s, feohtan. 
fSdan, nJh. fdbda, feoda, me. fede, 
feede, ne. feed, prät. me. fedde, 

part. fedd, fedde, schw, v. Ib, 
nähren, speisen, weiden, 
fßde, st. n., gang. 
f^deläst, st, m., gangspur, gang. 
f§d!emand, st, f., ganghcmd, hand, 

die zwm gehen dient. 
feder s. fsBder. 
federfotetd vierfüssig. 
feede'e. fädan. feer s. feorr. feet 

s. föt. 
feghte s. feohtan. feh e. feoh. 
feier, feir s. fseger. f ei th ^. faith. 
fei in wffllfel, me. fei, feil, feile, 

ne. feil, adj., grausam, kühn. 
fei 9. feallan. 
fela, feola, me. feole, veole, feie, 

vele, feale, fale, suhst. und adj., 

viel. 
fei an, me. feie, ne. feel, schw. v. 

Ib, fühlen, empfinden. 
felawe, ne. fellow genösse. 
feld, me. feld, fild, fyld, ne. field, 

st. m., feld. 
feie 8. fela. feie de s. fylgan. 
feil, ebenso me. ne,, st. n., fdl. 
feil, feile s. feaUan. feile s. fei. 
felloun, ne. felon unmenschlich, 

grausam. 
fend s. fdond. feng s, f6n. feo s. 

feoh. feod s. fedan. 
feoh, nh. feh, me. feoh, feogh, fe, 

ne. fee, gen, fSos, dat. f^o, st. n., 

vieh, geld. 
feoht, me. feoht, figt, fi3t, fight, 

viht, ne. fight, st, n., kämpf. 
feohtan, me. feghte, fi3te, fechte, 

fyghte, vi3te, ne. fight, prät. feaht, 

me. faht, fan3t, j?i. rahton, me. 

fo3te, foght, j?art. me. fo3t, st. v. 

Ic, fechten, kämpfen; davon me. 

vi3tinge, fechtinge kämpf, 
feola, -e. s. fela. fgoll s. feallan. 
flond, me. feond, fend, ne. fiend, 

pL fynd, find, ms. fand, fendes, 

m., feind, teufel. 
fdorda, me. feorde, ne. fourth, 

zahlw., vierter, 
feorh, me. vor, et. m. n., heften. 

aofl. 9 
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feorm, fiorm, fyrm, nh. faBrm, me, 
veorme, fenne, st. /., gastmaly 
genu88, nutzen, gebratich. lyüe 
fiorme dära böca wiston wuseten 
mit den büchem wenig anzu- 
fangen, 

feorr, feor, nh, fearr, m«. feorr, 
ferr, veor, fer, ver, ferre, feer, 
ne. far, comp, me. fyrre, adj., und 
adv.j fern, weit, sehr; o fere = 
ne. aiar von fem, weithin, in 
hohem m^asse^ 

feorran, nh. fearran, me. ferren, 
adv., von fem. 

fßowor, me. four, fowr, fowwre, ne. 
four, z<Mw., vier. 

feowertig, ms. fowwerrti3,- vourti, 
ne. forty, zahhv., vierzig. 

fei 8. feorr, f^r. 

föron, nh. fara, me.feven,prät.Uide, 
schw. v. I b, fahren, gehen. 

fer de s. f»ran. fere s. feorr. 

fergan, ferjan, me. ferien, fere, 
ne. ferry, prät. ferede, schw. v. 
Ja, bringen, schaffen. 

ferli 8. fffirlic. ferre s. feorr. 

fers, uers, st. n., vers. 

ferst s. fyrst. fest- s. fsest-. 

fet, fette s. föt. 

feter, fetor, me. feter, ne. fetter, 
st. f.f, fessel. 

few «. feaw. 

feyne, fayne, ne. feign, prät. fay- 
ned, feynet, part. feynit, erdichten. 

fier s. fyr. 

fierst, first, me. furst, st, m. f., 
frist, zeit, aufschob ; m«. don a 
forst verschieben, zögern. 

fiewe s. feaw. 

fif, /. fife, me. fif, five, fyve, vyve, 
fiwe, ne. five, zoMw., fünf. 

fifta, m«. fifte, ne. fifth, zahlvu., 
fünfter. 

fiftig, fifteg, we. fifti, fyfti, ne. 
fifty, zahUu., fünfzig; psahnen' 
aJbschmtt. 

figt, fight s. feoht. fi3te s. 
feohtan. 

fil, fillen(n) s. fyllan. fild«. feld. 

fin, fyn, ne. fine ende. 

find 8. feond. 

findan, me. finden, finde, fynde, 
prät. sg. oe. und me. fond, fand, 
fnnde, plur. fundon, part. fanden,, 
me. founden, founde, ifunde, st. v. 
le und sehw., finden, verschaffen. 



besorgen, erfinden, dickten; wies 

fanden existierte. 
fiorm 8, feorm. 
fir e. fyr. 

firas, m. plur., manschen. 
first s. fierst, fyrst. 
fisc, fix, me. fix, fixe, fisx, fisc. 

fisch, fysch, fische, ne. fish, st. «. 

(doch gen. plur. nh. auch fiscana), 

fisch; coli., fische, 
fisc er e, me. fisschere, fischer, ne. 

fisher, 8t, m,, fischer. 
fiscjan, nh. fisciga, me. fisschen, 

fysche, ne. fish, schw. v. II, fischen. 
fiscnett, me. fiscnet, -nett, st. n., 

fischnetz. 
five, fiwe s, fif. 
fix, fixe 8. fisc. 
fix od, -ad, me. fissod, st. m., fisek- 

fang, 
flän, me. flon, st. m. f., geschoss, 

pfeil, 
flffisc, me. flec, flessch, flessh, viess, 

ne. flesh, st, n,, fleisch. 
flsesclfc, me. vlesslich. ne. fleshlj, 

adj., fleischlich. 
flsesclice, me. flesliche, adv., dem 

fleische naeh. 
fl§am, me. flem, st. m., flucht; 

mid fleame flüchtig, fliehend. 
flec 8. flsesc. 

flee 8. fleogan. flem an s. fl^man. 
fleogan, me. flyghe, flye, flee, ne. 

fly* prät. fleah, ^2ur. flngon, part. 

flogen, st. V. III, fliegen; davon 

verbale, me. fly(e)ghyng(e). 
fleon, me. fle, ne. flee, prät. fleab. 

|>2. flngon, me. flugen, /^rt. flogeD, 

«^. V. III, fliehen (mischt sieh mit 

dem vorhergehenden^. 
fless, flessch, flessh s. flsesc. 
flicce, me. flicche, ne. flütch, fi. 

kent. flicca, st. n., scßUnken. 
flittenn, ne. flit zi^ien, eäen. 
flocc, me. flok, ne. flock, ef. m.. 

«eÄar. 
flöd, me. flod, ne. flood, ^. m., /v^- 
flor, me. flor, ne. floor, st. m.f» 

fliur, boden. 
flot, me. flot, ne. float, «t. n., /aikrf. 
flota, me. flöte, flot, schw. m., sdäf, 

oe. auch seerättber, me. auchfUftU. 
floar, ne. flower 6{a^. 
flow an, me. flowen, ne. flow, «*• 

V. V, fliessen. 
fingen s. fl^on. 



ftye — forgiefaa. 
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flye, flyfe)ghyng(e) 5. flöogan. 

flyman, fltoan, me. flemen, pari. 
gefl§med, schw, v. I &, in die ßucht 
schlagen. 

fcbda s, fedan. 

foght, fo3t 8, feohtan. fol- s. 
füll-. 

fol, ne. fool tOTy narr. 

f olc, me. folc, folk, follc, volk, 
folke, ne. folk, st. n.f volk, pl. 
Völker, Uute, menschen. 

f o 1 c s t e d e, s^. m., volkstätte, kämpf - 
platz. 

folctoga, schw. m.f volksführer, 
fürst. 

fol de, me. folde, schw. f., erde. 

foldweg, st. m.y erdweg. 

fole XXIX 122? s. stape f. 

folg Jan, me. fol3en, foll3heiin, ne. 
follow, schw. V. II, folgen, ver- 
folgen, durchführen. 

folie, ne. folly, torJ^eitj sünde. 

folk, follc 8. folc. foll3henn s. 
folgjan. 

f olm, st. f., hand. 

fon s. fäh. 

fön, m«. fon, fong, prät. feng, ms. 
feng, renk, pz. nh. geföen, st. v. 
V, fangen, fassen, greifen, empfan- 
gen, anfangen, tö rice f. die rer 
gierung antreten. 

fond s. findan. 

f ondjan, fandigan, me. fonde, vondi, 
schw. V. II, versuchen, sich über- 
zeugen, me. fonde after fragen 
na>ch, vondi of zu etwa^ zu ver- 
führen suchen. 

iong s. fön. foo s. fäh. foote s. föt. 

for, fore, me. for, fori, vor, fore, 
ne. for, präp., vor, für, wegen, 
um- willen, anstatt, bei (z. b. be- 
schwören, bitten); for drede aus 
ftMTcht; for no |?yng, for non au3t 
um keiften preis; forl'äm, fordsem, 
fordon, fordy, me. for|7i, forr|7i, 
forfjy, forthy, forr|7at deshalb; me. 
forhwi, weshalb; me. vorzeige, ne. 
forsooth fürwahr; me. for vor inf. 
allein oder mit to zu, um zu; for 
dsem (t'äm, |7on) mit oder ohne l^e, 
m«. fordi ^e, forrjji |>att, forj^i, 
forr (>att, vor |7et, for don und 
endlich blosses for, conj., weil, 
denn; bei Wycliffe auch y^da^s^^. 

f 6r, me. fore, st. f., fahrt. 

foran, me. foren, adv., im voraus; 



forao tö im voraus für; adv., 
vorher. 

forbsernan, me. forbernen, prät. 
forbsmde, schw. v. Ib, verbrennen. 

f rb ^ d an, wi«. forbeden, ne. forbid, 
3. sg* präs. forbyt, me. forbut, 
prät. forbead, me. forbed, st. v. 
III, verbieten. 

forberan, me. forberen, vorberen, 
ne. forbear, prät. sg. 2 me. vor- 
bere, part. forboren, st. v. Ib^ 
nachsieht haben mit jemanden. 

forceorfan, me. forkerven, prät. 
forcearf, 0^. v. Ic, zerschneiden, 
abschneiden. 

ford", m«. ford, fori», forth, fourth, 
forth, forl'e, n«. forth, adv., vor, 
vorwärts, hin, heraus, hervor, 
weg; ford mid zugleich mit; coin- 
par. furdor, -ur, me. fordere, ne. 
further fürder, weiter. 

fdbrde s. föran. 

for dem an, me. fordemen, schw. v. 
Ib, ächten. 

fordgeong, me. vord3ong, st. m., 
f ortschritt, erfolg. 

f ordön, me. fordon, ne. forde, urglm. 
V., zu gründe richten. 

fordon Si furdum, for. 

fordrencan, me. fordrenche, schw. 
V. Ib, trunken machen. 

fordsid, me. vordsid, st. m., Weg- 
gang, hingang, tod. 

fore s. for. 

forebysn, me. vorbisne, vorbysne, 
st. /., beispiel, muster. 

forecwedan, pz. Äient.^forecuaeden, 
st. V. la, vorhersagen, -anführen, 
-bestimmen. 

foregenga, schw. m., diener, die- 
nerin. 

foreliora nh., schw. v. Ib, voran- 
gehen. 

foremsere, adj., vor anderem be- 
sprochen, berühmt. 

foresecgan, me. forsay , prät. f ore- 
saBgde, pz. me. forsaide, ne. fore- 
Said, schw. v. Ib, vorhersagen, 
vorher erwähnen. 

foresprsec, me. vorespeche, st. f., 
vorrede. 

forgän, me. forgaa, ne. forego, 
defect. st. v., vorbeigehen, verzich- 
ten auf. 

forgiefan, forgyfan, me. for3iven, 
ne. forgive, prät. forgeaf, part. 

9* 
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forgieftiesfl — frenununness. 



forgifen, st, v. la^ vergeben, ver- 
leihen, schenken. 

orgiefness, me. for-, vor3ivene88e) 
ne. forgiveness, si, /., vergebtmg. 

orgieldan, -gyldan, me. for3elden, 
pa/rt. forgolden, st, v. Ic, ver- 
gelten, 

orgietan, forgitan, ne, for3ite, 
for3ute, ne. forget, part. me, for- 
3yte, st. V. la^ vergessen, 

orglopnid erschreckt. 

orgnagan, rne. forgnaae, st. v. IV, 
zernagen, zerreissen. 

orgrindan, part. forgmnden, st. 
v. Ic, vernichten. 

orgröwan, me, forgrowe, st. v, V, 
verwachsen; forgrowe in bis vysage 
dwrch einen hart tmkenntlich ge^ 
worden. 

or3at s. forgietan. 

orgyltan, me. forgulte, part. me. 
forgult, schw. V. Ib, schuldig 
maxihen; pz. p€bss. schuldig, 

orhelan, me. forhele, part. me. 
forhole, st. v, Ib, verhehlen, ver- 
heimlichen. 

orhergjan, schw. v. II, verheeren, 

orhogdniss, -hogod-, -hogeness, 
st. f., vera^chtung. 

orhtigan, schw. v. II, fürchten. 

orhtmöd, adj., fuirchtsamen Sin- 
nes, 

orhtniss, st. f., befürohtung, 
furcht. 

orleetan, me. forlsete, forlete (3. 
sff. prs. ind. forlet), prät. forlet, 
st. V. V, verlassen, verlieren, zw- 
rücklassen, aufgeben, unterlassen; 
in fori, hineinlassen, 
forldosan, me. forleosen, forlesen, 
vorlesen, prät, sg, forleas, pl. for- 
Inron, part. forloren, me. forloren, 
vorloren, st, v, III, verlieren, zu- 
grunde richten; here treothes bre- 
chen. 
forma, me. forme, schw. zahladj., 

erster. 
forme, fonrme, ne. form gestalt. 
formen, ne. form, prät. formed, 

bilden, schaffen. 
fornicacion, ne. fomication un- 

keuschheit. 
forrow vor. 

fors, force, ne, force gewcUt; ma 
na fors sich nichts darcms weichen, 
sich nicht darum kümmern. 



forsacan, m«. forsake, vorsake, m. 
forsake, prät. forsöc, me. vorsoc, 
forsook, st. V, TWy entsagen, an- 
schlangen, aufgeben, im etiehe lot- 
sen, 

forsaide s. foresecgan. 

forsittan, me, forsitten, prät. for- 
sset, st. V, I a, versawnen, unter- 
lassen {mit instr.) 

forsoth(e) s. sdd. 

forst, me. vorst, ne. frost, st. m., 
frost. 

forstelan, m«.^ forstelen , präl. for- 
stsßl, pl, forstselon, -an, nh, -st^lnn. 
me. -staelen, -stsilan, st. v. Ih 
wegstehlen. 

forst ond an, me. forstanden, prät. 
forstöd, St. V. TV, verstehen. 

forswerjan, me. forswerien, ne. 
forswear, prät, forswor, part. ae. 
me. forsworen, st. v. TV, falsd 
schwören, pz. meineidig. 

fort, vort, fort«, forte bis. 

forth, fori? s. iord. 

foTwip vor; forwi|? |?an vorher. 

forwregan, m«. forwre3en, sekw. 
V. Ib, anklagen. 

forwnndjan, m«. forwnndien, jMirf. 
forwundod, schw. v, II, verwunden. 

for(>on s. for. 

föt., me. fot, foot, vot, ne. foot, fl. 
föt, nh, fdet, me. fet, feet, fette, 
dat. pl. fötum, me. fote, foote, 
urglm. m., fuss. 

fotte holen. 

foundande s. fandjan. foQnde(n) 
s. finden. 

fonr s. f^ower. fourme s. forme, 
fonrth s. ford. 

fowhel, fowl s. fugel. 

fowr, fowwerr, fowwre«. feower. 

fra, fro, ne. fro, präpos., von; eonj., 
seitdem. 

fraist versuchen, prüfen, forsdun. 

fr am s. from. 

fräsiga nh., schw. v. II, fragen- 

frsetewjan. me. firetien, ne. iret, 
part. gefr»tewod, schw. v. Ih 
schmücken. 

frayne s. fricgan. 

fre s. fr^o. 

fr@a, gen. fr§an, schw. m., herr. 

fremede, me. fremede, fremde, adj., 
fremd, unverwant. 

fremsumness, me. fremsomnes, st. 
f,, wohltat. • 



ft«i:hTT> - tjüui. 



frenchype e, frBondscipe. 

frend s. friond. 

Ftens ehernen, ne. Frencbmen, 

Framostn. 
free, Mo, fri, me. he, Tri, ne. 

adj., frti, edd. 
freodßm, we. fredom, ne. freedoin, 

Bt. m., freiheit, vorredU. 
frSond, me. freond, vreond, frend, 

ne. friend, pi. fr^nd, frfiond, frSon- 

daa, me. ftnnd, freond, Treondes, 

frendja, wrgl. m., freund, ver- 

toaiiUr. 
freondlUe, me. frendli, ne. frieod- 

ly, adv.. in freandaduxftUchei 

fremtdlicker weiae. 
fteondman, vreondman verwonto 
fröondscipe, me. frenchjpe, n. 

friendship, et. m., freimdgehaft, 

verwantsehoft. 
fretan, me. freteo, ne. fret, et. v. 

Ja, Srteem. 
f ricgan, fricgean, frignan, me. frei- 

nen, frajne, yrät. gg. frsEgn, pi. 

frug;nnn, 'pari, gefrigen, gefrngnen, 

at. f. / ac, fragen, erfragen, er- 

fiid, me. frit^, sf. Dl. n., friede. 

fridjan, me. fridie, seine, v. II, 

in frieden erhallen, in ruhe ktsaen. 
frigiifurehtaam: frigtifagen yiSrcA- 

tvrlich (d. A-. eäir) erfreati 
f rio 8. fr@o. fritif s. fria. fro t. fra. 
frOd, adj., klug, alt. 
frßfor, «1«. froTre, et. f., trost. 
from, fram, me. from, vroin, vram, 

ne. from, präp., von. 
frome s. fiama. 
fromtice, adv., in tüehtiger weise, 

mutig, rasch. 
frovre s. fröfot, 
frnma, me. frome, aehw. m., an- 

fang; me. atte frome besonders. 



nned, me. fmmkenned, adj., 

erstg^oren; m!ne frumcennedan^ 

priraogenita mea meine erstgefniTt- 

'rumg&r, st. m., varkämvfer, fürst. 

leaft, me. frnmacnaft, st. f.. 



ftSond, 
frnte Icrste. 

frymd, me. fnuiit>e, et. f., anfati 
fujgel, me. fnjel, fowhet fowl, t 
^wl. «(. m., vo<rel. 



fn^nldiBg, et. m., tag, an dem 
fieisck gegesKtn werden darf. 

fül, me. M, n«. foiü, adj., faul, 
stinkend, unrein. 

fald s. fyUan. 

fnlde 8. ffld. 

füll, me. fall, ful, ne. fnU, adj., 
wM, vollständig (feond enlsehie- 
denjj adv., sehr. 

falle s. fyUan. 

fallendjan?, me. fulendien, sehui. 
V. II, volUnden. 

fnllforlienn vollenden. 

fnllfyllan, me. fulflllen, folvellen, 
vnlvellen, volveUe, fnlflll, ne. fnlfll, 
aehui. V. 76, voüfiiÜen, erfüüen, 
voll faUen. 

fulljan, MÄw. ti. //, erfallen, aus- 
führen. 

fnlligean, nh. falwvja, me. fnlli, 
folwe, schiv. V. //, taufen. 

fallwyican?,nie.fiillnirrkenn,part. 
me. fullwrohht, urgbn. sehui. v., 
fertig hauen. 



fulD 



. fuU. 



hilft, 

unter atiitzv/ng. 
foltnmjan, pari, gefoltumod, sekw. 

V. II, helfen, unterstützen. 
foliTTaiide s. fiiUigean. 
fand s. ffiond. 
fände s. findau. 
fundjan, me, foonde, sehw. v. II, 

irgend wohin «fre&«n, eilen. 
furdor, -nr s. for«. fnr(e) s. ffi. 
fuidnm, fordon, adv., eben, gerade, 

sdbst, aweh nur. 
fnrst, s. fierst, fyrst. fnrth a. ford. 
fäa, me. fns, fons, adj., bereit zu 

gehen, bereitwälig. 
flffti s. fiftig. 

fyghte s. feohtan. fyld s. feld. 
f^ld, me. fnlde, fylthe, ne. filth, 

St. f., Unreinheit, eehmutx. 
fylgan, fyligan, me. fllgen, feigen, 

feien, prät. fylgde, fylide, me. 

filgede, felgede, felede, sehw. v. 

Jb, folgen, verfolgen. 
fyllan, me. Menn, falle, Alle, ne. 

All, prät. fylde, me. fylde, pari. 

gefyUed, gefyld, me. fllledd, .'>.-hw. 

V. Ih, füllen, erfüüen. 
fyllan, feUan, me. feile, falle, pr/i' 

fylde, part. gefyUed, lehw. v. II 

fäütn, töten. 
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fyllo (casus ohl. aewöhnlieh fylle), 

me. fülle, ne. fill, /., fülle. 
fyn s. fin. fynd ß. fäond. fynde 

8. findan. 
fyr, nie. für, fier, fer, fer, fir, fyre, 

ne. fire, /rt. n., /euer. 
fyrdwic, «t. n., laufer. 
fyrhto, fyrhtu, fyrihto, me. fri3t, 

ne. fright, /., fwrcht^ aehrecken. 
fyrm e. feorm. fyrre ». feor. 
fyrst, me. fürst, fyrst, first, ferst, 

verst, ne. first, cidj. u. adv., erster, 

zuerst. 
f^san, me. fusen, /)rÄ^ f^sde, schw. 

V. Iby bereit machen, rüsten, sich 

rüsten. 
fysch s. fisc. fysche s. fiscjan. 

fyve s. fif. 



O. 



gaad s. gän. gad-, gaed- 5. gead-. 
gaede s. geeode. gaf, 3af, 38Bfenn, 

3 äff s. giefan. gsefu s. giefu. 
gaeild s. gield. 
gain s. ongegn. 
gal- s. geal-. gaBliornise s. gel-, 

gam- s. gom-. gan s. -ginnan. 
gän, me. gan, gon, gaa, ga, go, 

ne. go, 1. fl^. pr«. ind. gä, nh. 

ga, t. gast, 3. gKst, me. ga|7, go(>, 

p2. gkä, m,e. gad, gaa, imp. sg. 

t. gä, in«, ga, go, pl. ^. w<. ga 

we, %. gäd, n^. gäad, gsef', me. 

ga[>*, |?x^. j?a««. gegän, me. gon, 

goon, gane, ne. gone, def. verb., 

gellen. 
gane s. wona. 
gange «. gongan. 
3anne s. hwonne. 
gär, me. gar, gor, st. m., geer, speer. 
gar s. geär. 

gärmitting, st. f., geer zusammen- 
treffen, schlackt. 
g a r n e m e n t, ne. garment Heidung. 
gflBst, me. gest, ne. gnest, st. m., 

fremdling, gast, feind. 
gast, me. gast, gost, ne. ghost, st. 

m., geist, seele. 
gästcyning, st. m., geisterkönig. 
gästlic, me. gastli3, gastli, gost- 

lich, ne. ghostly, adj., geistlich, 

geistig. 
gästlic e, me. gostliche, ne. ghostly, 

adv., im geistigen sinne. 



gat s. gietan. g»t s. giet. gate i 
geat, gietan. 3aye(n) s. giefan. 

gaynlych gütig, gnädig. 

ge, me. 3e und participium s. erä- 
fiuhes verbum. 

g§, me. 3e, 3a, canj., und; («gd^er, 

gehneder) g^ . . .ge ( g6) «0- 

ti/oA^ oZ« auch (. . . und). 

g%, gee, nÄ. giß, wi«. 36, 3he, ye, 
ne. ye, pers. pr., ihr; gen. ßower, 
me. yaie; dat. fow, eow^ geow, 
nÄ. iuh, we. eow, 3nw, 3on, 30W, 
ycL, yn; oee. öowic, eow, nÄ. iwih, 
inh, me., wie dat.; vom gen. Posses- 
sivpronomen ßower, me. eure, 3oar, 
your, ynre. 

g§, geä «. ja. 

geiedele, o^/'^ angeerbt, ange- 
stammt. 

geador, adv., zusammen; setgaedere, 
nh. setgadre, aedgeadre, me. «t- 
gaedere, aetgadere, femer tögaedere, 
me. togidere, togidre, togeder, nt. 
together ztisammen, beisamwen. 

geadrjan, me. gaderen, ged<»reD, 
gedren, gadere, gedre, ne. gather. 
part. me. gaderid, gedrid, schw. v. 
II, sammeln, versammeln, iw- 
sam,m,enkommen, davon me. ga- 
dering Versammlung. 

gealga, galga, me. galwe, ne. fl. 
gallows, schw. m., galgen, kreai. 

gealgjan, was ealgjan. 

gealgtreow, me. galwetre, st. n., 
gaZaen. 

gealla, me. galle, ne. gall, scha. 
m., gaüe. 

geaemetigjan, schw. v. IL, frei 
machen von {mit gen.). 

3 e an es s. ongegn. 

geär, me. gser, 3er, yer, yeer, ne. 
year, st. n., jähr. 

gearcjan, me. 3eiTken, schw. v. II 
bereiten. 

gearo, me. 3erah, ne. (veraUit) 
yare, gen. gearowes, adj., bereit' 

gearo, gere, adv., ganz und gar, 
genau. 

gearwe, me. gere, ger, ne. gear, 
St. f. pl., rüstung, kleidung, ein- 
richtung, gerät. 

gearwjan, me. 3arwen, prät. gew- 
wode, part. gegearewod, schw. v. 
II, berdten, rüsten. 

geat, me. 3et, 3ate, gate, «e. gat«, 
St. n., tor. 
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ge&xjan, schw. v. II, erfahren. 
geb§acnjan, nh. giböcnja, schw. 

V. Ily anzeigen. 
gebed, me. ibede, st. n., gehet. 
gebßded s. bsedan. 
geb§odan, st. v. II I^ gebieten, 

■melden. 
gebeorgan, me. ibure3en, st. v. Ic, 

schützen, 
gebSorscipe, -scype, st.m.^ trink- 

gelobe, gastmal. 
geberan, me. iberen, prät. gebaar, 

st. V. Ihy tragen. 
g e b i d a n, me. ibide, prät. gebäd, 

st. V. Ily abwarten (mit gen. oder 

acc). 
gebiddan, nh. gibidda, m«. ibidde, 

jyröt. pl. gebödun, st. v. la, 

bitten, beten. 
gebindan, me. ibinde, prät. pl. 

gebunden, st. v. Ic, binden. 
geblidsjan, geblitsjan, me. iblis- 

sien, schw. v. 11, freuen, erfreuen. 
gebrehtnja, giberhtnja nh., schw. 

V. II, verherlichen. 
gebringan, me. ihringe, prät. ge- 

bröhte, urgl. v., bringen. 
gebrödor, gebröf^er, gebrödru, me. 

gebrodre, m. pl., gebrüder. 
gecnäwan, cnäwan Haupts Zs. 9, 

407b, me. icnawen,icnawe, iknowe, 

cnawen, cnawe, knawe, knowe, 

knaw, ne. know, prät. gecnSow, 

nie. cnew, knew, pz. gecnäwen, 

me. knowen, st. v. V, kennen, er- 
kennen, verstehen. 
gecoren s. ceosan. 
gecost, adj., erprobt. 
gecuman, w«. ycume, prät. me. 

ycom, st. V. Ib, hinkommen. 
g e c w e d a n^ «Ä. gicveda, me. iqve|>e, 

prät. nh. gicved, st. v. la, spre- 
chen, sagen. 
gecw4man, me. iqueme, prät. me. 

iquemde, schw. v. Ib, befriedigen, 

gefallen. 
gecwöme, me. queme, adj., bequem, 

angenehm. 
gecyndness, me. kyndenesse, ne. 

kindness, st. f., freundlichkeit. 
gecyrran, wÄ. gicerra, ms. icherran, 

prät. nh. gicerde, schw. v. Ib, 

wenden, sich wenden. 
gedsede s. gedön. 
gedafenjan, prät. gedafenAde, 

schw. V, II, geziemen. 



gedffllan, kent. ged^lan, me. idelen, 

schw. V. Ib, verteilen (tö aelmessan 

als almosen). 
3ede s. ge^ode. 
gedere s. geador. gederen s. 

geadrjan. 3edi s. Sadig. 
gedihtan, me. idihten, prät. ge- 

dihte, schw. v. Ib, verfassen. 
gedön, me. idon, pl. prs. ind. ge- 

död, nh. gedöel?, ged6a|?, prs. cj. 

gedöe, prät. conj. gedsede, urgl. 

v., tun, m^xchen. 
gedren, gedrid «.geadrjan. 
gedurran?, prät. nh. gidurste, prt.- 

prs., wagen. 
gedwimor, me. idwimor, st. n., 

phantasiebild, einbildung. 
gee s. ge und ja. 
ge§adm§dan, geead-, pro*, gedad- 

m§dde, me.-medede,-niedode, schw. 

V. Ib, sich demütigen vor {mit 

dat.), anbeten {mit tö). 
geendjan, me. ienden, prät. geen- 

dode, geendade, schw. v. II, been- 
den; vb.-sb. geendung ende. 
ge§ode, me. geode, gaede, iede, 

3ede, yede, d^. v., ging, for hem 

ne yede ihnen half nicht. 
3ef, gef 5. gief. 3ef, 3efen «. giefan. 
gef^a, schw. m., freude. 
gefeallan, me. ifallen, ivalle, prät. 

me. ivel, st. v. V, sich treffen. 
gefeoht, me. ifiht, st. n., gefecht. 
gefeohtan, prät. gefeaht, st. v. Ic, 

kämpfen, erkämpfen. 
g e f § n, prät. gefeah, gefsegon, part. 

gefegen, st. v. I a, sich freuen 

(mit gen.). 
gef§ra, me. ifere, ivere, ne. (va.) 

fere, schw. m., geführte. 
gefeterjan, me. ifeterien, prät. 

gefeterode, schw. v. II, fesseln. 
gefett an, me. ifetten, prät. gefette, 

schwi V. Ib, holen, bringen. 
geföen s. fön. 
gefön, me. ifon, prät. gef§ng, pl. 

geföngon, nh. giföngun, unr. st. 

V. V, fangen, gefangen nehmen, 

fassen, 
gefrfflge, adj., berühmt. 
gefremman, prät. gefremede, schw. 

V. la, vollbringen, tun. 
gefrignan, wÄ. gifrsegna, gifregna, 

me. ifreinen, st. v. I c, fragen. 
gefyldsB 8. fyllan. 
gefylled, part, von fyllan oder 
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gefyllan durch fällen, töten be- 
rauben {mit gen.), 
gegän 8. gän. 
gegserwan, schw. v. I, bereiten, 

zurecht rmichen. 
gegearwjan, kent. gegeorwjan, 

me. i3earwien, schw. v. II, vor- 
bereiten, zurecht machen. 
geglengan, prät. geglengde, schw. 

V. I b, zieren, schmücken. 
gegnpffid, st. m., feindespfad. 
gegnum, adv., entgegen, hin. 
gegripan, me. igripen, prät. ge- 

gräp, st. V. II, ergreifen. 
gegyrdan, nh. gigyrde, schw. v. 

Ib, gürten. 
gehala (Xu 16) verschrieben für 

gehald, s. gehealdan. 
gehätland, st. n., da^ gelobte land. 
gehealdan, nh. gehälda, me. iheal- 

den, prät. gehtold, nh. geh^sdd, 

St. V. V, erhalten, hüten, fassen. 
geht et an, gehyran, gehiran, nh. 

geh^ra, gihera, me. ihuren, iheren, 

yhere, yhyere, schw. v. Ib, hören. 
gehlerness, geh;^e8s, st. f., 

gehör. 
gehilta?, st. n. pl., griff. 
gehl ran s. gehieran. 
gehwä, nh. gihuä, indef. pron., 

jeder (mit gen.). 
gehwffider, kent. gehueder, ind. 

pr.y jeder von beiden; gehueder 

g§ . . . g§ sowohl als auch. 
gehw£er,-me. ihwer, uwer, »w. (ever-) 

ywhere, ad^j., überall. 
gehwelc, gehwylc, me. iwhillc, 

uwilc, uwilch, indef . pron., jeder; 

compos. me. uwilc an ein jeder. 
gehwerfan, gehwyrfan, schw. v. 

Ib, umwenden, verwandeln. 
geh^r- s. gebier-. 
3ei3e n schreien. 
3eirken s. gearcjan. 
gelsBccan, ne. ilacchen, lache, ne. 

va. latch, prät. gelffihte, schw. 

V. I b, fassen, ergreifen, fangen. 
gelsedan, ms. ileden, schfu. v. Ib, 

geleiten, führen. 
gelseran me. ylere, schw. v. Ib, 

lehren, me. auch lernen, kennen 

lernen. 
gelsestan, ne. ileste, ilaste, 3. sg. 

prs. ind. me. ilest, ilast, schw. v. 

Ib, leisten, erfüllen, anhalten, 

dauern, währen. 



gelseswjan, imp. nh. gilSswa, sehw. 

V. II, weiden. 
3eld s. gield. 3elde s, gieldan. 
gel^afa, nh. gileofa, me. ileave, 

ilffife, Isefe, schw. m., glaube. 
g e 1 e r n j an, geliomjan, me. Herne, 

schw. V. II, lernen, kennen lernen, 

studieren. 
gelte, me. ilich, ylich, ylych, ilidie, 

lyke, ne. like, adj., gleich, öJm- 

lich; schw. form gelica, me. iliche, 

-gleichen (z. b. me. (yln iliche 

deinesgleichen) ; gleichviel (of godes 

lihte). 
gelfce, nh. giHce, me. iliche, yliche, 

ne. alike, adv., in gleicher weise, 

gleich. 
geliefan, gel^fan, me. Ueve, imper. 

me. ilef, prät. gelyfde, schw. v. 
Ib, glauben. 
gelieht an, nh. gelihta, schw. v. 

Ib, dämmern. 
gelimplic, adj., geeignet, gelegen. 
geliornis, gaeliomis nA., st. f., weg^ 

fang; übers. Galilaea. 
^ Ipenn s. gielpan. 

gelöcjan, me. ilokien , iloken, sdm. 
V. II, ansehen, beobachten, halten. 

gel 6m c, me. 3elome, ilome, lome, 
adv., häufia, beständig. 

gelong, me. ilong, ne. veraltet long, 
adj., beruhend auf, abhängig von 
{me. 0, ne. of). 

gelpan s. gielpan. 

gel^fan s. geliefan. 

gelyfed, part., geschwächt, vorge- 
rückt (vom alter). 

gemaca, me. imake, make, ne. ver- 
altet make, schw. m., genösse, 
(na make nic?U seinesgleichen). 

gemseded, gemsedd, me. ne. mad, 
pz., toll. 

gemselan, me. imelen, schw. v. Ih, 
sprechen, sagen. 

g^raan s. gieman. 

gemäna, me. imone, ymone, schtu. 
m., gemsinschaft. 

gemsene, me. 3rmene, adj. u. adv., 
gemeinsam; him gemsne mitein- 
ander. 

gemsenelice, nh. gim-, adv., ge- 
meinschaftlich. 

gemang s. gemong. 

3eme s. giemen. 

3eme(n) s. gieman. 

gemearc, st. n., gebiet, gegend. 
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gerne cca, me. macche, ne. match, 
schw,, m., gatte, gattin. 

gem^rsad s. mseran. 

gern et, me, imet, sL n., mass, an- 
gemessenheit; oft im deutschen 
durch ein adj, {angemessen) zu 
übersetzen, 

gem^tan, n^. gimdeta, me, imeten, 
imete, ymete, prät, gem§tte, nh, 
gimi^te, schw. v, Ib, begegnen, 
treffen, finden, 

gemong, gemang, me. imong, st. 
n,f menge, schaar, on gemang, 
me. geonmang ver schrieben f, prä- 
positioneU ^unter\ dafür später 
gemong, gemang, me. imong oder 
me. among, amonge, amonges, 
amang, ne. among, amongst. 

gemöt, me. imot, st. n., Zusammen- 
kunft, begegnung, berafung. 

gemunan, me. imunen, präs. ge- 
mon, geman, pL gemunon, cj. 
gemyne, prät. gemunde, präteri- 
topr., sieh erinnern, gedenken, 
{mit acc. oder gen.). 

g 6 m y n d, me. imunde, munde, mynde, 
mynd, mind, ne. mind, st. n,, er- 
innerung, gedächtnis, siwn. 

gemyndgjan, gemyn(e)gjan, me. 
imane3en, schw. v. II, sich er- 
innem, im gedächtnis behalten, 

genSalsecan, nh. geneol^ca, prät. 
gen^alsehte, nh. genSoläcde, me. 
geneahlacte, genehlahte, geneoh- 
lacte, schw, v. Ib, sich nähern, 
herankommen. 

genergan, prät. generede, schw. 
V, la, retten. 

gen im an, nh. ginima, me. inimen, 
prät. genam, pl. genamon, nh. 
ginömun, -on, genömen, me. ge- 
namen, st. v. Ib, nehmen, gefan- 
gen nehmen, fangen, ergreifen. 

genöh, m«. Inoh, onoh, inouh, inou, 
anon3, ne. enough, adj. und adv., 
genug. 

gentil, gentyl, ne. gentle (vgl. ne. 
genteel) vornehm, 

gentilesse Vornehmheit, 

gentylete, ne, gentility Vornehm- 
heit. 

gentylnesse, ne. gentleness/retend- 
lichkeit, gnade. 

genumen s. niman. 

genyhtsum, adj., genügend^ reich- 
li^. 



geode s, ge^ode. 

geogud, giognd, me. 3eo3ede, ne, 

youth, st, f,, Jugend. 
geogudcnOsl, st. n., jugendliche 

na>chkommenschaft. 
geOmor, me. 3eomer, yemer, adj,, 

beklagenswert , traurig, kläglich. 
geOmormöd, adj,, trawriggestimmt. 
geon, gion, m^. gion, ne. yon, pron., 

jener. 
geond, giond, me. 3ond, ne. yond, 

präpos., über, über . . , hin. 
geondwyrdan?, prät. nh. giond- 

vearde, schw. v. Ib, antworten, 
geong, giung, jung, me, 3eong, 3ung, 

y'ing, 3yng, ne. young, adj., jung, 

jugendlich, compar, oe. gyngra, 

gingra, nJk. giunglra, me. gingre, 

3ongere, 3eonger; davon f. gingre 

dienerin. 
geonga s. gongan. 
georn, giorn, me. 3eorn, 3ern, adj,, 

gierig {mit gen.), eifrig. 
georne, me, 3eorne, yerne, adv., 

gierig, eifrig, dringend, inständig, 

sorgfältig, genau, 
geornfullness, me, 3eornfulnesse, 

st, /., eifer. 
geornlice, me, 3eornliche, adv,, 

eifrig, sorgfältig, 
ger s, gearwe. 3er 5. geär. 
gerffican, me, irechen, schw. v, Ib, 

erreichen, erlangen; gelangen. 
gersestan, prät. gersdste, nh. girse- 

sti, gireste, schw. v. Ib, rasten, 

ruhen. 
gere s, gearo, gearwe. 
geredae s. ongierwan. 
gerdfa, nh. gerdßfa, gr<^fa, me. 

ireve, ne. reeve, schw. m., Vor- 
steher, beamter. 
geregne? gerdne, nh, gihrine, st. 

n., schmuck, zierat, 
geregnjan, nh. gihrtnja, schw. v. 

II, schmücken, 
gereordjan, nÄ. giriordja, gihriord- 

ja, schw, V. II, speisen. 
gere st, me, irest, ireste, st, n.f, 

rast, ausruhen, 
geriht, me, irihte, st, n,, gerade 

richtwna, 
gerisenlic, adj., passend, geeig- 
net, anständig, 
gerdbfe s, ger§fa. 
gert 8, gierwan. gertest s. gyrdan. 
36 ruh 8, gearo. 
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gerüma, schw. m,, geräumiger ort. 
ger;fman, me. 3eriinen, irumen, 

schw. V. Ibf erweitern, ausdehnen. 
gesald 8. sellan. 
gesseld, me. y8el|?e, .st. /., glUck. 
gesseliglic, adj., glücklich. 
gesaronjan s. gesomnjan. 
gesaatt s. gesittan. 
gesastte e, gesettan. 
gesceafty me. 3esceafte, st. f., Schöp- 
fung, geschöpf. 
gesceap, st. n., Schöpfung^ 
g e 8 c e 1, st. w., geschoss. 
gescieppan, -scyppan, prät. ge- 

scöp, -sceöp, st. V. IVf schaffen. 
gescyldan, me. ischilde, schw. v. 

Ib, schützen. 
gese, gise, me. jise, ne. yes, adv., ja. 
geseah s. gesSon. 
geseald s. sellan. 
g es de an, nh. gesdeca, gisifeca, me. 

isechen, prät. gesöbte, schw. v. 

Ib, suchen, aufsuchen, folgen. 
gesegen s. sßon (oder gesdon). 
gese 11 an, me. iseUen, prät. geseal- 

de, schw. V. Ib. übergeben, geben. 
ges§on, gesion, nh. ges§a, fl. ge- 

sdanne, me. iseon, iseo, gesyen, 

gese, yzy, 2. sg. präs. ind. gesihst, 

3. me. yzy3(>, prät. geseah, geseh, 

nh. gisaeh, m€. iseh, yze3, t. sg. 

me. iseie, pl. gesäwun, -on, nh. 

gisdgHn, gesdgon, yne. gesawen, 

geseagen, ise3en, part. gesegen, 

gesewen, st. v. la, sehen, ansehen, 

erblicken. 
gesetniss, gesettness, me. iset- 

nesse, st. f., festsetzung, bestim- 

mung, testament. 
gesett s. gesittan. 
gesettan, me. isetten, prät. gesette, 

nh. gessBtte, schw. v. Ib, hinsetzen, 

hinlegen, bestimmen, einsetzen. 
gesewen s. sSon (oder gesöon). 
gesibb, me. isib, adj., verwant. 
g e s t d, st. m., genösse, gefährte. 
gesihd, gesyhd, m«. isinde, sihte, 

si3te, syhte, sighte, si3t, sight, ne. 

sight, 8t. /., gesieht, äugen, seh- 

kraft, anblick, vision. 
gesinst s. gesSon. 
gesingan, st. v. Ic, singen, lesen 

(von der messe). 
geston s. gesdon. 
gesittan, prät. nh. gessett, gesett, 

st. V. Ja, sitzen. 



gesl§an, prät. pl. gesldgon, st. v. 

IV, erkämpfen. 
gesmidjan, nh. gismiodja, schw. 

V. II, schmieden. 
gesdbca s. gesdcan. 
gesoden s. 8§odan. 
gesomnjan, gesamnjan, me. isom- 

nie, schw. v. IT, versammeln, sich 

versammeln. 
gesomnnng, gesommnuncg, me. 

isommnnnge, st. f., Versammlung, 

Vereinigung. 
gespöwan, prät. gespdow, st. v. V, 

von statten gehen, gelingen. 
gesttgan, nh. gisüga, me. isti3en, 

prät. gestäh, st. v. II, steigen, 

ersteigen. 
gestondan, me. istonden, prät. 

gestöd, pl. gestddon, nh. gistöd- 

dun, urgl. st. v. IV, stehen, sich 

stellen. 
gestrtenan, gestrynan, me. istreo- 

nen, schw. v. Ib, gewinnen. 
gesnfl, adj., zur zukost gehörig. 
geswican, me. iswiken, st. v. II, 

nachlassen, sieh legen. 
geswinc, me. iswincn, st. n., arbeit, 

erarbeitetes, gewinn. 
geswuteljan, me. isutelien, schw. 

V. II, ofenbaren, verherlichen. 
gesyhd 8. gesihd. g«et s. giet. 3et 

s. geat, giet. 
getsecan, me. itechen, schw. v. 

Ib, zeigen. 
getael, me. itel, st. n., zahl, er- 

Zählung. 
gete s. gietan. 

gete, pz. gett, hüten, bewachen. 
getdon, nh. getda, git^a, me. iteon, 

prät. pl. getugnn, st. v. III, 

ziehen, erziehen. 
getldan, m«. itiden, 3. sg. prs.ind. 

itit, schw. v. Ib, sich treffen, ge^ 

sohehen. 
getröowan, getr^wan, nh. getr§- 

wa, schw. V. Ib, glauben, ver- 
trauen (gibt XI 44 suadere wider). 
getrymraan, nh. gitrymma, schw. 

V. la, befestigen, bekräftigen. 
gett s. gete. 3ette s. giet. 
getweogan, prät. nh. getwlede, 

schw. V. II, zweifeln. 
geunrötsjan, prät. nh. ginn- 

rötsade, pz. nh. ginnrötsad, schuf. 

V. II, betrüben, sieh betrüben. 
3 eye s. giefa. 3eYen s. giefan. 
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g ewaer, me. iwer, ne. aware, adj.y 
gewahr, 

geweordan, gewurcTan, m«. iwort'e, 
prät. geweard, vih. geweard, 5*. v. 
/e, t&erden, geschehen^ eintreten; 
him geweard m'« ikamen überein. 

geweordjan, geuueordjan, me. 
iwurdien, schw. v, Ily feiern, 

gewiht, me, iwicht, wiht, 3iht, ne, 
weight, st, n., gewicJU. 

ge wild an s. gewyldan. 

gewill, me. iwill, iwil, ywil, will, 
wil, wyll, wyl, ne. will, st, n., 
wiUe, freude. 

3 6 willeliche gern, willig. 

gewinn, me, iwinn, iginn, 5^ n., 
streit. 

gewintrod, nh. givintrad, gi- 
win(trad), adj. (fz.)y alt gewor- 
den^ bejahrt. 

gewislice, me. iwisliche, adv.y ge- 
wiss. 

gewiss, me. iwis, adj., me. iwis, 
wiss, iwysse, mid (myd) iwisse, 
ne. va. I wis, adv.,' gewiss, für' 
wahr; mid nane iwisse durchaus 
nicht. 

gewitan, ms. iwiten, prt.-prs., 
fifissen, kennen. 

gewitan, me. iwiten, p^'ät. gewät, 
pl. gewiton, st. v. II, gehen, sich 
begäben. 

gewitness, -nyss, me. iwitnesse, 
witnesse, ne. witness, st. f., Zeug- 
nis; davon me, verb witnesse, 
ne. witness zeuge sein, bezeugen 
und hievon me. vb,'Sb. witnessing 
Zeugnis. 

geworht s. wyrcan oder gewjTcan, 

gewrit, ne. iwrit, st. n., schrift, 
Schriftstück, brief. 

gewuldrjan, pz, nh, giwnldrad, 
schw. V, II, verherlichfn. 

g e w u n j an, nh. gewuniga, giwuniga, 
geTuni(ga), m«. iwnnie, iwone, 
prät. gewunode, gewunade, part. 
gewunod, me. iwuned, iwoned, 
ywoned, ne. wont, schw. v. II, 
sich aufhalten, bleiben, pfleger^; 
me. is iwuned pflegt. 

gewurdan s. geweordan. 

gewyldan, gewildan, prät. gewyl- 
de, gewilde, part. gewyld, schw. 
V. Ib, bewältigen, bezwingen. 

gewyrcan, me. iwerche, prät. ge- 
weihte, schw, V. Ib, ins werk 



setzen, veranstalten (fynne), dich- 
ten (l§od). 

gewyrdan, me. iwreden, schw. v» 
Ib, vernichten. 

ge|?afjan, me. idavien, schw, v, II, 
zulassen, gestalten, 

ge|>eahtung, nh. ge|>8Bhtung, st. f. , 
beratung. 

gej^encan, gedencean,* me. idenche, 
i|7enchen, prät. ge|>6hte, urgJm. 
schw. V., gedenken, denken, sich 
erinnern, erwägen. 

gel'^odan, prät. ge|?§odde, schw. 
V. Ib, verbinden, zufügen, ein- 
fügen, 

ge|?§ode, gedtode, ged§ode, st. n., 
spräche, 

ge^dodniss, st, /., Verbindung 
(IX 8 gibt es appetitus wider). 

gep^on, me. ideon, i|>eo, prät. ge- 
p%ah, me. i|>e3, pl. genügen, part. 
gebogen, me. i|?03en, st. v, II und 
III, gedeihen-, ich ideo es geht 
mir gut. 

gel'oljan, me. idolien, schw. v* II, 
dulden, ertragen, 

ge|>onc, me, idanc, i|>an)c, st. m. n., 
gedanke. 

get'ungen, part., erwachsen, voll- 
endet, vollkommen. 

3h e 5. g§, ja. gi- s. ge-. 

gibßlde nh. (p. 46), covered nach 
Skeat, der es mit ae. bold zusam- 
menbringt. 

giberht- s. gebreht-. 

gicerde s. gecyrran. 

gidarste s. gedurran. 

gidere s. geador. 

gi§ s. g§. 

gief, gif, gyf, nh. g«f, me. 3ief, gif, 
3if, 3ef, yif, yef, if, yf, iff, ne. if, 
conj., wenn, ob. 

gief an, me. 3ieven, gyven, 3iven, 
3yve, 3ive, yive, 3efen, 3even, yeve, 
ne, give, prät, geaf, me. 3ef, 3af, 
3aff, yeaf, gaf, pl. geäfon, me. 
iafen, yeauen, 38Bfenn, 3ayen, 3ave, 
goven, part. giefen, me. 3iven, 
30ven, 3ovun, st. v. la, geben, 
schenken, hingeben, opfern, goven 
hem ille benahmen sich untröst- 
lich, mit inf. laf^sen. 

giefede?, gifede, me. 3evede, adj., 
verliehen, bestimmt. 

giefn, gifu, k. gsefa, me. 3ive, st, 
f,, gäbe, gescTienk, gnade. 
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gield — fflonab». 



gield, gild, gyld, im. gieild, jeld, 
st. n.j bezahltmgt Vergeltung, Steuer, 

, abgäbe. 

gield an, gyldan, me. 3elde, yelde, 
yeld, ne. yield, pz. golden, me, 
yyolde, 3elae, st. v. I c, hezcMen, 
vergelten. 

gielpan, gylpan, me. 3ellpenn, 
yelpe, ne. yelp, st. v. Ic, (sieh) 
rühmen. 

g 1 e m a n, gSinan, g^man, me. 3eme(n), 
yeme(n), schw. v, Ib, acht gd>en, 
hüten, halten, regieren, ncush etwas 
streben. 

giemen, me. 3eme, st. f., sorgfaU, 
obacht. 

gl er w an, me. gere, jwät. gierede, 
me. gert, schw. v. i, rüsten, ma- 
chen lassen. 

giet, gyt, git, gieta, gita, w«. giet, 
3yet, get, gast, 3ut, 3et, yet, 3ette, 
yete, ne. yet, oiiv., nach, immer 
noch, schon. 

giet an, gytan, gitan in compos., 
me. selbst, gete, ne. get, prät. me. 
gat, gate, pz. me. ygete, st. v. 
la, bekommen, erlangen, ergreifen, 
besorgen. 

gif, 3if s. gief. 

3if, 3ifd s. giefan. 

gif- «. gief-. 

gifdngun s. gefön. 

gifre, me. 3ivre, adj., gef rassig, 
gierig. 

gihämadi hine p. 46 'made himself 
at home with* oder 'made himself 
familiär with' Skeat; 'commen- 
dare?' JBouterwek. 

gihrinja s. geregnjan. 

gihrino s. geregne. 

3iht s. gewibt. gihuses s. gehwä. 

gimm, me. 3imm, st. m., edel- 
stein. 

g im st an, me. 3imston, st.m., edel- 
stein. 

gin, gen. ginnes, adj., weit, geräu- 
mig, gross. 

gindwadan, prät. gindwöd, st. v. 
IV, überschreiten, durchschreiten, 
durchwandern. 

ginfsest, adj., gross. 

gingra, -e s. geong. 

ginn an in compos., me. ginne, 
prät. me. gan, gon, can, con, 
pl. gönne, gan, gan, anfangen, 
oft (namenüich can^ con) rdn 



augeiliar: es findet sich auch conth 
in demselben sinne. 

giö s. jü. gio- 8. geo-. girde, girte 
s. gyrdan. 3i8e s. gese. 

git, m€. 3it, gen. incer, daJt. ine, 
CMC. incit, ine, persön. pr. 2. pers. 
dual., ihr beide, 

gitsere, me. 3y8cere (witteres = 
witcere8:=3itceres), st.m., geizhale. 

giü s. jü. giung s. geong. Gins 
s. Jue. 3iv- s. gief-. 

gidrfde na4^ JBouterwek von 
*gearya, operculo, loculo nel 
cista instruere"; vgl. dazu 
*operire geprysi', 'expilatam 
atyryid' in glossen. Skeat *made 
firm, boand\ der es dann ^ 
gidrydde nt^ien muss. 

gidynge, pl gidyngo, nh. st. n., 
gedeihen. 

glsBd, m«. gled, ne. glad, cidj., hei- 
ter, froh. 

glad Jan, me. gladien, schw. v. II, 
sieh freuen. 

glaßdlice, n^. glaidly, ne. gladlj, 
adv., gem. 

glaedmöd, adj., heiteren sinnes. 

glsBdnis, me. glednesse, gladnesse, 
ne. gladness, st. f., heiterkat, 
freude. 

glsedscipe, me. gledscipe, gled- 
schipe, St. m., freude. 

glaidly s. glsdlice. 

gl am stimme, ruf. 

glSaw, me. gleu, adj., klug. 

gläawh^dig, adj., klug. 

gläawmöd, adj., klug. 

gled- s. gl»d-. 

gldd, nh, gldbd, me. glede, ne. ver- 
altet gleed, st. f., (glühende) kohle. 

gldo, me. gleo, ne. glee, st. n., freude^ 
Unterhaltung, musik. 

gl§ob§am, me. gleobeam, st. m., 
freuden-,' musik-holz, harfe. 

giSsan, nh. gldbsa, gleosa, prat. 
gidesde, gleosede, s^w. v., glos- 
sieren. 

glidan, me. gliden, glide, ne. glide, 
prät. glad, me. glod, st. v. II, 
^gleiten, gehen, kommen. 

g\6dd s. glM. 

glorifie, -ye, ne. glorify verher- 
lichen. 

glorye, ne. glory glorie. 

glonmbe finster drein sehen, zor- 
nig sein. 



gl6wan — gr6wtn. 
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gl6wan, me. glowe, n«. glow, st. 

V, V, glühen, Straten, 
gnagan, me, gna3en, ne, gnaw, st, 

V, IV, nagen, 
gn§adf me, gnede, adj,, karg, 
go 8. gän. 
god, m«. god, godd, gode, ne, god, 

st, m,, gott, 
g6 d, me, god, good, guod, gud, gude, 

ne, good, adj,, gut; comp, betra, 

betera, me. üetre, betere, better, 

sup, betest, betst, me, betst, best ; 

st, n,, gut^ vermögen, gutes, 
godcnnd, me. goddcunnd, adj,, 

göttlich, geistlieh, 
godcundlice, adv,, von aott, 
godcundniss, me. godconnesse, 

st, f., göttlichkeit, gottheit, 
godewyrde?, adi., gottes würdig. 
godleas, me, godlies, ne, godless, 

adj,, gottlos, 
gödness, me, godnesse, ne, good- 

ness, st, f., gute, 
godspell, me. godspell, goddspell, 

godspel, ne. gospel, st, n., evan- 

gelium, me, goddspellbok evange^ 

lienfmeh ; me, goddspellwrihlite 

evangelist, 
gold. ebenso me, ne,, st, n,, gold. 
goldhring, me, ne, goldring, st. 

m., goldring, 
gome 8. guma. 
gomen, gamen, me. gamen, gome, 

game, ne. game, st, n„ freude, 

spiel, musik, 
gomolferhd, gamol-, adj., alt. 
g n 5. gän, ginnan. 
gong an, gangan, nh. gonga, geon- 

ga, me. gonge, gange, prm. geng, 

geong, part. gegangen, st, v. V, 

gehen. 
good s. göd. goon^. gan. 
gös, me. goos, ne. goose, pl. ges, 

k, g&s, st, f., gans, 
go st- s. gast-. 
3on- 8, ge. 

g u 1 e n, ne, gowl heulen, weh- 
klagen, 
goven, 3oven, 3ovun s. giefan. 
grace, ne. grace gnade, erlaubnis, 

glück. 
g r se d a n, me. grede, prät. me, gradde, 

8chw. V, Ih, rufen, schreien, 
g rse di g, me. gredi, ne. greedy, adj., 

hungrig, gierig, 
gr«g, greg, me. graei, gray, ne. 



gray, grey, adj., grau-, me. sb. 
grauwerk. 

graidljy, gr&iply bereitunUig, eifrig. 

gram- s, grom-, 

gränjan, me. granien, ne. groan, 
sehw. v. II, Idolen, jammern. 

gräpjan, me. grapien, gropien, ne. 
grope, schw. v, II, tasten, an- 
fassen, befühlen. 

grses, me, gras, gross, ne, grass, st. 
n., gras, 

grat s. grdat. 

grata n, me. greten, graten, groten, 
prät, me, gret, st, v. V, weinen, 
davon verbale, me. greting. 

g rannt, ne, grant gewähren. 

gray s. grseg. 

great, me, gret, greet, grat, gratt, 
grete, ne, great, adj.^ gross. 

grScisc, adj., griechisch. 

grede s. gradan. greet s. gräat. 

gref, ne, grief gram, leid. 

gr§ne, me, grene, ne. green, adj., 
grün. 

gross 8, grses. 

gret(e) s, gröat. 

gret an, me. grete, ne. greet, prät. 
grdtte, part, me, igret, schw. 
V. Ib, grüssen, begrüssen, an- 
rufen; da/üon verbaisubst. me. 
gretnnge , gretinge begrüsaung, 
anrufung. 

greten s* grsetan. 

greve, ne. grieve beschweren, ein 
leid antun, 

grew s, gröwan. 

grewis *growing things' Warton 
ed. Hazlitt 2, 288. nach Skeat 
s= grevis harne (o/e. gnef?). 

grey|?i vorbereiten, besorgen. 

grid, ms. grid, grit?t', grith, st. n., 
friede, ruhe. 

grim, ebenso me, u, ne., gen, grim- 
mes, adj.y grimmig, scJdimm. 

grindan, me. grinden, ne. grind, 
St. V, Ic, zermaimsn, mahlen. 

grith, gvip}^ 8. grid. grdefa s. 
ger^fa. 

grom, gram, me. gram, adj., zornig. 

groma, grama, me. grame, st. m., 
zorn, gram, 

grome, ne. groom knai>e, 

gromjan, gramjan, me. gramien, 
schw. V, II, erzürnen, grämen. 

gronnd s, grund. 

gröwan, me. growe,*ne. grow, prä;t. 
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greow, me, grew, st. v. F, wotfÄ- 

senf entstehen. 
grucchen, gruche, ne, grudge 

murren t unzufrieden sein (mit 

wyth). 
grund, me. grund, gmnde, groand, 

ne. ground, st, m.. grund. 
3u «. g^. gud s. göd. 
güd, «j. /., kawpf. 
güdf&na, «c^. m., hriegsfahne. 
güd fr eca, «cAtc;. m., kämpf held. 
gü dge möt, «t. n., ^u«anMn€ntr«/fei» 

im kämpf. 
gudhafoc, st. m.j kampfhabicht. 
gul- «. gyl-. 
guma, me. gomQ, «cAte;. m., mensch, 

mann. 
gun, ganne 5. ginnan. 
3ung «. geong. gnod s. göd. 3at 

«. giet. 3UW «. g§. 
gyde rope, ne. guy rope a»i* 

3yet s. giet. gyf 5. gief. 

gyldan «. gieldan. 

crylden, me. gülden, ctdj., golden. 

gylpan s. gielpan. 

gylt, me. gult, ne. guilt, st. m., 
schtUd, Sünde. 

gyl tan, ms. gulte, «eW. v. Ih, 
sündigen, fehlen. 

gyman s. gieman. 

gyn, ne. gin maschine(wym schiffe). 

3yng «. geong. 

gyrdan, n^. gyrda, me. garde, girde, 
w«. gird, 3. sg. prs. ind. gyrded, 
gyrt, prät. gyrde, m«. girte, gerte, 
girdede, schw. v. Ih, gürten, um- 
gürten. 

gyrn, st. m. n., trauer, leid, u/n- 
glück. 

3y8cere s. gitsere. gyt s. giet. 
gyv-, 3yv- s. gief-. 



ha «. h^. 

habban, me. habben, hafen, hayen, 
hafe, have, ave, haf, ne. have; 1. 
sg. präs. ind. babbe, hafu, me. 
habbe, babb, hafe, have, % luefst, 
hafast, me. best, havest, 3. biefd, 
hafad, me. haved, bafd, hefd, hal», 
hatb, bas, hatz, hafet'l'', haved, 
havet, havis, pl. habbad, nh. hab- 
bas, mit pron. habbe (h»bbe) gd, 



me. han, cj. hsebbe, imp. hafa, 
nh. hsfe, prät. h»fde, me. haifde, 
avede^ heyede, hefde, hadde, hedde, 
hayid, bade, had, pari. me. iheyed, 
urgl. V., habenf innehaben, behal- 
ten, erhalten, finden. 

hac 8. ac. 

häd, me. had, hod, st. m., person, 
stand. 

heden, nh. hsden, me. hseden, he|Fen, 
hethen, ne. heathen, adj.^ heid- 
nischf nh. hsdno = ws. hadnan. 

hadde, haf-, hsfe s. habban. 

hffifen, -e, me. havene, haven, ne. 
haven, st. und sckw. f., hcrfen. 

haill s. h&l. haithill s. aed^le. 

häl, me. hal, hol, heil (unter skand. 
einßuss), haill, ne. whole, hale, 
haU, adj., heil, gesund, ganz; hale 
wese ge, me. heil 36 heil sei euch. 

h sei an, me. hselen, healen, helen, 
ne. heal, schw. v. Ih, heilen; dar 
von u/rspr. part. präs. luelend, 
hselynd, me. haeleiind, haleud, he- 
lend, St. m., heiland. 

hffilda s. hyldan. halda, halde s. 
healdan. 

hseled, me. heled, nom. pl. hsled, 
st, m., held. 

hälettan, prät. halette, schw. v. 
Ib, bearüssen. 

half 8. healf. 

bälg Jan, me. hali3en, ne. hallow, 
part. gehälgod, schw. v. II, hei- 
ligen, weihen. 

haliday, me. holiday f eiertag. 

hälig, häleg, schw. hälga, me. ha- 
le3, hali3, hali, haly, holi, holy, 
hooly, schw. hall3he, ne. holy, 
adj., heil, ganz, heilig, geweiht. 

häligness, me. holinesse, ne. holi- 
ness, St. f., heiUgkeit. 

halle 8. heall. 

hselo, A;. hdla, me. heale, hele, schw. 
f., heil, Sicherheit, gesundhdt. 

hals s, heals. 

ham «. §om, he. 

häm, ms. hom, ne. home, st. m., 
heimat, wohnwng. »t häm daheim', 
häm, me. hom na4:h hause. 

hamor s. homor. han s. habban. 
band- s. hond-. 

handseien, me. hansell, ne. haii(d)- 
sel, st, f., handgdd. 

hangen s. hongjan. 

här, me. hör, ne. hoar, o/dj., grau. 



li^r — hearpe. 
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hser, h^r, me, har, her, ne. hair, st. 
n., hctar. 

hser s, her. hard 8. heard. harde 
s. hearde. 

hardy, ebenso ne, m%xttg, 

bare s, h6. 

hsßrnes, ne. dial. hams gehim, 

hart 8. heorte. has «. habban. 

bsBB, me. hese, heste, ne, {poet.) 
best, 8t, f., geheisSf befehl, 

hasopäd, hasupäd, adj.^ mit (mcK- 
jfa/rhenem Heid, 

hsest, best, et, /., streit^ Heftigkeit, 

haste, ebenso ne, hasty eile. 

hastelicbe rasch, 

bat, me, hat, bot, comp. hattre, ne, 
bot, adj., heiss, 

bätan, m«. baten, böte, bat, bi3te, 
bighte, ne, dicht, bigbt, 3. sg. prs, 
ind. me. bot, bi3te, priU, bebt, 
bdt, m«. bi3t, bigbte, bet, pari. 
gebäten, me. 3ebatenn, ihaten, 
boten; rest WMS alten medium^ 
hätte, me, hatte im sinne des 
präsens und Präteritums, st. v. 
V, J^eissen, nennen^ befehlen. 

bäte 8. bete, bath s. habban. 

bat Jan, me. batien, bäte, ne. bäte, 
schw. V. Ilf hassen. 

bseto, me. bete, ne. beat, /., Mtze. 

batz, bave, bavid, bayis, bat? 
8. habban. 

bflßved 8. b^afod. haven s, hsefen. 

bayse s. aise. 

he, me. he, hee, bi, beo, ha; /. beo, 
bio, me, beo, hye, hi, hy, sho, 
Bcho, she; hit, byt, me. hit, it, 
itt; gen. (poss.) m. n. bis, hys, 
me, bis, hiss, bijs^ hys, hise, is, 
ys, /. bire, byre, m«. bire, hyre, 
here, bare, bore, byr; dat. m. n. 
bim, hym, me. bim, bym, himm, 
/., wie genitiv; a>cc. m. hine, hyne, 
biene, nh, bin», me. anfangs hine, 
dann, wie dat., f. hie, ni, h§o, 
nh. hia, me., wie dat., und bis, 
hise, bes, es (|?us = |7u's, |7U es 
XVI, 129; bes, his = he his, vgl. 
var. zu XVI, 40); «., ude nom. 
plural nom. hie, big, bi, nh. 
nia, hea, bi» (auch k.), me, hye, 
beo, byo, hi, hy, ha, |?e33 (te33), 
f^y, l'ay, thay, |7ai, thei, thai, ^e ; 
gen. (u. poss,) hira, heora, hiora, 
me. here, bare, höre, beore, hure, 
hur, her, bor, ^e33re (te33re), |?eire, 



tbeyre, |?ere, there, |?air, thair 
(thairis «= ne. theirs), |?ar, thar, 
thare; dat, bim, beom, me. hym, 
hem, hemm, beom, harn, bom, by- 
men, [^aim, l'aym, tbaim, theym, 
l^am, tham, t^ame, tbame; ace, ae., 
wie nom., me. bi und, wie dat,, 
u. bes, his, es; geschlecht, pers. 
pm., er, sie, es. 

he ad lind, st. f., kampfschild. 

beadorinc, st. m., kämpf hdd. 

heafod, me. beaved, h»ved, hefed, 
beved, bevid, ne. bead, st. n., 
haupt. 

bS afp dm an, me. bevedman, urgl. 
m., hauptmamn, vornehmer mann. 

beafnn 8. beofon. 

hSab, me. hea3, beb, be3, begh, beih, 
hei3, bey3, bi3, by3, hei, bey, ne. 
high; gen, beas, schw. hean, a^x. 
sg. m. b^anne (i. n gutt.9) = 
hdahne; comp, biera, bierra, adj., 
hoch, an be3 (ne3e) oben, nach oben, 
adv, bdage, me. beye, bi3e, by3e. 

b§ahengel, me. bebengel (=heh- 
angel), st. m., erzengel. 

b^abness, me. he3nesse, ne. high- 
ness, st. f., höhe. 

bealdan, nh. bälda, me. healden, 
bealde, hialde, halden, balde, hol- 
den, holde, hold, ne. hold, präU 
biold, b^old, me. beold, beld, heeld, 
hold, hei, part. me. ibialde, balde, 
baldin, holden, holdyn, st. v. F., 
halten, erhalten, besitzen, zurück- 
behalten, hüten, wachen, weiden; 
nvele h. schlecht behandeln. 

beale s. bsblo. healen s. luelan. 

bealf, me. bealf, ne. half, adj., halb. 

bealf, nh. half, me. half, ne. half, 
st. f., hälfte, Seite. 

he all, me. balle, ne. ball, st. f., 
halle, haus. 

he als, hals, me. hals, st. m., hals. 

hean, me. beane, hene, adj., niedrig. 

beanne s, bdan, bSah. 

h^ap, me. hep, hepe, ne. beap, st. 
m., häufen. 

heard, me. heard, hard, herd, ne. 
hard, adj., hart, mutig, schwer. 

hearde, me. harde, berde, ne. hard, 
adv., hart, schwer, sehr. 

he arm, me. bearm, herm, ne. barm, 
st. m., härm, leid. 

bearpe, me. harpe, ne. barp, schw. 
f,, harfe. 
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heayed s. heafod. 

heawan, me. hewen, ne, hew, prät, 

bSow, st, V, V, hauen. 
heben s, heofon. 
hedde s, habban. 
beden, hel'enn von hier, 
hee 8, h§. beeld a, bealdan. 
hefsen- a. beofon-. -hefd, hefde s. 

habban. 
hefed a. hSafod. 

hefellTffid, at,m,, wä>erfaden, faden, 
hefen, heffen a, heofon. 
hefig, me, hevy, ne, heavy, adj,, 

aehwer, traurig. 
hefigness, me. hevynes, ne. hea- 

viness,. at, /., aehwere. 
he3, hegh, heb a, hSah. hehangel, 

-engel a. h^ahengel. hebt a. 

hätan. 
hei, heib a, h^ah. heil a. hal. 

heir a. hir. hei «. bealdan. hSla 

a. hfelo. 
belan, me. helen, hele, prät, pl. 

me. helen, at. v. Ib^ hehlen, ver- 
bergen, davon vb.-ab. me. heling 

beaeckung, bekleidung. 
beleb 8. selc. beld(e) a, bealdan. 

beide a. yldo. bele a. hselo. 
bell, me, belle, n«. bell, at.f.^höUe. 
hellecyning?, me, helleking, at. 

m., höUenfürat. 
helleduru, me, helledure, at, /., 

hölUntür, 
hellef^r, me. bellefnr, at, n., 

höUenfeuer, 
hellegeat, me, belle3et, at, n., 

höllentor, 
bellegrund, me. hellegrand, at. m., 

höUengnmd, 
hell ep in?, me. bellepine, at. /., 

höUenpein. 
heim, ebenao me. und ne., at. m., 

hehn, 
belma, me, belme, ne. heim, aehw. 

m.f ateuermder. 
belp, me, belpe, belp, ne. help, at. 

f. n,, hilfe. 
belp an, me, belpen, belpe, ne. belp, 

paH. me. ibolpen, at, v. le, helfen. 
bem(m) b. bS. 
hende a, bond. 
hengen hängen, hangen, 
bengen a, bön. 
benne a. beonon. 
bennfagol, at. m., huhn, 
hentan, me. benten, hente, part. 



me. yhent, aehw, v. Ib, ergreifen^ 

nehmen, 
benn a, beonn. 
h§o, heo a. he. 
heofon, -fan, -fen, nA. heben, beafon, 

me. beofen, beoven, hefen, beffen, 

beven, bevin, ne. heaven, at, m., 

danken ae, beofone, -ene, me. 

heovene, hevene, heffiie, aehw, f., 

himmd, 
beofoncyning, me. heoven-, be- 
ven-, beyeking, at, m., himmda- 

kGnig, 
b e f nl t c, me, heTenlich, ne. beaTen- 

ly> odj'i himmUaeh. 
beofonrice, nh. hefsenrici, me. 

beofene-, bevene-, heven-, heove-, 

bevericbe, at, n., himmelreieh. 
beold a. hold, beold a. bealdan. 
heo 1fr ig, a^,, blutig. 
beom a, h§. 
beonon, me. benne, hens, ne. bence, 

adv,, von hinnen, von hier. 
beonn, benn, nh. interj., siehe. 
beora, beere a. he. 
beord, m«. herde, ne, herd, at. f., 

ohhut, herde, 
beorte, me, beerte, harte, herrte, 

hert, hart, ne, beart, aehw. f., 

hera. 
beorteblod herzblut. 
beoven a. heofon. 
heovene kwene, himmelakönigin. 
b§ow, biw, me. beow, hew, ne. hne, 

at. n., auaaehen, färbe. 
hdowon a. bdawan. hepe a. beap. 
her «. ser, h^. 
b d r, k, hm, me. her, er, here, byer, 

heir, ne, here, adv., hier, hierher; 

me. her efter, ne, hereafter her- 

na>eh\ k. hm beforan, me. her 

bifore vorher, oben. 
b§r a. her. 
berber3en, berbre, ne. barbonr, 

part. berbreit, beherbergen. 
berd a. beaid, hieran, herde s. 

hearde. 
h^ra a. hieran, 
here, me. here, gen, herges, heriges, 

at, m,, heer, menge. 
here a. hd, b^r, hieran. 
hereflSma, -fl^a, aehw. m., der 

fiOehtige. 
herefofc, at. n., heervoUc, kriege- 

Volk, 
hereläf, at. f., heerüherbleihad. 
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hereness, «f./., Zo6, preis, 
herewada, achw. w., heerweidmanny 

feldherr. 
hiergan 9. herjan. 
herge-, herige- «. here. 
herjan, herigean, herigan, hergan, 

me. herien, herie, prät. berede, 

sehw. V. la, loben^ preisen. 
heritage, wie ne.j evie, 
herknen s. hiercnjan. 
berm s. hearm. 
bermytage, ermitage, ne. hermi- 

tage einsiedelei, 
hermyte, ne. hermit, eremite ein- 

Siedler. 
herrde s. hieran. 
lier(r)te, hert s. heorte. 
her teil herxUchy innig. 
hes «.he. 
hese, heste «. hes. hest «. habban. 

bist 8. htbdt. 
bet, bdt 8. bätan. 
bete, me. bete, bäte, ne. bäte, st. 

m.j h<i89. 
bete s. etan, b^to. 
betend, bettend, subst. part. präs. 

im plur.y feinde. ' 
betben s. baden, beve- s. beofon-. 

beved s. bSafod. 
beve de s. habban. beven, -in s. 

beofon. 
bevere s. afre. bevid s. beafod. 

bevy s. befig. 
bey, beye, hey3e Ä. böab. bef^enn 

8. beden. bi, hfa, hia s. M. 
bidden s. h;^dan. 
bider, bieder, me. bider, ne. bitber, 

adv., hierher. 
biene s. M. 
hiera, bierra s. bdab. 
hieran, h;fran, nh. bira, h<jbra, me. 

beren, here, ne. bear, prät. me. 

berde, herrde, herd, part. nh. ge- 

hdered, gebired, me. iberd, iberd, 

ybyerd, herd, berde, schw. v. Ib, 

Jhören. 
bi ercnj an?, h^rcnjan, me. herknen, 

ne. bearken, schw. v. II, horchen, 

zuhören. 
hierdeböc, st. f., hirtenbttch. 
hlersnmjan, hSr-, b^r-, me. ber- 

sumien, schw. v. II, gehorchen. 
hi3 «. bSah. 
higa, pl. k. bigon, gren. bigna, schw. 

m., (kloster)genosse. 
bige s. hyge. hiat s. bätan. 

Zupitsa, Alt- and mitielengl. tlbangib. 8. 



bigjan, me. bye, ne. hie, schw. v. 

II, eüen. 
hijs s. b§. bil s. hyll. 
bildeleod, st. n., kriegslied. 
bildenadre, schw. f., kampfnoMer, 

geschoss. 
hildepi], st. m., kämpf pfeüy -ge- 

schoss. 
bilderinc, st. m., krieg sheld. 
bill 8. hyll. bim, bina s. bö. 
bind an, adv., von hinten. 
hine, ne. bind diener. 
bine s. b§. 
bingong, nh. hiniong, st. w., Äm- 

gang, tod. 
hiera s. be. bira s. tras. 
hird 8. hired. 
bire s. b^. 
hired, nh. hiorod, me. hird, st. n., 

hausgenossenschaftj klostergemein-' 

Schaft. 
bis 8. eom. bis, bise, bit s. b^. 
hl ad an, me. Ibaden, laden, ne. lade, 

st. V. IV, laden, schichten. 
bläf, nh. läf, me. Ihaf, lof, ne. loaf, 

st. m. (nh. auch n. f), laib, brot. 
blafdige, me. IbevedL, levedi, la- 

vedi, lefdi, leafdi, lafdi, ne. lady, 

gen. blafdigean, -gan, schw. f., 

herrin, frau, gddeterin. 
bläford, nh. hläfard, blafard, blä- 

ferd, me. blavord, blaverd, laferrd, 

laverd, laverd, loverd, lord, lorde, 

ne. lord, st. m., herr, gebieter. 
hläfording (Wulfstan 298, T;, 

me. lording, ne. lording, st. m., 

(kleiner) herr. 
blanc, me. lonc, ne. lank, adj., 

mager, schlank. 
blSapan, me. Ibeape, lepen, ne. 

leap, prät. blöop, me. Ibip, lep, 

st. V. V, laufen, springen. 
bleonijan, hlinjan, blingan, me. 

blenien, lenien, ne. lean, schw. 

V. II, sich lehnen, liegen. 
bleor, me. leor, 1er, ne. leer, st. n., 

wange, hacke. 
bliehhan, blehban, hlibban, blyb- 

ban, me. Ihe33e, la3be, lagbe, ne. 

laugb, prät. bl6h, me. I0U3, st. v. 

Iv, lachen, lächeln, sich freuen. 
hlifjan, hlifigan, schw. v. II, ragen. 
hlibban s. Uiebban. 
hl im man, prät. pl. blummon, st. 

V. Ic, rauschen, tosen. 
blingendi, blinode e. bleoDJan. 

anfl. 10 
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hlüde, ms. lade, londe, ne. lond, 

adv., laut. 
hl^dan, prät. hl^dde, gchtv. v. Ib, 

laut 84m, sehreUnj lärmen. 
hl y 8 tan, me. hlofiten, lasten, liste, 

ne, list, schw, v. Ib, zuhören, 

hören auf (mit gen. u, dat.), 

gleichbedeutend ist das erst me. 

na^hweiebare listene, ne. listen, 
hnlgan, prät. hnäg, hnah, st. v. 

II, sich neigen. 
hof, st. n., hof, haus» 
bog, ebenso ne., pl. me. hogges, 

sehwein. 
hogjan, me. howe, pz. gehogod, 

schw. V. II, denken. 
hold, MM. hold, heold, adj., hold, 

ergeben, treu. 
hold s. eald. hold(e) s. healdan. 
holi, holy s, haiig. 
holocaast, holocaastam, ne, holo- 

caast brandopfer. 
hom «. he, ham, hwa. 
homor, homer, hamor, me. hamer, 

ne. hammer, st. m., ha^mmer. 
hdn, me. hon, hangen, ne. hang, 

prät. h§ng, me. heng, part. hon- 

gen, hangen, urgl. st. v. V, hän- 
gen, kreuzigen. 
hond, band, tbenso me., ne. hand, 

vi. honda, handa, nh. hdndo, me, 

nonde, hande, hond, hondes, han- 

des, hondis, hende, dat. pl. me. 

honden, st. /., hound: i habbe en 

hande lastet auf mir. 
hondcwyrn, hand-, d. f., handr- 

mühle. 
honddied, ne. handdede, st. f., tat 

der hand. 
hondgeweorc, me. handewerk, ne. 

handiwork, st. n., werk der hand. 
hondljan, handljan, me. handien, 

ne. bandle, sehw. v. II, in die 

hand nehmen, berühren. 
hondplega, schw, m., spiel der 

hand, kämpf. 
hondred «. nandred. 
hongjan, me. hangen, hange, ne. 

hang, schw. v. II, hangeni hängen. 
hony 8. hanig. 
hooly s. hälig. 
ho p Jan, me. hopie, hopye, hope, 

ne. hope, schw. v. II, hoffen 

(auf to). 
bor s. bS. bd&ra s. hieran, 
hord, me. bord, ne, hoard, st. n«, 



(m.), hört, schätz; leggen an (en) 

horde aufsparen, zurücklegen. 
bor dorn, ne. whoredom hurerei. 
bore s. kr, he. 
horling ekebrecher. 
born, ä>enso me. ne., st. m., hom. 
hornboga, schw* m., homhogen, 

gekrümmte bogen. 
borrible, borreble, ne. horrible 

entsetzlich, schrecklieh. 
bor 8, me. bors, ne. horse, st. n., 

rose, pferd. 
hosebonnde s. bosbonda. 
bosp, St. m., höhn, Übermut. 
host, wie ne., heer. 
bot s. hat. bot, hoten s. batan. 

boa, how s. hwä. 
bra, hrse s. bräw. 
brade, hrsBde, me. rade, compar. 

brador, me. tapex, redf^er, ne. 

ratber, adv., schnell; comp., eher^ 

lieber. 
hrsdlice, me. redliche, raedlice, 

radly, adv., rasch, schnell. 
hrsBfn, brefn, me. raven, reyen, 

ne. rayen, st, m., rabe. 
hrse gl, nh. negl, me. ne. rail, st. 

n., kleid. 
braw, hrsw, br&, hne, st. »., leib, 

leiche. 
bre- s. brae-. breconlice s. re- 

cenlice. 
brdman, hr^an, schw. v. Ib, sich 

rühmen, freuen (mit gen., dat., 

instr.). 
hrSmig, adj., sich rühmend, freu- 
end. 
br^owan, me. reowe, rnwen, ne. 

rae, st. v. III, unpersänl., reuen. 
breowfnl?, me. rewfal, ne. raefal, 

adj., klägUeh, bejammernswert. 
brdowlice, me. reowlicbe, rwly, 

adv., kläglich, jämmerlich. 
bricg s. hrycg. 
hrider, brider, breoder, me. reot^er, 

reifer, raf^er, ne. va. rotber, st. n., 

rind. 
brieman?, breman, br^an, me. 

remen, schw. v. Ib, schreien. 
brinan, me. rinen, st. v. II, be- 
rühren, angreifen (mit acc, gen., 

dat.). 
brince, me. ne. ring, st. m., ring. 
briordad s. reordjan. 
bröf, ms. rof, ne. roof, st. m., dach, 

spitze, gipfel. 
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h r y c g , hricg, me. rig, rüg, ne. ridge, 
st. m.f rüchtn. 

hr^man s. hr^man. ht s. hwä. 

hn- 8, hw-. hnannee s. hwonon. 

hu er s. hwar. 

hnge, ne, huge sehr gross. 

bull s. hyil. 

humble, umble, ne. hnmhle demü- 
tig^ bescheiden. 

h Q n d , me. hund, zahlw. n., hwndert, 

h und red, me. hondred, hundretb, 
hnndrid, hundir, ne. hondred, xaM- 
wort n., kumdert, 

hundredfealde, anhondredvald, 
ne. a hundred-fold hundertfältig. 

hnndt^ontig, nh. hun(d)tlAiitig, 
zaMw. n., hundeirt. 

handtwelftig, :gaMw, n.f hundert 
und zwanxig. 

hangor, mA. hnngser, hunger, ne. 
hunger, st. m., h%/mger. 

hanig, w«. hony, ne. honey, ««. n., 
honig. 

hantod, me. honte|», st. m., jagd^ 
Jagdbeute. 

huo s. hwä. hur, hure s. h6. 

harlen, hurle, ne. hurl werfen^ 
schleudern. 

hüru, me. hure, hwure, adv., wenig- 
stens. 

hüs, me. hus, hous, ne. house, st. 
n., haus. 

husberner m^rdbrenner. 

hüsbonda, me. husbonde, hose- 
bounde, ne. husband, schiv. m., 
hausherr, gatte. 

hv- s. hw-. 

hw s. hwä. 

hwä, me. hwa, hwo, huo, who, wo, 
ne. who, neutrum hw»t, nh. bunt, 
hv8Bt, hvaed, me. hwat, hwet, what, 
whet, whatt, quat, wet, wat, ne. 
what; gen. hwses, me. hwes, hwas, 
whos; dat. hwäm, hwsem, me. 
hwam, quam, whom, hom, mit 
präp. cmchh^SLitf hwon, me. au4^ 
whan ; {icc. m. hwone, hwane, me., 
wie dat.y neutr., wie nom.j instr. 
n. hü, me. hu, hw, w, hou, ne. 
how wie9 hwi, hw^, me. hwi, ne. 
why warum f fragepr., werf wasf 
hwffit eart j^ü, nA. nvaed ard, me. 
hwat artu, quat ertu wer bist du? 
hxust gddaBsssquidboni; auch in- 
definit., irgend wer; ae, swä hwä 
8Wä, me. mit eyer(e), so, sum, t^et. 



at u. dgl. wer immer, jeder der. 
ae. hw8Bt! fürwahr \ hwaet tö dö? 
W4M geht es dich anf me. what, 
wat, adj.f was für (ein) ? me. wat, 
präp., bis. 

hwffiaer, nh. hveder, k. hwaeder, 
me. wheder, quhethir, wher, ne. 
whether, pron., wer von zweien? 
das ntr» als fra^tpartikd ^= lat. 
utrum, num. hwaöaer... (7e, me. 
quhethir. . . or, ne. whether. . . 
or, conj.j ob.. . oder; sei esdass. . . 
oder dass. swsb hw. swce welcher 
von beiden immer. 

hwadere, hwsodre, nh. hwet^r», 
hvedre, hwedre, me. t>ohh whe|7|>re, 
l^eh wheder, adv. u. conj., dochy 
dennoch. 

hwan s. hwä. 

hwan, hw88nne s. hwonne. 

hw«er, hwär, me. hwer, hwar, huer, 
hware, quhar, quar, quor, whare, 
where, wer, ne. where, adv., wo? 
(woher XXI, 1311. XXIV, 23); 
irgendwo, (nach verbis der Wahr- 
nehmung) wie da\ wel hwser über- 
all; me. Zusammensetzungen: huer- 
of, huerby, quoron, quaron, whar- 
fore, quarfore, nowhere. 

hwat, hwsBt s. hwä. 

hwffite, me. whete, ne. wheat, st. 
m., weizen. 

hw»ten, k, huseten, me. hueten, 
ne. wheaten, adj., von weizen. 

hwsBthwugu, pron. neutr., irgend 
etwas. 

hwsetlice, me.whattlike, adv., rasch. 

hwealf, adj., gewölbt. 

hwearfjan, me. wharrfenn, schw. 
V. II, ae. sich wenden, sich ver- 
wandeln, me, trs. verwandeln, 
wechseln. 

hweder s. hwaeder. hwedre s. 
hwffidcre. 

hwelc, hwylc, hwilc, nh. hvelc, me. 
hwilc, hwilch, quhilk, whilcb, 
which, wych, wylk, ne. which, 
fragepron., me. (selbständig oder 
mit vorgesetztem t'e, the) au^ 
relat., welcher; whilch.. ae evre 
welcher auch immer. 

hwenne s. hwonne. 

h w 6 1, me. whel, ne. wheel, st. n., rad. 

hwer 8. hw»r. hwet e. hwä. hwe- 
|?r» e. hw8Bdere. 

hwi 8. hwä. 

10* 
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hwider — il«Te. 



h wider, nh. hvidir, me. whider, 
whidir, ne. wbither, €idv., wohin? 

hwll, me. hwile, hwnle, while,whyle, 
qwüe, qaile, wile, wil, ne. while, 
8t. /., teitt stwnde. f^ä hwüe f^e, 
me. (t^a, de, j^e) hwile (|?e, |?et), dor 
qailes, qwiles eo Umge aU, während^ 
als, hwllnni, me. hwylem, ne. poet. 
whilom binueüen, eingt; hwUnin . . . 
hw. bald. . . bald. me. of^er whyle 
mitunter. 

hwile, hwilch s. hwelc. 

hwtt, me. hwit, wit, with, ne. white, 
€tdj., weise * 

hwita sunnan dsee, me. witsiin- 
nedei, ne. Whitsunday, w., pfingst- 
Sonntag. 

hwo 8. hwä. 

hwon 8. hwa. 

hwonne, h wanne, hwaenne, me. 
hwenne, hnanne, hwon, hwan, 
quanne, whanne, wanne, 3anne, 
wenne, whon, when, qnhen, quan, 
quen, wan, ne. when, adv., eonj., 
wann? wann, wenn, da, als. 

hwonon, me. hnannes, ne. whence, 
adv., woher? 

hwule 8. hwil. hwnre s. hürn. 

hwylc 8. hwelc. hwylem s. hwil. 

hy eile. 

hy 8. he. 

h^dan, me. hnden, hide, ne. hide, 
jfMTät. h^dde, me. hidde, pari. me. 
ihud (ni had => ne ihud), sehw. 
V. Ib, verberaen, verstecken. 

hydwiß, ne. hideons schrecklich. 

hye 8. higjan. hyer s. hSr. 

hy3e s. heah. 

hyge|7oncol, hige-, a<2;., nocA^KenJb- 
lich, klug. 

hyht, me. hiht, st. m., hoffntmg. 

hyldan, nh. hselda, me. helden, ne. 
heel, schw.v. Ibf neigen, sich neigen. 

hyldo, schw. f., kuld, aunst. 

hyll, me. hnll, hill, nil, ne. hill, 
st. m., hügel. 

hym, hymen, hyne, hyr, hyra, 
hyre s. h§. 

hyrnedneb, adj., mit gehörntem, 
d. h., gekrümmtem Schnabel. 

hys, hyt e. hö. 

X. J. 

i 8. in, ic. i- s. ge- oder ein/, verb. 
ja, geä, nh. gee, gö, me. 3e, 3a, 
3he, ne. yea, adv., Ja. 



iafen s. giefan. 

j a n g 1 e , ne. jangle schwätzen, 

pfen. 
ibede s, gebed. ibeden s. biddan. 

ibeon s. beon. 
ibet 8. bitan. ibore3e «. beorgan. 
iboren s. heran, iboande s. bin- 

dan. 
ibrocht, ibronht s. bringan. 
ibroken s. brecan. 
ibnre3en s. gebeorgan. 
ic, me. ic, icc, ich, i, y, ne. I, gen. 

(possess.) min, me. min, myn, mi, 

my, mine, myne (dat. sg. des pces. 

im fem. mire), dcU. oe. me, me. 

me, ace. oe. mec, me, me. me, 

personalpr., ich, ic de der ick. 
icn 8. ic, ylca. 

icleped, -d, iclnped s. cleopjaa. 
icnawen s. gecnawan. 
icoren s. c^osan. 
idavien s. gel^aQan. 
idel, gen. idles, me. ydel, ydill, ne. 

idle, adj., eitU, miissig. 
idelness, me. idelnesse, ydiUnes, 

ne. idleness, st. f., eitelkeie, müssi^ 

keit. 
idem(d)d s. d6man. 
ideo 8. get>§on. 
ides, st. f., weih, frau. 
ido e. dön. 
idolien s. ge|?oljan. 
idon 8. ddn. 
idrnnke s. drincan. 
iede s. geeode. 
fegbüend, suhst. part. pl., insd- 

bewohner. 
iegland, eg-, kig-, ig-, me. ilanl 

ne. Island, st. n., insel. 
ieldra s, eald. 
jentyle, ne. gentile heidnisch:}. 

prophete heidenprophet. 
if, iff, 8. gief. 

ifere s. gefira. ifnnde s. findan. 
iginne s. gewinn, 
t gl and 8, iegland. igret e. gretan. 
ihaten e. hätan. 
ihealden e. gehealdan. 
iherd, iherd «.hieran, iheyed^ 

habban. ihialde s. healdan. 
iholpen s. helpan. ihnd «. h^dan. 
ihuren s. gehieran. 
iknowen e. gecnawan. 
ilaed 8. Isedan. ilast e. gelsstan. 
ilch 8. sie. ilca e. ylca. lief, ileie 

8. geliefan. 
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iliche s. gellce. ilkane s. elc. ilke 
8. ylca. 

ille, ill, n«. ill böse, schlecht, schlimm^ 
ilbely das ühd. 

illke s. ylca. ilokien s. gelöcjan. 

ilome «. gelöme. ilong s, gelong. 

image, ymage, ne. image hüd. 

imelen s, gemffilan. 

imengd s, mengan. 

imeten s. gem^tan. 

imone s. gemäna. 

in, me, in, inn, ine, i, ne. vi,'präp. 
tmd adv,, in, a/n, auf; da/rin, 
hinein, herein, in to (intour=in 
to our) in {auch auf die frage 
*wofJ, bis; me. in til, inntill, in- 
till in, bis; me. in sa mekle as 
in sofern als. 

i n (gen. innes), me. in, inne, ne. inn, 
st. n., gemach, zimmer, wohnvmg. 

inbryrdniss s. onbryrdness. 

ine, incit s. git. 

in gong, me, injong, st. m., ein- 



gang. 
iii 



i n 1 ä d , st. f., einführung. 

inlihtan s. onliehtan. 

inn s. in. 

inn an, inne, me. innan, inn^n, inne, 
adv. tmd präp., innen, innsrhalb, 
in. 

innanbordes, €»dv., im innem. 

inne s. in. 

inoh, inou, inouh s. genöh. 

interupcyoun, ne. interruption 
Wfitei'hreehung. 

intill^. in. 

intinga, schw. m., Ursache. 

i n w i d d a , inwitta, schw. m., fdnd, 
Widersacher. 

iornan s. eornan. 

iow «. g§. 

joye, joie, joy, ne. joy freude. 

joyful, wie ne., freudenvoU. 

j o y 1 e s, nc^oylessfreudenlos, traurig. 

j y n e , ne. join/%en, binden, beauf- 
tragen, einsetzen. 

iqueden s. cwedan. 

iqueme «. gecwgman. 

Iras, t'ras, Hiras, st. pL, Iren. 

ire, ebenso ne. zom, hass. 

Iren, me. iren, ne. iron, st. n., eisen. 

ire st, ireste s. gerest. 

ireve s. ger§fa. 

is, me. is, ne. ice, st. n., eis. 

is s. h§. is, isB s. $om. isched s. 
sceftdan. 



ische, ne. issue, prät. ischyt, heraus- 
gehen, kommen. 
ischilden s. gescyldan. 
ischrudd. scrydan. ised, iseid s. 

secgan. 
ise3e(n), iseh, iseie, iseo, iseye 

s. gesdon, sdon. 
isel|>e s. gesseld. iset, iseyd s. 

secgan. 
ispend s. spendan. 
isprungen s. springan. 
iswinch s. geswinc. it, itt s. h6. 

itit s. getidan. 
jü, giü, gi6, adv., schon, einmal, 

einst. 
Jue, pl. Gins, Jut>ewess, juwis, ne. 

Jew Jude; jadaysse, jadisskenn 

jüdisch, Judelond Judäa. 
iuh s. gd. jung s. geong. 
jurne, ne. journey tagereise. 
justise, ne. justice gerechtigkeit, 

recht; richter. 
ivelj s. gefeallan, yfel. ivere s. 

gef§ra. 
iwent s. wendan. iwer s. gewser. 
iwhillc 8. gehwelc. 
iwih s. g6. iwill s. gewill, 
iwis, -isse, -ysse au gewiss, 
iwoned, iwuned s. gewunjan. 
iwrat «. wyrcan. iwreden s. gewyr- 

dan. iwryten s. writan. i|7ank 

s. ge|7onc. 
i|7enchen s. gel^encan. 
i[>eo s. ge|7§on. 
i|>inlic fleissig, eifrig. 



k aiser kaiser. 

kam s. cuman. kan, kane s. cnn- 
nan. 

kare s. cearu. karien s. cearjan. 

karrte s. cr»t. kempa s. cempa. 

ken s. et, cennan. ken- s. cyn-. 

kende s. cynd. kene s. cdne. 

ken rede, ne. kindred geschlecht, 
verwaaUschaft. 

kep a>eht, obaeht; k. nimen acht- 
geben, hinblicken. 

kep, kepe s. cSpan. 

k'epere, keper, ne. keeper hüter, 
Wächter. 

kesse s. cyssan. 

kest, kesten s. casten. 

kid «. c^dan. 
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kinde s. cynd. kine- 8. cyne-, 

king s. cyning. kirke a, cirice. 

kissen s, cyssan. 

kil'enn s. c^dan. 

knape 8. cnapa. 

knawe, knaw 8. gecnäwan. 

kne Ä. cndow. 

knelen, knele, im. kneel knien. 

kneon «. cnßow. 

kniet, knicth, knight, knith 

8, cniht. 
knowen s, gecnäwan. 
knowlage,n«. knowledge kenntnis. 
kny3t s. cniht. 
kon «. cunnan. 
krune s. coronne. 
krune, ne. crown, part, ikrnned, 

krönen, 
kude «.cunnan, c^dan. knn^.cyn. 
kuning, ne. coney kaninehen, ka- 

ninchenfeU, 
kunne «. cnnnan. 
kwene s, cwön. ky- e, cy-, kyd, 

kydde s, cfäsm. 
kyndenesse s. gecyndness. 
kyng 8. cyning. kyrk 8. cirice. 



I.. 



I s vel oder odde. 

lä, me, la, lo, loo, ne. lo, interj., ol 
siehe l 

labour, wie ne., arbeit y mühaal, 

läc, me, lac, st, n., geschenkj Opfer. 

Isece, me.leche, n^.leech, st, m.j arzt. 

lache 8. gelaeccan. 

lad, me, lode, st. f,^ weg, Uhens- 
weg, leben (vgl. lifläd, me. liflode, 
ne, livelihood). 

lld, me, lad, lath, lod, lo|>, ne, 
loath, adj., leid, verhakst, 'feind- 
lich; St. n,f leid, unrecht, 

Isedan, me, IsBden, Issde, leden, 
leede, lede, ne, lead, 3. sg, prs, 
ind. l»t, nh, Isedes, me, \et, prät, 
Isedde, me. ledde, ladde, led, pz. 
me. ilsed, schw. v. Ib, leiten, führen, 

Isedd, me, ledde, hJij^e, st. f., leidf 
kränkung, 

ladde, ne, lad bursche. 

ladde s. Isdan. 

ladde borde,? ne. larboard back- 
bord. 

leden, me. leden, st. n., latein, 
spräche. 



Isdengedtode, st. n., IcUeiniseh 

spra4;he, ^ 
Iseaensprsec, st. f., lateinisdu 

spräche, 
Lsdenware, pl. m,, Lateiner, 

Römer, 
lädgewinna, seh^v. m., verhastUf 

geaner, feind, 
lädlic, m^. ladlich, ne. loathlj, 

adj,, verhasst, abseheuUeh. 
läf, me. lave, st, /., üherbleibsd, 

rest; daroda läf was die wwrf- 

aesehosse übrig gelcLSStn haben; 

hamora läf schwere. 
l»fan, me, leve, ne, leave, prät. 

Iffifde, me, lefte, levyt, pari. me. 

left, lefte, schw. v. Ib, lassen, 

hinterlassen. 
lafdi 8, hlffifdige. 
Isfe 8, geldafa. laferrd s. hlä- 

ford. 
Ia3, lonh, ne. low, sehw, pl. me. 

Ia3en, niedrig, bescheiden. 
Ia3elie8, ne. lawless ohne gesets, 

ohne glauben, 
Iffig «. licgan. 
lagn, me, la3e, la3he, lawe, tie. law, 

st, f, gesetzt qlavbe, 
lai, ne. lay Ued, gedieht. 
lai s. licgan. laide, Iseiden s. 

lecgan. 
lamb, lambren s, lomb. 
Isen, me, lene, lane, lone, ne. loan, 

st, /., das leihen; tö l»ne b^o 

ausgeliehen sein. 
Isen an, me, lenenn, lene, ne. lend, 

prät, IsBnde, me. lande, pairt. me. 

ylent, lent, schw, v. Ib, leihen, 

verleihen, 
land 8. lond. 
langage, ne. language spräche, 

das reden. 
lange s, longe. 
l&r, ms. lare, lore, ne. lore, st, /., 

Uhre, belehrung, gelehrsamkät, 

kenntnis, einsieht, rat. 
Iseran, me. Iserenn, lere, leir, prät. 

Iffirde, me. lerde, lerd, pz, gelsred, 

pl, gel»r(c)de, sehw. v. Ib, lehren, 

raten, auffordern, me. auch lernen, 

erfahren. 
lärdow, me. larew, larf^en, st. «., 

lehren. 
large, wie ne., freigebig. 
last tadel, fehler. 
last, me. last, lest, n«. last, «I. m., 



lAiiftA — Itonlnf caiht. 
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fuseßpuTj schritt; on l&st hinter, 
^nixeh. 

Iflbstan, me, lesten, leste, lasten, 
last, ne. last, prät. Iseste, me. 
lastede, last, sehw. v. /6, dauern, 
bleiben, 

Iseste 8, Ijtel. lasten «. lestantmd 
Iset. 

let, sehw, lata, me, ne, late, adj., 
langsam, spät; spl. latost, me, 
latest, latst, last; ate lasten, ne, 
at last guletzt. 

leb tan, me, letenn, lete, late, 3. sg, 
prs, ind, let, ne, let, prät, leort, 
Ißt, me, let, 9t% v. V, lassen, 
unterlassen, au/gtben; h§o l§t 
swä sie Uess es dabei bewenden; 
Isetan |wt nett das netz auswerfen; 
Inte let of kehrte sieh wenig an; 
lete (and liste) stiü sein. 

late, ^enso me, tu,, adv,, lang- 
sam, spät. 

lath 8, m, 

1 a t j an , me, late, schw. v, II, zögern, 

latin, latyn, ne, Latin latein, 
lateimseh, 

lave, ne. va. lave, vgl. lavish, aus- 
giessen, wasser ausschöpfen, 

lavedi s. blsfdige. 

laverd, -ds. bl&ford. Uwe ». lagu. 

lay rdigion. 

la.y s, licgan. layden «. lecgan. 

l§af, me. lete, ne. leave, st.f,, er- 
latibnis. 

leafdi s. hUefdige. 

lg an, me. lien, st. n,, lohn, wohltat, 

l^ap, 9»«. lepe, st, m., korb, 

ISas, me, leas, ne, loose?, adj,f un- 
wahr, verlogen, 

ISasung, me, leasunge, leasinge, 
st, f,, lüge, erdichtung, 

leat s, lütan. 

lecgan, me. leggen, leye, ne, lay, 
vräi, legde, Iffigde, me, Iseide, leide, 
leyde, laide, layde, laid, part. me, 
yleid, leid, sehw. v. Ib, legen, 
setzen; on lästkcgan nachsetzen; 
lay den in stiessen abf 

lache 8. Iffice. 

leeherie, ne. lecbery wolUist. 

lechur, ne. lecher Wollüstling, 

led, lede s. Uod, leden, leede s, 
l»dan. 

\ef 8, l§of. 

16fan, l^an. Man, me, lefenn, 
leven, lere, prät, Idfde, Itfde, 



sehw, V. Ib, erlauben, gestatten, 

lassen, glauben, 
lefdi 8, hl»fdige. left s. Isefan. 
lögt Kg> w«. lei, leie, st, m,, lohe, 

ßamme, 
legde, leggen s, lecgan. legen 

8, Idogan. 
läget, ligit, l§ht, me, legt, leit, 

leyt, st, n., blitz, 
leid s. lecgan. leie s, 16g. leir s. 

Isran. leit s^ l§get. 
leie, ne, loyal treu, 
lendan, me, lenden, lende, part, 

me, ylent, schw, v, Ib, landen, 

in den hafen bringen, richten. 
lenenn «.Isnan. lenode «.hleonjan. 
leng, -er s. longe. 
lengd?, me, lengthe, ne, length, 

st, f., länge. 
lengra s, long, lent s. Itenan. 
1 6 , gen, l§on, me, leo, le, schw. f., 

löwe, 
l@od, me, leod, led, lede, pl, Idode, 

st, m., sg, mann, pl, leute, 
l§od, me, leode, lede, st, f,, volk. 
Idod, me, leod, led, st. n,, lied, 
l^odcrsßft, st, m,, dichtkunst, 
l§odsong, st, m,, gesang, lied. 
ISof, me. leof, lief, lef, lof, loof, 

ne. lief, Jleetiert me. leove, loove 

comp, Idofra, me, leovre, levere 

SU/p, ISofost, me. leovest, adj,, lieb 

«6., liebe(r), lid>8te(r) «= me, leof 

mon; pl. leofemen (anrede des 

Predigers an die zuhörer.) 
läogan, me. Ie03en, legen, ne, lie, 

prät. iSag, pl. Ingon, me. Iu3en, 

part, logen, st. v. III, lügen. 
l§ogere, m«. liBere, »e. liar, st,m,, 

lügner, lügnerin, 
l§oht, me, liht, ligt, li3t, ne. ligbt, 

st, n., licht, 
l§oht, me. Ii3t, licht, n«. light, adj., 

licht, hell, 
l§ohte, me, lihte, licht, adv,, hell. 
l§oma, me. leome, lerne, schw. m., 

lieht, glänz, stral. 
leomn s, lim. 
leornere, st. m,, gelehrter, 
leornjan, liomjan, me, lerne, ne. 

learn, schw. v. II, lernen, erfahren, 

studieren. 
leorning, liomnng, me. lemynge , ne. 

learning, st. f., belehrung, Studium. 
leorningcniht, -cnyht, me. ler- 

ninngcnihht, et,m,, schiUer, jünger. 
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ISosan in comp,, me. liese, lese, lose, 

ne. lose, prät. l^as, me. les, leRte,^^ 

liiron, part. loren, me. auch lest, 

lost, ylost, 8t. V. Uly verlieren, zu 

gründe richten', lest verschollen. 
leove, leovre «. Idof. lep, lepen 

8. hl^apan. lepe 8. leap. 1er d, 

lerde, lere s. Iteran. lerne «. 

leomjan. 
lerninne- s, leoming-. 
l^san, lysan, me, lusen, lesenn, lese, 

pz, me. lusd, schw. v, Ib, lösen, 

befreien. 
lesse, lest 8. lytel. lest 8. leosan. 

lesten s. Uestan u. lystan. 
let «. Iffidan, Itetan, lettan. lete s. 

Iffitan. 
lettan, me. letten, lette, ne. va. 

let, 3. per8. eg. präs. ind. let, prät. 

lette, 8chw. v. Ib, zwückhalten, 

hindern. 
lettre, lettur, ne. letter Imchstabe, 

Schrift, brief (auch plj 
leve 8. leaf, löfan. leve, levere 

8. löof. 
levedi s. hlsfdige. leyyt s. Isefan. 
leyde s. lecgan. leyt «. Idget. Ihip 

8. bl§apan. 
libban, lifjan, me. libben, libbe, 

livien, live, lyfe, ne. live, prät. 

lifde, lifode, me. livid, schw. v. 

Ib u. II, leben. 
11 c, «M. lic, lik, lieb, st. n., leib. 
lica in eompos., me. hche, schw.m., 

gestalt. 
licame s. lichoma. 
licgan, me. liggen, lien, lie, ly, ne. 

lie, part.präs. me. liynge, ligj^and, 

jn-ät. IsBg, me. lai, lay, pl. kegun, 

lägon, 8t. v. la, liegen. 
liehe 8. llca. 
lichoma, me. lichame, licame, lic- 

ome, s^w. m., leichnam, leib. 
licht 8. Idoht, l§ohte. 
llcjan, l^cigan, me. licen, liken, 

like, lyke, ne. like, prät. Hcode, 

me. licede, schw. v. II, grollen; 

da/von vb.-sb. me. likinge, likyng, 

lykyng vergnügen, lust. 
licome s. lichoma. 
lid, St. n., fahr zeug, schiff. 
11 ds, llss, me. lisse, st. f., ruhe, 

linderuna, freundlichkeit, gnade. 
lief 8. 13of. 

lien «. ISan, licgan. liese s. ISosan. 
11 f, me. lif, lyf, ne, life, gen. me. 



lives, lyves, st. n., leben; on life, 
me. on live, alife, alive atnUhen, 
lebend; me. bi live, bilyve, bylyve, 
blive Ubhaft, rasch. 

llfan 8. Ufan. lift s. lyft. 

Itg «. leg. Ii3ere s. leogere. 

liggen 8. licgan. Hgit s. l^get. 

ligt, li3t, liht 8. leoht. 

liht, leoht, me. liht, «e. light, ad)^ 
leicht. 

liht an, me. U^te, ne. light, prät. 
me. Ii3te, schw. v. I b, vom pferdi 
steigen, 

llhting s. lyhtan. 

lihtllce, me. lihtliche, ly3tly, ly ghtly, 
ne. lightly, adv., leicht, vielleicht. 

lihtnesse, lightnes, ne. lightness 
leichtigkeü, freudigkeit. 

like s. Wc, llcjan. 

1 i k n e n , ne. liken gleichen, 

lilje, me. lilie, ne. lily, sehv.f., UUe. 

lim, me. lim, ne. limb, pl. limn, 
leomu, me. limes, st. n., glied. 

Hm, me. lim, ne. lime, st,n^., leim, 
mörtel. 

limpan, me. limpen, st. v. le, ge- 
hören, sich belaufen auf, betragen 
(mit tö). 

limwerig, nh. limwd^rig, adj.,fnit 
müden gliedern, tot. 

lind, me. linde, ne. lind, lime, va. 
line, St. f., linde (lindenr)schild. 

Lindisfearn§olonding, nh. si. 
m., bewohner der insel Lindisfam. 

liorn- 8. leom-. 

llss, lisse 8. Ms. 

list 8. lystan. liste, listene s. 
hlystan. 

Ute, litel, litill s. lytel. 

live, lives s. llf. live, livien s. 
libban. 

liynge s. licgan. lo s. la. 

loc, me. ne. lock, pl. loccas, st. nin 
locke. 

16c Jan, me. lokien, locan, lokenn, 
loki,loke,n<. look, schw. me.lokede, 
lokyt, schw, V. II, schauen, blicken, 
zuschauen, anschauen, achten auf, 
beobachten, bewahren, wahren, er- 
halten; davon me. lokyng das 
ansehen, aussehen (zu XXYIII 
74 vgl. e li furent ajugiee^ im 
orig.) 

lod 8. lad. lode 8. lad. 

Lof «. leof. 

lofe, ne. loof, luff Windseite. 
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lofsong) ebenso me.f st. m., lob- 

yesang, 
löge, ne. lodge wohnen, sich aufhalten. 
lokien, ioke, lokyng^. löcjan. 
lomb, lamb, lombor, me. lomb, 

lamb, ne. lamb, pl. lombrn, me. 

lambren, st. n., lamm. 
lome s. gelöme. 
lond, land, ebenso me., ne. land, 

st. n., landf boden, erde. 
londbüend e^part., landbewofmend. 
long, lang, ebenso m€.,ne. long, 

adj.y lang; comp, lengra. 
longe, lange, me. longe, lange, 

lannge, ne. long, adv., lange, comp. 

ae. leng, me, lenger länger, 

weiter. 
longjan, m«. longen, ne. long, 

schw. V. II., verlangen, sich seh- 
nen (unpersönl.) 
loo s. lä. loove s. leof. lord s. 

hläford. 
lore s. lär. lost s. Idosan. loth 

s. lad. 
loude s. hlüde. lon3 s, hliehhan. 

lonh s. Ia3. love s. lufe, lufjan. 

lovie, lovye s. lufjan. 
loverd s. hläford. 
lo}^ s. lad. lüde s. hlüde. 
lader, Indernesse s. lyder. 
lufe und lufu, me. lufe, luve, loye, 

ne. love, schw. u. st. f., liebe; 

for. . . lufon (luve) um . . . fvUlen. 
1 u f j a n , lufigan, lufigean, me. luvien, 

lufe, lovie, lovye, love, ne. love, 

prät. lufode, lufade, lufede, me. 

luvede, lovede, schw. v. II, lieben. 
luflice, me. loveliche, ne. lovely, 

adv., in liebe. 
luft 8. lyft. Iu3en s. ISogan. 
lune, ne. dicUect. lun, loun ruhe. 
lungre, adv., sofort. 
lurken, ne, lurk sieh verstecken. . 
lusd s. l§san. 
lust, ebenso me. ne,, st. m,, lust, 

freude. 
lasten s, hlystan. 
lusti, ne. lusty erfreulich. 
lustlice, adv., mit tust, vergnügen. 
lütan, me. luten, loute, prät. 16at, 

me. leat, st. v. III, sich beugen, 

verbeugen (vor to). 
lute, Intel s. lytel. 
luve 8. lufe. luvien s. lufjan. 
1 J> ly^ 9. licgan. l^cigan s. licjan. 
lyder, me, luder, lut'er, adj., lie- 



derlich, schleckt, dend; davon me. 
ludernesse Schlechtigkeit, elend. 

lyi s. lif. lyfe s. libban. 

lyft, me. luft, st. m. f. n., luft. 

ly gern an, ne. liegeman lehnsmann. 

lyghtly, ly3tly s. lihtlice. 

l^htan, me. lihten, ne. light, 5c^it/. 
V. Ib, leuchten, dämmern; davon 
me. lihtiog dämmerung. 

lyk- 8. lic-. 

lyke s. gelic, 

lympe, ne. limp, prät. lympit, 
hinken; 1. of abkommen von, ver- 
lassen, 

l^san 8, l§8an. 

lystan, me. liste, lösten, 3. pera. 
sg. präs. list, schw. v. Ib, gelüsten 
(unpers., na^h me. to, after). 

lytel, litel, me. litel, Intel, lyttel, 
lyttm, litill, lytiU, Htle, lute, Ute, 
/f. litle, ne. little, adj., klein, we- 
nig-, adv., durchaus nicht; comp., 
Iffissa, me. lesse; superl., Isest, Isesd, 
me. lest. 

lyve, lyves s. lif. 

lyl^e linderung. 



ma, mä s. micel. ma, maad s. 
macjan. 

machen, mache, ne. match^e^el^n 
zu (with). 

macjan, macigan, me. makien, 
maken, make, mak, ma, ne. 
make, prät. macode, me. macod, 
makede, made, mad, maad, maid, 
part. macod, me. imaked, maked, 
ymad, mad, maad, made, maid, 
schw. V, II, m^achen, bereiten, 
sehaffefn, verfertigen, bauen, her- 
vorbringen (burgeonys, blwmys), 
wirken (miracles), abhalten (ga- 
dering), feiern (bredale), leisten 
(manred), darbringen (offrende) ; 
makes her paye b^riedigt sie, be- 
zahlt sie, mit inf. (mit oder ohne 
for to) lassen, bewirken dass; m. 
on (a fyre) anzünden. 

m89cti 8. meaht. mad «. gemseded. 

made s. macjan. 

madeljan, me. mal^elien, schw, v. 
Ily reden. 

mädum, ms. pl, madmes, madmes, 
et, m., hUinod. 
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mmg, tns. nun, mei, pL mibgas, 
nägas, st, m., veruranter, aueA 
vom söhne gebraucht. 

ma gan?, me, mii3henii, mowe, präs, 
sg. i. 3. mtBg, me. ma33, inai,mei, 
may, sg. t. meaht^miht, «iM.miht, 
mihht, mai, pl, magon, me. ma^en, 
inii3en, mu3e, ina3henn, iniiweD(D), 
mowen, may, ej. msBge, nA. msgi, 
me. ma3e, mii3e, mahe,^Sf . m eahte, 
myahte, mihte, vh. nushte, me. 
mihte, michte, myhte, iny3te, 
mihhte, micthe, mo3te, monchte, 
moathe, moghte, micht, mi3t,my3t, 
mycht, might, niAii3t; präterita- 
präs.f können, im stände sein, 
geeignet sein (VIII 60). 

msegbnrh, gen. -bürge, st. f., 
famiUe. 

m 89 gd, pl. msegd, st.f., magd^jung- 
frcm. 

m»gd, nh. mlgd, me. ma33|'e, st./., 
verwantsehaft, gesMeeht, stamm. 

magdalenisc, -esc, adj., aus Mag- 
dala. 

msegden, me. meiden, mayden, 
meide, dat. s. maydne, n. pl. 
ma^dDe8,^en. meidene, ne. maiden, 
maid, st. n., mädchenj jvmgfrau. 

mäge, me. ma3e, ma3he, schw. f., 
verwante. 

msBgen, me. mayn, ne. main, st. n., 
kraft. 

mageste, ne. majesty majestät. 

mago, St. m.y söhn, mann. 

ma3t s. meaht. 

msBgester, me. meister, maister, 
mayster, maiatar, maistir (mischt 
sieh mit dem aus dem fr%. ent- 
lehnten maistre), ne. master, pl. 
msegestras, me. meistres, st. m., 
meistert aufseher, herr, m. oflare 
lehrmeister. 

mffigwlite, nh. mSgwlit, st. m., 
aussehen. 

mäht, mseht, mahht(e) s. meaht. 

mehte, mai «. magan. m»i«. m»g. 
maid s. macjan. 

mair, ne. mayor hürgermeister. 

mair, maist s. micel. 

maister SB mester, mister notwen- 

Skeit, not; p&n hom maister were 
es für sie nötig war. 
maister, maistir, maistur s. 

mngester. 
make s. gemaca. 



make, -en s. maojan^ 
maker, wie ne., sdiöpfer. 
mielan, me. male, prät. melde, 

schw. V. Ib, reden, sprechen. 
male, ne.m8älmantelBack,fetteism, 

sack. 
malys, ne. malice bosheit. 
man «. mon. 
menan, me. mene, mane, mone, 

ne. mean, moan, »ehw. v. Ib, 

meinen, nMeilen, erwähnen, Ha- 
gen, beklagen. 
m an d » d , me. mandede, st.f,, übeUat. 
maneg, masnig s. monig. 
m a n e r , ne. manner art, weise, grad : 

in maner »= n«. in a manner gleich- 
sam. 
manig s. monig. manke s. monens. 
manred s. monrieden. 
manse s. ämänsnmjan. many s. 

monig. 
mära s. micel. 
mseran, nuersjan, part. gemsred, 

genuersad, nh. gemSrsed, sdiw. v. 

Ib, resp. II, bekannt, berüknt 

machen. 
marc, me. mark, pl. mark, marke, 

ne. mark, st. f., mark. 
msrd, st. f., künde, rühm, rühm' 

volle tat. 
mare s, micel. 

msre, me. mere, ad}., wovon ge- 
sprochen wird, berühmt, herUih. 
mark, marke s. marc. 
msersjan s. mseran. 
martre, vgl. ne. märten, marder. 
martyr, ä>enso me. ne,, st. m., 

blutzeuge. 
martyrjan?, me. martren, ne. 

martyr, part. me. martird, sdw. 

V., mortem. 
marynere, ne. mariner seemanm. 
miesse, k. messe, me. messe, masse, 

ne. mass, schw. f., messe. 
msBsseprdost, -piiost, k. messe- 

piiost, st. m., priester. 
msest, me. ne. mast, st. nu, mast, 

masibawm. 
miBst s, micel. 

mater, n€. m&tteT saehe, gegenständ. 
man3t s. magan. 
mäwan, me. mowen, ne. mow, st. 

V. V, mähen. 
may s. roagan. mayden «. nuegden. 

mayn s. nuegen. 
mayne, men3e, m6n3he, ne. va. 



maysier •« middeweard. 
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(Sh. JLear 2, 4, 35) meiny haus- 

ddtnersehaft, gefolgt. 
msyster 8. msegester. 
me, m% 8, ic, mon. 
meaht, miht, nA. msect, mäht, me. 

mihte, mi3te, mahht, mahhte, ma3t, 

mjcht, micth, ini3t, ne. might, jd. 

nh. msBhto, st.f.^ macht, kraft, eigen- 

schaft. 
meahte s. magan. 
meahtig, mihtig, nu, mihty, miaty, 

ne. mighty, adj., mächtig, 
mec 5. ic. 

m§ce, me. meche, st. m., schiwert. 
meGull 8. micel. 
m§d, me. mede, ne. meed, st, f., 

belohnung. 
nieder s. mödor. 
ined3eorn hestecMich. 
medmicel, adj,, mittelgross, wn- 

bedetUend. 
medoburh, dat. -byrig, /.; stadt, 

wo met getrunken wird. 
medow§rig, adj,, müde von met, 

trunken. 
meekly, wie ne., sanft, 
mSgd 8. msegd* megwlit s. mseg- 

wlite. 
mei 8. Tosdg, magan. 
meiden s. msegden. 
meisterdeovel, pl. -deoflen, o6er- 

teufel. 
meistres s. msBgester. 
meit s. mStan. mekel, mekill s. 

micel. 
melody, wie ne., melodie, lied. 
men, mene, menn «.mon. mene 

8. msnan. 
m e n ga n , me. mengen, menge, prät. 

me, mengit, pz. me, imengd, 

imaingd, meind, meynd, schw. v. 

Ih, mengen, mischen, verwirren, 
men3e s. mayne. 
men ig s, monig. 
ra e n i g eo, menigen, menigo, msenign, 

mienigeo, me, mtenige, manige, 

men je, ne, many, schw. f., menge. 
menniscness, st. f., menschwer^ 

düng, 
menye s. menigeo. 
meotod a. metod. 
meraly s. marge. 
merci, ne, mercy erbarmen, gnade, 

müdtätigkeit. 
mere, ebenso me, ne., st, m., meer. 
mere s. msere. 



mervayl message wunderbare 
(seHsame) botschaft. 

messe, -p- s, massse, -p-. 

mest 8, micel. 

mStan, me. mete, meit, ne. meet, 
prät. m^tte, tm. mette, met, schw. 
V. Ib, begegnen, trefen, zusam- 
mentreffen {me. mit acc. ode»' wi|?). 

mete, nh. mett, m«. mete, ne. meat, 
st, m,, speise, gerieht, esien, 

meteniding wer mit speise kargt, 

metod, metud, meotod, st. m., 
Schöpfer. 

meven , meve, move, ne, move, prät. 
mevyt, bewegen, mischen, sieh be- 
wegen, sichbeg^en, entschwinden-, 
vb.-sb, movyng. 

mi 8. ic. 

micel, micul, mycel, wA. micil, ^en. 
miceles, micles, miccles, me, mikel 
(ß, miccle), mikil, mikell, mecull, 
mekel, mekill, michel, mychel, 
michil, muchel, mochel, mekle, 
<^^j-f gross, viel, wichtig, entschei- 
dend; neutr. (adv.), viel, sehr; 
verkürzte form me. miche, moche, 
myche, mach, instrum. micle, 
miccle, me. mnchele beim, compa- 
rativ, ebenso me, mucheles um 
vieles; comp, mära, me, mare, 
raore, mar, mair grösser, . mehr, 
danken als suhst, neutr. u. adv, 
roä, me. ma, mo, im frühesten ne. 
mo mehr; superl, msest, me. mest, 
most, maist grösst, meist, am 
meisten; me, mest al ==: ne. al- 
most aU. 

micelness, st. f., menge, fülle, 

miche s, micel. 

micht, micth(e) s. magan, meaht. 

mid, nk. mid, mit?, me. mid, myd, 
präp,, adv,, mit, bei; mid |>äm pe, 
nh, Ttdääf da, als; me, mid ['an 
de mit dem was, mid |7on da, nun. 

mid, midd, ebenso me., adj., mittel—, 
on midre nihte mitten in der 
nacht, um mittemaeht', subst. n,, 
mitte, t6 middes inmitten, 

middaneard, me, middaneard, mid- 
deneard, st, m., erde. 

middangeard, nh. middungeard, 
middengeord, st, m,, erde, 

middeleard, middellserd erde. 

middeweard, me. middeward, adj., 
mittel'; inne middewarde heUe 
mitten in der höUe. 
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mijt, mijte, mihht(e), miht(e) 
8. magan, meaht. m ih tig «. meah- 
tig. mikel(l) s, micel. milce a, 
milds. milcien s. mildsjan. 

milde, me. milde, mylde, mild, ne. 
mild, adj,, müd, freundlich, mich' 
ßichtia, gnädig. 

milde lice, me, mildelice, milde- 
liehe, ne. mildly, adv,, müd, sanft. 

mildheortness, me. mildheortnes- 
se, st. /., mildherzigkeitf barmher- 
iiykeit. 

milds, milts, nh. ace. milsae, me. 
milce, st. /., müde, gnade. 

mildsjan, miltsjan, me. milcien, 
schw. V. II, gnädig sein. 

min 8. ic. mind s. gemynd. 

miracle, myracle, ne. miracle 
tuunder. 

mire s. ic. 

mischef, ne. misMef, tmheil, leid. 

misdsd, me. misdede, ne. misdeed, 
st. /., missetat, sünde. 

miri s. marge. 

m i s d ö n, me. misdon, ne. misdo, prät. 
me. misdude, urgl. v., unrecht 
tun, fehlen, sündigen. 

mislic, me. mislich, adj., verschie- 
den. 

mi^ltcjan, me. mislichen, ne. mis- 
like, schw. v. II, missfallen. 

missan, me. missen, ne. miss, j7r<^f. 
miste, schw. v. Ib, missen, ver- 
fehlen', he ne mei m. of es kann 
ihm nicht fehlen an. 

misse mangel ; m. hahben veraUssen. 

misseyen, ne. missay schlecht spre- 
chen, schmähen. 

mist, ebenso me. ne., st. m., nebel, 
fmsterms. 

mitta, schw. m., mass, scheffd. 

moche, mochel s. micel. 

möd, me. mod, mode, ne. mood, et. 
n., mut, siwn, herz. 

mOdgef'anc, nh. -gidanc, st. m., 
herzensgedcmke. 

möd ig, me. mody, ne. moody, adj., 
mutig, grossmütig, übermütig. 

mödor, mödur, me. moder, moderr, 
ne. mother, dat. m^deT,f.,mutter. 

mödorlic, me. moderlich, ne. mo- 
therly, adj., mütterlich. 

mödweleg, adj., sinn-, gedanken- 
reich. 

moghte, mo3t(e) s. magan. 

mome nette, ne.va. mtk^tmet g&txe. 



mon, man, mann, m^. mon, man, 

mann, ne. man, deU. sg. men, menn, 

pl. men, menn, me. men, menn, 

mene, gen. monna, manna, dat. 

monnnm, me. manne, monne, urgl. 

m., mensch, mann, diener, pl. 

leute; ae. auch als vndef. pr., 

ebenso me. mon, man, me (gew., 

mit sg.) man; comen to manne 

erwachsen. 
m6na, me. mone, ne. moon, schw. 

m., mond. 
mönandffig, me. monedei, ne. Mon- 

day, st. m., montag. 
monay s. monei. 
moncns, monces, mances, pl.mou- 

cessas, me. manke, st. m., mam- 

eus = 7» pfumd. 
moncyn, mancyn, me. moncnn, 

mancunn, mannkinn, tt. n., men- 

schengescMecht. 
monei, money, monaj, ne. money 

geld. 
monek s. mnnuc. 
monjan, me. monien, mone, schw. 

V. II, mahnen, ermahtnen. 
mon ig, manig, maneg, msenig, me- 

nig, me. moni, mony, mani, many, 

ne. many, adj.., manch, viel. 
monigfeald, manig-, -fald, mt. 

momfold, -vold, ne. manifold, adj., 

manmgfa>ch. 
monkes s. multüc. monn- s. 

mon-. 
monrseden, man-, me. manred, st. 

f., huldigung. 
monslyht, me. manslecht, st. m., 

mord. 
m6r, me. mor, ne. moor, st. m., 

moor, berg. 
mordor, me. moif^er, ne. murder-, 

St. n., mord, quäl. 
more s. micel. 
morgen, gen. moTge(n)nes, me. 

mor3en, mom, morwe, morewe, ne. 

morrow, st.m., morgen. 
morgenttd, me. more3etid, st. f., 

morgenzeit. 
mom s. morgen, 
morning, wie ne., morgen. 
most s. micel. 
mötan, me. moten, mote, />rd«. sg. 

möt, ms. mot, %. möst, me. most 

(mostn = most l'U), pl. möton, 

me. moten, mote, ej. m6te, me. 

mote, prät. m6ste, m€. moste, 
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ne. mnstf präteritopräs., dürfen, 

möpen, können, 
m6tjan, me. motien, mote, ne. 

moot, eehw. v. II, verhandeln, 

ddscutieren, streiten. 
mouchte, mouhte, mouthe s. 

magsn. 
moa^ 8. mM. move, movyng s. 

meven. 
mowen s. magan, mäwan. much, 

machel s. micel. 
müd, me. mad, mudh, ma|7, moa|7, 

ne, moath, st, ni., mwid, 
mQ3e, ma3en, muhe s, magan. 
multitade, wie ne,, menge, 
mund, me, monnde, st, f,, ha7%d, 
mane3(e)iiig s, mynegaog. 
mant, me, ne, mount, st. m,, berg, 
munac, me, munuch, monek, pl, 

monkes, ne, monk, st. m,, mönch, 
munachäd, st, m,, mönchtum, 
mnrcde s, myrhd. 
mnrge, me, murie, miri, adv., lustig-, 

dasselbe me. meraly, ne, merrily. 
mtiTmwr, ne. murmur murren. 
murnan, me. mnrnen, ne, monrn, 

prät, mearn u, murnde, st. v. Ic 

u. sekw, V. Ib, trauern^ klagen, 
niTirahde s, myrhd. 
miiil^ir 8. myrarjan. 
muwen s. magan. my «. ic. 
myche, mychel s. micel. 
mycht 8, meaht. mycht, my3te, 

myhte s. magan. myd s, mid. 
mylde s, milde. 

mylenscearp, adj.^ mühlstein- 
scharf, auf einem mählstein (=^ 

wetzstmti) geschärft J 
myn s, ic. 

mynd, mynde5.gemynd.myne«.ic. 
myn Jan, mynnan?, me, myn, sehw, 

V, I, eingedenk sein, gedenken, 

nennen, erzählen, 
mynegung, me. mttne3ing, mnne- 

3eing, st.f,, srinnerwng, 
mynster, m>e, monster, ne, min- 

ster, st, n.y münster, Idoster, 
myracle s, miracle. 
myrce, me, myrk, ne, (veraltet) 

mirk, vgl. marky, adj., finster, 
Myrce, pl,, bewohnet von Mercia, 
myrdrjan, me, murt^ir, ne, mnrder, 

schw, V, II, morden, 
myrknes dunkelhdt, 
myrhd, me, murhde, mnrcde, mu- 

rohde, ne. mirth, st, f., freude. 



n- s, ne. 

na, nd, m«. na, no, ne, no, adv.; 
niemals, nimmer, nicht; me, auch 
*noch\ na. . . na, no. . . no weder 
. . ,noch, na \>f Ises, me. nethelees, 
ne, (dicht.) nathless nichts desto 
weniger, indessen, 

na 6. nän. 

nahban, me, nabbe = ne habban 
nicht hohen ; me, navest hast nicht, 
nafd hat nicht, 

nacht 8, näwiht. 

nacod, me. nakod, naked, nakid, 
ne. naked, adj,, nackt, bloss, 

nader s. nahwsder. 

n»dl, UM. nedle, nedill, ne. needle, 
st, /., nadd, magnetnadel. 

nsBdre, me, nadre, neddre, n«.adder, 
sehw, /,, natter, 

nafd 8, nabban. 

nsefre, me. n»vre, nevre, nefre, 
nevere, neaver, never, nevir, ne. 
never, cLdv,j niemals, mm/mer; 
nevre so strong, wie ne, never 
(ever) so strong, noch so stark, 

nsBglan, me. neilen, ne, nail, schw. 
v* I, nageln, 

n»gledcnearr, st. m., genageltes 
schiff, 

na3t, naht s, nawiht. nseht s, 
neaht. 

nähw8Bder, nöhwseder, näwder, 
nädor, me. nou|7er, nader, no|7er, 
nor, ne. nor, pron., keiner von 
beiden; nöhwaader nd . . . ne, ms, 
non|7er (nader) ne . . . ne (na), no- 
tier. . . nor weder. . , noch, 

n&hwser, me, nohwere, nowhere, 
ne, nowhere, adv,, nirgends. 

naked, nakid s, nacod. 

nalde, n alias, -d s. nyllan. 

nalles, nales, nalass, n»8 => ne 
alles (ealles), adv., durchaus nicht, 
keineswegs. 

nam, nama, name s. noma. 

nammore ss na more nicht mehr, 
nichts mehr. 

nän, acc, nsenne neben nänne, 
me. nan, na, non, no, nane, none, 
noon (acc, sg. m, nanne, nen- 
ne), ne. no, none, indef, pron., 
kein, keiner, niemand; nän l'ing, 
me. nat>ing, no|^ing, no|?yng, no- 
thing, ne. nothing mchts, gar 
nicht. 
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n nn i g, inä^. pron.., kein^ niemand. 

nnren «. Daes. 

narea, nierew s. nearo. 

neron, -un s. nsBs. 

n»fl, m€. naes, nes s= ne wtBs, ne 
wass, ne wes war nicht ()^e nes 
naht of die sieh nicht kehrten a/n)^ 
pl, nsrun, nseron, me, neren, nere 
waren nicht, cj. n»re, me, nere 
wäre nicht, pL n»ren. 

nsBS «. nalles. 

nsBsi «. nese. 

nat «. näwiht. 

nat, nät «. njtan. 

natnre, wie ne., naitur. 

naturell, ne. natural natürlich. 

naturel liehe, natureliche, ne. na- 
turall j natürUchtr weise, von natur. 

naujt «. neaht. naut s. näwiht. 

navene s. ne. navest s. nahban. 

n»vre s. niefre. 

näwiht, näuht, nöht, näht, me. 
näwiht, nawihht, nowiht, nawhiht, 
nawhit, nowicth, nouht, nou3t, 
noht, nohht, no3t, nocht, naht, 
nacht, na3t, nouth, nout, nowt, 
naut, nawt, no3te, noghte, not, 
nat, ne. naught, nought, not, indef. 
pron., dann adv., nichts, keines- 
wegs, nicht. 

nay, ebenso ne. nein. 

na|>ing s. nän. 

ne, nh. ni, me. ne, adv., nicht, oft 
verbindet es sich mit dem folgen- 
den Worte, wobei ne das e und 
das folgende wort oft einen an- 
latUenden eonsonanten verliert : s. 
nabban, nalles, nass, nis, nyllan, 
nytan; nicnawad s. gecnäwan, 
nilest s. geliestan, nise3en s. 
geseon. 

n^, me. ne, eonj., und nicht, noch-, 
n6 . . . n^ , me. ne . . . ne weder 
. . . noch. me. manchmal mit einem 
folgenden voc. anlautenden wort 
unter Wegfall des e zusammen- 
gezogen: navene :=ne Avene, ni 
hud = ne ihud (s. h^dan). 

n§ad, -be- s. nied, -be-. 

n^ah, ms, neh, neyh, n3r3, ne. nigh, 
comp, nöar, me, nerre, nere, neir, 
me. oft, wie ne. near, ohne com- 
paroHve bedeutung, superl. nixt, 
me, next, adj. adv,, nahe; me. 
neyh honde nahe bei der hand, 
»t n^xtan zuletzt. 



n^ahlaecan, ndaldcan, me. ney(h)- 

lechen, prät. nktAmhte, -leahte, 

me. neyhleyhte, ncylehyte, schw. 

V. Jb, sich nahen, nahe kommen. 
neaht, niht, nh. jmht, me, naii3t, 

niht, ni3t, nigt, nyht, ny3t, nycfat, 

nicth, nichte, ne. night, pl, niht, 

me. ni3te, /. (doch gen. sg, audi 

nihtes, nihtys, me, nyhtas nachts), 

nacht, 
neahtegale, nihtegale, me. nych- 

tingale, ne. nightingale, schw. /., 

ruichtigaU. 
neahtrest, nihtrest, et. f., nat^- 

ruhe, 
neal- s, neahl-. near s, neah. 
nearo, me. nareu, narew, naerew, 

ne. narrow, gen. nearwes, nearowes, 

adj., eng, schmal, 
n^at, me, net, n«. neat, st.n.,rind. 
neaver s, n»fre. 
neawist, me. neweste, st. f., nähe, 

nachbarschaft, gegend. 
neb, nebb, d>enso me., ne. neb, 

nib, st. n., Schnabel, gesieht. 
neddre s. niedre, nede s. n!ed. 
nedill s, nsedl. 

nefa, me, neve, schw. m., neffe. 
nefre s, nsefre. 
neh Xn 4 «. 36 m Hu. » ne 

hwedre? 
neh s. n^ah. neid s, nied. neide 

s, niedig. neidfsBraB s. nledfam. 
nei3e, prät. nei3ede ncthen, nahe 

kommen, 
neilen s. nseglan. neir s, n^ah. 
neither, ne. neither atcdk nicht, 

nicht einmal (=» ne und either s. 

»gh wieder). 
nele, nelle, nelt s, nyllan. 
nemlice, me, nomeliche, ne, na- 

mely, adv., nämlich, namentlich, 

besonders. 
nemnan, me. nemnen, nemmnenn 

prät, nemnde, nemde, part, genem- 

ned, me, nemmnedd, schw, v. Ib, 

nennen, 
nenne «.nän. neode s, nied. 
neomen s, nlman. 
nere s. na», ndah. 
nergan, prät, nerede, schw, v. Ja, 

retten; part, präs, nergend heiland. 
nerre s, niah. nes s, nrns, 
nese, nh, nsesi, me, nnse, culu., nein. 
nest, me, nest, neste, ne, nest, st. 

n,, nest» 



neat, gt. n., lebetutuarrhtüt, mmid- 

not, nett, me, net, nett, nyt, ne. 

net, st, n., neti. 
n6len, gt. n., ti«r, rmd. 



never, -Tir, -vre «. lue&e. 
newe e. niwe. newly a. nfweltce. 
nejh, ». aiaiu 
nej(h)lecheu e. n£ahUecan. nSzt, 

nezt g. ne&b. 
Di j. ae, n6. Dichte, nicth s. neaht. 
nfdfall, me. nidfoll, adj., boghaft. 
ntdhycgende, part., feitMllich ge- 

ntding, me. nit>ing, gt. m.,gtitkalg. 
nidüceada, gchw. m., ftäidlieKer 

»t3iAdig«r, fand. 
nled, ned, D^ad, me. nede, neode, 

ned, neid, ne. need, gt. f., not, 

bedarf nU; me. haTia na nede 

braucht nidU. 
nSedbe^earf, adj-. notwendig. 
uiedfaiQ, nA. neidfarn, dat. neid- 

fera, st. f., notwendige fahrt, tod. 
ntedig, me. nedi, neide, ne. needy, 

adj., notleidend. 
nigoda, me. nijede, ne. niDlti, 

laAhu., der nwmte. 
nigt, nijt, niht g. oeaM. 
niman, nu. ninien, Deomen, njme, 

nim, pröt. gg. Dom, nam, me. nom, 

nam, pl. nämon, nömon, me. na- 

men, nome, pari. genamcQ, me. 

gt. V. Ib, nehmen, gefangen neh- 
men, annehmen, erhalten ; me. (mit 
dlipta von |>e wai und mit oder 
ohne eth. dat.) gieh begeben. 

nie, njB = i)e is, yn tat niela. 

nist, niete e. nytan. 

niwe, n§owe, me. niwe, newe, nen, 
ne. new, adj., neu; davim ad«. 
niwan, o^owan, me. newenn neaer- 
dinge, aufa nette, uiider. 

niwHce, me. ne. newly, atiu-, nett- 
lieh, binnen kurtem. 

ni|>ing e. niding. 

no «. nä, nän. 

noble, nobill, ne, noble e<M, aifiifA, 

noblesBe adel. 

nocht, noght, DOjt, no3te,nohbt, 
nöht, noht g. näwiht. 

nöbwnfter e. nähwieiler. 

nohwere g. nübuxi. 



nolde g. nyllan. nom g. niman. 
noma, nama, me. nome, nane, nam, 

ne. name, gchw. m., nitm«. 
nome g. niman. 
nomeliche s. nemlice. 
nftn, me. non, »e. noon, «(. n., drei 

uAr n€U!hmiaag. 
non, noon e. nän. noT a. ■&■ 

hwteder. 
norif, me. noif), ne. north, adv., 

nach norden. 
norS^BBt?, me. northest, n«.north- 

east nordoaten. 
norderne, me. nor^cine, ne. north- 

em, adj., nördlich. 
Norämann, pl. Nordmenn, et^enn., 



norysae, ne. nooriEh ernähren. 
not «. näwiht. 

note, wie ne., pl. notis, note, ton. 
note, part. notyde, ne. note bemer- 

ken, beaehtgn. 
nothing g. nän. 
notbire e. ödei. 
notn, me. note, et. /., nuMen, ver- 



nonmbre, nowmbet, n«. niunbet 

itthl, amaM. 
nonth t. näwiht. noii|>er s. nä- 

hwfeder. nov, now, nowe e. nft. 
nowhere a. nähw»r. nowioth a. 

näwiht. 
Dowiderwardes nach keiner rieh- 

nowint g. näwiht. 
nowmber g. nonntbre. nowt». nä- 
wiht. 
nowwt rind. 

noyis, noys, noyß e. noiie. 
no^er g. näbwmler. 

nft, me. na, non, now, nowe, ne. 
now, adv., nun, jetit; conj., nun, 
da; nü pi, me. nnde, nn|)e, nufien 
jetiC; me. nnge achon ^oe. nftg^n 
oder Orme nnsjn = nü geft?J 

nnde, nnge, nufeCn) g. nÖ. 

nuderhelde neigurtg n€ieh mUen. 
ggnlatng. 

nule, nulle a. nyllan. nnmin«n 



iste, nnten e 



nytan. 
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Byeht -> ofrende. 



ojcht 8. neaht. 

nye, pl, nves, besehwerde, kummer. 

ny3 «. n^ah. ny3t «. neaht. 

njllan, nellan, nA-nalla, me. rnülen, 
nellen s= ne willan nickt wollen; 
me. nelle ich ick wül nicht, ae, 
nelt wULst nicht, ae. nele, me. 
nulet nalle, nele tc/i{2 nicht, me. 
nnlen u;o^n nieA^, nh. nallad, 
nailas, me. njle 36 wollet nicht-, 
ae, nolde, nh. nalde, me. nolde, 
nalde wollte nicht, 

nym «. niman. nys «. nis. 

nyste s. nytan. nyt s. net. 

nytan, me. unten s= ne witan 
nu;^^ wissen; ae. nat, me. nat 
tifeiM nicht, me, nuten wissen 
(wisst) nicht, ae. nyste, ms. nnste, 
niste wusste nicht, me. nnsten, 
nuste, nist wussten (bemerkten) 
nicht. 

nytt, me. nut, adj., nütze, nütz* 
lieh; n. ged6n zwfn, besten jeman- 
des (dat.) verwenden. 



O. 



s. &n, of, on. 

oc und, auch; aber, sondern. 

occnpy, wie im., in besitz nehmen. 

6S, nh. 6äd, me. oää, odde, prä- 
pos., conj. (ss öd l^iet, me. a l^et, 
a l^a), bis. 

odde, k. odda, nh. ledda, »ththa, 
COM., oder, 

ä^äei s. Sdel. oder s. äwdor. 

öder, nh. öder, me. oder, eoder, 
o|7er, o|?err, other, o|7ir, othyr, 
o|>nr, othere, nthire, ne. other, 
Zahlwort und indef. pron., der 
zweUst der andere, ein anderer, 
me. a nothire, the tother, = an 
othire (auch another), thet (»s 
that) other. noon (non) other nicht 
a/nders. 

odercende s. eodorcan. 

öderlice, me. ol^erlike, comp, 0- 
(»erlnker, adv., anders. 

ödfsBstan, part. ödfsost, sehw, v, 
Ib, Überg^en, widmen. 

ödfeallan, st, v. V, verfallen. 

ödl^ringan, prät. öd|7rong, st. v. 
le, entreissen. 

f , me. of, off, ne. of, off, adv., ab, 
weg; präpot,, von, aus, vor (eie 



of ; of alle pinge), mit (merd of, 

foUyelle of), in betreff, wegen (preye 

of); be of gehören gu\ off (ratt mit 

beziehung darauf dasa. ahaekürit 

zu&,o: adnn (s. aün), o neide men. 
of s. oft. 
ofdrsbdan, me. ofdreden, part.me. 

ofdred, pl. ofdredde, s4^o. v. Ib, 

ersehredcen. 
ofen, me. oven, ne. oven, st. m., 

ofen. 
ofer, me. over, ovir, ne. over, pra- 

pos,, über, über hin, a/af, an; me. 

over all überall; adv. vor adj. 

und anderen adv., cdl zu. 
ofercuman, me. OTercome, onrcnni, 

ne. OTercome, prdt. sg. me. OTer- 

com, pl. ofercömon, part. me. 

overcome, st. v. Ib, überwinden^ 

besiegen. 
oferdrffan, me. oordrive, part. 

me. ourdriffen, st. v. II, vertrei- 
ben, überstehen. 
ofergldesja, nh., prät. nh. ofer- 

gli^sade, sckw. v. II, glossieren. 
f e r gy 1 d a n, me. overgilde, ne. over- 

gild, schw. V. Ib, übergolden. 
oferhigjan, me. OTerheghe, part. 

me. overheghed, schw. v. II, über- 
wältigen. 
oferreccan, me. OTerrecche, prät. 

oferreahte, me. overraght, schw. 

V. Ib, übersetzen. 
ofersöon, me. overseon, ne. orer- 

see, 3. sg. prs. ind. me. oyersihd, 

St. V. la, überschauen. 
ofersettan, me. oyersette, ne. 

overset, prdLt. ofersette, pz. ofer- 

seted, nh. ofersetted, schw. v. Ib, 

darüber setzen, legen. 
oferweorpan, me. oferrwerrpenn, 

prät. me. oferrwarrp, st. v. le, 

umwerfen. 
öfest s. Öfost. 
off s. of. 

offputyng da^ ablegen. 
offrande, offrende, ofrende opfer. 
offrjan, me. offrien, offren, o&e, 

ne. offer, schw. v, II, opfern. 
offte s, oft. 
ofgiefan, prät. ofgeaf, st. v. la, 

cmfgeben. 
öfost, öfest, me. oveste, st. f., eHe; 

dat. pl. öfstnm, öfestnm in eüs. 
öfestllce, öfest-, adv,, eUig, ratsch 
I ofrende s. of&ande. 



oflierTe — ongegn. 
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ofserve verdienen. 

ofsUan, prät. ofsl6h, st, v. IV, 
erschlagen, töten. 

ofspring, me. ofspring, ne. oif- 
spring, st. m., nackkommenschaft. 

ofstigan, prät. pl. ofstigun, st. v. 
II, absteigen. 

oft, me. oft, of, ofte, oifte, ne. 
often, Cfoet.) oft, adv., oft, häufig ; 
comp, oftor, me. öfter; sup. oftost. 

oftesythes opmals. 

of|?yncan, me. of|?inche, ofdinche, 
prät. oft?ühte, m«. ofdnfte, urgl. 
schw. V. Ib, bereuen (urspr. un- 
pers. mit dat. der pers. u. gen. der 
solche; me. he ofl'inchel? hit und 
hit oflnnche)? him). 

ofl^yrst, me. of|7urst, a|7irst, ne. 
athirst, part. prät., ver dürstet, 
durstig. 

ogain s. ongegn. oghe s. ägan. 
oghte, ohht s. awiht. 

6 1 se c u n g , st. f., Schmeichelei. 

o\d s. eald. 

ombiht, nh. ambeht, ambeh, em- 
beht, st. m., diener. Jünger. 

ombor, pl. ombras, st. m., ein 
flüssigkeitsma^s = V« mitta. 

on, an, me. on, onn, onne, an, en, 
o, a, adv. wnd prävos., an, in, 
auf, über-, on gesynde vor den 
äugen, bid on ist wert, onüppan, 
me. onuppon, anuppan, onuppe, 
anappe auf, über, anunder unter, 
darunter; as. on an, me. anan, 
anon, anoon, onon, onane, anone, 
ne. anon in einem fort, beständig, 
sofort, sogleich. 

on s. an. 

onselan, me. anelen, ne. anneal, 
part. onseled, schw. v. Iby anzünden. 

onbsBrnan, part. pl. onbarnde, 
schw. V. Ib, entzünden. 

onbindan, un-, me. anbinden, unn- 
bindenn, 3. sg. prs. ind. me. un- 
bint, prät. me. nnband, st. v. Ic, 
entbinden, aufbinden, befreien, 
zerstören. 

onbldtan, prät., onbleot, st. v. V, 
opfern. 

onbryrdness, inbryrdness, st. f., 
andcu:ht. ^ 

onbütan, abütan, me. abuton, a- 
buten, aboute, ne, abont, adv., 
umher, herum (sogh a. säe ate«); 
präp., um, um,. . .heru/m. 
Ztipitza, Alt- und mittelengl. übungsb. S. 



oncra, nh. oncrsB, me. ancre, ne. 
va. (Sh. Harn. 3, 2, 229) anchor, 
schw. m., einsiedler. 

oncwedan, prät. oncw»d, st. v. 
la, antworten. 

ond, and, nh. end, me. and, send, 
end, annd, ant, ande, an, ne. and, 
conj., und, auch (in glossen wnd 
bei Wycliffe). 

onda, me. ande, schw. m., neid. 

ond er- s. under-. 

n d f n g, st. m., em/pfang^ aufnahmt. 

ondgiet, and-, -git, st. n., verstand, 
sinn. 

ondgietfullice, and-, -git-, adv», 
verständlich. 

ondlong, andlang, adj., der gom- 
zen länge na4ih, ganz. 

ondrsedan, nh. ondrSda, ondrede, 
me. adrede, urspr. st. v. V, fürch- 
ten (mit oder ohnerefl.dat.), me. 
part. adrad erschreckit, be adr. sich 
fürchten. 

ondrysne, adj., furchtbar, ehr^ 
würdig. 

ondswarjan, andswarjan, nh. ond- 
Bwarja, me. andswerien, onswe- 
rien, answere, ansnere, ne. answer, 
prät. ondswarode, andswarode, 
andswarade, ondswarede, andswa- 
rede, nh. ondsworade, me. and- 
swerede, onswerede, onswerde, an- 
swerde, ansnerede, answeride, an- 
suerde, answerd, ansuerd, schw. 
V. II, antworten. 

ondswara, andswaru, me. annd- 
swere, n«. answer, st. f., cuntwort. 

ondweard, andweard, andwerd, nh. 
ondward, adj., gegenwärtig; him 
andweardum in ihrer gegenwart. 

ondwyrdan, andwyrdan, andwir- 
dan, me. andwurden, prät. and- 
wyrde, andwirde, schw. v. Ib, ant- 
worten. 

one ein^n, verbinden. 

onest, ne. honest ehrlich. 

onettan, prät. onette, schw v. Ib, 
eilen. 

on find an, st. v. Ic, auffinden. 

onfön, m«. onfon, onfangen, prät. 
onf^ng, me. onfeng, onfeong,j)ar«. 
onfongen, -fangen, st. v. V, em- 
pfangen, aufnehmen, übernehmen 
(mit dat. oder ace.) 

ongegn, ongean, nh. ongsegn, me. 
onn3ffin, a3ein, a3eyn, ogain, agen, 

aufl. II 
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Onfel^d ~ ö^r. 



a3en, a3eanf agan, agnnes^agaynes, 

ajaines, aganes, ajens, aje, 3eanes, 

gain, ne. again, against, adv., 

präp.f entgegen, gegen, verglichen 

mit, wider, widerum, zurück. 
Ongelt'dod, st. f., Angelcynn, 

-kjnn, st. n., vclk, stamm der 

Angeln; England. 
ongemang s. gemong. 
ongierwan, ongyrwan, prdU. on- 

gyrede, nh. ongerede, schw. v., 

entkleuien. 
ongietan, ongiotan, ongitaD, me. 

on3iten, prät. onget, pL ongeäion, 

nh. ongStun, ongetton, st. v. la, 

wahrnehmen, bemerken, fühlen, 

verstehen, erkennen. 
onginnan, 3. sg. prs. tiui. ongind, 

prät. ongann, ongan, ongon, pl. 

ongnnnon, st. v. Je, heginnen, an- 

fangen. 
onhsele, adj., versteckt, verbargen. 
onhsetan, me. anbete, 3. sg. prs. 

ind. anhet, part. me. anheet, sehw. 

V. Iby erhitzen, erwärmen. 
onhealsjan?, me. onhalsien, sehw. 

V. II, beschwören, dringend bitten. 
onhongjan, me. anlmnge, schw. v. 

II, anhängen, hängen. 
onhreodan? prät. onhrSad, gt. v. 

III, schmikken^ 

onleon, prät. onleah, st. v. ursp. 

II, dann III, verleihen. 
onlepi s. iiDlepe. 
onlicness, ms. anliknesBe, aolyo 

nesBe, st. f., ähnlichkevt, ebenbüd, 

büd. 
onliehtan, onl^htan, -lihtan, in- 

lihtan, me. ali3ten, ne. alight, 

schw. V. Ib, dämmern. 
onlttan, st. v. III, sich neigen. 
onn, onne s. on. 
onoh s. gendh. onon s. on. 
onsecgan, schw. v. Ib, opfern. 
onsendan, schw. v.Ib, entsenden, 

schicken. 
oneeon, ans^n, nh. onseone, me. 

ansjne, ansiene, onsene, st. f., 

anblick, angesicht. 
onsittan, st. v. la, sich entsetzen 

vor, fürchten (mit oder ohne refl. 

pr.) 
ODBlnpan, prät. onslepte, -slSpte, 

schw. V. Ib, entschlafen, ein- 
schlafen. 
onstaly st.m., einrichtung, anfang. 



onstellan, prät. onatealde, schw. 
V. Ib, einrichten'^ ör onst. an- 
fangen. 

onswerien s. ondswaijan. 

ontful neidisch. 

onuppan, -e, -on s. on* 

onweald, onwald, anweald, st. m., 
gewaltf macht. 

onwrdon, part. onwrigen, me. im- 
wri3en, onwry3e, st. v. II u. III, 
enthüllen; pz. unverhüllt. 

onwrtdan, st. v. II, aufdrehen, 
enthüllen. 

onwry3e s. onwreon. 

ony s. tbnig. oon «. an. 

op9 ope s. ftpp. 

open, me. opin, ne. open, adj., 
offen. 

openjan, me* oppne, ne. open, 
schw. V. II, öffnen. 

openlice, me. openliche, -lich^-li}, 
ne. openly, adv., offen, deMi/dk. 

opon s. ftpp. or s. Itwdor, »r. 

6t, st. n., anfang. 

öra, sehw. m., dämaches pfund. 

ord, me. ord, st. n., anfang, spitze^ 
fnssspüze. 

ordeyne, ordane, me. oidAin, pröt. 
u. part. ordanyt, einrichten, an- 
ordnen, bestimtnen. 

ordyre, ne. order befM, gebot. 

ore s. an, ar. 

oretmsBcg, st. m., kämpf er. 

orgeilus, ne. Sh. TraU. prol. % 
orgiloos stolz. 

origt s. riht. orisnne s. oreisnn. 

orn «. eoman. 

orsorh, pl. orsorge, adj., sorglos 
unbekümmert. 

other s. äwdor, 6der. 

onh s. &gan. onr- e.ofer-, onrtak 
s. oveitake. 

our(e), 0U8 s. vrh. 

oat(e) s. üt. onthire s, äwdoi. 

onttak ausgenommen. 

oul'er s. &wdor. 

oven s. ofen. over, ovir «. 
ofcr. 

overtake , onrtak, overta, ne. over- 
take, pz. overtan, einholen, er- 
reichen. 

owe(n), owan s. ägan. 

owt, owte s. tlt. owthyre s. äw- 
dor. 

o|» s. ad. o|?er s. oder, äwdor. 

o|?ar s. 6der. 



papa, m. 



:. pay befriedigen. 
ne, palace pälasl. 
', pope, ne. pope, achw. m-, 



, paradys, ne. paradisepa- 
radiea. 

part, parte, ne. part (eÜ, oitdtun^. 

part, wie ne-, feiZ«»; p. wyth sich 
trennen von. 

p arty, mie ne,, («ü; into party jum 
feit, teilweise. 

passage, wie ne., i^erfahrt; p.of 
ii<u weggehen von, verlaaetn. 

paBse, paQ, pas, ne. pass, prät. 
passed, part. paBsed, paste, pau- 
sieren, it'eAen, sich begeben, weiter- 
gehen, vergehen, hinObergeh&n; is 
pftBBed (ne. past) hat überstanden; 
vb.-sb. pasing. 

paaeion, tl. f., passion, letdens- 
gesehiehte. 

paBs)Leda3J ostertag. 

p a y e befriedigung, be/iahtung. 

payen heide. 

payment. wie ne., beiaUung. 

p ayne, tm. pain mühe, anstrevgmtg. 

penauDce, ne. pcDaace buese. 

pening, me. peni, ne. penny, at. 
m., Pfennig. 

peopnll, ne. people, volk, Uvte. 

peral, perell, penJ, peryl, ne. peril 
gefaJa: 

peielns. pernlus, ne. perilone ge- 
fährlich. 

perfyte, ne. perfect vollkomm«n. 

perpetnall, ne. perpetoal bestän- 
de. 

persave, ne, peiceive, prät. perea- 
vit, bemerken. 

pereoDe, pl. penoniB, ne. persan 
pereon. 

pic, me. pich, ne. flieh, st. n., peeh. 

pilgrym, ne. piigrim pUger. 

pln, me. pine, pyne. ne. (va^ pine, 
st, f., pmat, leiden, leid. 

pinan, me. pinen, pyne, ne. pine, 
•prSi. me. pined, pi. me. pined, 
ipined. gcAw. v. Ib, peinigen, atar- 
tem; davon me. piniDg peinigutw. 

plnjan, me. pinie, schui. v. 11, 
pein dtUden. 
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pitone, ne. piteousntieleiij erregend, 
pitwisly. ne. piteonalj in mithid 

erregender weise. 
place, wie ne-, ort, stelle. 
plantjan, me. plante, ne. plant, 

prät. me. planted, sekw. v. II, 

pffanien, schaffen. 
plega, me. pleie, play, ne. play, 

achw. m,., spiel, freude. 
piegan, me. pleie, ne. play, prät. 

plegode, at. V. la ? und achw. v. II, 

spulen (mit gen.) 
pleinte, ne. plaint klage. 
plentevous, n«. plenteons reieWicÄ. 
pleüe. ne. please grauen; pt. prs. 

plesande an^reneAm, g^ällig. 
pliht, me. plyt, ne. pbglit, al. f., 

titstand. 
poore e. povere. 

port, me. port, ne. port, e(.m., hafeji. 
porter, ne. porter pförtntr. 
poBt, me. ne. ebenso, st. ni.,pfoattn. 
posBtell e. apoBtol. ponre e. pure, 
pooste macht. 
povere, poTre, pover, poore. pure, 

ne. poor arm. 
power, wie ne., macht. 
poyete, pl. poyetis, ne. ^wt dichter. 
poynt, nc. point punkt; at |>e p. 

im oMgenhlick. 
praie, praje s. preyen. 
pray, ne. prey beule, 
prechie, preche, ne. preach pre- 
digen; lA.-et. prechiDge, preching 

predigt. 
precions, preciouie, ne. precioos 

koathar, wert, 
prede t. prjta. 
pr£oBt, me. preet, ne. priest, st. m., 

priester. 
preeent. n«. ebenso, geschenk, ge- 
genständ. 
present, ne. preeent gegenuiart; 

in present gegenwärtig, vor. 
prest s. prSoEt. 

pref profte, 6e«/ei«-, in pref erproftf» 
preBedent, ne. preBident statt- 

holter. 
preTe, ne. prove, part. preTyt, 

beweisen, erwäsen. 
prcTe, ne. privy geheim, vertraut. 
prevely a. priveliohe. 
preyen, preye, praje, praie, ne 

pray Sitten, beten. 
preyse, ne. praise preiaen, loben 
pricjan, m«. prjkye, ne. priei 
11* 
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aehw. V. 11^ (das pferd mit den 
sparen) stecheuj reiten. 

pride «. pr^ta. 

prince, wie ne., fürst; pr. of prestis 
?wheprlester, 

prise, ne. price preis, wert\ of pr. 
anerka/nnt. 

prise, ne. prize, part. prist, preisen. 

prisun, prisoan, prisiine, prysonn, 
ne. prison gefängnis, gefangener. 

prisuning einkerkerv/ng. 

priveliche, prevely , ne. privily im 
geheimen. 

proffer, pl. proflfres, profres, ne, 
proffer anerbieten. 

prologe, prologne, ne. prologne 
vorrede. 

promys, ne. promise versprechen. 

prophete, ne. prophet prophet. 

propre liehe, ne. properly eigent- 
lich, genau. 

prowesse, ne. prowess tapferkeU, 
heldentat. 

prüt, m«. prut, prud, ne. proud, 
adj.y stolz. 

prykye s. pricjan. 

prysoun s. prisiin. 

pry ta, pryda, me. pryde, pride, pre- 
de, ne. pride, schw. m., stolz. 

p Salme s. sealm. 

pund, me. pnnd, ne. pound, st. n., 
pfund. 

pnpplisse, ne. publish verkündigen. 

parchaise, ne. pnrchase sich ver- 
schaffen. 

pure, poure, ne. pure rein. 

pure s. povere. 

purvay, ne. purvey versorgen. 

putte, put, ne. put, prät. puttide, 
put, part. put, putt setzen, legen, 
bringen, schaffen, put fra aus- 
stossenaus; refl. sich begeben, an 
etwa>s manchen; to be put sich be- 
finden. 

pyne s. pin, pinan. 



Q- 



qu- s. cw-, hw-. quad s. cwedan. 
quake s. cwaejan. quam s. hwä. 
quan, quanne s. hwonne. 
quar s. hwser. 
quarterne s. eweartern. quat s. 

cwedan, hwa. 
q u a y n t e, n«. quaint kundig, schmück, 



eingebildet (original zu XXMUl 
51: eil- qui se fönt si cointe de 
cele povre noblesce). 

qvL&p s. cwedan. 

qual'l'rigan Viergespann, 

queadschipe sehlechügkeit. 

queme s. gecweme, cwSman. 

quen s. hwonne. 

quene s. cwSn. 

quer faste 'transverscly' Morris. 

que|? s. cwedan. 

quhar s. hwier. quhen s. hwonne. 
quhethir s. hwaeder. quhilk t. 
hwelc. quhy «. hwä. quik «. cwic 
quiles s. hwÜ. quod s. cwedan. 
quoke s. cwaejan. quom s. ca- 
man. quor s. hwsr. qwiles «. 
hwü. 



rac, fl. rakkes, ne. (Sh. undprov.) 
rack dunst, nebel, wölke. 

racenteah, raceteag, me. rachente- 
ge, rakete3e, st. f., kette, festd. 

rad furchtsam, er sehr eckt. 

rsed, k. red, me. red, rede, ne. va. 
read, st. m., rat, Weisheit, kUut 
heit, beschlufs, vorteil, ausweg, ah- 
hUfe, me. whet sceal us (watshsl 
me) to rede? was wird uns (mir) 
helfen f swä miest red sie wie es 
a/m vorteilhaftesten ist. 

rsed an, m«. rede, st. v. V, raten, 
beherschen, für jemanden sorgei^. 

rsed an, me. rede, reden, ne. read, 
präs. 3. sg. me. r»t, ret, sckw. 
V. Ib, lesen. 

rade s. hrade. 

rsedij, redi, radi, redy, reddy, ne. 
ready bereit, gern; davon redy- 
nesse, ne. readiness bereitschafi. 

rsedlice, radly s. hrsedlice. raegl 
s, hr»gl. rair s. raijan. rakkes 
s. rac. ran s. eoman. rand- s. 
rond-. 

räp, me. rop, ne. rope, st. m., stritk, 
seH, tau. 

rar Jan, me. rair, ne. roar, schw. v. 
II, schreien, brüUen. 

ras «. rlsan. 

rsBsta s. restan. 

rsswa, schw. m., beher scher, herr. 

rath berater. 

raBveden s. rSafjan. 



rayke — itsan. 
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rayke, ne. prov. reike, rake sich 
u/mhertreiberij gehen^ sich begeben. 

read, me. read, red, ne. red, adj., 
rot. 

reaf, me. ref, reif, 8t,n., beuten kleid, 

rSafjan, me. rseven, reve, ne. (be-) 
reave, prät, me. raevede, daneben 
refte, pz. me. revede, schw. v. IJ, 
rauhen; me. reaving rauh, 

recan, me. recche, recke, 3. sg. 
präs. ind. rec|7, ne. reck, prät, 
röhte, me, rou3t, schw. v. Ib, sich 
kümmern; ic recche es liegt mir 
an etwas. 

reccan, me. recchen, ruchen, prät. 
reahte, rehte, schw. v. Ib, ent- 
wickeln, in ord/nu/tig bringen, er- 
klären, übersetzen. 

r§ccan, ne. reek, schw. v. Ib, 
rauchen. 

r6ccel§as, me. recheles, ne. reckless, 
adj., sorglos, nachlässig, 

recene, adv., soaleich, 

recenltce, nh. nreconlice, me. re- 
kenli, adv., sogleich. 

recomaande, ne. recommend em- 
pfehLen. 

T^Si, rede s. rsed. 

reddy s. r8edi3. rede s. rsedan. 

r d d e, mt. re|?e, adj., wild, grausam. 

redi, redy s. rsßdiB. redliche s. 
hr«dlice. red|?er s. hrade. 

refte s. r^afjan. 

re33senn, ne. raise erheben, aufrich- 
ten, stiften. 

regn, me, rein, ne. rain, st. m., 
regen. 

regoUic, -lec, reogol-, adj., von 
der regd vorgeschrieben. 

rehte s. reccan. reif s. räaf. 

rele, ne, reel rollen, wanken, 
sehwanken. 

religiun, ne, religion religion, ' 

reinen «. hrteman. renne 0. eoman. 

r^odan, prät. rßad, st. v. III, röten. 

reog- 8, reg-. 

reogolward, Jb. -weord, st. m., 
regelwart ßat. praepositus). 

reord, m«. rurd, st, f., rede, ton. 

reordjan, riordigan, nh. hriordja, 
f^chw. v. II, reden, speisen. 

reo wen s. hrßowan. 

reowliche s. hreowlice. 

repentans, ne. repentance reue. 

repreve, repreif, ne. reprieve, re- 
prove tadeln. 



resave, ne. receive empfangen. 
rest, me. reste, rest, ryste, rist, 

ne. rest, st. f., ra^st, ruhe, ruhe- 

stätte. 
res tan, nh. rsesta, me. resten, reste, 

ryste, ne. rest, prät. ae. we. reste, 

me. restide, sehtv. v. Ib, rasten, 

ausriAhen, ruhen, 
restedaßg, me. restedaig, restesdaig, 

st. m., ruhetag. 
ret s. rsedan. 
retwrnynge, ne. returning räck- 

kehr, 
reve s, rdafjan. 
rSwett, me. reowett, st. n., das 

rudern, schiff. 
rewful s. hreowful. 
rlce, nh, riici, me. riebe, ne, rieh, 

adj., mächtig, reich. 
rice, me. riebe, ne. (bishop)ric, st. 

n., reich, regierung. 
rtdan, me. riden, ride, ne. ride, 

St. v. II, reiten. 
riepan?, r^pan, me, ripen, ne. reap, 

schw. V. Ib, ernten. 
right, ri3t s. riht. 
rigour, wie ne., strenge. 
riht, me. riht, ri3t, rihht, rieht, 

rigt, rycht, ryht, ricth, rith, ne. 

right, adj,, recht, richtig, grade; 

sübst. n., recht; on riht, me. rigt, 

ari3t ordentlich, recht; ribte, riht, 

me. ribte, riht, ne. right, adv., 

richtig, recht, ganz, durchaus, 

grade u. dgl. 
riht an, me. righte, ne. right, prät. 

m^. right, schw. V. Ib, richten, 

bearbeiten. 
rihtlffican, me. ryhtleche, schw. v. 

Ib, belehren. 
rihtspell, ryhtspell, st. n., rechte, 

wahre künde. 
rihtwis, me. ryghtwys, ricthwis, 

ne. righteous, adj., gerecht, recht- 
schaffen, 
rihtwtsness, me. rihtwisnesse, ne, 

righteousness, st, f., gerechtigkeit. 
rinc, me. rink, renk, st- m., m^nn, 

diener. 
riordigan s. reordjan. 
ripen s. riepan. 
risan, me. risenn, rise, ryse, ne. 

rise, prät. ras, me. ras, ros, 

roos, pl. rison, me. risen, ryse, 

ros, part, risen, me, risenn, risan, 

rise, st, v, II, sieh erheben {oft 
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mit ap, app), aufstehen, aufer- 
stehen. 
rist 8. rest. risun s, risan. 
rith 8. riht. 
rixlen regieren. 
robbere?, wrobbere, ne. robber 

räuber, 
roberie, ne, robbery räuberei. 
röche, ne. tocIl f eisen. 
röd, me. rode, rod, ne. rood, rod, 

st. /., kreuz. 
rödetrßo, me. rodetre, st. n., 

kreuzesstamm. 
rodor, gen. rodres, roderes, st. w., 

himmel. 
ro3» rogh s. ruh. 
roiall, royall, ne. royal königlich. 
rom, romm, me. ne. ram, st. m., 

Widder. 
R6m, me. w«. Rome, ä^ /., iSom. 
Rom wäre, pl. m., Römer, 
rondwlggend, subst. pari., schUd- 

kämpfer, 
roos 5. rtsan. 
rop «. räp. 
rose, m«. rose, ne. rose, »c^tcf. /., 

rose, 
ros s. rtsan. ron3t s. r^can. 
round, roun, n«. round rund; on 

roun(d), n«. around im kreise^ 

herum, 
rout, wie ne., rotte, schar, 
röwan, nh. röva, me. rowe, ne. row, 

prät. r6ow, wie. reow, rowit, st. 

V. V, rudern, zu schiffe fahren\ 

vb.-sb. nh. röving, me. rowyng 

fahrzeug. 
rowned s. rünjan. 
royall s. roiall. 
ruchen s. reccan. 
rudnyng röte (blitzt gebrüllff). 
ruh, gen. rüwes, me. ro3, ne. rough, 

adj., rauh', me. auch als subst. 
rühlic?, me. roghlych, ne. roughly 

rauh. 
rün, me. rune, st. /., geheimnis, 

geheime tmterredtmg. 
rünjan, me. rowne, run, ne. (ver- 

altet) rown, round, schw. v. II, 

rawnen^ flüstern. 
rurd 8. reord. rüw- s. ruh. ruwen 

*. hr§owan. rwly s. hr§owlice. 
rybaud, ne. ribald Wüstling, schurke. 
rychesse, ne. riches reichtum. 
rycht, ryght s. riht. 
rym, ne. rhymc reim, gedieht. 



r;f man, me. rumen, remen, rimen 

= gerf man. 
ryse s. rtsan. rjste s. rest, rvstgn. 



sa «. swä. 

sse, me. se, see, sea, ze, ne, sea, st. 

m. u. f., see, 
s abeline zobd. 
saboth, ne. sabbath saJbhath. 
889C, see, gen. saecce, secce, st. /., 

streit. 
sacerd, st. m., priester. 
ssecg- s. secg-. 
saclSas, me. sakles, ne. dial.swtl- 

less, adj., schuldlos. 
sacrament, wie ne., Sakrament. 
sacu, saku, me. ne. sake, st. f., streit, 

schuld, Sünde; me. for . . . sake, 

Ufie ne., um . . . willen, 
S8Bd, me. sed, sead, ne. sad, adj., 

satt, 
ssede, saegde s. secgan. 
sag, sa3, 8se3henn s. s^n. 
sagu, me. sa3e, sawe, ne. saw, st. 

/., ausspruch, wort, erzMung, 

sage. 
sahn s. s@on. 
sahtnyss, me. sahhtnesse, st. /.. 

Versöhnung, 
sai, Saide u. dgl. s. secgan. 
Saint 8. sanct. sair s. sär. sake 

s. sacu. 
s»l, nA. s^el, me. sei, sele, ^. m. 

u, f., glück, 
sal, sali s, sculan. 
sffild, me. sell|>e, seldbe, st. f-, 

glück. 
Saide s. sellan. 
sallme-, salme- s, sealm-. 
salowigpäd, saluwig-, adj., mit 

dunkelem kleide. 
Salt 8, sealt. 
Salt, saltu s. sculan. 
saluen grüssen. 
sam- s, som-. 

same, ne, same (der) selbe. 
sanct, nh, sancti, me. sancte, sainte, 

seinte, seynte, sannte, saint, seint, 

saynt, seynt, saynd, sant, ne. saint, 

sb. u. adj., heilig, heüiger. 
sande s, sond. 
sang 8. song. 
tär, me. sar, sair, sor, ne. sor« 
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€idj,t Schmer tlich, schwer) st. n., 
sehmerzy qacdf leid, gra/m. 

S ara zy n Sarazene, 

säre, me, sare, sore, ne, sore, adv»f 
schmerzlieht sehr, 

särig, me, sori, ne, sorry, oci;., 
traurigy betrübt, 

särigness, me, sorinesse, ne, sorri- 
ness, st, /., traurigkeit, 

sat, säten, ssetenn «. sittan. 

sffiterndsBg, ssBterdsBg, me, saterdei, 
ne. Saturday, st, m., sonndbend, 

säul, saule, sävl s, säwol. 

saut er psaZter, 

save, md w6., part. ysaved, retten. 

6aw «. sdoD. 

säwan, me, sowen, Bogh, ne, sow, 
prät, s§ow, j!>i. 8§owon, me, seowen, 
5^ V. V, säeny ausstreuen, 

sawe s, sagii. 

säwol, säul, ^A. sävl, m«. sawle, 
saule, soule, zaule, sauU, ne, sonl, 
st, /., 8e«2«. 

sawte angriff, 

say /». secgan, s§od, swä. 

sayl «. segl. saynd s, sanct. 

scal, scsel «. sculan. 

Scale, ne, (dialekt.) scale, prät, 
scalit, sich zerstreuen, 

scalu, me, ne, scale, st* /., schale^ 
schuppe. 

sc am- s, sceom-. 

scape s, escapen. scerp s, scearp. 

scateren, ne, scatter, shatter, prät. 
scatered, zerstreuenf verschwenden. 

scawien s, BC^awjan. 

sca|>el schädlich, gefährlich, 

sceacan, me. schake, ne. shake, st. 
V, 'IV, sich roAch bewegen, zittern, 
beben; me, vb,'sb. schakyng. 

sceäd, me, shef'e, ne, sheath, st. 
/., scheide, 

sceada, me. sca|'e, schw, m., Schä- 
diger, feind, 

sceäd an, me. Schede, ssede, ne. 
shed, prät, sc§d, me, shedde, 
part, me, isched, yssed, st, v. V, 
ae. scheiden, me, (auch, zuletzt 
nur ausscheiden, auswerfen) t/er- 
giessen, 

tceaft?, me.shaffte, st,f,, schöpf ung, 
geschöpf, 

sceal s. sculan. 

scealc, me, shalk, shalke, st. m,, 
knecht, mann, mensch, 

sceamu #. Bceoma. 



scean s. sclnan. 

sceäp, sc»p, sc^p, nh, sctp, me, shep, 
scheep, sep, ne. sheep, st. n„ 
schaf. 

sceard, adj., beraubt (mit gen.). 

Bcearp, me, scaerp, scharp, ne, sharp, 
adj,, scharf, spitz, 

scearplice, me. scharply, ne. sharp- 
ly, adv., scharf, eindringlich. 

sc§at, me, seiet, st. m., schoss, 
decke, 

sceatt, .9t, m,, münze, geld (oft 
im pl.), 

scdawere, me, ssewere, ne, shower, 
st, m,y Späher, me. gewöhnlich 
Spiegel. 

sc§awjan, me. sceawien, scawien, 
shaBwenn, shewe, ssewe, schewe, 
ne, shew, show, prät. sc^awode, 
me, sceawede, schewide, sceaude, 
part. me. shsBwedd, schewid, schw. 
V, II, ae, schauen, me. gewöhn- 
lich schauen lassen, zeigen, 

scel s, sculan. 

scenc, Tne, scench, st, m., becher. 

scencan, me, schenchen, schw. v. 
Ib, einschenken, 

scendan, me, sehenden, ne. (ver- 
altet) shend, schw. v, Ib, schän- 
den, beschimpfen, zugrunde richten. 

scene s. sctene. sceolde s. sculan. 

sceomjan, sceamjan, me. scamian, 
ne, shame, schw. v, II, persöoil. 
und unpers,, sich schämen. 

sceomlice, me, schomely, adv., 
in beschämender weise, 

sceomu, scomu, sceamn, scamu, me. 
scame, shame, scam, sham, ne, 
shame, st. f., schäm, schände; t6 
sceame schmachvoll. 

sceöp Ä. scieppan. 

sceopgereord(e), scop- st. n., 
dichterische spräche, 

sceort, me, scort, schort, short, 
scherte, ne, short, adj,, kurz; me, 
auch adv,, to short ne schote of 
his ame er verfehlte do>s zid. 

sc§otan, me, shete, ne, shoot, j!>rä^ 
sc6at, sc§t, me. sceat, schote, part. 
sceoten, scoten, st. v. III, schies- 
sen, sich stürzen. 

8C@p, sc^p s. sceäp. 

scepen s. scyppend. 

schakyng s. sceacan. Bchal(t) s. 
sculan. schald s. ceald. 

Bcharp s, scearp. 
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sehe- 8. sce-. scheep s. sceäp. 

schewe s. sc^awjan. 
8 Chip 8. scip. 
schir 8. sire. schire s. sctre. scho 

8, h6. 
scholde 8. scnlan. schomely 8. 

sceomltce. sc hört 8, sceort. 
schote 8. sc§otan. 
schrewe «. scr§awa. 
schrewyne 8. scrlfan. 
schrifte s, scrift. 
schraden «. scrfdan. 
schulen «. scalan. seh jne «. scinan. 

Bchjp 8. scip. 
sciene, sc^ne, me. scene, shene, 

ne. sheen, <tdj.f schön. 
scieppan, scyppan, me. scheppen, 

schapen, ne. shape, prät. sceöp, 

sc6p, me. scop, ssop, sfaope, pz. 

me. yssepe, 8t. v. IV^ schaffen, 

milchen (XXVm 15 07ng. re- 

fonnö). 
scieppend, scyppend, nh. scepen, 

me. shippend, st. m., schöpfer. 
scieppere?, me. ssepere schöpfer. 
seiet 8. scdat. 
scild, Bcyld, sceld, me. sheld, ne. 

shield, st. m., schild. 
scildan, me. shilden, sculden, sculde, 

ne. shield, schw. v. Ib, schützen 

(wid, of, fro vor). 
scinan, me. seinen, schyne, r^e. shine, 

prät. me. scean, st. v. II, scheinen, 

leuchten. 
scip, scyp, nh. scipp, me. shipp, 

schyp, ssip, ne. ship, st. n., schiff. 
scip 8. sceäp. 

scipflota, scyp-, schw. m., See- 
fahrer, wiking. 
scir, me. shir, adj., glänzend, hell. 
scire, me. schire, adv., hell. 
scirmseled, adj., mit glänzender 

Verzierung. 
scittisc 8. scyttisc. 
scomn 8. sceomn. 
scöp s. scieppan. 
scop- 8. sceop-, 
scopen, ne. scoop schöpfen. 
scort 8. sceort. 
Scott, Seeott, me. ne. Scot, st. m., 

Schotte. 
scrSade, me. shrede, ne. shred, schw. 

f., abgeschnittenes stück, hissen. 
screncan, me. screnche, schw. v. 

Ib, ein bein stellen (mit acc.), 

betrügen. 



6cr§awa, me. schrewe, ne. shrew 
(shrew-mouse) , schw. m., Spitz- 
maus, me. sckurke, scheint. 

scriche, ne. screech, screak, shriek 
schreien. 

scrifan, me. shriYen, ne. shriTe, 
part. scrifen, me. schrewyne, st. 
V. II, beichte hören, absolvieren. 

scrift, me. scrift, schrifte, ne. shriit, 
st. m. f., beichte. 

scrüd, me. scrad, ne. shrond, st.n., 
kleid. 

scrfdan, me. schrade (vgl. ne. 
shrond), prät. scr^dde, part. me. 
ischrud, schw. v. Ib, bekleiden. 

sculan, me. sculen, präs. sg. sceai, 
scel, me. sceal, scael, scal, schal, 
shal, ssel, sal, shall, sali, pl. scn- 
lon, sceolon, scnlan, sceolan, nh. 
scylan, me. scnlen, senilen, scole, 
senile, schulen, sullen, ssolle, sali, 
shall, sali, prät. sceolde, scolde, 
me. scolde, sculde, schulde (schnldi 
= schulde i), shnlde, shoUde, 
scholde, ssolde, snlde, schuld, schold, 
snld, präteritopräs., schuldig sein, 
sollen; auch zur Umschreibung 
des fut. und cond. 

scür, me. schowr, ne. shower, st. 

■ m., schauer, regen. 

8cf&, nh. schw. V. Ib, raten. 

scyld 8. scild. scylnn s. scnlan. 

scypen, me. shipne, shipun, ne. 
shippen, shippon, st. f., schuppen, 
stall. 

scyppend s. scieppend. 

scyttisc, scittisc, adj., schottisch. 

s§, se, nh. auch de, fem. sio, seo, 
nh. auch diu, div, ntr. p«ft, me. 
8^> N» /• syo, si, |>eo, neutr. |>at, 
det, l^et, l'att, that, tatt, zuletzt 
m. /. n. für alle eaeus pe, the, 
te; urspr. gen. pdss, (wre (k. dere, 
nh. th§re, am), paa, me. pe» (des), 
|?are (|?ere, dere, (>er, dor), l^es; 
dat. t^m (ddm, pkm), me. ^an, 
pon, f., wie gen. ; acc. |>one (done), 
|>ä, |?»t, me. I^ane (t>ene, dene, 
t>anne, trenne, |7an), t>a (t>o), |>at 
(|>et); instr. m. n. äf (pf), me. 
bi (di, pe, thy, beint comparativ 
desto', verstärkt pes pe); pl. pk, 
me. po {p2k, ta, l'ai, l^eo, tho), gen. 
pma, (pirtk, deara), me. |?are, dat. 
t^fem (|7äm, dem), me. ptim (ptai), 
demonstr., rel. (mit und ohne pe, 
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me. zuletzt nur t?at, that), artikeU 
der; me, [>e verliert vor vokcUi- 
8chem cMfdaut oft das e tmd ver- 
schmilzt mit dem folgenden worte^ 
t>erl, [>abot = pe erl, pe abot. 
se, sea s, sse. s6 s. §om. se, sea- 

gen s, s§on. sead «. saed. 
sea Im, me. salin , sallm, psalme 
(doch vaL XXIX 120 die cMU- 
terationjy ne. psalm, st. iw., pscdm. 
sealmwyrhta, me. sallmewrihhte, 
salmewrihte, sdiw. m., psalmist. 
sealt, me. ne. salt, st. n., salz. 
sealt, me. ne. salt, adj., salzig j 
gesalzen; me. salt flod vom tauf- 
wasser, bei dem salz in anwen- 
dung kommt; salt weter w€«r- 
wasser. 
8earo|>onc, st. m.^ kluger gedanke, 

klugheit. 
searot'oncol, adj.y klug. 
Seax, Sex, Seza, st., resp. schw. m., 

Sa,chse. 
sdcan, secean, nh. sdaca, une. seke, 
seche, sek, ne. seek, prät. söhte, 
m.e. so3te, socht, part. me. so3t, 
soght, schw. V. Jb, suchen, auf- 
suchen; gehen. 
s e c g, me. seg, segge, st. m., mann. 
secgan, secgean, saecg(e)an, nh. 
ssßgca, me. seggen, seggenn, seg- 
ge, sigge, zigge, seie, seje, saye, 
sai, say, ne. say, 3. 5^. präs. ind. 
seged, me. seid, 8633!?, sey|?, seith, 
seid, seit, zayt>, sais, says; prät. 
ssegde, s«de, me. se33de, seide, 
seyde, saide, sayde, said, seid, 
seyd, zayde, sede, zede, pari. me. 
iseyd, ised, iset, schw. v. 1 b, sagen, 
erzählen, nennen. 
seche s. s^can. sed s. saed. sede 
8. secgan. see 5. s». see, seeth 
s. s§on. seel s. ssel. 
sefa, schw. m., sinn, geist. 
8§fte, später auch sötte, me. softe, 
ne. soft, adj., sanft, freundlich. 
se3 «. s§on. 
sege, ne. siege sitz. 
se33de, seggen, 8e33t> s. secgan. 
segh, seghe, seh s. s^on. 
segl, «w. sayl, ne. sail, st. m. n., 

segel. 
segne, nh. segni (segna = tt^5. seg- 

nan), me. seine, schfw. f., netz. ^ 
seid, seid, seide, seie, seit, 
seith s. secgan. 



s einte s. sanct. seke s. s^can. 

sekirly s. siker. 

seknes s. s§ocness. 

säl, k. sdbl, nh. s§ol?, me. sei, adj., 
gut. 

seid an, me. seide, ne. seldora, adv., 
selten. 

seldcüd, seiend, me. seolcnd, sei- 
kud, selconth, adj., seltsam, wun- 
derbar, me. auch subst., wu/nder. 

seldhe s. sseld. 

seldlic, seilte, me. sellich, selly, 
adj., seltsam, wunderbar, me. 
auch subst., wunder. 

seldlice, me. sellic, -lik, adv., auf 
wunderbare weise. 

seif s. seolf. 

8 eil an*, syllan, sillan, me. seilen, 
ne. seil, prät. salde, sealde, me. 

. salde, pz. gesald, geseald, schw. 
V. Ib, übergeben, geben, schenken, 
verkaufen. 

selkud s. seldcüd. 

sellic, sellich, selly s. seldlic, 
-ce. sell|>e s. sseld. 

selve s. seolf. 

seme, ne. seem scheinen. 

sen «. s§on, siddan. 

sencan, me. senchen, schw. v. Ib, 
senken, versenken. 

send an, me. senden, sende, send, 
3. pers. sg. präs. ind. a«. u. me. 
auch sent, prät. sende, me. sende, 
sente, zente, sent, part. sended, 
m«. isend, ysent, sent, sende, schw. 
V. Ib, schicken, senden, schleu- 
dern, werfen, stürzen; (sawle) auf- 
geben. 

sent s. sendan. 

s§oc, m>e. see, sie, ne. sick, adj., 
krank. 

sSocness, m^. seknes, ne. sickness, 
st. f., krankheit. 

s§odan, me. set>e, ne. seethe, prät. 
s^ad, pl. sudon, pa/rt. gesoden, 
st. V. III, sieden, kochen. 

seoddan, seod|>an s. siddan. 

seofoda, me. seofe|?e, ne. seventh, 

zafUw., der siebente. 
seofon, seofan, fL. seofone, seofene, 
me. seofen, seofe, seove, fl. seovene, 
ne. seven, zahlwort, sieben; seofon 
niht, me. seoveniht (gen. -nihtes), 
ne. sennit woche. 
seolc, me. selk, silk, ne. silk, st. 
n., seide. 
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seolcnd 8, seldcftd. 

seolf, seif, sylf, silf, me. seolf, snlf, 
seif, sellf, silf, ß, -Ive, -Iven, ne. 
seif, pron,, selbst; me, mi sulven, 
me seif, i selTes=ne. myself; de 
(t>e) soLven (sulf) = ne. thyself , 
him siüfne (selve, selven u. s. wj 
s= himself , ourself «= ourselves, 
hym selvyn = themselyes. 

seolfor, nk. seölfor, sTvlfor, me, 
seolver, sillferr, silver, sylver, ne, 
sUver, st, n., süher, geld. 

sdon, me, seon, sen, seo, se, see, 
zy, imp. pl. ms, seetb, prät, so, 
seab, me, sahh, 8a3, sag, saw, seh, 
se3, segh, sya, say, seyae, pl, sagon, 
me, sse3lienn, seagen, sy3en, sayn, 
seghe, seye, sa3, saw, see, pari, 
gesegen, gesewen, me, iseye, seyn, 
yzo3e, sen, st, v, la^ sehen^ 
schützen^ ersinnen (XXXn 1151). 

seoruwe s, sorh. seov- s, seofon. 
seowen s, säwan. sep s, sceäp. 

sepulcre, tue. sepulchre grab, 

s er che, ne, search suchmt wnter- 
suchen, 

sere verschieden^ verschiedentlich. 

s er ganz, pl, von sergant, ne. ser- 
jeant, sergeant diener, 

serve, servi, ne, serve, prät, ser- 
vede, part, iserved, dienen^ he- 
dienen^ auftragen {mit of). 

servise, servys, ne, service dienet. 

sei «. sittan. 

seil, ms, setel, ne, settle, st. n., 
Sessel j sitz; slgan tö setle (von 
der sonne) untergehen, 

settan, me. sette, zette, ne, sei, 
imper, as. me. setc, prät. sette, 
me. sette, zette, set, part, geseted, 
me, sett, set, schw, v, Ibf setzen, 
daransetzen, festsetzen, aufsetzen, 
aufzeichnen; was geseted in ge- 
hörte an; gesettnesse settan be- 
stimmung treffen; weren set hatten 
sich gesetzt, 

8 exe s. six. sey, seyd(e), seyn s, 
secgan. 

seye, 8ey3e, seyn s. sSon. 

seynt, seynte s. sanct. sey st, 
seyj? s. secgan. 

sel't'en s. siddan. 

sh äffte s, sceaft. shal s. scnlan. 

shalke s. scealc. sham, shame s. 
sceomn. 

shsBwenn s. scdawjan. she s, hd. 



shene s, sdene. shep «. se^p. 
ship s, scip. shlepe s. sliep. 
sho 8, h%. shoUde s, scnlan. shope 

8, scieppan. 
Short s, sceort. shrede s, scr§ade. 
shal de s, scnlan. 
si s, 8§. sf, si 8. §om. 
sib, sibb, me. sib, sibbe, st. f., 

verwantsehaft, freundsch<rft, li^, 

frieden, 
sib, sibb, me. sibb, sybbe, ne. (ver- 
altet, s. Nares) sib, sibbe, adj., 

verwant. 
sie 8. swelc, s6oc. 
stcan, me. siken, sike, ne, dialek- 
tisch sike, St. V, II, seufzen, 
std, me. sid, si. m., weg, reise; ind. 
std, me, sith, adv., später. 
siddan, srddan, me, seodl'an, seod- 

dan, sydden, 8e|>|»en, siden, sithen, 

sit^in, sidde, sudde, syn, sen, ne. 

since seitdem, adv., sodann, ncieh- 

her, eonj. (me. auch unter hmzu- 

fügung von t'at), nachdem, sobald^ 

da, da ja. 
stde, me. side, syde, zide, side, ne. 

side, sehw.f,, seite; on sidan, me. 

a syde, ne. aside bei seite. 
sidbinges land 'terra visionis'; 

sidhinge vb. - sb. von si(g)dhen, 

dies zu gesibd? 
stdjan, ms. sit>ien, sch^v. v. II, 

reisen, gehen. 
sido, siodo, me. in side-, gedefnll, 

st, m,, sitte, 
sie, siendon, stg s, §om. 
sigan, me, si3en, prät, sah, st. v. 

II, sinken, sich senken, 
sigefolc, st, n„ siegesvoUc, 
sigeröf, adj,, siegreich, 
sigel'üf, st. m., Siegesfahne. 
sigge 8. secgan. sigot s. gesibd. 
signefiance, ne, significance ht- 

deutvng. 
signifie, signyfye, ne. signify bf 

deuten, andeuten, 
sigor, st. m. od. n.?, sieg. 
sigorl§an, st, n,, siegeslohn. 
si3t, si3te, sihte s. gesihd. 
sike 8, stcan. 
siker, siklr sicher, adv. sikerlidie, 

sikirlic, sykerly, sekirly. 
silf 8. seolf. silid s. sellan. 
silk 8. seole. 
sillferr, silyer s. seolfor. silTe 

8, seolf. 
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simle, symle, me. simle, adv., immer. 
sin, possessivpr.f aein^ ihr. 
sinagoge, ne. syn agogue synagoge. 
sincan, me. sinke, ne. sinK, |>rc(t. 

TYie. sänke, st. v. Ict sinken. 
sind, sindon s. ^om. 
singan, me. singen, singge, sing, 

syng» prät. sg. sang, song, pl. 

sungon, pari, me. isungen, st. v. 

Ic, singen^ dichten; vh.'sb. ms. 
^ synging. 

^int, siovdan s. ^om. 
sinu, seonu, me. sinewe, ne. sinew, 

dat. pl. seonwum oder sinum, st. 

/., sehne. 
siodo s. sido. 
siquare zeit. 
sire, syre, sir, schir, ne. sire, sir 

herr. 
siste s. sixta. site «. cite. sithen, 

si|?in .9. siddan. 
sittan, me. sitten, sitte, sytte, zitte, 

ne. sit, imper. site, prät. s. s»t, 

me. set, zet, sat, pl. saton, me. 

saetenn, säten, st. v. la^ sitzen^ 

sieh setzen. 
six, me. six, sexe, ne. six, Zahlwort^ 

sechs. 
sixta, me. siste, ne. sixth, zcMw.^ 

der sechste. 
slffip, w«. slep, shlepe, ne. sleep, 

sf. w., schlaf, Vergessenheit^ 
slsepan, nÄ. sfepa, me. slepen, slepe, 

ne. sleep, pröt. sl§p, w«. slep, 

sleap, slepte, st. v. V, schlafen. 
slauchtir, ne. slaughter gemetzel. 
släwjan, m«. Slawen, ne. (hei Shak- 

spere) slow, schw. v. II, langsam 

sein, zögern. 
sl§an, me. slen, slon, ne. slay, 

imper. sleah, prät. sl6h, me. slow, 

pl. sl6gon, me. slew, part. slagen, 

sUegen, me. yssla3e, slayn, sleyn, 

St. V. IV, schlagen, erschlagen, 

töten. 
siege, me. sle3e, st. m., schlag. 
slepe, sl§pan s. slsepan. 
sleye in schlauer, kundiger weise. 
sleyn, slew s. sl§an. 
s licht, sly3t, ne. sleight schlau-- 

heit, geschicklichkeit , list, kniff, 

mittel. 
sUdan, me. sliden, slyde, ne. slide, 

part. me. slydyn, st. v. II, gleiten. 
slögon, slon, slow s. sl6an. 
slamer Jan, me. slomere, ne. slnm- 



ber, schw. v. II, schlummern ; me. 
verbals. slomeryng. 

slydyn s. slldan. sly3t s. slicht. 

snisBl, me. smal, ne. small, adj., 
Hein, gering. 

smech s, smoca. 

smSde, me. smethe, smo|?e, ne. 
smootb, adj., glatt. 

smeorte, ne. smart sßhmerz. 

smitta, me. smitte, schw. m., fleck, 
kleinigkeit. 

smoca, me. ne. smoke, schw. m., 
und sm§c, sm;^c, me. smech, ne. 
(dialektisch) smeech, st. m., rauch, 
dunst. 

smoejan, me. smoken, ne. smoke, 
schw* V. II, rauchen, räuchern. 

sm Order, ne. smother dwnst, rauch. 

snaca, me. snake, pl. snaken und 
snakes, ne. snake, schw. m., schlänge. 

snäw, nh. snäu, snä, me. snaw, 
snow, snou, ne. snow, .st. m., 
Schnee. 

snel, snell, me. snell, adj., schnell, 
rmitig. 

snoter, me. snoter, adj., klug. 

snou, snow s. snäw. 

snüde, adv., schleunig, schnell. 

snyttro, schw. f., klugheit. 

so s. swä. s<%ca s. s§can. socht s. 
s§can. 

s6d, me. sod, so|7, soth, zoth, ne. 
sooth, adj., wahr; st. n., Wahr- 
heit; tö söde, me. to sot?e; for 
s6de, me. for sode, vor zo|?e, for- 
sothe, ne. forsooth in Wahrheit; 
vgl. sOdltce. 

södcyning, st. m., wahrer könig. 

sodein, soden, soding, ne. sndden 
plötzlich. 

södfsest, me. sothfast, adj., wahr- 
haft, gerecht. 

södllce, me. sot?liche, sodlice, sothli, 
ne. soothly, adv., in Wahrheit, 
gibt allerlei lat. conjunctionen 
wider (in glossen öfter nur durch 
sod, sot? angedeutet). 

södness?, me. zo|>nesse Wahrheit. 

softe s. sMte. sogh s. säwan. 

soght, so3t, so3te, söhte s. söcan. 

so3nyng s. swögan. 

sojour, ne. sojoum ' auf enthalt; 

holde soj. sich aufhalten. 
solas, ne. solace trost, freude, ver- 



gnügen 



solde 8. sculan. sd^lest s. s61. 
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8 ome, same, adu.y in gleicher weise, 

ebenso. 
somen (XII 2 s, 34>, me. samenn, 

somjn, saramyn, adv,, zusammen 

3= ae. SBtsomne, tösomne. 
Bomod, ms. somed, adv,, zusammenj 

zugleich; erhält cm manchen stellen 

conjunctionaXe kraft (= wnd), 
somony, ne. summon mahnen, 
BÖ na, me, sone, soone, soyne, son, 

suyn, ne. soon, adv., sogleich, bald; 

8Öna swä sobald als. 
Bond, me. sonde, sande, zonde, sond, 

st. f., send/wng, botschaft, Schiebung, 

fügwng, gnade. 
sone s. Bona, Bunu. 
Bong, me. Bong, sang, ne. song, st. 

m., gesang, lied. 
song s. singan. 
songcrsBft, st. m., sanges-, dicht- 

kunst. 
Boone s. s6na. 
Bor s. Bär. Bore s. säre. sorful s. 

sorhfuU. 
sorh, sorg, me. 8or3e, sorhe, sorewe, 

Borwe, Bcorawe, ne. sorrow, st. f., 

sorge, kummer. 
sorh füll, me. sorful, ne. sorrowful, 

adj., sorgenvoll. 
BOrhldas, me.f, ne. sorrowless, 

adj., kummerlos, sorgenfrei. 
Bori s. särig. 
Borwe s. Borh. soth s. söd. sothli 

s. södltce. 
Botlice in törichter weise. 
sott, me. Bot, adj., töricht. 
8 0U3ed s. BWÖgan. 
so nie s. säwol. 
so und, wie ne., ton, laut. 
Bouper, ne. supper abendmahl. 
soupynge s. süpan. 
Bowenyng s. swögan. 
boww|f Widder. 
Boyne s. s6na. 
spac, spacc s. sprecan. 
Space, ebenso ne., räum, Zeit- 
raum. 
spseche s. sprsec. 
spak rasch. 
spak s. sprecan. 
spare, ne. spar spätren. 
spar Jan, me. ne. spare, schw. v. 

II, sparen, schonen. 
spearca, me. sparke, ne. spark, 

schw. m., funken. 
Bpeche s. spnec 



spSd, me. spede, ne. speed, st. f., 
erfolg, möglichkeit, mittel. 

Bp§(lan, i»e. spede, ne. speed, />ra<. 
spMde, me. sped, schw. v. Ib, er- 
folg haben, eilen ; refi. sieh beeilen. 

Bpek s. sprsec. spek, speke s. 
sprecan. 

8 pell, 4^enso me. u. ne.^ st. n., 
kvndCf erzählung, evangelium. 

spelljan, me. spellenn, spelle, spei, 
schw. V. II, reden, erzählen, pre- 
digen, verkündigen; $ne. vb.-abT 
speUing. 

spendan, me. spenden, ne. spend, 
part. me. ispend, schw. v. Ib, 
ausgeben. 

spSow s. spöwan. 

spere, me. spere, ne. spear, st. n., 
Speer. 

sperit s. spyijan. 

sperren einsperren. 

spert s. spraedan. 

spillan, me. spille, ne. spül, «eAu^. v. 
Ib, vernichten, berauben (mit of). 

spor, me. spor, st. n., spur. 

spöwan, prät. sp§ow, st. v. F, 
glücken, gelingen. 

sprsec, spr§c, spsec, me. spnece, 
sprece, spseche, speche, spek, ne. 
speech, st. f., spräche, rede, an- 
spräche, Unterredung. 

sprsedan, me. sprede, ?8pnide, ne. 
spread, 3. sg. präs. ind. me. spert, 
schw. v. Ib, ausbreiten, ausstrek- 
ken; sich ausbreiten, erstrecken. 

sprecan, nh. sprecca, me. speken, 
speke, ne. speak, prät. s. spnec, 
me. sprsec, sprac, spac, spacc, spak, 
spek, pl. sprsecon, me. spaekenn, 
speken, part. sprecen, st. v. la, 
sprechen, reden, sagen. 

sprede s. sprsedan. 

sprdot, me. sprete, ne. s^rit,- st. 
m., spriet. 

springan, me. springen, spiyng, 
ne. spring, prät. sg. ae. me. 
spreng, part. me. ispmngen, st. 
V. Ic, springen, entspringen, spries- 
sen. 

s prüde s. sprsedan. 

spusbreche eh^ruch. 

spuse, ne. spouse gattin. 

spy rjan, me. spere, prät. me. sperit, 
schw* V. la, spüren, fragen, 
(mit at). 

ssel e. sculan. ssepere«. sdeppere. 
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ssewe 8, sceawjan. 

ssewere 8, sceawer«. 

ssip s, scip. ssolde, ssolle s. 

scnlan. 
ssop 8, scieppan. 
stabylnes, ne. stMeness festigkeit, 

stätigkeit, 
stsef, me, staf, pl, staves, ne, staff, 

stave, 8t m.y 8tahf buchstahj pl, 

Schrift, 
stala, me. stale, 8t, /,, diehstoM, 
stselwyrde, me. stalworl? uruistal- 

wor|?i, ne. stalworth, -wart, adj,, 

brauchbar, wertvoll, schätzbar, 

trefflich, 
st an, me, ston, stoon, stane, ne, 

stone, st, m., stein, 
stsena, me, stene, schw, m., stein- 

gefäss, 
st and an, -de s. stondan. 
stsenen, me, stonen, a>dj,, steinern* 
stape fole *= stapefal = high' 

Morris; der zusamm>enhang ver- 

langt die bedeuttmg *8ehr töricht^ 
stser, st, n,, erzäKLwng, geschickte, 
starjan, w«. ne, stare, schw, v, II, 

starren, fest blicken. 
steap, m€. step, ne, steep, adj., 

steil, hoch, 
stecan?, me, steke, part, me, sto- 

ken, st, V, la, später Ib, ste- 
chen, stecken, einstecken, verschlies- 

sen; me, stoken up verdrängt, 
steda, me, stede, ne. steed, schw, 

m„ hengst, ross, 
stede, me, stede, stude, sted, ne, 

stead, st, m., statte, stelle, ort. 
stedeheard, adj„ äncii bIqthüvov 

fest in der stelle, sicher? stark f 
stefn, stemn, me, stevene, steven, 

stevin, st, f,; stimme, 
stefn, stffifn, me, ne, stem, st, m,, 

stamm, steven, Vorderschiff. 
steked s, sticjan. 
stelan, me, stelen, ne, steal, prät, 

pl, m«. Stelen, part. me. stolen, 

st, V, Ib, stehlen. 
stemme, ne. stem stemmen, rich- 

tung nehmten. 
stemn s, stefn. 
stenc, me. stench, stnnch, ne. stench, 

st, m., geruch, duft, gestank, 
stene s, stsena. stent s, stondan. 
steoren s. st^ran. 
steorfan, me. sterven, ne. starve, 

prät, pl, me, sturven, st. 



V, le, sterben (namentlich vor 

htmger), 
steqrn, me, steine, ne, stem, 8t,f,, 

Steuerung, Steuerruder, schiffshin- 

terteil, 
steorra, me, steorre, ne, star, schw. 

m., stem, 
stepp an, me. steppe, ne. step, prät, 

stöp, st, v, IV, schreiten, gehen, 
stSran, me, steoren, schw. v, Ib, 

räuchern. 
stercedferhd, adj,, starken sinnes. 
Sterne s, st^orn. 
steven, -ne s, stefn. sticce, 

sticche 8, stycce. 
sticjan, me, stiken, steken, ne. 

stick, schw, V, II, stecken, 
stid, me, stith, adj,, fest, hart, 

muitig, 
stidhydig, adj., festgesinnt, 
stldmöd, adj,, festen sinnes, 
stig, ne. sti3e, stie, st.f,, weg,steg, 
stigan, me. 8ti3e, prät. stäh, me. 

sÖBede, urspr, st. v, IV, steigen, 
stille, me. stille, still, ne. still, 

adj, und adv., still, ruhig, 
stilness, me, stillnesse, ne, still- 

ness, st. f., stiUe, ruhe, 
stime kleinigkeit, bis8chen. 
stincan, me. stinken, ne, stink, 

st, V, Ic, stinken, riechen, 
stith 8, stid. 
stocc, me, stekk, ne. stock, st, m,, 

stock; pl. me. stokkes, ne. Stocks, 

wie nhd, stock (vgl, stockhaus). 
stöd s. stondan. stoken s. stecan. 
8t61, me. stol, ne. stool, st, m,, 

stuhl, sitz, 
stolen 8, stelan. ston s, stikn. 
stondan, standan, me. stonden, 

stände, ne. stand, 3. sg, prs, 

ind. ae, me, stent, prät, stöd, 

me. stod, stood, st, v, TV, stehen, 

treten; me, me stent ffiie ich hohe 

scheu. 
stoon 8. stan. stöp s. steppan. 
storc, me, storke, ne. stork, st. m., 

storch, 
storie, ne. story geschickte, er Zäh- 
lung. 
storm, ebenso me. ne., st. m., 

Sturm, 
stonnde «. stund, 
stonre kämpf. 
stöw, nh, stön, me. stowe, st, f,, 

ort, stelle. 
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•towne », stünjan. 

strsbl, nh. strM, me. strtl, st. m., 
Tpfeil, 

Strand «. strond. 

sträng s. strong. 

stranglaker s. strongllce. 

strset, me, strete, stret, n«. street, 
st, if.j strossSj weg. 

straught s. streccan. 

st r dam, fne. striem, strem, ne. 
stream, st. m., ström. 

streccan, me. streche, ne. stretch, 
t. sq. prs. ind. strecst, prät. 
streante, strehte, me. straughte, 
part. m£. stranght, sehw. v. Ih^ 
strecken^ dehnen; straught out of 
mynde aus der erinnerung ge- 
sehwMmden. 

strdl s. strsbl. strem s. stream. 

streng, me. streng, ne. string, st. 
m., Strang, striek. 

strengd, me. strengde, strencde, 
strengthe, strynth, ne. strength, 
st. /., stärke, kraft, gewalt, ge- 
wahrsam. 

strengre s. strong. 

strengthe n, ne. strengthen, part. 
istrengt?ed, stärken,^ kräftigen. 

stret, strete s. striet. 

strica, me. strike, streke, ne. streak, 
schw. m., strich, tüttel. 

striem s. stream. 

strif, stryffe, ne. strife streit, 
kämpf. 

strond, strand, me. strond, Strand, 
ne. Strand, st. m., Strand, ufer. 

strong, Strang, me. strong, sträng, 
ne. strong, adj., stark, anstren- 
gend, schwer; eompar.me.sireagre, 
SU/p. me. strongest; me. ^ stranger 
ein stärkerer, als du. 

■tronglice, me. stronglike, ne. 
strongly, adv., stark, sehr; comp, 
me. stranglaker. 

strncyo lat. struthio. 

stryffe s. strif. strynth s. strengd. 

stnde s. stede. 

study, ebenso ne., studieren (mit in). 

stunch s. stenc. 

stund, me. stunde, stund, stounde, 
st. f., seit, kurze zeit; me. umbe 
st. manchmal. 

Btünjan, me. stane, stowne, ne. 
stound, stun, pr(U. me. stund, 
siowned, sehw. v. II, anstossen, 
beUiuben, in erstaunen setzen. 



sturdely, ne. stardily stark, ge- 
waltsam. 

sturTen s. steorfan. 

stycce, sticce, ms. stucche, sticche. 
st. n., stück. 

styd nh., st. n., ort. 

styntan in compos. (ä-, for-, ge-), 
me. stynte, stinte, ne. sunt, part. 
me. stynt, s^iiw. v. Ib, hemmen, 
einhält tun; me. be stynt aufhören. 

s t y r m a n , me. stürmen, prät. styrm- 
de, schw. V. Ib, stürmen, lärmen. 

styrnmöd, adj., grimmigen sinnes. 

sua, suse e. swä. 

suagat so, so und so. 

subbarb, ne. suburb vorstadt. 

successour, ne. successor naeh- 
folger. 

such s. swelc. 

süd, me. sou|7, ne. south, adv., in 
Süden, nach süden. 

süd an, me. suf^en, adv., von süden. 

SU dde s. siddan. 

sue, ebenso ne., prät. snet, folgen. 

sue e. swa. suelce s. swelc. 

suencten s. swencan. 

suds- s. SW»8-. 

SU fei e. sufl. 

suffer, ebenso ne. leiden, dvXden. 

sufficiant, ne. sufficient hinläng- 
lich. 

sufl, sufol, me. sufel, sovel, st. n., 
»ukost, Zukostportion. 

suic s. swelc. 

suide s. swide. 

suikes s. swica. 

suilc s. swelc. 

suld, sulde s. sculan. 

sulf s. seolf. 

8 um, nh. summ, me. sum, summ, 
some, ne. some, pron., irgend ein, 
ein, ma/nch, einig; some pk wear- 
das einige von den Wächtern; 
me. sum hwat etwas', sum del 
sehr; sum t^ing einigermassen. 

sum, summ wie; qoat sum wob 
audh immer. 

sumor, me. sumer, ne. summer, et- 
m., sommer. 

sunden s. §om. 

8une3en s. syngjan. sunfull s. 
synfnll. 

sunne, me. sunne, ne. sun, sehw. 
/., sonne; sunnan dffig, me. sunne 
dei, sunedei, ne. Sunday, st. m., 
Sonntag, 
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Bunne s. snnu, syn. 

SU na, UM. sune, sunne, sone, zone, 

ne* son, gen. dott, sg. as. suna, 

suna, nom. acc. pL suna, sunu, 

suno, gen.. pl. suna, sunena, st. 

m.f söhn. 
suoren a. sweijan. 
süpan, me. soupe, ne. sup, st. v. 

III (mischt sich mit frz. souper), 

schlürfen'^ vb.-sb. m«. soupynge; 

s. thing zukosty speise. 
suppe, ne. sip scKLürfenf trinken. 
sure, ne. sure sicher; ^at bürde 

hym by sure dessen sollte er 

sicher sein. % 

suspecyoun, ne. suspicion ver^ 

adcht. 
SU st er s. sweostor. 
suteliche s. sweotollice. 
sutelte. ne. subtlety Schlauheit^ 

list. 
suyde s. swide. svich s. swelc. 
svvlfre s. seolfor. 
swä, swse, svä, suä, svse, suse, su^, 

me. swa, sua, swo, suo, zuo, so, sa, 

say, se, ne. so, adv.f «o; conj.f wie, 

sowahr als; sw© oftost so oft nur'., 

swä hwä (swä) jeder der = wi«. 

hwa se; öfter verstärkend vor ^eah. 
swsd, st. n., swadu, me. swathe, 

st. /., spur. 
swain, ne. swain junger mann, 

hwrsche, knecht. 
8 wallt s. sweltan. 
8 wäre a/ntwort. 
swffiS, adj.y eigen, lieh, traut. 
swffisenda, suesenda, n. pl., speisen, 

mahl. 
swät, me. swot, swet, ne. sweat, 

st. m., sehweiss, bhut. 
sweart, me. swiert, ne. swart, adj., 

schwarz, dunkel. 
sweem sorge, trauer. 
fiwefn, swefen, ms. sweven, st. n., 

schlaf, träum. 
Äwefte s. swifte. 
sw^gan, me. sweie, swe3e, sweye, 

prät. swegde, me. sweyed, schw. 

V. Ib, tönen, rauschen, dahin 

rcmsehen, sich rasch bewegen, 
swegl, st. n., äther, himmd. 
swelc, swylc, swilc, suilc, me. swilc, 

swylk, swillc, swilch, swich, swiche, 

suic, svich, swuch, such, sie, ne. 

such, pron., solch, welch (rd.) ; adu. 

und conj. swelce, syelce, suelce, 



swylce, swilce, me. swilc, swylch, 
ebtfnso, ebenso wie, als ob., gleich- 
sam» 

sweltan, ms. swelten, ne. (veraltet) 
swelt, 3. sg. prs. ind. swylt, swelt, 
prät. swealt, me. swallt, st. v. Ic, 
sterben, schm^ashten. 

swencan, me. swenken, suencen, 
swenche, jorät. swencte, me. suencte, 
schw. v. Ib, quälen, plagen. 

swengan, me. swenge, n«, swinge, 
schw. V. Ib, schlagen, treiben. 

sweopu, ms. swepe, schw. f., peit' 
sehe, geissd. 

sweora, swura, me. sweore, schw. 
m., hals. 

sweord, swurdjswyrd, me. swerd,n«. 
sword, st. n., schwert. 

sweostor, vne. suster, zoster (vgl. 
ne. sister), /., schwester. 

sweotole, sweotollice, ms. sute- 
liche, adv.. Mar, deutlich. 

sweotoljan, swutoljan, me. «wu- 
telien, schw. v. II, offenba/ren. 

swepe s. sweopu. 

swer, me. sweor, st. m., säule. 

swerd s. sweord. 

swer Jan, me. swerien, snerien, 
swere, ne. swear, prät. sw6r, me. 
swor, part, me. suoren, st. v. IV ^ 
schwören. 

SWfeS- S. SW8BS-. 

sw^te, ms. swete, ne. sweet, adj., 

süss, angenehm, köstlich, lieb, 

innig. 
swetlice, me. sweteli, n«. sweetly, 

adv., süss, innig. 
swetniss, me. swetnesse, swettnes, 

ne. sweetness, st f., sitssigkeit, 

anmut. 
sweye s. swigan. 
swica, me. suike, me. pl. suikes, 

schw. m., Verräter. 
swican, me. swiken, prät. pl. me. 

swiken, pz. me. swiken, st. v. II, 

nasldassen, aufhören, im stich 

lassen, betrügen, verraten. 
swicdöm, me. swikedom, st. m., 

betrug, verrat. 
swich s. swelc. 
swicol, ms. swikel, swichel, adj., 

betrügerisch, verräterisch. 
swid, ms. swij?, adj., stark, comp. 

swidra, nh. svidra, me. swiddre, 

swidere recht. 
swide, swfde, me. swide, iwit^a, 
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swyl^e, Buyde, swiide, adv.^ ge- 
e^windy sehr f gar: com/pßr. swidfor, 
swf dor, nÄ. svSaur, me^ swnl^ra. 
swidllc, adj., stark, aross. 
Bwidllce, me. swil^elicne, adv,, sehr. 
swiert s. sweart. 
Bwift, ebenso me. ne,, adj.f sehneU. 
swifte?, me. swefte, aAj., schnell. 
swiftllee, tm. swyftly, ne. swiftly, 

adv., sehneU. 
Bwiftness, me. swiftenes, ne, 

swiftness, st. /., Schnelligkeit. 
Bwik- s. Bwic-. 
Bwilc, Bwillc s. swelc. 
Bwf ma, me. swime, swym, schw. m.y 

Schwindel, Vergessenheit. 
swSn, me. swin, swiin, ne. swine, 

st. n., Schwein. 

Bwinc, me. swinc, swink, swinch, 

St. m., arbeit, anstrengtmg, mühe. 

fiwincan, ms. swinken, swinke, 

swynke, prät. sg. ms. swanc, pl. 

me. Bwnnche, st. v. I c, arbeiten, sieh 

anstrengen, sich bemühen, gehen. 

8 wind an, ms. Bwinden, st. v. Ic^ 

hinschwinden. 
swinsung, st. f., klang, wohUaut, 

rhtfthmtbs. 
Bwi^e s. swlde. 

w 6 g a n , me. swo wen, 80036, swonne, 
B03ne, Bowene, ne. Bongh, Bwoon 
(veraltet Bwonn, Bwound, sonnd), 
st. V. V {aber später schw.J, tönen, 
lärmen, mit geräusch hinstürzen, 
ohnmächtig werden'^ ms. vb.-sb. 
803nyng, Bowenyng ohnmacht. 
Bwolowe, ne. swallow verschlingen. 
Bwor s. Bweijan. 
Bwnde s. Bwlde. 
swulnncg k., st. f., 120 englische 

morgen. 
Bwnn s. Bwfn. 

Bwnra s. sweora. Bward«. sweord. 
Bwut- s. ßweot-. 
Bwf de s. Bwide. 
Bwyftly s. swiftllee. 
ßwylc, -ce, swylk s. swelc. 
Bwynke s. swincan. 
swyrd s. sweord. swyf^e s. swide. 
sybbe s. sib. 
syddan, -en s. Biddan. 
syde s. side. 8y3(en) s. s^n. Byhte 

s. gesihd. 
Bykerly s. siker. 
sylf s. seolf. 
sylle s. seUan. 



sylver s. Bcolfor. 

symbel, gen. symbles, symles, st. 

n., mahl, gdage. 
symle s. Biinle. 
Byn, gen. Bynne, ms. sänne, zenne, 

syn, ne. sin, st. /., sünde. 
syn s. siddan. synd s. eora. 
synderltce, me. sinderliche, adu., 

besonders. 
syndon s. 60m. 
syndrig, me. syndry, ne. sundry, 

adj., abgesondert, einzeln, ver- 
schieden. 
syn fall, me. synfoll, sonfolL ne. 

sinlal, adj., sündig. 
syng s. singan. 
syngjan, me. sane3en, prät. me. 

Biine3ade, schw. v. II, sündigen. 
syngne, ne. sign zeichen. 
synne s. syn. 
syre s. sire. 
syrwnng, st. f., hinterlist, nach- 

steUwng. 
sytte s. sittan 



T. 



t- nash t, d, 8 s. auch ^-. 

ta «. taken, t^a, s6. 

table, wie ne., tafel'^ tables sehreü>- 
tafd. 

tac «. taken. 

tsBcan, ms. techen, legen, teehe, 
ne. teach, präl. tehte, nh. tahte 
me. täubte, tehte, pari. me. taa3t, 
schw. V. Ib, zeigen, lehren, mit- 
teilen, sagen. 

täcen, me. takenn, pl. tacness, ne. 
token, st. n,, zeichen, wunder. 

tacnjan, me. tacnien, prät. tacnode, 
täcnnde, me. tacnede, part. getac- 
nod, «dkv. V. II, bezeichnen, an-- 
deuten, vorherverkündigen. 

tahte s. taecan. 

taken, take, tak, ta, ne. take, imp. 
tac, prät. tok, toc, took, toke, 
part. taken, takun, takyne, ytake, 
take, tane, nehmsn, ergreifen, 
fassen, erhalten. Übernehmen, ber 
stehen'.^ verschaffen^ g^ben:^ (mit 
way) einschlagen. 

tald s. tellan. 

taln, me. n«. tale, st. /., er Zählung, 
ncbchricht. 
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tane s. taken. 

tapar, me, ne, taper, st. m., herze. 

tary «. tyrgan. 
tat(t) 8. sS, I^SBt. 
taii3t, taahte s. tscan. 
tattnen, tawnen, prät. tawnede, 

zeigen. 
te 5. s§. 
teagor, t^ar, me. ter, ne. tear, st. 

m.t zähre^ träne. 
tealde s. tellan. 

teale, teala, tela, ddv., gvit, recht. 
teche(n) s. tscan. 
ted s. t6d. 
tee, teen s. t6on. 
tefor 8. töforan. 
tegen, tehte s. tscan. te33(re) 

8. sd. teh 8. t§on. tekenn s. §aca. 
tellan, me. teilen, teile, teil, tel, 

ne. teil, »rö^. tealde, me. tealde, 

talde, tolde, tald, told, part. teald, 

me, told, sehw. v. Ib, zählen^ er- 

zählen, reden. 
temen s. tieman. 
tempeste, ne. tempest stürm. 
temple, temmple, ne. temple tempel. 
tSn, m«. ne. ten, zaMw., zehn. 
tene s. t^ona. 
tenhund, zcMw., tausend. 
tenserie schütz, schutzgeld. 
tSon, me, teen, tee, j>rct^. t§ah, t^h, 

me. teah, pL tngon, tngon, me. 

tngen, part. togen, st. v. III, 

ziehen, sich ziehen, begehen. 
t^on, prät. tSode, nh. tiadae, schw. 

V., schaffen. 
teona, m^. teoue, tene, ne. {noch 

hei Shaksp.) teen, schw. m., an- 
klage, ärger, verdruss, hummer, 

leid. 
t^onr»d(d)en, gen. -n(n)e, st. f., 

leid. 
teran, me. teren, n«. tear, st. v. Ic, 

zerreissen. 
teres s. teagor. 
terme, ne» term gränze, ende\ pL 

termes gebiet. 
terreble, ne, terrible sehrecJdieh 
text, ebenso ne. text. 
th- 8, p'. thai, thaim, thair, 

thairis, tham s. hS. 
thanke 9. I^oncjan. thanne «. (»onne. 
thar(e) s. hd, jwr. tharf 5. |>earf. 
that 8. s^, \nßt. thay, thaym s. 

h§. the 8. se. thedur s. t'ider. 

Znpitza, Alt- and mittelengl. fibangsb. 8. 



thee 8. t'ü. thei s. h^. then s. 

|?onne. tlier, there s. J^ser. 

thSre 8. s^. thes s. pes, theves 

8. |?§of. 
thilke 8. ylca. thin s. pt. thing 

8. pvng. thinke s. t>encan. this 

8. pes. tho «. 8$. thocht «. ^encan, 

|?6ht. thou 8. pt. thought s. 

I'yncan. thonsande s. ^üsend. 

thre 5. ItI. thridde s. [ridda. 
thristill 8. fröstle, thrittene 

8. |>r6ot^ne. thron s. pnih. thns 

s. \>ns. thy 5. s§. thyng 5. |>ing. 

thynkande s. (>encan. 
thyrde 5. |>ridda. tiadaß s. teon. 
tiber, st. n., opfer. 
ticcen, tyccen, pl. -n, 'me. ticchen, 

st. n.y Zicklein. 
tid, me. ne: tide, st. /., zeit, sttmde, 

fest. 
tid, tyd, tit ratsch, schnell; as tyd, 

als tit so schnell, sehr schnell. 
tid an, me. tide, prät. me. tidde, 

tide, schw. v. Ib, sich ereignen, 

fassieren. 
ing «. ti|>ennde. 
tieman, t^man, me. temen, ne. 

teem, schw. v. Ib, zu gewähr 

ziehm, vorbringen. 
tihte 8. tyhtan. 
til, adj., gut. 
til nh., me. tili, til, ne. tili, acKv., 

hin; präpos., zu, bis zu, bis, in; 

conj. (allein oder mit ^at), bis. 
tild, me. tilde, ne. tilth, st. f., 

hearbeitwng des bodens, saat, 

frucht. 
til Jan, me. tilien, tile, ne. tili, 

prät. tilode, part. me. tiled, schw. 

V. II, erziden, verschaffen (mit 

gen.), arbeiten, acker bestellen. 
tilwarde auf . . . zu. 
tima, me. time, tyme, tym, tim, 

ne. time, schw. m., zeit; mal; 

pQ, in dais time während dieser 
- 3 tage; any tyme jemals. 
timlic, me. timlich, ne. timel^, 

adj., zeitlieh, irdisch. 
tintreg, st. n., tintrega, me. tin- 

trehe, schw. m., quäl, marter. 
tintregjan, me. tintra3en, schw. 

V. II, martern. 
tintreglic, adj., marternd, qual- 
voll. 
tir, tf r, me. tir, st. m., rühm, ehre, 
tit 8. tid. 
»all. 12 
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tilgen nde, tyt>ynge, til^and, tydynge, 
tydyngge, tiding, tyding, ne. tid- 
ing jfeittmgj künde, n<uhrichb, 

to «. twegen. 

t6, me. to, tn, te, ne. to, too, adv^ 
präp., gtiy hinzuy oti, hercm^ um 
üu, bis zu, bis nach, im verhält- 
nisee xu, für-t nach u, dgl.; 16 
dem zu dem zwecke, 

töberstan, me. toberste, prät, pl. 
tdbnrston, at, v, Icy zerbersten^ 
zerbrechen, zerreiseen. 

töbrecan, m«. tobreke, prät, 16- 
brsßc, pari. 16broc«n, nh, Idbroccen, 
me, lobroken, lobroke, st, v. Ib, 
zerbrechen, zerreissen, zerschmet- 
tern, 

16bregdan, töbredan, me. lobrei- 
den, prät, töbrsbd, st» v. Ic, aus- 
eincmderreissen, zerreissen, 

toc s, laken. 

löcleofan, me. locleve, st. v, III, 
zerspalten. 

16 d, me, lot>, ne, loolh, dat. sg. 
led, st. m., zahn, 

16d8elan, me, lodelen, lodealen, 
prät, me. lodeld, schw. v, Ibj 
zerteilen, verteilen^ trennen. 

16dragan?, me, lodrawe, pz. me. 
lodrawe, st. v. IV, zerreissen. 

löforan, me, tovore, tefor, präp., 
vor. 

16g8Bdere, logeder, logid(e)re 
s, geador. 

16gegne8, logeänes, nh logsegnes, 
me. lo3eiBes, lo3eane8, adv, u, präp,, 
entgegen, zu, im vergleich zu, 

16hopa, me. lohope, schw, m., hoff' 
wung. 

lohle, schw. f., zug, auszug, kämpf. 

lold(e) s. leÜan. 

16 m, me. lom, tome, adj.,frei, leer; 
me, auch als subst., müsse, zeit. 

lomerlan, me. lomurle, prät. me. 
lomnrle, schw, v, Ib, zerschneiden, 
zerreissen, zerbrechen, 

tdmiddes s. nid. 

lonn, lonne s. inline, loo s, Iwe- 
gen. look s, laken. 

16rendaii, me. lorende, pcurt. ms, 
lorenl, sehw, v, Ib, zerreissen, 

lorfer mühsal, 

lorhl, lorhllic, adj., glänzend, 
stralend, 

lorne s, turnjan. 

168ffilan, schw. v. Ib, entgehen 



(unpers. mit dat. der pers. und 

gen. der sa/ihe.) 
168lilan, me. loslylen, pz. 16slit6D, 

st. v. II, zerschleissen, zerreissm. 
16 1er an, me. totere, prät. eonj. sg. 

t61»re, st. V. Ib, zerreissen. 
lolher s, 6der. 
loun s. lun. 
lonr, ne. lower türm. 
loar a= lo oor. 
lovore s. loforan. 
lo we, ne. low ziehen,führen, bringen. 
16weard, 16ward, me. me. loward, 

adj., künftig, bestimmt; Idweardes, 

me. lowardeB, loward, lowarrd, ne. 

lowards, loward, adv., präp., ent- 

gcjgen, gegen, auf . . . zu, axtf, zu. 
Iraisl, Irasly ne. trust fronen, 

glauben. 
Irailour, Iraylour, Iraloor, ne. 

Irailor Verräter. 
Iramme, ne. Iram? gerät f 
Iranslale, ebenso ne. übersetzen. 
Iraslly vertraibensvoU. 
Iralour s. Irailonr. 
Iravayle, ne. Irayail, Iravel arbeit. 
Iravayle, ne.lraYaü,travel arbeiten. 
Irayne, ne. Irain verrat, 
Iraylour s. Irailour. 
Ire e. Ir^w. 
Irega, me. trese, Ireie, schw. m.» 

schmerz, kwmmer, leid. 
Ireow, me. Ire, pl, Ireon, Ires, 

Ireis, ne. Iree, st. n., haum, holz; 

me. pl. oAkch deckf 
Ireowd, me. Irenlhe, lreotiie,lnilhe, 

Irulh, ne. Irulh, Irolh, st. /., treue, 

treuverspreehen, Wahrheit. 
Ireowe, me. Irewe, trowwe, Im, 

ne. Irue, adj,, treu, wahr. 
Iräowjan, me. Irowwenn, trow, 

ne. (noch bei Shakspere) Irow, 

schw, V. II, vertrauen, glauben. 
IrSowlice, me, Ireuli, Irewly, ne. 

truly, adv., fürwahr, 
Ires s, Irßow. 
Iresor, Iresonr» Iresore, ne, Ireasore 

sehatz, 
Irely, ne. Irealy traktat, abhandr 

lung, 
Ireali, Irewly s, Ireowllce. Irewe 

s, Ir^owe. 
Irie, ne, Iry t;ereift^n, erproben. 
Iriful, ne. Irifle kleinigkeit, posse. 
Irigg treu. 
Irine, prät. Iron, treten, gehen. 
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trog 8, dragan. 

trome s, truma. 

tron 8. trine. 

trone, ne. throne thron, 

trow 8. treowjan. 

trowwe 5. treowe. 

trowwenn «. treowjan. tru «. 

treowe. 
truma, me. trome, schw. m., 

schar, 
trumlic, adj,^ fest, 
truse, ne. truce waffenstÜlstcund, 
tru st, ebenso ne, vertrauen, 
trust 8. traist. 
truthe 8. treowd. 
tu 5. tö, twegen, fü. tu- s, tw-. 
tücjan, me, tuken, touken, pr&t, 

tücode, schw, V. 11^ qü^öXen, 
tusBlf- 8, twelf-. tugon, -un s. 

teon. 
tulke mojwn, 
•tun, nh, tvvn, me. tun, toun, tune, 

toune, nt, town, st, w., gehöft^ ort, 

Stadt; me. to toun nocA haus, 
tunece, me, tunice, schw, f., unter- 

Meid, 
tunge, UM. tunge, ne. tongue, «cAtc;. 

/., zunge. 
tüngerSfa, schw. m., gutsver- 

Walter, 
tungol, st, n.^ gestim, 
tunne, ms. tonne, tonn, ne. tun, 

schw. /., tonne. 
turnjan, mc. turnen, turrnenn, 

turne, torne, ne. turn, me, pz. 

turnd, schw. v. 11^ wenden^ ver- 
wandeln, bekehren, verdrehen, 

rollen, sich wenden ;i. ai befreien. 
tuss 8, |>us. 
twegen (k. tuaegen, nh. twcege, 

tyoge), twä (tuä), tu (tvv), me, 

tweien (twega, tweye), twa, to 

(too)j ne, twain, two, zaMwort, 

zwei, gen. twegra, twega, dat. 

twäm, twaem, me. twam. 
twelf, /. t weife, w«. twelf, twelve, 

ne. twelve, zaMwort, zwölf, 
twelfmönad, k. tuaelf-, me. twelf- 

monl?, ne. twelvemonth, m. pl., ein 

jähr. 
twentig, me. tuenti, ne. twenty, 

zaMwort, zwanzig. 
t w e g a n, prät. twöode, schw. v, II, 

zweifeln. 
tweonjan, me. tweonien, schw. v. 

II, zweifeln. 



twoß- 8. twe-, 

tyccen s. ticcen. tyd s. tid. 

tyding(ge) «. ti|?ennde. 
tyhtan, me. tihten, schw. v. Ib, 

anreizen. 
tym, tyme s. tima. tyr s. tir. 
typped erz-, haupt-. 
tyrgan, me. tary, ne. tarry, schw, 

V. Ib, quälen, reizen; me. auch 

aufhalten^ verweilen. 
tyt>ynge s. tit?ennde. 



U. 



uard 8. weard. uch, uche s. elc. 
üde «. unnan. 

üdwita, ms. u|?wite, schw* m., wei- 
ser mann. 
uele 8. fela. 

uerc 8. weorc. uers s. fers, 
ufan, adv., von oben. 
ufel 8. yfel. 

ufe weard, adj., der obere. 
ulde 8. yldo. 
uldre 8. eald. 
um «. ymb. 
umble 6, humble. 
unable, ne, unable ungeschickt, 

plump. 
unänemned?, ms. unaneomned 

vnbenannt, vnbestimnibar. 
unbinden s. onbindan. 
unbisorjeliche rücksichtslos. 
unblendyde, ne, unblended unver- 

mischt, nicht vermischt. 
unblide, me. unblit>e, adj,, unfroh, 

traurig. 
unboht, ms* unboht, ne. unbought, 

part.y ungekauft, unbezahlt, un- 

gebüsst. 
unc, uncer s. wit. 
unclsne, me. unclene, ne. unclean, 

adi., unrein. 
uncud, me. unkut?, ne. uncouth, 

adj,, unbekannt, fremd; ae. uncüd 

mit folgendem indirectem frage- 

satze ahsoluit, *da man nicht weiss'', 
u n d § p , ms. undep, adj., nicht tief, 

niedrig. 
und er, me. under, undur, ne. un- 

der, ad/v. und präp., darunter, 

unter; gleichbedeutend me. an- 

under. 
underfön, me. und^fo, prät. under- 

feng, ms. underfong, part. ae. me. 






180 



andergietan — ^ tpp. 



underfangen, st. v. V, empfangen^ 
aufnehmen, merken. 

undergietan, -gytan, w«. nnder- 
geten, prät. undergeat, pl, under- 
gstoD, me. nndergseton, st. v. la, 
merken. 

underling, ebenso ne. unter- 
gebener» 

nnderstondan, -standau, me. 
-stonden, -stonde, -stände, un- 
dirstandc, annderrstanndenn, ne. 
anderstand, prät. -stöd, me. -stod, 
paf^. -stonden, me. -stonde, st. 
V. IV., verstehen^ wissen, erfah- 
ren^ hören (auf to); m^. beo 
nnaerstonde la^s dir sagen; 
verbals. me. nndirstandynge, on- 
derstondinge Verständnis, ver- 
sta/nd, 

iinder|>§odan, pari. tinder|^§oded, 
schw. V. Ib, unterwerfen, ergeben. 

undir- s. under-. 

undön, me. nndo, wndo, ne. tindo, 
unregdm. v., auftu/n, öffnen, lö- 
sen, vernichten. 

an dar s. ander. 

a n S a d e , me. aniede, anede, annet'e, 
ne.va. anneath (8h. H6 B2, 4, 8), 
adu., tmleicJU, mit mühe, mit not, 
kawm. 

anfed, ne. anfed ohne nahrung. 

anfeor, adv,, tmfem. 

anfor3olde wnvergoUen. 

anfrema, me. anfreme, st. f., 
schaden. 

angeleafalic, adj., tmgläubig. 

angelic, me. anilich, adj., un- 
gleich. 

angemetlice, adv», über die mos- 
sen. 

angerydlice, me. annriddli3, adv., 
ungestüm. 

angesffild, me. aniselde, anseall'e, 
St. /., tmglück. 

angestene?, me. ansene, ne. anseen, 
adj., unsichtbar. 

anglaed, me, anglad, adj., tmfroh, 
trcmrig. 

anlisem, me. anhelde, anheilte, st. 
f., krankheit. 

anhold, ebenso me., adj., unhold, 
nicht freundlieh gesinnt. 

ante de, anßade, an^de, me. aniede, 
adj., nicht leicht, unbehaglich. 

aniede s. anlade. 

ani- s. ange-. 



anket s. wit. 

anknowlage, wnknawlage Un- 
kenntnis. 

anka|^ s. ancüd. 

anlifigende, nnljfigende, neg. 
part., tot. 

anmihtig, me. anmi3ti, ne. un- 
mighty, adj., ma^ktlos, kraftlos. 

ann- s. an-, 

annan, me. annen, präs. sg. ann, 
an, pl. anncn, prät. üde, präteri- 
topräs., gönnen, gewähren, ge- 
statten, schenken (mit gen. dir 
Sache): lassen (mit inf.). 

annridali3 s. angerydlice. 

annyt, me. annat, ad,j., unnütz. 

anriht, ebenso me., st. n., unrecht, 
Ungerechtigkeit. 

anrintwisHce, me. anryghtwysely, 
ne. anrighteoasly, adv., unrechter 
weise. 

anrim, st.n., unzaM, grosse menge. 

anröt, adj., wnfroht traurig. 

anseall^e s. angesteld. 

an sei e unglücklich, 

ansene s. angeslene. 

anslagen unerschlagen, nicht ge- 
tötet, am leben. 

ansöfte, adv., unscmft. 

anstedefsest?, me. nnstedefest, ne. 
ansteadfast wankelmütig, ver- 
gänglich. 

antellendlic unsäglich. 

ante, ebenso ne. hin.. zu, zu, an. 

antröowe, me. antrew, ne. antme, 
adj., untreu, unwahr. 

antrawness euntrette, treulosigkeit. 

an tarnende, me. anteminde, neg. 
part. präs., vmfrucktbar. 

anwar, me. anwar, adj,, unvor- 
sichtig, töricht. 

anweaxen, neg. pari., unerwcuhsen. 

anwine, ebenso me., st. m,, feind. 

anwri3en s. onwröon. 

anwynn?, me. anwanne gegenteH 
von wonne, leid, 

ant>Saw, me. andeaw, st. m., un- i 
sitte, Sünde. * 

ap, üp s. üpp. j 

apastignes, st, f., himmdfahrt. 

üpflör, dat, üpflöra, st, f., oberer 
flw, söUer. 

apo, apon s. üpp. 

app, üp, me. app, ap, op,ne. ap,a<it;., 
auf, hinauf, in die höh; üpp on, 
me. appon, apponn, appon, apon, 
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opon, apon, upo, ope, ne. upon, 
präp»t oben auf, auf, an, in. 

üre, ure 5. w8. 

ureisun, orisnne, ne. orison gebet, 

ürigfedera, schw. adj,, mit feuch- 
ten federn. 

urnon, nrnen s. eornan. 

üs, US, nss s. w§. 

üt, nu. ut, out, owt, oute, owte, 
ne. out, adv., hinaus, heraus, nach 
aussen hin, ganz und gar; üt of , 
me- ut of, ut off, out of, owt of, 
ne. out of, präp., aus. 

ütan, nh. Uta, me. uten, adv., von 
aussen. 

ütanbordes, adv., von aussen her, 
von auswärts. 

Ute, adv., draussen, im auslande. 

\ite 8. wttan. 

ütgong, st. m., auszug. 

uthire s. öder. 

ütlaga, me. utlawe, ne. outlaw, 
schw. m., der geächtete. 

uu- s. W-. uuaren, uuaeren s. 
wesan. 

uuel s. yfel. uuenden s. w§nan. 

uuerse s. yfel. 

uuldur- s. wuldor-, 

uundra s. wundor. 

uurthit s. weordan. 

uut. s. witodlice. 

uvelespeke Verleumder. 

uwer s. gehwffir. 

uwil(ch) s. gehwelc. \i\te s. fä. 



V. 

V- S. f, u, w. 

v» 5. wesan. 

vader s. f»der. vair s. faeger. 

yalde s. willan. v alias s. wiUan. 

Yalle(n) s. feallan. 

valuwen s. fealowjan. 

vanyte, ne. vanity eitelkeit. 

vare(n) s. faran. vaßs «. wesan. 

vatit s. waite. 

vayn, vayne, ne. vain eitel. 

yayr, veir s. feeger. vele s. fela. 

velthye s. wel|?i. 

venge, wenge rächen. 

venk 8. fön. 

venym, ne. venom gift, giftigkeit, 

tücke. 
veole s. fela. veor, Ter s. feorr. 
V e r , were frühling. 
Y§ri 8. wesan. 



veriour s. wernour. 

v§ron s. wesan. 

yerre, part. verrit, anerkennen. 

verste s. fyrst. 

vertu, vertue, ne. virtue tugend, 

wunder. 
vertun 8, virtuus, ne. virtuous tu- 
gendhaft. 
vessele, ne. vessel gefäss. 
viage, vyage, ne. voyage weg. 
vi3te 8. feohtan. viht s. feoht. 
vikked s. wicked. 
vilanye, vyleynye, ne. villany ge- 

meinJieit, niedrigkeit, niederträch- 

tigkeit. 
vile, ne. vile niedrig, gemein. 
violently, wyolently, »e. violently 

gewaltsam, 
virtuus 8. ver-. 
viß 5. wise. 

vith 8. wid. vless s. flaesc. 
vol- s. füll-. Volk 8. folc. 
vondi 8. fondjan. vord s. ford. 
vor, vore s. for. vorbisne,-by8ne 

8. foreb^sn. 
vorst s. forst. vort s. fort, vote 

8. föt. 
vourti s. feo wertig. 
vram s. from. vrechit s. wrecca^ 
vreond s. freond. vri s. frßo. 
vrocht s. wyrcan. vrom s. from. 
vulvellen s. fulfyllan. 
vvt. 8. witodlice. vyage s. viage. 
vyealdinde s. fealdan. 
vyleynye s. vilanye. vyn s.winnan. 
vyntir s. winter. 
vysage, ne. visage gesicht. 
vyve 8. fif. 

W. 

w 8. hwä. 

wä, w«. wa, wo, ne. wo, woe, m- 
terj. u. adv., me, ne. auch sb., 
weh', me. ich am wo = me is wo. 

wäc, me. wac, woe, vgl. ne. weak, 
adj., schwach. 

wseccende, me. wacchende, ne. 
watching, part. präs., wachend. 

wacjan, me. wake, ne. Vfoke, schw. 
V. II, wachen. 

wsBcnjan, me. wakene, ne. waken, 
schw. V. II, erwachen, sich er- 
heben. 

wffid, nh. wM, m€. wede, ne. weed(s) 
st. f.f gewcmd, kleid. 



182 



wadftB — weaMaa. 



wadan, me. ne. Wade, st. v. JF, 
waterif gehen. 

wäfang, st, f., Schauspiel, schau- 
gepränge. 

waeg, uu«g, me. weie, ne. wey, 
weigh , st. /., wage, getvicht Qetzt 
wey of coeese gewöhnlich zwei 
Zentner). 

wagjan, me. wagge, ne. wag, schw. 
V. II, sichbewegeuj bewegen, schwin- 
gen. 

waegn, me. wa33n, ne. wain, st.m., 
wagen. 

wsBgnjan?, me. wa33nenn, waynye, 
in einem, wagen führen, bringen. 

wäh, w«. wah, st. m., wand. 

wai d. weg. 

waite, wayte, vat, ne. wait wachen, 
acht geben, erwarten (mit acc. oder 
after), abwarten. 

waive, wayvye, ne. waive umher- 
irren, treiben, schwanken; ent- 
fernen. 

wake s. wacjan. 

wakene s. waBcnjan. 

W8b1, st. n., gesammtheit der ge- 
fallenen. 

walcande s. wealcan. 

wald 8. weald, willan. 

wald gewalt, macht (vgl. ae. ge- 
weald). 

waldan, wselde s. wealdan. 

walde s. willan. 

wale wählen, aussuchen, erkennen, 
finden; wisest to Yrsle die weisesten, 
die zu finden waren. 

waelfeld, st. m., walstatt. 

waelgifre, adj., leichengierig. 

wselgrimni, adj., mordgrimmig. 

wselhwelp, st. «i. , mörderischer 
hu/nd. 

walked s. wealcan. 

wall 8. weall. wallad s. willan. 

walle s. weall. 

W8Blst6w, st. f., walstatt. 

Waltere, ne. welter, prät. waltered , 
sich wälzen, rollen. 

wambe s. womb. wan s. hwonne. 

wandrjan, me. wandre, ne. wan- 
der, j>rät. me. wandride, schw. v. 
11^ wandern. 

wane s. wene u. wona. 

w an Jan, me. wanen, wonen, schw. 
V. II, weinen, Magen; me. vb.-sb. 
wanunge. 

wan na s. won. 



wanne s. hwonne. 

wsepen, me. wepen, wepne, ne. 

weapon, st. n., waffe. 
w«pen gewrille, st. n., waffm- 

wechsel, kämpf. 
wepnedmon, wsepmann, me. wep- 

mon, wepman, weppmann, pl. wep- 

men, st. m., mann. 
war «. wesan. 
wsBr, «1«. war, ne. va. (Sh.) wäre, 

adj., vorsichtig, klug, gewahr. 
wäre s. warn. 

wäre, wsere, waren s. wesan. 
wserfsest, adj., treu. 
warjan, me. warie, wäre, schw. v. 

II, wahren, behaupten, innehaben, 

me. auch anwenden. 
war ig, me. wori, adj., schmutzig. 
w aride s. weorold. 
warlok fussfessel. 
w«ron, wseron s. wesan. warp, 

warrp s. weorpan. 
waru, w«. ne. wäre, st. f., waari. 
warnd, nh. vard, word, me. wart>, 

st. m., ufer, 
was, waes s. wesan. 
wascan, me. wassche, ne. wash, 

prät. wösc, me. wesch, j>Z. wdscon, 

me. wesse, st. v. IV, waschen, 

baden, reinwaschen (mit of). 
wass s. wesan. 

wäst, wät s. witan. wat s. hwä. 
w«ter, me. water, waterr, weter, 

watter, ne. water, st. n., wasser. 
weterscipe, st. m., wassermasse, 

Wasser. 
watz s. wesan. 
wäwa, me. wawe, schw. m., weh, 

leid. 
wawe woge. 
way, waye s. weg. 
wayte s. waite. 
wayvye s. waive. 
w§, nh. ve, me. ne.we; gen. (possess.) 

User, üre, me. ure, onre, ur, ne. 

our, dal. üs, me. ns, nss, ons, a/:c. 

üsic, üs, me., wie dat., personal- 

pron., wir; we de die wir. 
wealcan, me. walken, walc, ne. 

walk, 8t. V. V, wälzen, sich wäl- 
zen, gehen. 
weald, wald, me. wald, ne. weald, 

wold, st. m., wald, bewaldetes 

land. 
wealdan, waldan, me. wealden, 

wflßlden, weide, st. v. V, gewalt 
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haheny stark semy in der gewalt 
haben j beherschen; abst. part.we&l- 
dend, waldend herscheVf Herr, 

Wealh, gen. Weales, st. t»., der nicht- 
deutsche^ fremde, wälsehe. 

wealhstöd, st. «i., Übersetzer , dol- 
metscher. 

weall, me. ne. wall, st. m., wcdl, 
mauer. 

weall, me. walle, st.f.j quell, bren- 
nen. 

weallan, me. weallea, st. v. V, 
wallen, kochen. 

weallgeat, weal-, dat. -gate, st. 
n., mauer-, Stadttor. 

wealtan? (vgl. nh. gewablteno 
MaMh. n, 14), me. walte, prät. 
me. weit, st. v. Vf, sich wälzen-, 
weit in his mynde kam ihm in 
den sinn. 

weard, nh. tiärd, me. ward, st.m., 
wart, hiiter, herr. 

weard, me. warde, ne. ward, st. f., 
wasche. 

weard s. weordan. 

wearnjan, me. wearnen, wamie, 
wemi, ne. warn, schw. v. II, 
warnen (vor wid), versagen. 

weax, me. ne, wax, st. n., wachs. 

weaxan, me. wexe, ne. wax, me. 
3. pers. sg. präs, ind. wext, prät. 
w§ox, wdoxs (ursp. w6x), me. wox, 
wex, st. v. IV, später V, wach- 
sen, erwoichsen, zwnehmevi, wer- 
den. 

w e c c a n, «i«. wecchen , prät. we(a)hte, 
schw. V. Ib, wecken, erwecken, 
hervorrufen, hervorbringen, erzeu- 
gen', (vom feuer) anzünden. 

wede 5. w»d. wee^. wiga. 

weg, nh. W8Bg, me. wei, wai, way, 
weie, waye, ne. way, st. m., weg, 
Wandel -, on weg, aweg, nh. awseg, 
me. awei, awey, awai, away, 
awaye, avay, wai, ne. away hin- 
weg, wea. 

weg, weon, st. m., heiligtum, altar. 

wegan, me. we3en, ne. weigh, st. 
V. la, tragen, bewegen, wiegen, 
wägen; w. ankres die anker lich- 
ten. 

nuege s, wseg. 

wegh s. wlga. 

wegwdrig?, me. weiweri vom wege 
müde. 

wei, weie s. weg. 



wel, well, nh. vel, me. wei, weie, 
well, welle, weill, ne. well, adv., 
wohl, gut, leicht, füglieh, sehr, weit} 
comp, bet, me. Det, betere, sup. 
betst. wel hwer {gehw»r) überall. 

wela, me. weie, ne. weal, schw. m., 
reichtum, Wohlstand, freude, glück. 

welcome s. wilcuma. 

weide s. wealdan. 

weider walter, herr. 

weie sc, naelesc, me. welsch, ne. 
Welsh, adj., wälsch. 

welfare, ebenso ne. Wohlfahrt, 
Wohlergehen. 

well s. wel. 

welle, wylle, me. welle, schw. f.y 
quelle, brunnen. 

wellspryng, me. welsprung, ne. 
wellspring, st. m., quell, urquell. 

welm, wylm, me. welm, st. m., 
flamme, eifer. 

weit s. wealtan. 

wel|?i, velthye, ne. wealthy reich. 

wemme flecken, schaden (vgl. ae. 
womm). 

wdnan, me. wenen, wene, ne. (bei 
Shakspere) ween, prät. wßnde, 
me. wende, schw. v. Ib, wähnen, 
glauben, denken, hoffen, fürchten-, 
vb.-sbst. me. wenyng. 

wendan, me. wenden, wende, ne. 
(jetzt nwr to wend one's way 
und im prät.) wend, prät. wende, 
m«. wente, went, ne. went, part. 
iwent, ywent, schw. v. Ib^ wen- 
den, übersetzen, verwandeln, sich 
wenden, gehen. 

wene, wane unglück, elend. 

weng, wing, wyng, ne. wingflügel. 

wenge s. venge. 

wenne s. hwonne. went, wente 
s. wendan. 

wenyng s. wönan. 

w§op, weopen s. wSpan. 

weorc, nh, uerc, me. weorc, weork, 
weorch, werk, werke, ne. work, 
st. n., werk. 

weord s. word. 

weordan, me. wurden, wor(?en, 3. 
so. präs. ind. weor(7ed, nL uur- 
thit, me. wurd, wurf?, prät. weard, 
me. ward, wurd, pl. wurdon, part. 
geworden, me. geworden, st. v. 
Ic, werden; {\>e king,) [^at wut|? 
der sein wird. 

weordjan, nh. wordiga, me. wur- 
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dien, wurl^ien, wurden, wnrdie, 

part. geweordad, achw. v. II, wert 

halten, verehren, auszeichnen, 
weordlic, me, wurdlich, adj. , wert- 
voll, ausgezeichnet, 
weordscipe, me. wurdscipe, wurd- 

schipe, warschipe, wnrchipe, ne, 

worship, 8t. m., ehre, verehrtMftg. 
weordscipjan?, me. worssipe, wor- 

schipe, ne. worship, prät. me. 

worssipede, worschipide, verehren. 
weoTod, werod, me. were, st. n., 

schar. 
weorold, weoruld, werld, worold, 

womld, k. uaeorold, me. woruld, 

woreld, werld, world, worlde, warl- 

de, werlde, wordle, werde, ne. 

World, 8t.f.(dochnh.gen.YroTvlde9), 

weit. 
weoroldcnnd, woruldcand, adj., 

weltlich, 
weoroldhäd, weoruldhäd, st. m„ 

laiensta/nd. 
weorold wela, me. womldwele, 

schw. m., irdischer reichtwn. 
weoroldt^ing, womldding, st. n., 

weltliche angelegenheit. 
weorpan, me, werpen, ne. warp, 

prät. wearp, me. warp, warrp, st. 

v, Icy Werfern.. 
weox, w§oxs s, weaxan. 
wepan, me, wepen, weopen, wepyn, 

wepe, ne. weep, prät, w^op, me. 

weop, wep, st. v. V, weinen; t/er- 

hals, me. wepyng. 
wepen, wepne s, waepen. 
wep(p)man, -mon s, wsepnedmon. 
wer, me, wer, were, st. m., mann, 

Jüngling, ehemann. 
werde s, weorold. 
were s. ver, wer, weorod, werre, 

wesan. 
weren s. wesan. 
werjan, me, werien, schw. v. la, 

wehren, verteidigen, schützen (mit 

wid). 
w§rig, me, weri, ne. weary, adj., 

müde, matt, 
werk(e) s. weorc. werlde s. weo- 
rold. 
werni s. weamjan. 
werod s. weorod. weron s. wesan. 
w e r r a i , ne. war kämpfen (mit a>cc. , 

gain, on). 
werre, were, wer, ne. war krieg, 

ka^mpf. 



werriour, veriour, ne. warrior krie- 
ger. 

werse s. yfel. werun, wes s. 
wesan. 

wesan, nh. wosa, 2. pl, imp. wese 
ge, nh. wosad gi§, prät. sg. was, 
nh. TSBS, me. was, wass, walz, wes, 
2. wfflre, nh. were, v§re, me, wwe, 
were, was; pl, wseron, nh. w§ron, 
wdmn, veron, v<feron, me. waeron, 
waeren, nuaeren, waerenn, weren, 
uuaren, waere, were, wäre, war, 
wer; conj. wsere, nh. were, vere, 
veri (vaö XU 4 s. 36 zu vari zu 
erg.), me. Yifßre, were, wäre, «^. v. 
la, sein. 

wesch, wesse s, wascan. weste 
s, witan. 

wüsten, me, westen, st. m. n., wüste. 

Westseax, Wes-, -sex, -sexa, -seaxa, 
St.,- resp. schw. m., Westsachse. 

wet s. hwä. weter s. waeter. 

wex(e), wext 5. weaxan. wh-«jhw-. 

whanne s. hwonne. 

whare s, hwaer. 

wharrfenn s. hwearfjan. 

what, whatt s. hwä. whattlike 
s. hwaetüce. 

wheder s. hwasder, h wandere, whel 
s. hwSol. when s. hwonne. 

wher s. hwaeder. where s, hw«r. 

whet s. hwä. 

whe|>fre s, hwaadere. 

which(e) s. hwelc. whider, -ir s. 
h wider, whilch s. hwelc. whom 
8, hwä. whon s. hwonne. whos 
8, hwä. whyle s. hwil. 

wi wehel 

wie, we. wik, st, n., wohnstätU, 
ort (oft pl.), 

wicke, wyske ruchlos, schlimm. 

wicked, vikkit, ne, Ynclie^ rueUoSn 
schlimm, 

wict 8. wiht. 

wid, me. wid, ne. wide, a<i;., weit. 

wid, me. wid, wij?, wiH^, with, wyf, 
wit, wyth, vith, ne. with, präp,, 
wider, gegen, gegenüber, mit, bei, 
von (beim passiv) \ withalle, ne. 
withal, a^d^,, dwrchaus-, wid l^äm 
|>e, me. wid dan |>e, wit |>at wo- 
fern, damit, widinnan, me. wid- 
innen, widinne, within, ne. within, 
a.d/u, u präp,, drinnen, innerlich, 
innerluüb, unter', widütan, me. 
widuten, wi|>oatin, widute, wid- 






outen, wjthonten, witnten, 

withont, adv. u. präp., draiMatn, 

ansstrIuUb, ohne. 
wid(te, «M. yri^e, ne. witb, withe, 

gehw. f., strick. 
Wide, me. wide, nc. Wide, adv. 

weit, uieithin. 
widboKJan, jordt. widhogode, acAw. 

f- //, veraditen, vemaeUlLssigen. 
widmärsjan, pc. gewidm^rBod, 

-snd, scAtw. V. II, verbreiten. 
wiästondan, me. wi|>BUnde 

«ithatand, prat. me. witwtode, st. 

II. /F", widemtehoi, 'g^enüber- 

widtaken, withtake mitnehmen, 

widnwe, i»«. widewe, «idne, wjdae, 
ne, widow, pl. mt. wydnes, (dat.} 
widnen, Kchta. f., witwe, 

wif, WM. wif, wjf, gen. me. wjtcb, 
dat. me. wife, wire, wjTe, 
wife. »t. n., weib, gattin. 

wtfinon, witman, wlmnian, jil. wim- 
men, me. wifman, wymnion, wam- 
nwn, wjman , wiman , wi 
wnian, pl. wiftnen, winimen, wym- 



man, pl. wumen, at. m., weib. 
wig, wlgg, me. wij, wi, st.rt..kampf. 
wiga, WM. wije, wy3. wegh, wee 

Bchw. m., kümpfer, mt. mann 

weeen (von gottj. 
wSgend, wfggend, tbst.part.prä». 

kämpfer. 
w! g s m i S , St. m., kampfaehnaed, 

kämpfer. 
wiht, wobt, me. wiht, ne. wight, 

whit, /. N., Wesen, ding, irgend 

etwas, <uv. adv., irgend; nän 

wnht niehta. 
wiht, wist, wyjt, wict, attperl. wict- 

ast, mutig; adverbiell tehmell. 
wiht s. gewiht. wilg. hwll, gewill. 
wHcuina, me. ne. welcome, gehui. 

m., w«r jemanden luwülen kommt, 

willkommen. 
wilde, me. wilde, ne. wild, adj., 

wildSornesa, m«. wjldemesse, ne. 

wilderDesa, at. f., vnldnis. 
wile a. willan, hwil. will s. gewill, 
willa, me. wille, n«. will, aehw. m.. 

wüU,wiMs(rh,wolilg^tUlen,freude. 

womM; at wylle, ne. at wülnocA 

wanaeh. 
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willan, nh. walla, valla, jii-äa. «^. 
1. 3. wille, wylle, wile, nA. 1. willo, 
villo, me. 1. 3. wulle, wnle, wole, 
wile, wyle, will, wil, wjl, 8. wilt, 
wylt, nh. vilt, me. wnlt, wolt, vill, 
pl. wyllad, nA. wallas, vallas, me. 
willed. wolled, WQled, wilen, will, 
wil, prät. wolde, nA. walde, valde, 
me. walde, wollde, wnlde, walde, 
valde, wold, wald, umregelm. verb., 
wollen, wänst^hen, pfiegen; dient 
auch zur umachreibang desfutura 
UTid eonditiontUs ; part. me. weill 
willand wohhaoUend. 

witnjan, me. wilnien, wylnj, äcäiu. 
V. II, wünachea, hegehren (mit 
aee. oder efter). 

wilonng, me. wylnjDge, at. f., 
wonach, sehntueht. 

wiii)(m)an, -en, -on g. wifmon. 

Win, k. QuSn, me. wjn, ne. wine, 

wind, me. wind, wynde, winde, ne. 

wind, at. m., wind, 
windan, me. winde, n«. wind, jwrt. 

me. jwonnde, et. v. le, winden, 

vm.windtn, eiawiektln. 
windas, wynda9,n«.windlaEswin<ie. 
wine, nte, wine, sl. m-, freund. 
wing s. weng. 
winnan, me. winnen, wynne, vyn, 

at. V. Ic, kämpfen , erkämpfen, 

gewinnen, bekommen. 
Winter, me. winter,winnteri', vyntir, 

me. Winter, at. m., winter, jaKr. 
wintertld? (wintres öd), me. win- 

tertide, »jntirtyde winterteil. 

wiotonne a. witan. 

wirigan, wyi^n.wergan, me.werye, 

achw. ti. Ib, fluchen. 
wirignya, at. f., flueh. 
wis, me. wia, ne. wiae, adj.,itieiae. 
wisdöm, nA. »iadöm, me. ne. wia- 

dom, at. m., weiaheit. 
wise, me. wise, wiß, ne. wiae, mAw. 

/., weise, art, aaehe (IX 58 'sob- 

cepto negotio'). 
wias a. gewiss, 
wiaajan, me. wiaee, wysse.wysshe, 

fi«Au>. 11, II, lenken, führen ; mit 

inf. bewirken daas, taaaen; verhals. 

me. wyBsynge unterweiavng. 
wiaste, wiate 8. witan, bewitaii, 
wit, me. wit, gen. (poss. ace. r 

fem. nnce) nncer, dcU. nnc, a 
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iincit {nh, anket), nnc, pran.f wir 
beide. 

wit, me, wit, witt, wyt, wytt, ne. 
wit, st, w., witz, verstand, 

wit 8. wid. 

wita, wiota, me. wite, sehw. m.y 
weiser, 

wit an, wioton, me. wilen, ^präs. sg. 
1. 3. w&t, me. wat, wot, woot, 
woth, 2. w&st, nh. väst, w«.wost, 
woost, j?Z. witoo, nh. wütnn, me. 
witen, wyten, wited, wat; me.part. 
präs. witinge; prät. wiste, weate, 
nh. viste, me. wiate, wisate, wist; 
partic. me. wist, präterito-präs., 
wissen, erfahren, kennen lernen, 
kennen. 

wit an, me. witen, wite, 3. so. präs. 
ind. me. wit, cj. wit (XVl 188) 
für wite, st. v. II, sehen, beobach' 
ten, behüten, sorgen (vgl. auch 
bewitan). 1. pl. präs. conj. wü- 
ton, ft,ton, me. ute mit inf. = 
frz. allons, wohlan, lasset uns. 

wite, pl. witn, me. wite, st. n., 
strafe, höllenstrafe. 

witega, me. wite3e, sehw.m., Weis- 
sager, prophet. 

wit er, witter kundig, sicher. 

witerliche, witterlike kundig, ge- 
wiss, genau. 

with s. wid, hwit. 

wit Jan, part, witod, me. witien, 
schw. V. II, bestimmen. 

witldas, me. wytles, ne. witless, 
a^dj., witzlos, unverständig. 

witnesse, -ssing s. gewitnefiB. 

witodlice, witud-, witot-, wytod-, 
nh. wutüdlice, abgekürzt vvt., vut., 
unt., adv., conj., wahrhaftig, für- 
wahr (für lat. antem, enim usw.). 

witsunnedei s. hwita. 

witter s, witer. 

witterlike s. witerliche. 

wit>|>e s. widde. 

wliteg, me. wliti, adj., schön. 

wlonc, wlanc, ebenso me., adj., 
stattlich, stolz. 

wman s. wifmon, wn- s. nn-, 

wo «. hwft, wä. woc Ä. wäc. 

wöd , me. wod, ne. veraltet (Shakßp.) 
wood, adj., wütend, toll. 

w6gjan, me. wohen, wowen, ne. 
woo, schw. V. II, werben; me. 
vb.'sb. wohnnge, ne. wooing. 

w6h, me, woh, W0113, st. n., unrecht. 



woke s, wnca. 

wolde, wole, wollde, wolt a. 

willan. 
womb, wamb, me. wambe, ne. womb, 

st. f., bauch. 
women s. wiftnan. 
won s. wnna. 
wo na, me. wane, gaoe, ne. wane, 

schw. m., mangel; me is wane 

mir fehlt. 
wonde-«. wund, 
won der- s. wnndr-. 
wondjan, wandian, me. wond, schw. 

V. Ilf zögern. 
wone, wonie s. wnnjan. 
wonn, wann, me. wonne, adj., dun- 
kel (wegen XXIX 147 vgl. 138). 
wonten, wante, ne. want fehlen. 
wonye s. wnnjan. 
woost, woot s- witan. 
w6p, me. wop, st.m., weinen, Idagen. 
Word, k. nnord, nh. Tord, me. word, 

weord, ne. word, st. n., wort, rede, 

wovon geredet wird, ding. 
Word s. warnd. wordadnn i. 

weordjan. 
wordle s. weorold. 
woreld s. weorold. 
wori 8. w&rig. 
worke s. wyrcan. 
World, worlde s. weorold. 
worm H. wyrm. 
worn, St. m., menge. 
worold, woruld s. weorold. 
wors s. yfele. 
worschipe, worssipe s. weord- 

scipjan. 
worthy s. wyrde. 
wös, me. wos, dat. woae, woze, ne. 

ooze, st. n., saft, feuchtigkeit, 

scMamm. 
wos ad s, wesan. 
wo st s. witan. 

wot, woth s. witan. won3 ^- ^^^'• 
woj. s. weaxan. 
wr«c, me. wreche, wreke, wrake, 

ne. (noch bei ShaJcspere) wreak; 

ae. wracu, me. wrake, 8t. f., Ver- 
folgung, ra^he, strafe, 
wr&d, me. wroJ>, ne. wroth, adj., 

zornig, böse. 
w red an m gewnedan, fne. wrede, 

wre|>i, schw. v. Ib (doch me, pröt. 

wredede), erzürnen. 
wrjeddfnll?, me. wredful, ne. wrath- 

fol zornig. 
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wr&Äjan in gewiMjan, me. wrathe, 

schür. V, II, tomig fein. 
wräSllce, m«. wrof^ly, comp, wrn- 

t>eloker, adv., lormg, h^Vg, 
wrancwi« s. wrongwis. 
wrang (fVulfatan 898, 80. 1), me. 

wrang, wrong, ne. wrong, gt. nt, 

unrecbl. 
tr ree 3 1 a n , me. wrast , ne. vrest. 

DcAw. V. 76, drthen, bohren. 
wr&stljan, m«. wrastel,ne. wreatle, 

gch»o. V. II, ringen, kämpfen. 
ffrecan, m«. vFreke, «e. wreak, sl. 

V. la, rächen. 

wreehche, ne. wreteh, sehw. m., 
mt. auch oiij.. vertriebener, elen- 
der, wicht; elend, ungtaeklich; 
dasfdbe me. vrecched , Trecbit, 
n«. wretched. 

, prät. wrehte, achw. v. 



Ib, . 



iehed elend. 



wrechidnea, n«.wretdiedneBB c/Mt<i. 

wrede s. wriedan. 

wreSful a. wrieddfiUl. 

wregere, me. wreiere, st. m., an- 
kläger, angeber. 

wrenc, me. wrench, dat. pl. me. 
wrenche, at. m.. Hat, pl. ranke. 

wreon, me. wrien, pröt. pl. me. 
wrijen, St. v. II (III). verhallen, 
verdedcen. 

wret>i a. wrsedan. 

wrfian, me. unrythen, wry|>e, ne. 
writhe, prät. pl. wridon, me. 
imrjtlien, st. v. II, drehen, tvin- 
den, binden, tusammensehmir^i. 

wrijen ». wreon. 

nringan, me. «ringen, ne. wring, 
prät. me. wrong, pl. me. wrnngen, 
at. V. Je, dreien, ringen. 

writ, tu«, writ. wrjt, ne. writ, at. 
«., aehrift, brief, botschc^t. 

writan, me. nnten,n«. write.^äf. 
wriit, m«. wrot, wroot, pl. writon , 
TM. write, wrote, vart. writen, 
me. writen, writun, iwriten, iwry- 
ten, at. v. II, sdtreiben; lA.-sb. 
me. wrytinge, writjng das schrei- 
ben, achr^. 

writere, mt. writere, ne. writer, 
st. m., Schreiber. 

irlo winket, ecke. 



irrobbere denumiantt dotA s. 

robbere. 
krocht, wroght, wro^te, wrohht, 

wrohhte a. wyrcan. 
vrong a, wrang, 
wrong H. wringsn. 
vrongwis, wrancwjs, »Aottiaeh 

wrongODB unrecht, ungerecht. 
vroot, wrote a. writan. wroD3t 



gan. wry then, w ryt>e 8. wrtdan. 

wryt 8. writ. wrytinge 8. wtltan, 
wncn, me. woke, ne. week, a<Aw./., 

wnda, m*. wnde, ne. wood, at. m., 

holt, geholt, wald. 
wnht 3. wiht. wnlde 8. wilUn. 
wnldor. gen. wnldrea. at.n.,glorie, 

ehre, herliehkeit, herliehaler, 
wnldorblfed, st.m.,hertieherruhm. 
wnldorfieder, nA.^cn.nnldnrfadnr, 

St. m., ndimreicher vater. 
waldorgäst, at. m., ruhmreicher 

geiat. 
wnldortorht, adj., hertich gliin- 

wnle, wuled 8. willan. 

wnlf, me. wulf, n«.wolf, j"t, m.,wolf. 

wolle, wnlled, wult 8. willan. 

wummen, ^mon a. wifnion. 

wuna (jElfr. Gramaa. S58, 6 var.) 
für Äi(erti8gewnnft, i»e.wune,won, 
ne. wont, achte, m., geioolwiheit, 
art, me. auih wohnung, ort; in 
kindea wnne in genehieehtes (ver- 
vianten) art, 

wnnd, me. wnnde. wonde, pl. wun- 
den, ne. woond, 8t. /.. wand«. 

wnnderncBse wanderliehktU. 

wnnderearvedhalde wunderbar 
(sehr) aehuier tu halten. 

WBndjan, me. wunde, ne. wonnd, 
pari. nh. giwnndad, ackw. v. II, 
verwunden, 

wnndor, gen. pl. wundra.iiÄ. nun- 
dra, me. w^ndt^r. ne. wonder, at. n., 
vnmder, Wundertat, vntat, büsei), 

wandorlic, me. «up. wonderlnkest, 
adj., wunderbar, »eliaam, 

wnndorlice, me. wunderliche, adv., 
wunderbttr, sehr. 

wandrjan, me. wundrun, wondr, 
ne. wonder, prät. wnndrode, -aQe, 
me. wundrede, wonderit, ackw. ■■ 
//, aich imndem (mitgen., me. 
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wanjan, wnnigan, nh. vTsiga, wu- 
nige, me. wunien, wunyen, wonye, 
wone, präL wnnode, wunude, 
wunede, me. wunede, sehw, v. II, 
wohnen, weilen, bleiben, leben, 
existieren; me. vb.'sbst. wanange. 

wurchipe «. weordscipe. wurd(e) 
s. weordan. wurde «. wyrde. 

wardie(n) s. weordjan. 

wurd8c(h)ipe, wurschipe s. 
weordscipe. 

wurs s. yfele. wurse, wur8t(e) s. 

yfel. 

wut- 8. wit-, 

wych 3. hwelc. wydue 8. widuwe. 

wyf, wyve s. wlf. wy3 s. wlga. 

wykke «. wicke. wyl s. gewill. 

wyl(e) 8. willan. 

wyldernesse s. wildeor-. 

wylk 8. hwelc. wyll 8. gewill. 

wyllad 8. willan. 

wylle 8. willa.' 

wyl in 8. welm. wyln- «. wiln-. 

wyman, wym(m)on, -en «.wifmon. 

wyn 8. win, wynde «. wind, wyn- 
das tf. windas. 

wyng 8. weng. wynnes s. winnan. 

wyn8um, me. winsom, ne. winsome, 
adj., wownesanh, wonnig, lieblieh. 

wyolently «. vio-. 

wyrcan, Tne. wyrke, wyrk, worke, 
ne. work, prät. wornte (woiht 
Xn 25), me. wrohhte, pari, ge- 
worht, me. wrohht, wrou3t, wrocht, 
wfoght, vrocht, wro3te, iwrat, 
3rwrou3t, wnregdm. sehw. v. Ib, 
wirken, arbeiten, verfertigen, ma- 
chen, tun, dichten, 

wyrde, me. wurde, daneben worthy , 
ne. worthy, adj., würdig, wertvoll. 

wyrm, me. ne. worm, st. m., wurm. 

wyrnan, me. werne, prät.wyrxkde, 
sehw. V. Ib, verwehren, vorent- 
halten. 

wysshe, wyssynge s. wissjan. 

wyt, wytt 8. wit. wyten s. witan, 

wyth 8. wid. 

wyv- s. wif. 

wyt> 8. wid, 

wjpeilj feindlich, zornig. 



Y. 



y 8. ic, y- 8. ge-, y und pari. s. emf. 

verb. 
ybro3t s. bringan. 



yby 8. b§on. ybyate s. bdatan. 

^can, me. eken, ne. eke, schw. v. 
Ib, vermehren. 

ych, yche, s. »Ic. ycom s. ge- 
caman. 

fd, me. npe, jpe, st. f., woge. 

ydel, ydill s. idel. 

ydo(n) 8. dön. ydra3e s. dragan. 

ydre wasserkrug. 

ye 8. ge. yeaf, yeave s. giefan. 

yede s. gedode. yeer s. geär. 

yef «. gief. yef, yef|? s. giefan. 

yelde s. gieldan. 

y elpe s. gielpan, yemen s. gfeman. 

y e m e r s. geömor. y e r n e s. geome. 

yer *. geär. yet(e) s. giet. 

yeten s. etan. yeve s. giefan. yf 
8. gief. 

yfel, we. yfel, yvel, ufel, uvel, evel, 
iyel, ewill, ne. e?il, adj., übel, 
bösei schlimm; comp, wyrsa, me. 
werse, wnrse, sup. wyrst, me. wurst, 
werst; st. n., übel, schlimmes, 
krankheit. 

yfele, w«. yvele, ivele, evele, cuiv., 
übel, schlimm; comp, wyrs, me. 
wurs, wers, wors, swp. wyrst. 

y3e «. §age. 

ygete s. gietan. yhent s. hentan. 

yhere s. gehteran. yhyerd s. hie- 
ran, gehieran. yii «. gief. 

ylca, ilca, me. ilca, ilke, illke, 
ich, ne. schott. ilk, pron., stets 
schwache form mit artikd oder 
denwnstr. , derselbe , derjeniae, 
dieser; me. pilke, thilke = pe ilke, 
the ilke. 

yldo, me. ylde, ulde, elde, helde, 
eld, ne. poet. eld, schw. f., alter. 

yldra s. eald. 

yleid s. lecgan. 

ylent s. Isnan, lendan. 

ylere s. gelsran. 

yliche, ylych s. gellc(e). 

ylost «. ISosan. ymad(e) «. macjan. 

ymage s. image. 

ymb, ymbe, embe, me. umbe, nni, 
präp., um, beif in betreff, ruuah; 
(simle) ymb tnaslfmönad jedes jähr, 
jährlich; nmbe stounde von zeit 
zu zeit, manchmal. 

ymbcerran, pröl. ymbcerde, sckw. 
V. Ib, sich umkehren. 

ymbclyppan, me. um(be)clippe, 
prät., ymbclypte, schw. v. Ib, 
I umormefi, umfassen. 



ymbhycggan — p^a,w. 
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ymbhycggan, sehw, v, Ihy h€- 
denken, überlegen. 

ymbsellan, nh, -sella, prät, nh. 
ymbsälde, schw, v. Ih, umgeben, 

ymene s. gemsene. 

ymete «. gemStau. 

ymone a, gemäna. 

ynome s, niman. 

you, your, yow s, gö. 

yrre, eorre, me, eorre, adj., zor- 
nig. 

yrre, eorre, me. eorre, st. n., zorn. 

ys s. 6om, hß. yse3 s. gesßon. 

ysel|>6 8. gesffild. ysent a. sen- 
dan. yslaae s. slean. 

yssape s. scieppan. 

yssea s. sceädan. ysslase«. slean. 

ytt 5. etan. 

yn, yure s. ge. 

ynng s. geong. yvel 5. yfel. 

yvori, ne. ivory dfenbein. 

ywent 8. wendan. 

ywil 8. gewill. 

ywoned s. gewnnjan. ywonnde s. 
windan. ywrou3t s. wyrcan. 

yyolde s. gieldan. yzo3e 5. slon. 

yzy 5. gesdon. 

y|>e 8. fd. 



Z. 



z- 8. 8-. zanle s. säwol. zayde, 

zayt>^ zede,. zeede s. secgan. 
ze «. sse. 

zenne s. syn. zente s. sendan. 
zet, zitte s. sittan. 
zette 8. settan. 

zigge 8. secgan. zone 8. sonn, 
zoster 8. sweostor. 
zu 6 5. Bwä. zy 8. s§on. 



1^. 



^ s |?»t, me. |>at f€&m«o d XV, 

XVI). 
|>ä, nÄ. thä, rae. (>a, t>o, ta, adv., 

conj.^ da, als. 

t^a «. Iwt. 

t>abot = t^e abot. 

t^afjan, m«. t>avien, (»ave, /)rä^. l>a- 
fode, schw. V. II, sich zu etwas 
verstehen, auf etwa^ eingehen (mit 



t>a3, t>ah s. t'eah. dflohtung s. 
t>eahtung. 

t>ai 8. se. 

t>ai, )7aim «. he. frair 9. h^, |y»r. 

t^sem, |>äm, f&n s. se. |>am(e)«.he. 

t^an, t>anne, |>8enne s. t'onne. 

t>anc, danc s. t>onc. t'anon a. 
t^onon. )7ane s. s§. danne s. 
t>onon. 

t^ar 5. he. 

|7»r, |>ar, nA. |>ßr, der, me. |wer, der, 
|>er, ther, t>ar, thar, dor, t'or, taer, 
l>air, thair, (»»re, dere, l>ere, (»are, 
there, thare, ther, adv., da, dort; 
wo, wohin, t^sertd, }^kti^dazu; me. 
t>erafter darnach; (gerate daran; 
t>erfore, |>arfor(e), therfore des- 
halb; |>erfram entfernt davon; 
derinne, fftrein darin; t>arof des- 
halb; t>areon, theron darüber, 
darauf; l^aront ausserhalb; |?or- 
wit, (»erwith, tharwyth damit. 

t>ffira, t>ffire s. sS. fsBrf s. forfan. 

t>a8 «. sS. 

t>st, k. det, me. dat, t>et, (»at, t>att, 
that, tatt, ne. that; o/( (nette, k. 
dsette, dette, nA. t^ieetti ss [^sBt t>6, 
con;., ctoa«, damit; ms. 6d |>set, 
me. a |>et, a f^ &t«; quan dat 
wa/nn. 

I'att «. se, l^t. 

t^auh 8. t>eah. |>ay s. s3. t>ayn «. 

t>e, de, me. t>e, the, relativum, oft 
na^h demonstrativen, aber auch 
sonst. \fkxB, pe oft mit dem präd. 
im sing.; de. . .hiora deren; \fQ. . • 
on worin, wohin; ic t>e der ich; 
t'SBS |7e nach dem was, wie. 

pe, conj., oder; hwaeder. . .|>§ 06. . . 
oder. 

['S ah, deah, t>Sh, nA. dsh, ms. poh, 
deh, t>ah, t>a3, |>ohh, ^03, |?eyh, 
|>ouh, t'ouch, t>ou, t>of, me. thoagh, 
adv., conj., doch, obgleich; vgl. 
swä. 

t^eahtnng, nA. dsehtnng, st. f., 
beratwng. 

(»earf, nA. thärf, me. Nrf, |?arrfe, 
8t. f., bedürfnis, notwendigkeit, 
him is ^earf er hat es nötig. 

t^earf s. j^urfan. 

|7earle, adv., heftig, ungestüm. 

[jeaw, deaw, me. peyf, ne. dicht. 
thew, st. m., gebrauch, gewohn- 
heit, sitte. 
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dee — |»oiia«. 



See s. t>ü. 

pede s. t>6od. 

deden von da. 

t>ef 6. |>§of. |'e33(re) s, M. 

j>egn, liegen, me.peogn,\>e\gn,pem, 

t>ayii, n«. thane, st, m., dienery 

maam, jünger, soldat, 
Segnung, J>6nung, |>#iiing, «e. /., 

dienst, officium, 
t^eh, t>Sh s. t'eah. 
(>eign-, l'ein 9. ^egn. 
t^eire «. hd. 
t>en- s. I^egii-. 
I^en 4. |>onne. 
den >= d« en. 
I^encan, m«.t'enchen,denche,|>ench8B, 

thinke, thynke, ne, think, prät. 

)7Öhte, m«. |?03te, t>obhte, [?03t, 

|>oa3t, thocht, v/nregdm. schw, v. 

1 6, denken, gedenken, beabsichtigen, 
t^ene, dene s. sL 
pene, trenne s, |>onne. 
trenne SS f^ende, f^e ende. 
t>eo s, s§. 

('S od, dtod, ine,pede, st./,, volk,land» 
|>eoden, st. nh,, herr, könig, gott. 
|>dodgnnia, schw. m., mann aus 

dem Volke. 
t^eodscipe, st. m., gesetz, disciplin. 
|>eof, me. ^eof, pef, dat. (»eove, pl, 

theTcs, ne. tbief, st. m., dieb. 
t>eonne s. porme. 
de OS s. pes. 

phoYT, diow, m>e.pGW,st.m.tdiener. 
jj^owdöm, me. f Condom, st. m., 

dienst, knechtschaft, herschaft. 
t>^owjan, m>e. |?eowen, schw, v. II, 

dienen. 
t>eowot, dat. (»eowte, st. n., dienst, 

knechtschaft. 
t>^owotd6m, diowot-, st. m., dienst. 
|>er(e) s. t>»r. |7er(e), dSre s. sö. 
derh s. |>urh. 
|>e8, des, fem. |7eos, döos, n. |>is, 

dis; m«. I^es, (ns, |>i88, this, fnse, 

fem. deos; ^en. m. n. t'isses, me. 

dises, fem. Insse, dysse, deossc; 

c^o^. m. n. t'issam, |>ysani, pywm, 

f. Ibisse, me. f^issan, [nssen, ^isse, 

t^ise, dnsse, des? (XVI 212), acc. 

m. ^isne, t^ysne, nh. diosne, me. 

desne, /. [»äs, me. das, ['as, n. (ns; 

instr. m. n. |7ys, j!>?. nom. acc. 

p&s, das, me. fas, )708, t^ose, f^ise, 

|>e8, thes, gen. ['issa, disra, d^. 

t^issum, me. disse, j>ron., ^ie«er. 



t^es, des s. B^. 1^6 1 s. pmt, sd. 
t?eyh «. t?^ah. dh- «. ^-. (?i 
s. ^ü. 

|?i, di ^nem, deshalb', s. sd. 

t'icgan, I»«. I^ygge, st. v. la, neh- 
men, zu sich nehmen, essen. 

t^ider, l^yder, nh, diddir, me. t>ider, 
dider, t'yder, dader, frader, the- 
dar, ne. thither, adv., dorthin, 
wohin. 

t^iderweard, me. I^iderward, ne. 
thitherward, adv., nach dort zu. 

dierf s. I^Tirfan. 

I^ilke s. pjlc, ylca. din, |?in s. K 

|?incan, t>incnen s. I'yncan. 

leinen, l'ignen st. f., magd. 

|?ing, ding, me. ding, din3, j^ing, 
thing, pingh, pyng, thyng, j^ink, 
ne. thing, st, n., ding, sackt, 
gegenständ, wesen. 

|>iod s. I^dod. I'ios- s. t^es. 

t>iow s. |>§ow. 

dir da s. [ridda. dire s. }ft. 

dis XVI 154 ^ d is, pet is. 

|?i8-, dis- s. fres. 

din s. s§. 

1^0 s. t>ä, sd. poi, |'03, |>ohh s. 
I'eah. 

t>03t(e), t'ohhte, |>öhte s, t>encan. 

t'ohhwhet'l're .9. hwtedere. 

(»öht, Tne. |>ohht, |>ouht, t>ou3t, 
|>onth, thocht, |'03te, thoghte, 
ne. thought, st. m., gedanke, 
geist. 

I^oljan, me. I'olien, t'olenn, dolie, 
|>olye, fole, thole, prät. t?olode, 
t>olede, me. t>olede, part, me. tholyt, 
schw. V, II, dulden, leiden, er- 
leiden. 

t^on «. 8§, trenne. 

|>onc, donc, l^anc, me. I'onc, danc, 
|7anc, t'ank, ne. tbank, st. m., ge- 
danke, herz, sinn, dank. 

|>oncjan, t^ancjan, me. t'onkie, |?anke, 
danke, thanke, ne. thank, prät. 
I^ancode, sdyw. v. II, danken. 

I^oncolmod, pa,ncol-, adj., denkend, 
klug, 

t^oncsnoter, nh, thoncsnottar, 
comp, thoncsnottorra, adj,, klug. 

t^oncwyrde, adj., dankenswert, 
angenehm. 

|>one s. sd. 

Iionne, donne (nh. donne), |>anne, 
trenne, don (nh. than), me. panne, 
t'flßnne, denne, trenne, thanne, 



